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AO LEITOR

Deixamos no hm do ultiino volume Lisboa con-
quistada avs moiras. depets de presencearmos,
quasi dia por dia, o drama sanguinolento da sua
lucta.

Vamos agora assistir a sua christtanisagio pelo
nosso primetro soberano, devassar ¢ cstudar os
actos d'elle como fundador ¢ adminstrador.

Dediquet de todo o coragdo este livro 4 memoria
de um dos nossos malores poctas, do mator dos
nossos dramaturgos, do instaurador do movimento
romantico e Portugal, de um dos escriptores mais
finamente artisticos da peninsula.

Tratando de arte portugueza, podiacsquecer-me
o nome do viscoude de Almeida Garrete?

Sirva pois esta homenagem espontanca de dis-
cipulo a grande mestre, para comprovar quanto
530 vstreitas, quanto sao intimas, as relagoes filiaes
do meu espirito com o seu.

Lo o B ok o s






LIVRO IV

Eighon dheisti — Gluei &, Difoweo
Fundlacdes

G ‘orui de ,f/u[}oa—- Hanclo ‘@Lwﬁ do Castello— A S5
O bispo . Tjd&wta






A.s Igrejas ¢ mosteyros § de sva fazemda fidou ¢ edificou
diz¢ 4 loram cL.
Duarte Nuncz do Liam, Chron,
dedrey 1, Affonse Henrigues.






CAPITULO 1

El-rei D, Affonse Henrigues. -~ O scu foral concedido 4 nova
Lisboa em 1199.—0 que vinba a ser foral. — Proteccio
do forul 4 industria cerumica. --As olarias dos bairros oricn-
tacsde LLisboa.— O pucaro da rainha Sancta Izabel.—— Anec-
dota gloriosa acontecida com Pedro de Melle 4 meza d'el-
rei D. Judo u.— Um pucaro mortifero. — Os pucuaros de
barro ds mezas elegantes do sceulo xvin. — O cangirio. —
Digressdg sobre as aleunhas nos nobiliarios. —Etymologiay
do puearo. — [.ncugies vernaculas. — Os pucaros do page
no principio d'este sceulo, — O celebre Romao oleiro, - As
actuaes olarias.

Para qualquer homem d'alma, ha de ser gosto
sobrehumano o ir vendo, como Affenso, a realisa-
¢io rapida de tdao elevados designies. A luz das
idéas religiosas da era, vejo n'elle um civilisador.

A cidade de Lisboa a moivos filhet!, e para ser-
vigo de Deus a entreguer —cexclama com satislagao
mtima no scu foral o congquistador christao.

E andava e¢rm continuada faina, ora ao norte
ora ao sul, girande sempre, incutindo a tudo movi-
mepto. Nao cabe aqui (nem ¢ para o meu pulso)

i Pilhet, tomel.
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o que em geral realisou na ‘politica do reino; baste
dizer-se, que lhe deveram immenso s progressos
especiaes de Lisboa, ¢ que ainda avultam em muita
parte vestigios inequivocos da sua mdo.

Amesquinhem-n'o embora; vilipendiem-n'o os
anti-monarchistas, coam o fito em minar pela base
a gloria de tres dynastias. Digam o que disscrem ;
o vulto d'elie tem um pedestal que se ndo alue.
As imperfeicoes de Affonso Henriques sio as do
seu tempo; as suas quahdades altas pertencem aos
seculos.

Vimos de relance uma parte mmima do que na
guerra praticou; vejamol-o, tambem de relance,

no regago da paz.
*

Comecemos, no campo administrativo, pelo foral
que el-rei concedeu 4 nova cidade christ, ¢ junta-
mente as villas de Almada, Palmella, ¢ Alecacer,
em Coimbra, no mez de maio de 1179; ji 13 jam
‘trinta ¢ dois annos! L.

D’onde proviria tanta demora? confesso que nio
sel; pergunto apenas: teria esta concessdo do foral
a cidade de Lisboa alguma correlagio com a ou-
torga do titulo de red 2 Affonso Henriques pelo
pontifice Alexandre 1 n'esse ando de 115923,

1 Portug, Mon,.— Leg. et cons.—pag. 1¢6.

* Foi entdo que esse Sancta Padre, ne vigesimo anno do
seu pontificado, concedeu ao filko do conde D, Henrique o
titulo de rel, segundo diz o cardeal Baronio no tamo xix dos
seus Annales ceclesigstics, Antonio Paggio, seu donlo com-
mentador, observa que nem aquelle autor, nem o cardeal de

}
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Recordo ao leitor, que foral se chamava o docu-
mento de 1sencdces, privilegios, ¢ lranquias, outor-
gado pelo ret, ¢ muita vez pelo senhor aos loga-
res, cidades ou villas, da sua jurisdiceiio. lira, por
assim dizer, a constutuigao a retalho, a carta con-
stitucional do logarcjo. Pclo foral se regulavam
os povos, ¢ por clle se dirigiam na cahotica admi-
nistragio dos scus municipes os homens da gover-
nanga da povoagio, ou afrazis do municipio.

Compunha-sca corporagiio municipal hisbonense,
diz muito bem o sr, iduardo Freire de Cliveirat,
de um cerfo numero de aLvazis (magistradog judi-
clacs ¢ municipacs, hojc vercadares) gue nos ndo
¢ possivel delerminar, do procurador do concelho,
e ainda de oulros magistrados de ordem secundaria.
E'stava encarrcgada, sob a immediata jurisdicgdo do
ALCAlDE-MOR {funccionario nomeado pelo soberano,
com attribuigbes civis e militares), de tedos os ne-
gocios administralivos e judiciaes do concelho; mas
nos assumplos mars imporlanies do governe reunia-se
em RELLAUOM cOm as pessoas nolaveis e abasiadas
da cidade, que eram os chamados HOMENS BONS.

Iistas assembléas consultivas ¢ deliberativas com
os homens bons, celebravam-se umas vezes nos pacos

Aguicrre na sua Collect. Concil. Hispaniw apresenta a bulla
do’ Summo Pontifice. Até entiio cra D, Affonso tratade pelo
titulo de r¢i nas cartas de todos os demais principes chris-
tdos; mas nas lettras pontificias s6 the ora dado o tratamento
de dux, tende-se elle desde 1140 Eonstituido tributario da
Santa Sé.

1 Na sua preeiosa obra, em via de publicagio, Flementos
para a historia do municipio de Lishoz, pag. 1.

VoL, iv. 2
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do concelho, outras {aponta o diccionarista Moraes)
nas egrejas ou scus alpendres, Foral se chamava
pois nio sd o documento outorgado, mas tambem
a reuniao das juntas, ¢ dias de foral os determi-
nados para ellas.

Onde ha hoje quadro mais lberal, do quec o
d'estes parlamentos locaes das eras primitivas do
chamado obscurantismo?

Existe nos archivos da eamara de Lisboa o foral
autographo concedido a cidade; e conjectura Her-
culano, no breve prologo latina anteposto a este
documento na edigio dos Poriugallic Monunenia,
que fosse concedido pelo infante D. Sanche nos
ultimos tempos do reinado de seu pae, quando,
pela decadencia senil do reinante, s¢ achava o
herdeiro presumptivo investido no governo do
reinod. '

Em tdo importante constituicao local, que deixe
transcripta e annotada no {im do presente volume,
vejo clara a Intengdo de se protegerem os com-
mercios varios e industrias cidadas, com a mira
em attrair moradores. I os moradores de Lishoa
hajam livremente tendas, fornos de pdo, convem a
saber, e de ollas,

Ollas eram panellas e outros vasos de barro.
D'aht vem o oleiro, e a olaria. Provavelmente a
natureza dos terrenos para as bandas do almocavar

L Péade o leitor, além dos Portugalliz Monumenta, consal-
tar umas valiosas annotagdes an texto do foral, feitas pelo
st. Jodo Carlos de Sequeira e Silva, estudioso empregado
da camara municipal, nos Asnnaes do municipia de Lisboa,
de 1B56, n.o' 14 ¢ seg.
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amimou a industria, quec alli vemos ha ja seculos,
representada ainda hojc por muitas ¢ boas olarias,
¢ tdo notoria, gquc deu nome ao sitiv.

Que historia podiam ter as olarias d’aquelle
lado norte-oriental da cidade! O barro di para
muito. Ja se refere a ellas, e com louvor, o padre
Duarte de Sande na sua deseripgio da Lisboa qui-
nhentista !,

A ceramica (restrinjo-me a lisboeta) possue phy-
sionomia especialissima, que fere as vistas aos es-
trangeiros; ¢ & nos, s6 por muite habituados nos
nio prende. Sem fallar nas tentativas do marquez
de Pombal para a clevagiao da ceramica, nem na
suz fabrica do Rato, nem no seu alvard de 7 de
novembro de 1770, imitar-me-hei 4s produccoes
da arte rasteira que vive da terra. O pucarinko,
a rechinar como frigideira ao contacto da agua;
o rouxinol, assobio lyrico-pastoril das estrelladas
noites de Sancto Antonio e S. Jodo na praga da
Figueira; o smuringue, tio saboreado e servigal nos
serdes torridos de agosto; a bilha, ou guaria ca-
seira, o alcafruz todo arabe da nora, o.modesto
vaso de férma pre-historica do manjaricio ¢ da
saudade, a felka moirisca dos telhados nacianaes;
em summa, todas as variadas férmas a que se

L Lisboa em 1584 —artigos no Archive Pittoresco, tom. v1,
publicados pcle meu crudito amigo o sr. Antonio José de
Figueiredo.

.
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adapta o barro, gragas ao genio do pobre oleiro,
tudo isso tem as suas chronicas, as suas historie-

tas, as suas illustragdes.

Para comegar:
A primcira vez que me lembro de ter encontrado

pucaro em altas regioes, remonta ao scculo xiv,
aos dias da rainha sancta.

Diz Ruy de Pinat, que por abstinencia picdosa
costumava a soberana vedar a si propria o uso do
vinho. Uma vez, achando-se fraca e extenuada de
jcjuns e trabalhos, receitaram-th'o os physicos do
pago; mas nem assim ella podia acabar comsigo
que o bebesse, Teve s¢de; pediu agua; trazem-lhe
um pucaro. Ao leval-o & bocca, repara que s¢ lhe
transformara o conteuido em vinho. Veio outro:
repetiu-se o milagre, ou 1ss6 que a lenda picdosa
conservou como tal.

Seculos depois, apparcce-me cutro pucaro cgual-
mente nobre, que esta reclamando aqui o seu lo-
gar; ¢ nada menos que del-rei D. Joao n. Vamos
ao caso, conforme Garcia de Rezende®,

Como se sabe, serviam 4 meza dos monarchas
os primeiros senhores da corte. Estava uma vez
de servigo Pedro de Mello (filho do 7.% senhor de

Y Chron, d'el-rei ). Dindz, cap. u.
¥ Ciwon, d'elrei 2. Jodo 1, tap. Laxavii.
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Mecllo, Marum Affonso de Mells, e de D. Brites
de Sousa)t. Quando atravessava a sala, desequi-
libra-sc, talves por dar nalgum tapete, 1inclina a
salva, ¢ detxa cair no ¢hiio, fazendo-se em astilhas,
o malfadado pucaro, que el-ret pedira, ¢ esperava.
Riso geral nos circumstantes; confusio indizivel
no acabrunhado servidor.

LEntioel-ret... (alma grande! nas pequenas cosas
& que se ellas mostram!) franzindo o sobr'olho,
com um franzir que clle sabia, que era de fazer
estremecer as carnes, exelamou firme ¢ severo,
com o seu modo vagaruso, ¢ no tom nazalado que
the attribue Rezende:

— A que vem tanto riso? Caiu, sim, o pucaro
da mio de "edro de Mclloy mas 1sso que monta?
Nunca the cafu do punho a sua valente espada;
¢55a nao. .

Basta as vezes um dito assim para ressuscitar
un mortoe,

Iahi avante, ficou ao Mello a invejavel alcunha
de o do pucaro, ¢ por ella ¢ conhecido.

Dots reinados depois, ainda os pucares tinham
foro grande, e logar distincto 4 meza d'el-rei D.
Sebastido; a clles apegava o juvenil soberanoc com
delicia os seus rosados e grossos lablos austriacos,
segundo conlam viajantes quinhentistas. Quando,
por exemplo, esteve de visita no pago da Alcagova

U ffist. e, da casa real, 1o x5, po1, POg. 434-
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o cardeal Alexandrino em 1571, e 14 janton, viu,
4 meza onde cl-rei comia, um grande vaso de prata
cheio de agua, a qual se deitava para um pucaro
de barro vermelho muito fino ¢ luzidio, por onde
o scnhor D. Sebastido bebeu seis vezes?,

~ Era barro de Estremoz; d'elle sc fabricavam, e
fabricam amda lindes jarros, bilhas, e pucaros,
pelos quaes, diz o Venturino redactor da relagio
da supramencionada viagem, costumavam beber

os fidalgos, ¢ alé o proprio rei®.

*

Na batalha de Alcacer-Quibir houve um pucaro
que matou um homem; fol excepcglio; os outros
limitam-se a matar a séde. Eu conto.

Exbausto de cangasso, encheu D. Rodrige de
Mello, filho do segundo marquez de Ferrcira, um
pucaro de agua n'um ribeiro; e ao acabar de be-
bel-0, quande ainda de bocca aberta saboreava o
hquide restaurador, entrou-lhe um pelouro por
ella dentro... e acabou-se %,

No seculo xvi era o pucaro acceito ds mezas
mais polidas, conforme a regra da etiqueta ele-
gante que nos deixou Rodrigues Lobo na Cérte

1 Viagem do cardeal Alexandrino.— Vem isso no Pano-
rama, ¢ nos Opuscules de Hereulana, t. vi, pag. 8g.

2 Ibid., pag. 66 e 67.

¥ ). . Feo, Oy Dugues, pag. 25.

v
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na aldeial: O beber seja sem pressa e
ndo levanlando o copo nem o ﬁu?aro gua n?;;ij:j;
O lem na bocca.

Niao revelam estes uses parentesco estreito com
o do cangirao cheio de leal vinho verde, que ainda
em muitas casas da provincia corre de roda, irma-
nando, com uma graca famihar e patriarchal; a
tados os coavivas successivamente nas libacaes do
altar da meza? .

Beber no mesmo pucaro, ou ¢opo, ou taga, eodem
poculo brbere, diziam os romanos de alguem que
seguisse o mesmo mau caminho ¢ passasse os mes-
mos trabalhos de outro. Provar do mesmo fel, diz
O 110550 lJUVU.

Antes provar do mesmo leal vinho verde pelo
MOS0 rossn canguiao!

Voltarei agora a atar o {io no caso da aleunha
de Pedro de Mcelio,

Nos nobiliarios, que sio galerios de quadres de
costumes, representa a alcunha em Portugal muito
notavel papel. Poucas havera, crelo cu, para tanta
ufania como aquella.

Reparando bem:
Umas alcunhas proveem de predicados ou de
maculas physicas, como provieram os appellidos

1 Dialogo x,
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romanos de Nasdio ou Cicero. Que o diga D. Jodo
Manuel, a quem, por ser muito branco ¢ loiro,
chamaram o elabastrol; D. Diogn de Castro, o
magro?; D. Fernando de Castro, tambem o ma-
gro®; talvez o celebre Alvarn Gongalves Coutinho,
o magrigo*: D. Rodrige de Castro, a quem o feitio
dos omoplatas impoz o distinctivo de o hombri-
nhos®; D. Pedro Portocarrero, castelhano, a quem
um vicio qualquer de conformagio no estribo oun no
martello fez conhecer pelo surdo®; D. IFernando de
Menezes, o narizes”; 3. Joio de Noronha, o den-
tes®; Diogo Lopes de Sousa, que talvez por muito
intonso de barba denominavarn o barbarrdc¥; ou
D. IFrancisco de Menczes, a quem, provavelmente
pela sua apparencia carrancuda, pozeram o Bar-
rabds 10, :

Qutras, csta-sc a ver que nasceram de predicados
intellectuaes € moraes. Que o digam ). Joao de
Almeida, senhor de Avintes, o sabiotl; Luiz da

U Ifist, gemn., t. %1, pag. 402,

tid., v, p.ou, pag. 88q.

} Damido de Goes, Chron, d'el-rec D Mannel, p. v, cap.
XXXV, )

4 [list. gen., t. xmny p.oa, pag. 470.

5 Id., L x, pag, Bg3, t. x11, . U, pag. 913.

6 Jd.. t.x1, pag. 306.

T d., X, pag. g1 4.

& Livro dos grandes, pag. 8.

S Hrst. gen., t. xn, p. 1, pag. 300.

¥ fd., toxn, pornopag. 3573, toxt, pag. o8,

U id., t.x, pag. 837, t. xu, p. 1, pag. 395.
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Silverra, o Awicena'; Alvaro Vasques de Sousa,
i cavallerrn®; ou Ruy Dias de Sousa, a quem, pela
recordagdo do seu glorioso homonymo Ruy Dias,
cognominaram ¢ Crd3.

™

Outras commemoram actos de forga ¢ valentia.
Que o digam Ruy de Mello, a quem, talvez por
algum feito hereuleo, appellidaram o punkod; 1.
Joao Garcia de Sousa, de quem uwm dos nossos
reis, seu camnpanheiro de lides no seculo xtu,, ao
vel-o chegir n'uma batalha todo a escorrer sanguc,
dissc: «Vens como um pinto»; d onde the ficou a
alcunha gloriosa do pinte*. Antonio de Sousa
de Menezes, governador do Brazil no fim do se-
culo xvi, que, tendo perdido um brago na cam-
panha de Pernambuco, o supprira por outro de
prata, d'onde lhe veio o distinctivo de o brago de
prata®; D, Joao da Gama, filho do scgundo conde
da Vidigucira, e tratado pela alcunha do Baroche,
por ter destruidoe essa cidade na India’; D. Garcia
de Epa, que por militar longos annos na Africa,
e se ter, por assim <fizer, i1dentificade com o trato
da moirama, mercceu o distinctivo joco-serio de

b IlisE gen, to xi, pag. 768,

td., tLoxu, pot pag. 290, p. 0, PAK. 12 € 770,
AL toxu pen o pag. 500,

VL Lo, ». 1, pag. 1G5,

o

& Jd., t. xu, p. 0. pag. o813, t. xu pag. 8gs.

t
t
!
fd., woxe, p.oa, pag. 239,
t
T M., uox, pag. G411,
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Goleimal; ou emfim, um dos.mais illustres avoen-
gos da casa de¢ Abrantes, o velho Jodo Rodrigues
de S4, no seculo xiv, a quem um acto de ousadia
no cerco de Lisboa pelos castelhanos, impdz por
antonomasia o cryptonimo de o das galés®.

Outras alcunhas deixam de ser epicas, e limitam-
se apenas a ser gaiatas. Que o demonstrem: Dioge
Lopes de Sousa, que pelo seu genio inquieto ficou
o iraguinas®; Jorge de Sousa, no seculoxvi, a quem
as damas do pag¢o pozeram o diabo, pelas muitas
travessuras que 14 fazia em peguenc *; ou D. Gon-
¢alo Annes Tello, a quem talvez as suas finuras
deram o cognomento de o raposo®; ou Jozo Go-
mes, o cherra-dinheiro %, ou Jodo Fernandes, o

L Hist. gen., t. x3, pag. 7o6.

? Certamente a gloriosa alennha d'este nobre antepassado
da casa de Abrantes provelo da maneira brilhantissima comao
clle se houve n'uma escaramuca medonha de portugnezes com
castelhanos, quando estes nos quizeram uma vez, durante o
cerco de Lisboa em 1384, roubar umas galés na Ribeira.
Quem lé o cap. t3g da Chron, d'el-ret D. Jodo 1 por Fernio
Lopes, vé aguella alcunha honrosa ressaltar da narrativa.

Lembro-me de que um dia, em 1861, no palacio de San-
ctos, 0 marquez de Abrantes D, José Maria da Piedade de
Lencastre me mostron, entre outros, um retrato antigo a
oleo, que elle por algumas induegies julguva representar o
grandc Jodo Rodrigucs das Galés.

3 Mist, gen., t. xiy, p, 1, pag. 484.

t J. C. Feo, Os Dugues, pag. 18s.

5 Hist. gen., t. xur, p. 1, pag. 500.

f Damido de Gaes, Chron, d'el-rei D, Manuel, p. 1v, cap, 11,
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Merca-tudo, que pela sua maravilbosa ganancia,
e pela sua astucia em alborear, conseguiu deixar
nome i certa gt a Espcraﬂqa, e entroncar-se emn
familias illustres.

Qutras significam simplesmentc origem territo-
rial. Hajam vista Fernio de Sousa, que por ser
senhor da quinta da Labruja, termo da Gollega,
ficouo Labryjat; ou umsegundo Ferndo de Sousa,
o da Dotelha, por ser da quinta da Botelha®.

Qutras sio mais vagas e prendem (quem sabe?)
em circumstancias fugitivas. Por exemplo: a de
Jodo de Sousa, o romanisco, quigd por ter feito
demorada viagem a Roma, onde foi cmbaixador?;
a de Diogo de Sousa de Vasconcetlos, chamado ¢
gallego, porque sua avo cra de Galhiza *; a de Gil
Eannes de Magalhiies, o cavallesro, pelo ter sido,
segundo pensam alguns, da Jarrcteirs, ou do To-
sdo?; a de D). Hearique de Menezes, a quem al-
guma predilecgdo de trajo ou cor poria o nome
de o roxo® camo certa especie de calgado deu o
cognomento de Caligula; ou finalmente a de Fran-

Y Hisk, gen., t. X1, p.oa, pag. 793 ¢ 770,

M toxn pao pag. 125, ¢ 3385 poow, pag. 719
YH., Loan, poo, pag. 470 ¢ 3529,

414, t.xu, p.oa, pag. 400.

5 1., t.ox, pag, 741.

$ Id., t.xsy poot, pag, L1136,
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cisco de 83, a quem, para o distinguirem de ou-~
tros Sas e outros Franciscos, chamavam fouf bonne-
ment o dos oculos?.

Depois, seguem alcunhas capazes de dar a perros
os mais sagazes € versados. Exemplos:

Quem me dird por que pozeram a um Antonlo
de Mendoca o martella?? a um Manuel de Mello
o salmonete?® a um Jodo Fernandes de Andrade
o do Arco?* a um Jodo Alvares o gafo?% a um
Lopo Vaz o torrde?® a outro Avtonio de Mendoga
o chits?” a0 4.° conde de Val-de=Reis Nuno Manucl
de Mendoca o marmelada?s a um Joio Rodrigues
Pereira o marramague?? a2 um terceira Antonin
de Mendaoga o marateca?'® a um ). Jodo da Stlva
o galindo?™ a um 1. 1uiz Coutinho o cavaco?'* 4

¥ flist. gen., Provas, . vi, pag, 640.

% Hd., t. xu, p. m, pag. 749.

3 M4t oxi pag. 065, t. xu, p.1, pag. 3.40.

$1d., 1. x1, pag. 711,

* Garcia de Rezende, Chron. d'el-rei D, Jodo 11, cap. Lxxxix,

& Id., ibid., cap. xx. _

1 Mem, dos Dugues, pag. 769,

¥ Mem, dos Dugues, pag. 771,

¥ Hisi, gen., Loxat, p.o1, pag. 4125 — Garcia de Rezende,
Relagdo da enirada d'cl-rei D). Marucl em Castella.

10 flist. gen., t. Xe1, P. 1, PAS. 445.

T id Loxn, p.ot, pas. 478, ¢ 407.—No cap, x da Chron,
de D, Jode 11 por (rarcia de Rezende falla-se de um eombate
singular entre um Jodo ds Silva, camureiro-mér do prineipe
D. Jodo (depois rel D. Jodo 1), & um capitdo castelhano, por
appellido Galindy, na cerco de Quguella,

B fd., t. xn, p. i, pag. 888.
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um D. Fernando Garcia de Sousa o esgaravanha?!
aum D. Jeronymo de Noronha o bacallen?* ou
a um . Joao de Eca o catarraz?3.

E ja o leitor familiar de tombos antigos cstd a
conhecer que ndo menciono outras alcunhas (al-
gumas muito pittorcseas, porém muito nuas ¢ cruas
para ouvidos modernos) conservadas no Nobiliario
do conde D. Pedro, no Livro velho ¢ seus appen-
sos, cte., ¢te,

Paremos agqui. Fallavamos de Pedro de Mello,
o do pucaro; ¢ & sombra d'elle ¢ que entrou todo
esse regimento. Cantinuemos.

Os pucaros, descidos hoje de cumes sociaes tio
elevados, conservam-sec como ministros do. pote
de agua na cosinha. Apcnas. Ji ndo teem nome
na socledade; so os conhecem e manuseiam os see-
vicaes domesticos.

Creto ainda assim, que, segundo acontece com
todas as realezas decaldas, hdo de, 14 uns com os
outros, relembrar alguma vez a sua genealogia
etymologica, genealogia que o diccionarista la-
cerda vai entroncar, € muito bem, no poculum
latino.

V Hist gen., txn, p. 1, pag. 340.
t id.. e oxi1, pag. 687,
# L., Lo, pag. 6760
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E ¢ tudo quanto podem blazonar, coitados! .A
lingua vernacula de Vielra conscrvou-os muito
tempo em duas locugbes, mas esqucceu-as. Beber
uma coisa como quem bebe wm pucaro de agua
significava ndo fazer escrupulo de tal ou tal accio.
Hoje empregamos copo.

Daraos seus convidados um pucare deagua queria
dizer o que hoje substituimos por um lanche, tal-
vez; refeicao que nem ¢ almogo nem jantar. Depois
da recepcio houve um copo de agua, ainda alguns
dizem. El-rei foi a bordo, ¢ 0 commandante deu-the

um copo de agua.

Vou concluir.

Mas perdao: ainda sem largar das mios o pu-
caro, desejo commemorar um uso que desappare-
ceu da nossa ¢cdHrte. Nao me consta que ao ¢ntrar
de semana o duque de Loulé, o sr. marquez de
Pombal, o sr. conde dc Ficatho, ou o sr. Joio de
Mello, lhe seja entregue na Ajuda, ou nas Neces-
sidades, por algum porteiro da cana um pucarinho
ou uma quarta de barro, como emtolumcnto do
logar de veador, camarista ou official 4s ordens.
Pois ainda no primeiro quartel d'este scculo assim
era costume com os personagens do servigo real.

Viria o uso de mais longe? & provavel. Vi isso
n'uma notade Francisco de Figuciredo ao Theatro
de seu irmdo Manuel!. E ahi mesmo conservou
aquelle idolatra da gloria fraterna outros porme-
nores que teem valia agora:

I Tom. xiv, pag. 519,
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Subindo a calcada de Agostinko Carvalho (so-
cegue o leitor; nio saimos do assumpto; estamos
em plenas Olarias) 4 esquerda, em baixo, ficava
no seculo passado a fabrica do celebre Romao
oleiro, que fazia umas bilhinhas que eram uma
delicia em novas (quando serviam muita vez per-
diam a graga}, e uns pucaros de massa muito del-
gadinha, ¢ com figuras em meio relevo. Toda a
gente apreciava 'mmenso o8 taes pucarinhos do
Romdo, que faziam a agua muito fresca; e diz
Figueiredo, que muitas mulheres ao acabar de
beber trincavam o barro e comiam-n'a. '

Hoje ndo vejo la olaria, mas sim no lado fron-
teiro, ao meio da calgada. Obscrvo, porém, no re-
ferido lado esquerdo um pequenino largo com um
pogo. Talvez fosse ahr; us olarias séo como as al-
faces; precisam muita agua. Amda em 1852 este
pogo cra pertengia de uma barraca velha, que se
demoliu no verao d'esse anno, reperando-se o pogo
pela forma por que existe ! ¢ quinze annos depois,
cm sessdo da camara mumaeipal de 3 de junho de
1867, o sr. vercador Namorado propéz, e a camara
approvou, que no mesmo pogo se collocasse uma
bomba, para a qual contribuiram os 1aoradores
com 18B000 réis?,

! Synapse dos principacs acles adminisirativos da camara
municipal de Lisbos em 1853, pag. 62,
1 Arch. mun. de Lisboa, 1867, n.» 388, pag. 7130.
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Em objectos de barro, diga-sc a verdade, tra-
balha-se bem em Lisboa, ¢ ha ja scculos; teste-
munha ¢ padre Duarte de Sande, ja etado, que
em 1584 menciona com encarccimento a muila per-
Jedgao das olarias d'aquella encosta, ¢ a excellencia
do fino barro de Lisboa .

Creio que tem havido progresso. Por alli co-
contro figurinhas ja mullo acccitaveis, ¢ pratos
menos maus. No tri-centenario de Camacs até se
fizeramn medalhoes commemoratives, ¢ bons bustos
de Camoes ¢ Gama. Ainda bem, ¢ avante! 2,

1 Lishoa em 1584 — Arch. Palt.— 1. vi, pag. gz.

2 Em 1849 (diz-m’o 0 Almanack Popular, pay. 117) havia
por alli as seguintes olarias:

— Cadpada do Monte— The Bento José Gomes de DBrito;

ainda existe.

—Larga das Qlarias —- De Bernardo A, Martins;, ndo a

vejo.

— Calgada de Agosiinko Carvalho—De Domingos Mala;

ainda existe,

—Rua da Bombarda - De Joaquim José Ramos; nio a

vejo.

— Rua direrta dos Anjos—De José Antonio Quintino ; nio

a vejo. .

Hoje ha no large do Intendente uma bellissima fabrica do
ar. Antonio da Costa Lamego, fundada ¢cm 18440, ¢ cuja casa
foi cdificada em outubro de 1863, segundo s¢ deprchende
de nma phrase incidente do Arch. mun. de Lishoa, de 1863,
n.* 199, pag. 1588,



CAPITULO I

Contintia 0 autor a deskar o foral lisbonense. — Protecgdo
20s ferrciros ¢ pelleiros. — A industria do ferro ¢ as Fer-
rarias, — I, chamado Gil Vicente.—Novos dados do foral,
— Por clle ficam o5 homens de armas recebendo honrada
aposcentadoria, — Os vencidoes, — Tolerancia d'ef-rei para
com a moirama,— Citam-se o fndiculum, ¢ a {Historia de
S, Dominges por Frel Luiz de Sousa.— Testemunho de
Herculano. — Carta outorgada por el-rel D, Affonso acs
moiros,— Os moeires bailadores e tangedores, — As cHrtes
untigas e as moirarias do reino. — A Motraria de Lisbua.
——Entra no capitulo a Maria Parda do grands troveliro,
— Passeio pela actual rua da Moiraria. — Festas do silio:
a procissdo do Iferrotho; a da Saude, os leilges do Sec-
corro, afencgds do Senhor dos Milagres, - - Pintam-se essas
festas antigas com a palheta de Jorge Ferreira,— Analy-
sawm-se os [ributos bmpostos aos moires vencidos. — Tri-
buto de capitagio; azaqui, alfitra, ete.— Qs salzfos, ¢ o5
nossos actuaes salotos.— Vem a proposito uma visita de
moiros a el-rei P, Affonso xn de Hespanha.

Agora voltando ao foral: 1sentavam-se tambem
de féro os officios de ferrerro, sapateiro, e pelliteiro,
peligueiro, peliceiro, ou peliqueiro, que assim sc
designavam os pelleiros e surradores, operartos em
pelles, de que havia entdo muitos; e ainda por cima
dava-se casa a0s mecanicos que nio a tivessem.

' VoL. 1v. 3 '
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Na antiga industria do ferro, parece-me¢ gncon-
trar vestigio claro da protecgio que the concediam
0s nossos reis: ¢ a carta em que o senhor D, Af-
fonso v permitte ao duque de Braganga D. Affonso
que estabeleca uma grande ferraria no termo da
sua villa senhoril de Braganga, o isenta de sizas,
e lhe confere outros privilegios?.

As operosas ferrarias de Lisboa, que serviam
as armadas reaes, ficavam no seculo xv, e ainda
nos principios do xv1, no que veio a ser Terrciro
do Pago, defronte das casas da India e da Mina.
Pclas cartas regias de 1 e de 28 de junho de 1509
houve por bem el-rei D. Manucl mandal-as mudar
para mais longe, porgue allf, diz elle, faziam muito
nojo, ¢ transferiu-as para junto da estacada ou
ponte de madeira além da porta da Qura (pouco
mats ou menos entre a nossa Ribeirz Nova ¢ a
Moeda), onde mandou eonstruir barracas para
aquellas officinas, por ser o logar mais conveniente
para o despacko e aviamenio das nossas armadas?®.

Outro rasto semi-apagado de antigas fendas de
ferro ¢ o nome de rua da Ferrariz velha que ainda
no seculo xvi se conservava n'uma viella da fre-
guezia de S. Bartholomeu, para a distinguir das

1 Hist. gen., Provas, t. 1L pag. sor,

t Arch. da cam. mun., liveo o d'el-rei D. Manuel, fl. 20
¢ 303 documento citedo pelo sr, Eduardo Freire de Oliveira
.a pag. £08 dos Elementos para a historia do municipio de
Lasboa.
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outras Ferrarias, que houve na freguezia de S. Ju-
lido e Magdalena, ¢ a borda do rio, la para Cata-
quefaras, de quasi todas as guaes acho provas
antiquissimas.

O rua da Ferraria,
pranteava a Maria Parda de Gil Vicente,

O rva da Ferraria,

onde as portas cram mayas 1,
como cstds cheia de guaias
com tanta loiga vasia!

Gragas ao citado foral lisbonensc, penetra-se um
tanto no conhecimento de certos usos da sociedade
d'entdo, ¢ fica-se percebendo que, além da carne
de¢ vacca, era costume geral comel-a tambem de
veado, ¢ de zebra, ndo mencionando o vario pes-
cado do Tejo e do alto.

Quer o autor do Elucidario que o vocabulo zebra
(ou zevro como dizem os documentos antigos) si-
gnificasse bol ou vacca, novitho, ou vitella. Nio
creio, visto que n'esta propria clausula da foral,
observada pelo erudite Sancta Rosa de Viterbo,
se distingue uma e outra carne: Denf de foro de
vaca unum denarium, el de zevro unum denarium,

L [sto é, onde cada uma das portas das tuas tabernas ap-
parccia d'antes 1o enfeitada de ramos, como as maias na
festa de Maio enfeitadas de flores e verdura,

.
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Diz o sr. Jodo Carlos de Sequeira e Silva, illus-
trado annotador d'este mesmo foral n'uma edi¢io
que safu em 1856, que se inclina Alexandre Her-
culane a que zevro fosse algum animal hoje des-
conhecido aqui.

Com o devido respetto ao sagaz historiador,
julgo que no foral se tratava propriamente da ze-
bra, que hoje é sé habitante da Africa, desde a
Abyssinia até & colonia do Cabo, mas que em
tempo antigo se deu, como em terras suas muito
naturaes, nas valleiras ¢ cerros das Hespanhas,
Digo isto fundado no erudito artigo Zébre, que 1l
no diccionario de Larousse. Quanto a mim, lez o
autor do artigo um bom apanhado da questiao.

L

Tambem pelo foral se estuda alguma coisa da
historia dos impostos idirectos das multas, direito
de amanho de terras, cte.; dados preciosos para
estatisticas, e avaliacia das forgas cconomicas do
reino.

*

Quanto aos homens de armas, € bello ver o
aprego, que o heroe de Ourique ¢ de Lisboa con-
sagrava aos seus servidores ancilios. Ao lermos as
palavras d'elle, singelas e generosas, apparece-nos
el-ret D. Affenso como um castelldo velho entre
os seus antigos servos, Organisou aposentadoria

! Annaes do municipio de Lishva, 1856, n.» 14 2 18,
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honrada (reforma, como hoje diriamaos} para os
seus veteranos, .seus compariheiros das batalhas,
os soldados invalidos, os cavallesroes da guarda
velha (conforme uma phrase salgada e pittoresca
da Eufrostna), os manetas, os bragos de prala, os
pés de ferro, os caras sem olhos do Portugal nas-
cente: aposentadoria nobilitada pela 1niciativa d'a-
quelle colossal guerreirn, que sd nio sabia des-

cangar,
«Cavalletro que envelhecer —sio as palavras tex-
tuacs do documento real — ... asst enfraquecer, que

batalha faser non possa, esteja em ssa honran i,

Outro elemento havia em{im, com o qual teve
¢l-rel a possivel tolerancia: os vencidos. Crelo que
o brilke da victoria nao foi, por nossa parte, em-
panado dascrueldades tio vulgares na idade media,
crueldades que a minha penna hesitaria em des-
crever sem as cobrir de ignominia.

~ Sdo fortissimos nos sarracenos o amor patrio ¢

a saudade. Temperam-se-thes esses sentimentos
com a obediencia fatalista aes deerctos de Allah,
tdao outra, ainda assim, da suave, digna, ¢ affe-
ctuosa, resignagio christd!

Os nossos tristes moiros de Lisboa, esses ndo -

1 Julge que deve ler-sc estefa, ¢ que esfa seria abreviatura.
NMiles qui senyeril, vel ta debilitaverit qued cxereitum facere
rion possit, stzt in honore suq,
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tiveramn que desamparal-a, porque a tolerancia
magnanima do vencedor lhes acudiu.

— Tolerancia?! —exclamardo alguns. — Conve-
niencia, calculo, egoismo.

Bemaventurado egoismo, que redunda em pro-
veito do proximo. Qutro qualguer gencral passava
tudo aquille ao fio da espada.

. Os autores da paraphrase do Indiculum?! con-
tam o caso em primeira mio. Oi¢camol-os:

E enfom, feyta esta obra (a conquista) ficard hiis
poucos de mouros, e eram caualeyros, ¢ pedirg por
mercé a ElRel § os né mandasse matar, e que lhes
desse hit logar apartado & § podessé lawrar e criar;
€ § ficassé por seus seruos pa sempre; ¢ fazddolhes
ElR ¢l esta mercé, § elles the mosiraria grandes te-
souros daver § hy iaztam escondidos.

E na Historiz de S. Domingos narra Frei Luiz
de Sousa o resultado. Oigamol-o tambem (prefiro
que o leitor o escute a elle do que a mim):

Ficaram em alguns logares grandes d'este reino,
depois de ganhados acs moiros pelo brago dos pri-
metras reis, batrros indetros poveados dos mesmos
motros vencidos e sujetios, onde d'antes eram senho-
res. Devia ser lengdo dos revs, que ficassem assi, on
para ajudarem o cultivar a lerra, falla entio de
moradares, ou lambem para trem, com a companhia
dos catholicos, abrindo os olhos d verdade, e dei-
xando a falsa seita.

£ como lhes deixaram bairros separados para sua
morada, em gue atnda hofe dura o nome de motra~

! Veja-se a edigdo do sr. Nepomuceno, pag. ¢ ¢ 10,
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wirs, permiitia-lthes lambem a singeleza dos tempos
aniigos conservarem enbre si as mesquilas?,

Principiou a instituicdo das moirarias junto aos
grandes centros christios, pondera judiciosamente
Herculano?, quando Castella ¢ Ledo se foram des-
_envolvendo, e absorvendo aos sarracenos penin-
sulares nma parte dos seus territorios,

Pondere quem fér imparcial, sc ndo foi esse o
verdadeiro modo de assimilar a civilisagio con-
quistada. Analogas tolerancias, segundo indiquei
no logar proprio, praticaram os godos com os ro-
manos: até determinaram que se¢ conservassem
todas as partiges e confrontagdes territoriacs par-
ticulares do tempo antigo?; e nio menor longa-
nimidade administrativa mostraram tambem os
moiros para com os godos.

Afim de ndodeslocar, bruta ¢ inutilmente, tantos
tnteresses hgados & sua nova povoaciio, consentin
pois elrel, que, sob certas condigtes de mutua
vantagem, habitasse junto 2o elemento christio o
clemento moiro forro.

Deu-lhes, enscembra com seu filho o infante D.
Sancho, uma Carta de ficldade e firmidooen, da-
tada de 1170. Ahiestatuia que podessem os mairos
eleger entre si um alcaide para juiz nas suas quei-
xas ¢ desordens (funccionario a que no dominio
sarraceno chamavam cadi)*. Tinham porém que

1 Hist. de 8. Domingos, part, 1, pag. ro.

* Panorama, L. 1, Dug. 16.

} Consultem-se o5 Forf Judicum, . x, tit. 1, nos Port. Mo,
1 Paquis, t. 1, pag. 2q3, citando a Conde.
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pagar annualmente um maravedi por cabega!, ou
28326 réis da nossa actual moeda?, logo que prin-
cipiassern a ganhar pelo seu trabatho, ja no fabrico
das terras, ja no adubio das vinhas reacs; dar a
el-rei o dizimo de toda a obra que fizessem, tri-
buto esse chamado azagui®; pagar a alfitra, ou |
alcavalla, que cra da propriedade ®; e vender o
azeite € o figo com um terco menos de lucro que
os cidadios de Lisboa’,

" Depois d'isso ficavam escudados de qualquer
damnode christios ou judeus. Lra{apesar de tudo)
um grande bem, principalmente n'um tempo em
que, segundo nos demonstram os foraes e cutros
documentos, se perpetravam terrivels arruagas,

! Em cada i anno senhos maravedis de cada hia cabega,
ou, na traduegdo latina, sivguelos morabitinns ex singulis ca-
petibus,

¥ Sr. A, C.Teixeira de Aragdo na sua admiravel obra Pes-
cripgie gurel e hisioriéa das moedas, ete,, Lishoa, 1877, 8.0,
3 vol.

¥ Frel Jodo de Sousa, Vestigios, pag. 83, citando a Mon.
Lus.— Elucidario de Viterbo, verb. Alffira.—Na cap, xL1 da
parte 1 da Historia dos arabes de Conde ha uma nota sobre
¢ tributo gzaquf. Recommendo-a ao lcitor, porque varia seun
tanto das explica¢ses de Viterbn e Sousa. En confesso-me
lsigo na materia, nem vale para min a pena agora profun-
dal-a. .

4 Fr. Joao de Sousa, Vestipios,

8 Creio que ¢ isto: B vendatis meos ficus of meum alewm
quomndeo vendiderint habdatores ville tercia parte de meds mi-
ans. O texlo portuguez parece-ine inintelligivel: E vendades
o5 meos figes ¢ ¢ meu azeife como venderem g5 moradores da
Villa & terca parle dos mees moyos, :
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assuadas por. motivos futers, ¢ até mutuos assaltos
armados e escaladas as casas particulares !,

, v

-Ifram portanto as moirarias o espago concedido
aos moiros para sua habitacio, quasi sempre fora
e junto das cidades. Ahi sec mantinham esses para-
sitas da civilisagiio nova, com leis e costumes muitg
seus, que os distanciavam de nods, mas a0 mesmo
tempo logravam prendel-os, e talves affeigoal-os,
a colmeia christa.

Tinha a nossa molraria por mesquita um aca-
nhado templo, sito onde hoje vemos Sancto Antio
o velho, vulgarmente o Collegznko, ao topo da rua
do Capellio?; derradeiro baluarte do 1slamismo,
derradeiro refugio da fé viva de tantos espoliados!
Em roda d'essa miesquita conglobavase muita
moirama por viellas, hortas, e casaes, vivia das
suas vartadas agencias, auxiliava em muitos mis-
teres.os scus hospedeiros, e pagava-lhes a hospita-
lidade com tributos, servigos... ¢ musica.

*

Musica? sitm. Quem canta, scus males espamnta
—diz um antigo rifio. Talvez o conhecessem os
molros, ¢ o repetissem na sua algaravia, visto como,

L Port. Mon. — Leges e consuef, — pag. 396.~— Ahl se en-
contra o foral d'el-rel aos moiros forros.
? Damido de Goes, Chron, de D, Manuel, p.1v, cap. Lxxxv,
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para afugentar saudades, cantavam e dangavam,
que era um louvar a Allah!

Gozavam grande fama as antigas dangas moi-
riscas; descreve-as Bluteau compostas de muiios
mogos vestidos 4 motrisca, com seus broguers ¢ varas
a modo de langa; e tinham, conforme a praxe, um
ret com alfange na mao, que dando o signal, se co-
megava a iravar ao som do lambor uma especie de
batalhat. Tudo isso sio recordagdes, perpetuadas
ao longo das idades, dos buligosos tamborileiros,
bailarins, tangedores, e cantadeiros arruados nas
moirarias.

E frequentissimo pelas nossas antigas memuorias
encontrar mencio de moiros dancarinos e cantores
por officio. Herculano aproveitou bem essc ele-
mento no Monge de Cister,

Todos se lembram da descripgio das sumptuosas
e nunca egualadas festas do casamento do principe
D. Affonso fitho d'el-rei D. Jodo u, as mesmas que
fizeram exclamar Garcia de Rezende nz sua Mis-
cellanea:

Que multidia de broeados,
chaparias ¢ borlados!
que justas, momos, torneios!
que toiros, cannas, arrcios!
que banquetes esmerados!
L que sala da madeira,

que ficard por memoria,
real em tanta maneira,
de perfeigdes tio inteira,
de tanta mundane gloria!

! Voc. pori, ¢ lat., verbo Monrisco.
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Toiros inteiros assados,

nau, bateis apendoados,

por engenho n'clla entravam;
entremezes, que espantavam!
uns idos, outros entradgs,

Pois para lustre ¢ grandeza d'essas solemnidades
cortezis, ordenou elrel, que de todas as moira-
rias do reino concorressem a Fvora os moiros e
moiras que soubessem bailar e tanger; ¢ a todos
deu mantimento A farta, e vestuarlo, ¢ dinheiro
para a jornadal,

Nio havia festa grande sem baile, Quando o
cardeal Alexandrino passou por Elvas em 1371,
executaram os populares na presenca d’elle a danga
chamada a Capliva; constava de oilo moiros agri-
thoados, gue dangando d moda motrisca se declara-
vam escravos do legadod.

O officio rendia. Havia um bailador de mosrisca
no seculo xv1, senhar de varios predios em [Lisboa;
por signal que se chamava Manuel Fernandes Ca-
roto, ¢ era bailador d'el-rel D. Jodo u1, que lhe
conceden como privilegio em 1552 isengio de apo-
sentadoria em tres casas d'elle sitas em Alfama3,

1 Gar¢ia de Rezende, Chron. de D, Jodo n, cap. cxvn; —
Ruy de Pina, Chron. de D. Jodo 1, cap. xv.

2 Viagem do cardeal A t'cmndrino—Hcrculano, Qpuscules,
t. vi, pag. 5 2.

3 Livro i dos pnv:lcﬂms d'el-rei D. Jodo i1, R 6g. O al-
vard é de 26 de janciro de 1552, feito em Almeirim por Bal-
thazar Fernandes. Communicagic do meu amigo Anselmo
Braamcamp Freire, que viu o citado documente n'uma dasg
suag ¢studiosas buscas na Torre do Tombo,
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Ora o officio rendia tambem certa benevolencia;
querem ver? }

Nio especificando aqui varias providencias sum-
ptuarias antigas' sempre direi que 1). Jodo 1m, tao
scvero em pragmaticas, permitlin a todos os seus
batladores. de moirisca, mulheres, filhos e filhas

I Mas cm nota aqul vio algumas:

Cidadoes de Lishea e moradores podem trazer espadas guar-
necidas de oire, ¢ oulras joias, desde a vespera do Corpo de
1Jeus até an dia...(¥.— Cartorio da cam. mun. d¢ Lisboa,
I, m d'cl-rei D, Jodo r, fl, 54.

Cidadies de 1isboa quando forem a bodas ¢ alardes pedem
levar arrcios doirados.—L, n del-rei D, Jodo 1, 1. 56,

Cavaliciros nas bodas ¢ vistas possam trazer as cobertas
dos cavallos com oire, nao ohstante a prohibigio, — I.. dos
pregos, fl. 157, Fste ultimo docnniente, que ¢ a carta regia
de 5 de junho de 1301 (era 1425) encontra-se publicado no
periodico Archivo mun, de Lishoa, 1861, u.® 60, pag. 484,

Nus suas ¢ortes de Santarem em 1451, 8 requerimento
dos povas, ordenou D, Affonso v que nem meoiro nem juden
lrouxesse panc de sirgo em gibio, nem em saiv, salvo quando
fosse em recepgio de soberano, ou em festas, — Codice da
bibl. nac. de Lishoa—J—g—~37-—1. 34.

Curiosas disposigdes sobre trajos, etc., defezos a umas clas~
ses e pronbidos a outras, se encontram no capilule .2 day
etrtes de D. Affense v em Lisboa, em 1459.—Ibid., fl. 73,

Um capituln das cortes de Coimbra ¢ Lvera em 1492 ¢
1471 pede a D, Affonso v que 56 consinta aos fidalgos re-
conhecides como tacs a liberdade de usarem os trajos que
entenderem; que as cavallelros possam usar doirados cm es-
padas, punhaes, estrihos, ¢ esporas, panos de seda, cte., ¢
que os escudeiros ndo usem grarnsmente algum doirado, ete.,
ete. El-rei responde ser difficil regulamentar em todos os as-
sumptos apontados na capitulo; mas que quanto a coisas de
oiro ¢ brocados, s6 os cavalleiros as poderdo usar, — Ibid,,
o130 v,
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d'elles, o usarem nas seus trajos as sedas que mais
lhes agradassem 1.

Essas benevolas tolerancias porémnio condiziam
com certas severidades relativas 4 moiraria lisho-
nense, ¢ com a absoluta e ingrata separagio legal
da populacia christd ¢ da populagdo moira. Exem-
plos: no seculo xtv nenhuma mulher christd, de
qualquer estado que fosse, podia entrar, quer de
dia quer de noite, dentro no arrabalde sarraceno,
sob pena de ser enforcadal! assim como ncnhum
juden ou moire podia ser encontrado depois do
sol posto pela cidade de L.ishoa, sob pena de agu-
tes| Ordens barbaras d'cl-ret D. Pedro 1%

Barbaras, sim, mas nao provinham sé do cora-
¢io guedelhudo d'essc soberano; andava na opi-
aido geral um odio Inconciliavel contra a moiris-
ma; symptoma triste!

De certos considerandos de capitulos de cortes

antigas deduzo uma coisa: tinha-sc, me parece,
relaxado um pouco a sequestragio absoluta do
elemento meiro; tinha insensivelmente havido mis-
tura gradual de moiros e judeus com a colmeia
christa; por isso as cértes de Elvas, em 1361 (era
1399), representavam a el-re1 D, Pedro que d'isso

I Alvard d'el-ret 1), Jodo rer, datade de Almeirim a 23 de
maio de 1551, registado a {1, 164 do liv. 1v dos Privilegios
do citada rei. Communicagio do meu erudito amigo Anselmg
Braameamp Freice, 2 quem muito agradego,

? Ferndo Lopes, Chron, d'el-red D, Pedro, cap, ¥,
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provinham alge{mas coisas desordimhadas, de que
os christdos recebem escandale ¢ nojo; ao que elle
respondeu determinando que essas ragas infeclas
. morasserm em logar apar tado como as antigas leis
thes Impunham $

O publico exigia niio 56 a segregacido completa
d'elles; tambem se escandalisava com inveja torpe,
quando via em alguns logares do reino as fudarias
collocadas em situagio faveravel, vivendo muitos
christdos ‘por intoleraveis viellas. As cortes de
Santarem, em 1434, chamaram para isso a atten-
¢ao d'el-rei D. Duarte, cujo bom e compassivo
animo respondeu que, embora assim fosse, nio se
mandaria alterar o que estava, limitando-se a prao-
metter, que se d'ahi em diante se fizessem cutras
Judarias, fossem catio em logares que se reputas-
sem mais azados ao intento?

Veio el-ret D. Affonso v; esse niio sabia dizer
que nio a ninguem; era 14 o seu feitio. Fot con-
cedendo licencas para alguns judeus paderem mo-
rar féra das judarias, entre os christios; contra o
que se insurgiram, em nome do inveterado anta-
gonismo de crengas, as cértes de Santarem em
1468, pedindo a el-re1 cagasse as licengas concedi-
das. Determinou este que assim se fizesse, salvo

1 Codice da bibliotheca nacional de Lishoa—Cdries do rei-
o~ J—5—30.
2 Codice da bibliotheca nacionel de Lishoa— Cértes da rei-

no—J—g—36—1l. 268.
»
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em tempo de feiras, onde concorressem os judeus,
que assim haviam de morar temporariamente entre
os christios!,

Em taes compras e vendas, que eram o unico
modoe de vida dos judeus, sempre astuciosos e
finos, havia abusos, engancs, burlas de todo o
genero, passava-se moeda falsa, em summa: os
christios padeciam damnos nio pequenos da parte
dos seus gananciosos ¢ arteiros vizinhos. Assim o
deixa ver o capitulo 110 das cértes de Coimbra e
Evora, ¢m 1472 ¢ 73, pedindo a Affonso v prohi-
bissc essas trocas, a ndo serem em feiras, ou nas
cidades grandes. Can¢ado de importunagdes de-
cidiu elrei, que nio convinham innovagdes algu-
mas no-assumpto ™.

E assim, a pouco e pouco, se iam modificando
05 Us0s € costumes nacionaes, ora apimentados
pela severidade, ora amaciados pcla toleraneia.
N'este val-vem, n'este adiantar e reeuar da onda,
ia de mansinho crescendo a maré, ¢ hoje pode
dizer-se que sd tenuissimos vestigios se encontram
de odios antigos ¢ ferozes, no animo bondoso do
NnossG Povo. :

»

Se as odios acabaram, nio acabou a moirerra.
A de Lishoa mantem ainda o seu nome n'uma
parte do sitio por onde o alastrava outr'ora. Assim

1 Codice da bibliotheca nacional de Lisboa— Cértes do rei-
ao—J—s—37—fl t13 v, _

2 Codice da bibliotheca nacional de Lisboa— Cories do rein
no—J]—s—137—1l. 228,
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nol-o explica Damido de Goes na sua descripgio
da capital. :

Chega-se —diz elle —a wm valle fertil ¢ alegre,
gue loma o nome de Motraria, por isso que depois
da conquisia aos sarracenos se lhes permitliu gque
elies allt ficassem habilando?.

Que alli houvesse jdmais sido um valle fertil e
alegre, com hortas {requentadas; que taes encru-
zilhadas e esquinas ressvassem n'outro tempo com
s

bailos e galantarias
de muite formosas moiras,

como canta Rezende, nenhum lisbeoeta jd hojc o
suspeita, ao atravessar indifferente essa arteria
cidad3 tao concorrida e tio famosa. Vem antes 4
idéa, entre o tumulto discordante de vozes, pre-
gdes, carrogas, guitarras, e pianos de botequim,
o rouce yranto de Maria DParda:

¢ rua da Moiraria,

quem vos fez matar a séde,
pela lei de Mafamede,

com a kriste da agua fria?

Pois o averignado &, que alli mesmo, por aguel-
les contornos, se alastraram (e nio ha ainda muitos
annos) as verdes sombras dos quintaes e das hor-

t Iz aliam vallem non wminms fertilem jocundamque deveni-
tur, guoe Maurusiz nuncupatur, ex eo quod, post recuperatam
da sarracenis urbem, eo loco peymissi sunt mauri habitare, —
Olisiponis descriptio.



IISKOA ANTIGA 49

tas, convidando as faceis diversbes domingueiras
a populagido proletaria ¢ operosa do bairro.

Amostra: no siio onde se rompen por 186z o
lango da rua Nova da Palma entre a Guia e a Car-
reirinha do Soccorro, foi a famigerada horta, ou
quinta, do alcunhado Cafa-venio.

O Cata-vento, c¢ujo verdadeiro nome ndo sei,
era umn bom popular que alli sustentava o com-
merciosinho do peixe frito ¢ do bom winho do
termo; tinha chinquitho ¢ jogo de bola; ¢ com as
suas latadas, os seus cncanastrados de feyjaciros,
¢ as suas mezas de pedra para as merendas plebtas
no caramanchdo, para as guntarradas em tardes
de dia sancto, era elle talvez o ultimo represen-
tante dos antiquissimos retiros, em que pensava
o nosso Jorge Ferreira, quando dizia: damas vdo,
damas vém, a uma horta da Moirarial,

Hoje a velha rua da Moiraria, tortuosa ¢ escura,
sem verdura e semn {lores, ¢ ainda um dos melhores
especiimens medicvacs que nos flcaram; ¢ quando
, . A
i tardinha {antes do accender dos candieiros) a
observamos com othos de antiquario, revivemos

1 Ulysippo, act. v, se, v,

Com a abertura do indicado lango da rua, o Cata-vento,
que oigo devia a atcunha ao seu genio espalhe, versatil, mu-
dou-s¢ para cutra guinta na travessa das Bruxas a 8. Vi-
cente (hoje rua da Infancia)d, Informac¢ées ohtidas em 2zo de
outubro de 1884 de pessoa quc, de perto conheeen a quinta
e 05 donos.

Vorav 4
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guatro seculos atraz, e achamo-nos (aféra a mes-
quinhez das lojas) em plena rue Nova de Affanso v,

A essa hora redobra o movimento; sio os ope-
rarics, que voltam aos ninhos; sdo 08 ociosos, que
saem como morcegos; ¢ a noite da crdade a alvo-
recer. Como quasi todo o movimento de vehiculos
segue pelo Jango moderno da rua Nova da Pabna,
a ausencia de carroagens ainda aperfeigoa a tllu-
sdg, Frontarias estreitas, andares de ressalto, ¢ as
musicas plebéas muito melancolicas, ¢ os dialogos
de janclla para janella, tudo & caracteristico, tudo
&, por assim dizer, archeologico.

Esta-se & espera de ouvir o sino do recolher,
gque no seculo xvil (seja dito de passagem) se cor-
ria, desde ocutubro até ao fim de marco, das 8 as
9, € desde abril a fim de setembre das g és 101,
Esta-se & espera de ver os farricoucns, terror das
criangas, que ainda antes do terremoto andavam
4 noite com umas lanternas e uns grandes bordaes
ferrados, ¢ com os seus golpes atterravam, pedindo
em altos lamentos, e 4s escuras, para a cera do
Senhor Jesus dos alilictos, e outras devogies 2.

Conserva a Moiraria actual muito do seu cara-
cter tenebroso e desordeiro de outr'ora; mas possue
2o mesmo tempo uma indole lugubremente galho-

I Bluteau, sxo.
2 Theatro de Manue! de Figuciredo, nota de Francisco de
F., t. xiv, pag. 4013,
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oI
feira. Briga, e canta; 71sca, atira o punhal, ¢ em-
punha a banza truancsca. Brigées ¢ cantadeiros
estido alli na sua casa. O Limociro reeruta pela
Moirarta. O caldo d'elle ¢ a lingua d'ella. Qs
gajos ¢ as gajas, a naifa ¢ o lepes teem alli a sua
patria,

Nao scra tudn isso ainda iofluencia longinqua
da grei buligesa e estranha que la estanciava ha
seculos & sombra da mesquita do Colleginho? d’a-
quella amostra tolerada da raga profuga dos ven-
cidos? d'aquella pobre gente expatriada na pro-
pria terra de seus avos? d'aquella moirama turbu-
lenta, que tantas vezes cra chasco dos christios,
mas d'onde sem falta saiam para as festas da nossa
corte os melhores trudes, tangedores, e bailadei-
ras?

O certo ¢ que hoje, entre a populagio fixa e
fluctuante da Moiraria, sc encontram dois ele-
mentos, um masciulino, ¢ outro {eminino, que
andam sempre a dar que fazer ds participagdes de
policia. Tenho para mim que as estatisticas cri-
minacs hdo de abrir uma casa negra nos seus
mappas com o nome de Moiraria. As cidades
grandes todas teem sitios assim, para onde con-
vergem, impellidos de umma forga ocenlta, de uma
gravitagao sinistra, os detritos da escoria moral
e social. Sao os rigucirées entre 0§ pincaros; sio
o enxurro dos costumes.

Quem ler por uso os jornaes, estou certo de
que ha de encontrar bastas vezes a Moiraria como
theatro das faganhas nhscuras da faca e do bafetdo.

No Diario de Noticias de 10 de julho de 1883

-
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mostraram-me um longo artigo com o titulo {ii-
sante de Os sitios da Moiraria e o Avrco do Mar-
quez de Alegrete— Espancamenio — Tchiativg de
homicidio,

Oigamos a redacgao:

Temos dito repeiidas vezes que os sitios da Moirg-
ria, e espectalmente a rua do Arco do Marquezr de
Alegrete, sdo um ponio vbrigado da frequencia dos
PIMPOES, FADISTAS, ¢ VADIOS, que da Alfama, do
Bairro Alto, e de oulros pontos da cidade, para alli
convergem, estabelecendo assim o seu campo de ope-
ragées, nsultos, desordens, e vexames.

Alguns bolequins, mats que populares, ¢ muito
mal vigiados pela policia, sdo wna especie de vatha-
coutos d'esses maus sujeitos, e jd agul o- lemos es-
cripio, ndo s6 em viriude de queixas dos moradores
pacificos e recatados, mas por consideracio para com
aquella parte da eidade, mal policiada sempre, ndo
obstante as rusgds, que de quando em quando sdo
feitas com bom vesullado, que lodavia é em parte
desi-uido por se dirigirem condra alguns individuos
habituados 4 temperatura ¢ & convivencia no Li-
mociro, ¢ por 1sso pouco submissos, ¢ por assim
dizer incapazes para veceberem com proverio qual-
quer correcgdo.

E loge depois contam-se dois casos, puramente
medievaes, succedidos de fresco.

*

Bem curioso ¢ bem triste ¢ porém observar, que
n'estas paragens, assim infamadas de desordeiros
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< mulhercs de reputagio um tanto avariada, ap-
parecem, pululam, a cada canto, os indiclos da
devocao fanatica c rotincira da plebe. Passa-se com
olhos perscrutadores na rua do Capelldo, por exem-
plo (a antiga rua Swya de torpe memoria), na rua
da Amendoeira, no beceo dos tres Engenhes, cte.,
n'aquellas pobres viellas, que ainda em 1863 eram
tao extraordinariamente immundas, que motiva-
ram rcclamacoes do conselho de saude publicad,
e vé-se, 14 pelo funda d'aquelles antros de devas-
sidiae, o Cructlixo, o oratorio allumiado, ¢ Sancto
Antonio com a sua colleira de mealhas, ou a es-
tampa do registo de Sancta Rita de Cassia! I 4
porta uma triste mulher de saia-balio cantarola
com a sua voz quebrada alguma estrophe do ul-
timo fadinho dos toiras. 1D realmente o contraste
mais singular do mundo! Isso prova duas coisas:
1.* a tentlencia innata no Nosso povo para a suave
crenca religiosa, tendencia que cra bem necessario
desenvolver-the ¢ alimentar-lhe: 2.* a (alta com-
pleta da luz ecm t3o baixas camadas soctacs.

Como péde aquela pobre gente alliur com as
praticas ostensivas de um fetichismo servil a sua
desregrada existencia? Como? pela ignorancia.
Lnsinem-n'a, ou antes eduquem-n’'a, ¢ verio que
ainda no Amago d'aquellas trevas ha o que quer
que seja de luminoso, gragas ao influxe Incon-
sciente da religlosidade tradicional.

! ¥ide 0 que se tratou na sessda da camara municipal de
Lishoade v « de junhode 1863, Arch, mun, de Lisboa, 18673,
n.° 182, pag. 14;52.
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&

No estreito recinte da Meiraria ¢ suas imme-
diagdes, surgem ainda uns poucos de templos, e
houve outr'ora muitos mais, xiste a freguezia do
Soccorro; o collegio dos Meninos Orphaos (hoje
ermida da Senhora da Guia); a ermida de 5. Se-
bastido (hoje chamada da Senhora da Saude); o
Colleginho (ou Sancto Aatio o velho). lixstiu a
ermida da Guia; a de S. Matheus; sobre o muro
da cidade, ao hm da rua nova da Palma, junto
s casas do marquez de Alegrete (hoje do sr. mar-
quez de Penalva) uma devota imagem da Senhora
do Rosarie, outr'ora muito festejada da viznhan-
ga'; o oratorio de Sancto Antanio; um nicho com
imagem na rua dos Cavalleiros ®; ¢ emilm o ora-
torio ou passo do Bem-furinoso (ou Boi-formaoso},
Justamente no sito da empena do predio que tem
tres frentes, uma para a rua do em-~formosg,
outra para a rua da Qlivelra, e a outra (o da em-
pena) sobre as escadinhas que ligam as duas ruas,
na base da calgada de Agostinho Carvalho 3.

Na propria turbulenta rua do Capellio comegou

1 Carvalho da Costa, Chorographia, t. w, pug, g1,

2 [emoliv-e a camara em agesto de 1836, ¢ a imagem foi
removida para um templo proxime, a freguezia dos Anjos,
cm novembro seguinte. Vide a Svnopse dos principaes actas
adminisiratives da camare munieipal de Lishos em 1836,
pag. 15,

* Fsse passe foi removido pera o Terreirinha em novem-
brode 1834, — Vide 2 mesma Synopse, pag. 18,
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publicamente em 1751, ¢ duron até ao anno se-
guinte, o fervoroso culto 4 Senhora da Guia, n'um
oratorio alli armado por devocio particular; e toda
a vizinhanca {como succedia em muitas partes de
Lisboa) rezava alli 4s tardes o tergo em commum,

Crelo que, pela influencia de tantos centros re-
ligiosos, houve sempre n'estes sitios da Moiraria
abundancia de festas liturgicas, muito concorridas,
mutto embandeiradas, ¢ muilto arcadas.

£ ja que fallel em festas, direr:

A procissio chamada do Ferrolho era um dos
acontecimentos da bairro. Fizeram bem de acabar
com ella, scgundo me parece; ndn passava de um
pretexta para disturbios,

Instituida por voto feito cm 28 de janeiro de 1590,
saja de noite desde Sancto Antonio da Sé, e ja
dar a Penha de I'ranga. O nome do Ferrolho era
signilicativo; como a [csta cra nocturna, a gaia-
tada do acompavhamcnto 1a por brincadeira ba-
tendo nos ferrolhos de todas as portas ao longo
do trajecto pela Moiraria e outras ruas. Era la a
devogiio delles.

Em sessio de 28 de julho de 1856 determinoun
a camara municipal requerer ao senhor patriarcha
a mercé da commutacio do voto, por uma Missa
cantada na egreja da Penha; e sua eminencia por
despacho de 30 deferiu como se pedia’, dizea-

v Annges do municipio de Lisboa, 1856, 0. g, pas 67,
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do-se a primeira Missa logo em 3 de agosto pro-
ximol.
‘ ®

A procissdo de Nossa Senhora da Saude € (ainda
hoje) espectaculo murito pittoresco alli por aquelles
sitios da Moirarta, ¢ do Arco do Marquez de Ale-
grete. Janellas adornadas de colchas, arcos e fes-
toes de buxo, espadanas ¢ arcia pelo chao, uns
coretos, a noite baldes de cores, 1sso tudo sdo restos
precioses de wsangas muito veiustas, que vio a
desapparecer assassinadas pelos modernistas!

Lembra-me, por exemplo, um antigo andador
da irmandade das Almas da freguezia do Soccor-
ro, }Ja4 muito velho a meio do seculo passado, e
que em novemnbro de cada anno andava, de al-
forges ao pescogn, recebendo offertas, que depois
agenciava em letloes na rua, por conta da irman-
dade, acepilhando os. pregoes com muitos chistes,
donaires, e cpigrammas a scu modo; e tanta fama
tinham os letldes do Soccorro ¢ da Motraria, que
até havia peditorios de jancllas; ¢ todos la iam
rir, cotn vsta franca expansiao lusitana que {az wanto
bem ao figado®.

Outro ratdo, creio que um pouco mais antigo,
cra o alennhado gracioss das bexigas, que na func-
cao do Senhor dos Milagres no Passo do Bem-
formaoso fazia com as suas gragas populares a de-
licia dos devotos e dos transeuntes?,

I Aunass citados, n.* 1o, pag. 73.
* Theatro de Manue! de Figueiredo, t. xwv, pag. 311,
¥ 4, ibd,
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Quem pensa j& em tao caracteristicas e apre-
ciadas figuras da comedia das ruas velhas® nin-
guem; tanto como nos jogos e corridas da roa da
Moiraria, em que vinham es cavalleiros, pela festa
da Virgem do Rosario, correr patos e enfiar pombos
entre os applausos das jancllas e do geatiol?.

Se até tiveram a habilidade de ir acabando com
o vistoso apparato rcligiose e urbano da procissio
do Corpo de Deus, apparato que as vercaghes ainda
nio ha muitos annos promoviam ¢ protegiam com
todo o cuidado, ordenando annualmente que os
proprigtarios das casas nas ruas do transito armas-
sem, sob pena de multa, as suas jancllas, sem cxce-
ptuar as sabre-lojas nem as trapeiras! Eram tudo
usancas medievaes de muito sabor e poesia, ¢ que
serviam para cntreter e divertir ¢ povo, sem o
prejudicarem.

Nas chronicas, nas viagens antigas, nos livros
de cavallarias, topamos a cada passo com descri-
pedes de folguedos cidadaos, que lembram estes,
que as posturas tratam de aniquilar cam affinco
pueril, Digam-me se um quadro, por exemplo, que
Jorge Ierreira pmton de relance, ndo o vimos nés
outros ainda vive na nossa Lisboa historica e monu-
mental, como ¢lle o finge na adade de Damasco:

Deram cerlos cavalleiros, conta o autor, na preg-
ctpal rva, que estava toda toldada e armada de ricos

V Theatro de Manucl de Figueiredo, t, xiv, pag. 1.
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panos de ofro ¢ seda; o chdo enramado de muilas
flores e hervas cheirosas; as portas e Janellas de cus-
{osos lapeles ornadas; e sobrefudo o esfavam mutio
mars de murtas e mui fermosas mulheres, bem ¢ vica-
menle vestidas, ¢.com muila pedraria de grande preco.
...... Pelas portas havia muilos bailos ¢ dangas,
Muttos mancebos galanies ¢ gentis homens per meto
das ruas corriem cavallos ligeiros, cuslosamente
ajaezados; e muila genle que os via ¢ festejaval,

"Todos esses painels que a Litteratura debuxava,
eram a final de contas apenas reproducgio do que
ordenavam as pragmaticas. Quem, por cxemplo,
leu o Regimento dado por el-ret D. Manue!l a ci-
dade de Lisboa, deve recordar-se dos cercmoniaes
impaostos sempre gie o reinante houvesse de entrar
na capttal: desde a porta da muralha por onde
penetrar o cortejo até 4 s¢, e daht até ao pago,
serdo as ruas (formaes palavras) mud varridas e mu
ajuncadas, emparvamentadas dos melhores panos que
cada wn tiver; ¢ com perfumes e lodos 0s bons cheiros
is portast. .

Digam-me se essa descrip¢io ndo estava toda a
saltitar no espirito de Jorge Ferreira, quando es-
crevia aquelle trecho da sua Favola redonda. Di-
cam-me se o lishoeta ndo sentia, no quadro imagt-
nario da opulenta Damasco, a vida cidada ¢ po-
pular da sua Lisboa queridissimal

1 Memorial das proczas da segunde Tavola redonda, cap.
XXKIX, o

2 Veja-se esse riquissimo doctmento nos Aanges do mu-
nicipio de Lishoz, 1856, n.* 24, pag. 193,
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Mas basta, basta, 6 penna tagarclla; basta. Vol-
temos ao seculo de Affonso Henrigques. Yinhamos
fallando nos moiros forros, ¢ na conciliadora tole-
rancia que para com elles eve cl-re

*

Como certameite a Moraria de Lisboa, depois
da entrada dos christios na cidade conquistada,
era mesqguinha para conter a immensa aflluencia
da moirama, espalhou-se a maioria dos vencidos
pelo arrabalde n'um raio de Jeguas ao norte, ¢ ahi
estabeleceu as suas hortas ¢ oe seus moinhos.

O tributo individual que d'esses colonos se re-
cebia era, segundo alguns querem com bons funda-
mentos, chamadoe ¢alaio ou salato!, d'onde lhes
veto 0 nome de salatos, convertido no de saloios,
amnda hoje applicado aos caracteristicos descen-
dentes d'aquella raga nos arredores da capital.

Conlesso que me ndo tha a outra ctymologia
dada por Frei Francisco de 5. Luiz nos seus addita-
mentos a segunda edigdo dos Vesligios annotada
por Moura®, Conforme o rusigne cardeal acade-
mico, saloio significa homem de Calé, cidade mau-

1 Direito a que chamavam o ¢alaio, quiton cl-rei TV, Jodo 1
a cidade, — Avch. da cam, mun, d¢ Lisboa, liv, dos pregos,
fl. 1213,

* rag, 11,
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ritana, ¢ deu-se tal nome aos que povoaram os
suburbios de Lisboa, ¢ que talvez eram de li.

Em boa verdade: bem feitas as coitas, nao creio
gue tudo quanto vinham os moliros a pagar 4o
fisca excedesse muito ac que hoje pagam de con-
tribuicdo os moradores livres da civilisada Lisboa
do seculo x1x; e bem consideradas & luz da philo-
sophia, todas essas providencias administrativas
redundam em gloria do vencedor; sdo s toleran-
cias da verdadeira grandeza.

No outemno de 1877 (aqui entra, com perdio
do lettor, um caso recente, que frisa n'este logar),
no outomno de 77, veio visitar a el-rei de Hespa-
nha, D, Affonso xu1, uma luzida embaixada mar-
roquina.

Cumpridos em Madrid os deveres diplomaticos,
partiu a embaixada para o sul, correr as granderas
da Andaluzia, Passeio cruel! Cordova com a sua
mesquita que ¢ uma floresta de columnas, Scvilha
com a sua Giralda sempre islamita, Granada com
a sua Alhambra, com os seus jardins que lembram
Cintra, com o sen Generalife que lembra um so-
nho, tudo cram melancolias para os enviados do
imperador. Extasiados, mas n'um silencio pungen-
tissimo, tam folhcando pagina por pagina aquelle
livro das maravilhas artisticas dos antigos mau-

-
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ritanos, livro ainda hoje sem rival em todo o
mundo.

Notava o correspondente de ndo sct que jornal
madrileno, gue a Alhambra, por exemplo, no dia
da visita, e povoada d’aquelles trajos, que tio bem
condiziam com o edilicio, remogara & sua idade
de ciro. :

Ao pateo dos Ledes, parou o primeiro embaixa-
dor, ancifio respeitavel; deteve-se a comitiva; e o
vetho, encarando aquellas arcarias, que pareciam
saudal~o, cxclamou com mmpeto, ¢ apertando os
copos lavrados de oiro do scu yatagan:

- -0) Alhambra! como se nio deixaram matar,
espedagar aqul os teus antigos possuidores, antes
de consentirem que os despojassem de thesouros
assim!l...

Mas logo caindo em si, e reprimindo-se, Inclinou
humildemente a fronte; resvalou-lhe uma lagrima
pelas barbas brancas, ¢ murmurava olhando ao
ceo:

— Naa! ndo! Allah & muito grande. Respeito a
vontade de Allah. 56 elle sabe o porque da e ar-
ranca poderio ¢ venturas a homens e povos.



CAPITULO I

Sancta Cruz do Castello,— Eshogo de historia d'esta inte-
ressantissima parcchia.— Deseripgio do antigo templo de
Sancta Cruz. — O terremoto de 1755.~— O antigo adro &
ag guas sepulturas, — Descripsio do templo setual. — Pas-
seio pela freguezia.— Faz-se mencio de inseripgGes roma-
nas alli encontradas, — Analyse dos lettreires de algumas
ruas.— Rua do Fspirito Sancto, -— Rua do Recolhimento.
«—TRua das Flores de Sancta Cruz.— Rua de S, Miguel.—
A antiga capella real; historia d'clla até ¢l-rei D. Manuel.
— Outros lettreiros, extinetos ¢ duvidasos.

Vimos, 1'um dos ultimos capitulos do livro pre-
cedente, a entrada solemne do soberano portuguez
em triumpho capitolino até ao pincaro do monte
da Alcacova.

Segundo as tradigdes, conservadas por Gasce e
Carvalho da Costa, foi 2 mesquita da Alcagova,
provisoriamente transformada em egreja christa,
o templo que teve a honra de receber a procissio
e o cortejo real. Fssa mesquita, a ser verdadeiro
o que se diz, & hoje a vencranda egrejinha paro-
chial de Sancta Cruz do Castello. O proprio nome
o recebeu do rei Affonso’.

I Carvalho da Costa, Chorographia,
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Pouquissimo conhego da historia d'esta casa.
Apenas me diz Carvalho da Costa? que tinha tres
naves, porta principal para o sul, outra para o
nascente, outra para o poente, boa tribuna toda
doirada, ¢ quatro capellas: do lado da Epistola a
de S. Francisco, e a de Nonssa Senhora da Graga
(jazigo dos condes de Santlago); ¢ da parte do
Fwangelho a capella das Almas, com o Archanjo
S. Migucl, Sancto Antonio, e Senhora da Con-
ceicio; e a capella de S, Sebastido.

Provavelmente reconstrutda mais de uma vez,
chegon ao terremoto de 1955, ndo calu toda, mas
padeceu muito 2,

Segundo os tombos da reedificagio da cidade
em 1755, conservados wo real archivo, ¢ de que
existc copia na bibliotheca nacional, da bella Tettra
de Jos¢ Valentim, media esta egreja so palmos de
frente, e 151 de fundo.

Quando clla abaten pelo terremoto, mandou o
prior levantar um templo provisorio de madceira
,no adroe, oode por muilos annos sc conscrvou o
culto?. O incendio que se seguiu ao abalo ¢ que
fez medonho estrago em todo o districto da paro-
chiat, tendo arrazado a ermida de S. Miguel, que
era capclia do pago, ¢ a do Lspirito Sancto, que

v Choreyr., t. 111, p. 35 2.

2 Mor, de Mend.| pag. 131,

3 ]. 15, dc Castro, Mappa.

4 ANor, de Mend,, did,, pag. 127 e 1313,
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deu nome a uma rua que la estd, o Recothimento
de meninas, que ardeu todo !, mas cuja memoria
ainda se conserva no lettreiro da rua do Recolhi-
mento, e, além de outros edificios. o palacio dos
condes de Santiago de Beduido?d, Sousas e Me-
nezes, padrociros da capclla-mor da cgreja de
Sancta Cruz®.

Se eu podesse gisar, de leve que fosse, a his-
toria completa d’esta freguczia, pequenina mas
relativamente populesa ainda hoje, escrevia um
trecho intercssante. Pouco posso.

L2 estive na cgreja pela primeira vez hoje 30
de setembrode 1883; e o bonduso parecho, o muito
reverendo sr. padre Jos¢ Filippe de Sousa, a quem
me dirigl, ¢ que sem me conhecer me encheu de
finezas, teve a bondade de me declarar que naoe
ha la antiguidades notaveis, pos a construcgio 6
quasi toda posterior ao werremoto. Fxeeptuon, com
razio, o grande Crucifixo, que a tradicio diz ter
pertenctdo 4 capella real do pago da Alcigova,
ter mais de uma vez dirigido a palavra a Sancta
Izabel. Piedosas e edificantes {endas! L cu exce-
ptuo e especialiso muito tres ou quatro quadros
sacros, umas Virgens quinhentistas, que ld tive
occasido de ver na sachristia. Preciosas!

! Mor, de Mend., bid., pag. 117 e 129,
* Mor, de Mend., pag. 129,
¥ Hist. gen., t. x, pag. 594 ¢ 506.
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O cicerone mais antigo que os livros me de-
pararam foi o laboriose Coelho Gasco.

I este Antonio Coelho Gasco um erudito 4 moda
do seculo xvi1, em cujos escriptos, pausada e con-
scienctosamente claboradoes, se entremeia 3d, por
entre farragem mal criticada, muita e preciosa ob-
servagio pessoal. Gosto d'elle por isso;, viu, copiou,
cotcjou com paciencia. Raro predicado!

No seu livro, ja por mim citado, Primetra parie
das antiguidades de Lisboat falla Coelho Gasco
cm Sancta Croz do Castello, ¢ menciona um ou
outro valinso pormenor. Note-se que eseas noticlas
se rcferem a primeira metade do sceulo xvu, e
estio intactas dos estragos do terremoto grande.

Por observar ao microscoplo o manuscripto de
Coelho Gasco, pude detecrminar-lhe, com differenga
apenas de seis annos, a data certa, que lhe falta
{isto &, a data da conclusdo, porque vbras d'aquelle
genero levam muitos annos). A fl. 347 v. ¢ 348
declara o:autor, gque cra entdo prelado de Lisboa
o arcebispo ). Affonso Furtade de Mendoga; ora
como este senhor regeu a mitra lisbonense desde
1627 & 1693, entre esscs annos cserevia o autor;
é evidente. '

Analysemos pols algumas das noticias que elle
nos conservou, referidas a tempo anterior a 1633.

1 Codice da bibl. nac. de Lisboa, provindo da livraria do
falleeido conde da Silva, DL Juao de Mello Monuel da Camara,
VoL, 1v, 3
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Ao fundo da capella-mér via-se uma Cruz (armas
Jfallantes), feita ao modo da que usa 2 ordem de
Aviz.

A parte do Evangelho notava-se uma tumba,
ou arca, de pedra alvissima debaixo de um arco,
separada do publico por um gradeamento de ferro,
Sobre a tumba jazia uma figura de mulher, e via-s¢
em baixa o seu escudo de armas, provavelmente
em lisonja, partido em duas pallas: a primeira nua
significando donzella; a segunda com o brazdo es-
quartelado dos Sousas Chichorros. Era a sepul-
tura de uma antiga bemfeitora da casa, D. Izabel
de Sowsa, aia e camareira-mér darainha D. Leonor
mulher d’el-rei D. Jodo 1. Como cra Sousa, ¢ jaz
na capella-mér, conjecturo que fosse parenta da -
casa dos condes de Santiago, que eram Sousas ¢
Menezes).,

D’essa nobre sepultura nada existe hoje, sendo
o logar, indicado por uma lapide embebida na
parede, onde se 1& em lettras maiusculas modernas:

SEPULTURA DE DONA IZABEL DE SOUZA AYA E CA-
MAREIRA MOR DA RAINHA D. LEONOR. FALECEO

NO ANNO DE 1516

Diz Coclho Gasco ter esta senhora restaurado
riquissimamente a cgreja, ornando-lhe as paredes



LISBOA ANTIGA - 67

com mui grandes e custosos retabulos, em que tinha
suas armas, e azulejando-as de modo muite vis-
toso. Tudo desappareceu.

A moita diligencia do mesmo informador nos
d4 a conhecer uma circumstancia interessante-
Assim como (e ha jd scculos) o nivel do templo
do Carmo se acha muito sotterrado em relagao ao
nivel exterior da rua, assim tambem em Sanctz
Cruz se desciam da porta princtpal muitos degraus
para dentre.

Tinha, como hoje, porta prmcnpal e porta tra-
vessa. Sobre o arco da primeira ergum-se dentroe
de um caixilho de pau uma antiquissima imagem
de Nossa Senhora da Graga.

Para o lado da porta travessa, havia, como hoje,
um adro muito grande, que o tombo citado me
diz ter de comprimento 123 palmos e de largura
79. No seculo xvit ainda eite se via alastrado de
sepulturas muito velhas, mas sem nenhum lettrei-
ro, umas razas, outras em feitio de tumbas. Como
nio tinham epitaphios, nio poude Gasco deter-
minar a que gente pertencessem; mas inclinava-sc
a que fossem de godos, ¢ anteriores & invasdo
arabe. Nio sel até que ponto merece confianga o
criterio archeologico-artistico do douto investiga-
dor;: a ser verdadeira 2 sua supposigdo, vemn re-
meontar muito alto a origem do templo.

Gasco fundava-se, ainda assim, em comparagdes
que fizera com outros moimentos. Estivera em
Nossa Senhora dos Olivaes, de Thomar; vira no
grande adro d'essa egreja outras tumbas seme-

ihantes, no alto onde dizia a tradigao ter sido si-
. ' [ ]
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tuada o vetha Nabaneia, ¢ argumentava por ana-
logia. _

Das antigas lapides que tapisavam o chao de
Sancta Cruz copiou muitas, de mui nobres linha-
gens ¢ familizs. Ahi viu armas de Castros, des-
cendentes de Lain Calvo, e aparentados fpor muifas
vias com as casas reaes de Hespanha, ¢ com as mais
das reaes da christandade, com suas armas de sets
arruellas, obscrva elle, com espada larga debaixo
d'ellas, com sua langa com pendiocortado pelo meto,
signal de ser pessoa de grande Litulo. Viu tambem
outra scpultura com as armas dos Perciras, com
duas luas, uma no principal brago da cruz, ¢ outra
no fim d'ella.

Viu uma capella, com a invocagdo do Espirito
Sancte, @ qual pertencia 2 uma familia de Abreus,
com seu brazdo dos cinco cotos de azas de Anjo,
capella que era entio a primeira & direita entrando
pela porta principal (heje & o altar da Senhora
das Dores). Ahiviu, mettidos na pavede, dois co-
fres de pedra, cada um com sew escudo; n'um dos
cofres jazia e ossada de Pero de A breu, que foi muf
grande ¢ famoso cavalleiro em seu tempo, ¢ grande
Justador ne venlura das armas, em tempo d'el-rei
D. Affonso v, e de seu filho el-rei D. Jodo u. Esie
tllustre vardo lisbonense —contintia Gasco - o7 o
que enlrou nas justas reaes que el-rei D. Jodo 11 cele-
brou em Evora nas celebres e notaveis bodas do
principe D. Affonso seu filho. F'oi casado com D.
Mexia Botelha &’ Andrade, cufa ossada estd metiida
em um cofre, Junto d de seu marido, n'esia capella

do Espirito Sanclo.
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Y1u mais outras lapides com as armas dos Soa-
res de Mello, no altar do Apostolo 8. Pedro (altar
quc hoje nio existe com esse orago). Ahi jazia um
Antonio de Mcllo, & sua mde' Constanga Pires.

Viu mais os brazoes de gente do appellido Fon-
seca, Paiva, Machude, Brandio, e outros.

Viu tambem a sepultura de um Lourencgo IFer-
nandes, que fol por scu muzlo esforgo mutl accetio

d'el-rer D. Pedro de Portugal, ¢ foi natural dlesta
cidade, e cidadao mur principal d'ella, ¢ foi caval-
lefro na batalha real, que ¢ a_famosa Aljubarrota.

Viu finalmente a campa de 1), Joao Affonso,
bispo de IKvora, com esta inscripgan:

Aqui jaz Dom lodo Afonso, Bispo g
foy de Euora, ¢ scu padre Afongo Esteues, ¢
sua madre Costanca Anes, ¢ tordo treslada-

dos aqui a 1318 Annos. !

Do seculo xvo para ¢a tudo mudou 1mmensa-
mente. A reeonstrucgio do templo ¢ de 1776, ge-
gundo a 1nscripgio da porta principal:

ANNQO 1776.

I Todas ¢55a5 noticias se encontram no mss. de Coclho-
Gascq, j4 citada, desde (1, 285 ate fl. 287 v,
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A egreja, que era d'antes de tres naves, ficou
.vasta, mas de uma nave $0, com a porta principal
para o poente, e outra parz o sul. Tem seis altares,
- tres por bandg, aféra o altar-mér. Comecando desde
baixo, da esquerda dequem entra, sio 0s seguintes:

Nossa Senhora da Maternidade;

Nossa Senhora da Graga, assim chamado vulgar-
mente, mas o scu verdadeiro titulo é Sanct’Anna;

O Sanctissimo Sacramento;

Depois o altar-mor. Do lado do Evangelho ha
a sepultura de D. Izabel de Sousa.

N'esta capella-mér se v& ao lado da Epistola a
imagem grande de S. Jorge, que val na procissio
do Corpo de Deus; ¢ em symetria S. José.

Do lada direito do templo os altarcs sdio estes,
contando de cima:

8. Sebastizo (ou mals propriamente Sancta Bar-
bara); n'este &€ que estd o Crucifixo, que, talver
pelos seus modernos restavros, me ndo parece
apresentar vestigios da alta vetustez que lhe attri-
buem. Naa & isto querer matar a tradicio: & con-
fessar com lizura as minhas impressoes.

0 seguinte altar ¢ de Nossa Senhora da Con-
ceigdo;

O sexto e ultimo, emfim, da Senhora das Dores.

Estive no ¢ére, guc cntre o8 muitos quadros ve-
lhos de que esta adornado, me nao pareceu conter
obra artistica de valia. ,

E. com isto me despeco da egreja de Sancta Cruz,
¢ do meu amavel cicerone, a quem beijo as mios
pela sua graciosa condescendencia.

Aqui val um approximado plano do templo:



LISBOA ANTIGA

I

BFIIEG
vernd wvyiog

0 8.8, Saera-
menlo

|y )

2 N, 8. da Graca,
?% ou Sanct’'Anna
2

=

[N, 5. da Matcr-
g:i nidade

=l

[

[}
T ] )
3 iy
S g

@
Sepultura de
D. Izabel de
Sousa

71

8. Bebastifio ou‘\
Sancta Barbara [}

N. 8..la Concai-
tdo

N. 8. das Trores

Jaid]

poooaiid

Entrada
principal

-




72 LISBOA ANTIGA

Férma este recinto do castello (a parochia de
Sancta Cruz) uma como aldera sobre si, a uns cem
metros acima do nivel do Tejo, e com usos ¢ costu-
mes seus, que a distancelam immenso da Lisboa
pombalina que se lhe alastra aos pés. Tdo proxumo
dos centros-grandes da capital, ninguem imagina
encontraraquellasvicllasirregulares, colleandacon-
{usas ¢ sem plano a espalda da fortaleza, com todo
o aspecto de uma obscura willasinha de provincia.

Creio que nunca la se viu uma sege. Os tran-
scuntes sdo, ora o soldado dos quarteis, ora o ope-
rario; a mulher do povo; a moga de cantara, que
val encher a sua quaria a fonte do pateo das cost-
nhas; o raro visitante estrangeiro, que pelo que
len no scu (fwra de Lisboa, se ubalanca a ir admu-
rar o panorama da praga de armas, ¢ o da praca
nova; o vendilhdo de comestivels; ou a creancada
rotinha tic basta sempre na populagio proletaria.

Nada mais; ou entdo algum curtose como eu,
de lapis na mio, copiando alguma esqiiina cara-
cteristica, ou observando como indicio os mostra-
dores das mercearias, que sioalli, como no campo,
lojas de fazendas, de loica barata, de ferragens,
de tabacos, tudo ao mesmo tempo, n'uma confusio
que esta a revelar o acanhado do giro commereial
e industrial da praca.

As frontarias nada teem de nobre; ¢ tudo po-
brisstimo; apontam-se a dedo us tres ou quatro
casas mais distinctas. Alli paralysou-se a activi-
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dade urbana da alcagova real, e Sancta Cruz so
vive de tradigoes.
*

I tinha-as bem antigas, bem notaveis. £ pena
que desapparcccsscm, como tantas outras, as suas
1nsceripgdes romanas por exemplo. Menciona-as o
erudito offictal da sccretaria da academtia real das
sciencias Antonio Joaquim Moreira, velhinho que
ainda conheel, ¢ a quem fallei uma vez; diligente
colleceionador ¢ amador de archeologias, citado
por Innocencio com louvor, e cujos manuscriptos
se conservam na bibliotheca da nossa academia.,

Eil-as:

(). Harrius
M. F. Car. Ma-
) Ternus 11 S, I

Traducgao:

Aguz jaz Quinto Iarrio Malerno, filho de Mairco
Cal...

QOutra:
S, M. P Myrmius
1. 5. L.
Traduccio:

Agui jaz 8. M. P, Myriilo

Outl‘a: :
Sex. Numsivs, Sex. IF.
Purwocarus, H. S, E.

Sex. Nuwmsius, Nicepnorus

Axx. xym H. S, E.
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‘Traducgio:

Aguijaz Sexto Numisio Philocalo, filho de Sexto.
Agqui jar Sexto Numisio Nicepkoro, de dezoito an-
nost.

Além d'essas inscripgdes, que traz Moreira, nio
quero deixar de menctonar o fragmento de outra,
que julgo romana, descoberta por mim no ante-
paro da pequenina ladeira que na chamada praga
nova conduz, junto a porta do Moniz, 2 um bas-
tidio que tem vista sobre as Olarias e a Graga.
N'essa pedra, cortada, gasta, quist britada, leio
ainda {ou creto ler) as lettras RILL A em cima,
e mais cm baixo um O 1solado.

Niao me parcee palavra nem sequer f{ragmento
de palavra portugueza. Sera Perilla, Corilla, ou
coisa assim.

Os lettreiros das ruas ainda uma ou outra vez
avivam outras tradigoes. Vejamos.

Desde a porta da entrada do castello comega a
rua de Sancla Cruz; ¢ um bom prologo; que de
1déas n'aquellas quatro palavras)

A do ISspirite Sancto recordu, como ji disse, a

1 Vide na bibliotheca da academia real das sciencias—Col-
lecg.io de epitaphios, inscripgdes, e leltreiros por ;’L J. Mo-
reira — nove veol, mss 8., L. v, Pag. 061 ¥
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arruinada e hoje desapparecida ermida d'aquelle
orago.
L3

A do Recollumento, traz 4 memoria o asylo alli
fundado para orphis nobres, segundo n'ontro vo-
lume hel de mostrar, por el-rei D. Jodo 1.

A das Flores de Sanctz Cruz (um dos nomes
mais bonitos n’'uma das ruas mais feias do mundo)
lembra algum jardim que outr'ora alcgrasse de
boninas o aspecto sombrio da viella.

A de S. Miguel emfim estd-nos a fallar na ca-
pella real, que viu seculos as devogBes da nossa
corte. Era uma ermida antiga, coeva com o prin-
¢ipio da monarchia, pots 2 fundara, segundo pa-
rece, el-rei Affonso. Tinha de frente no anno do
terremoto, conforme as medighes do tombo da
cidade, 48 palmos, incluida a-sachristia, e de
funda 6o.

Tanic gue o magnanimo rei D. Affonso esleve
nos pagos da Aleagova—sio palavras de Coelho
Gasco — fez n'elles um oratorio do bemaveniurado
Archanjo §. Miguel, em lembranga do dia do seu
apparecimento, que é a 8 de mazo... E n'esla capella
se baptisaram alguns principes ¢ infanles, ¢ a sere-
nisssma imperatriz D. [zabel mulher de Carlos v.
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Talvez pela incerteza constante da residencia
dos soberanos, foi diminuindo com o correr dos
seculos o esplendor d’esta capella real. Conforme
o sitio onde se estabelecia temporariamente a corte,
assim mudava a capella; diz a tradigao haverem-
n'o sido, além da ermida de S. Miguel na Alca-
gova, 2 egreja de S, Bartholomeu, a de S. Mar-
tinho, e a ermida de Nossa Senhora da Escada,
junto a S. Domingos, quando os reis moravam
no‘pago dos Estaos, 2o Rocio!. Esta ultima, por
exemple, era capella real em dezembro de 1538,
quande a 8 nasceu a senhora D. Marma hiha do
infante D. Duarte, ¢ depois princeza de Parma;
ahi foi baptisada®,

Como capella real, attribue origem antiquissima
a egreja patriarchal lishbonense (que el-ret D, Jodov
fundou no sitio onde hoje se alastra uma parte do
Pelourinho, ¢ onde principia a subir a caleada de
S. Francisco) o padre Ignacio Barbosa Machado ¥
mas €s5as conjecturas, que remontam aos reis sue-
vos, s3o, quanto a mim, vagas e remotas demals.
A propna fundagio por D. Affonso Henriques é
tradigao meio apagada. Entro a achar vestigios
escriptos desde o retnado de D, Diniz; nem admira
que gssun s¢ja. Foi clle, segundo a sen tempo
averiguaremos, o reformador, o reedificador, o
verdadeiro fundador, do nobre palacio chamado
da Alvigova, que tem o seu nome ligado a scenas

¥ Hist, gen., \. 11, pag. 178.

¥ Hist, gen., t. w1, pag. 441.

¥ Historia eritico-chronologica da procissde do Corpo de
Deus, pag, 141,
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lindissimas da nossa historia; e assim, ¢ de crer
que a sua capclla particular merccesse a0 magni-
fico soberanc, ao artista, ao pocta, ao affectuoso
maride de Izabel de Aragdo, especialissimo des-
velo. Junto aos pagos sumptuosos do rei-trovador,
o ninho devoto e concentrado da rainha-sancta.

Depois de recttar em sua camara parie das horas
canontcas — conta da picdosa princeza o erudito
D. Antonio Caetano dc Sousa—ouvia as restanfes
na dita capella com grande piedade e devoggo. Deste
tempo — contin(a aquelle rebuscador incancavel,
que viu s0 & sua parte mais documentos velhos
que estrellas tem o ceo.— Deste tempo parece teve
principio o cantar-se na capella do paco o officio di-
vino, ac menos nas vesperas solemnes, como diz 0
licenciado Jorge Cardose, insigne investigador das
nossas coisas, € a cuja erudigdo devem muilo ©0s
curtosos L.

E n’outra parte confirma isto com est outraa
assercoes:

Foi el-rei D. Diniz quem ordenou, que na sua
real capella do pago da Alcagova, dedicadaa S, M-
puel, se rezassem fodos os dias as horas canonicas,
e houvesse Missa, ainda que os reis estivessem au-
sentes?

Em dias de D. Affonso v, conceden o Sancto
Padre Ifugenio 1v aos nossos reis, em 1439, ©
usar-se na capella o rito da egreja romana?.

| flist. gen., t. 11, pag: 178 e seg.

2 fHist. gen., 1.1, pag. 210.

? A Bulla vem a pag. 2773 do tom, v das Provas da Hisq.
.gen.
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Crelo porém que andava n'essa liturgia toda
grande relaxagdo, fosse porque fosse; pelo menos,
pouca ordem ¢ regimento. Quem o insinua & o in-
suspeito Gareia de Rezende. Diziam-se Missas ¢
rezavam-se vesperas por conta do rei, & certo, mas
os capellies para sc ndo incommodarem rezavam-
n'as onde bem lhes parecia; ¢ as koras engrola-
vam-n'as em suas pousadas, e ds vezes nas cstreba-
rias vendo curar suas mulas — observa sorrindo o
pagem da escrivaninha.

Foi cm 1494 que o severo . Jodo n, estando
em Evora, ordenon que todos os seus capellaes,
cantores, ¢ mogos da capella rezassem as horas
solemnemente, como em cathedral ; ¢ mandou fazer
bancos de coro e alfaias, e accrescentou as rendas !
por modo, nota o mesmo autor no proemio da sua
chronica, por modo que a nossa capella real ¢ a
melhor gue red christdo lem.,

-

A capellz dos soberanos portuguezes, para em
tudo scr nobre, nem uma alta glorificagdo hitte-
raria faltou sequer: a represcntagao das autos do
grande (1l Vicente.

Foi nas matinas do Natal de 1502, que por or-
dem da rainhz D. Maria alli se representou o Aulo |
pastoril castelhano; foi no dia de Reis de 1503,
que alli se estreava o Auto dos Reis magos; e foi
n'outro anuo proximo, nio indicado nas obras do

!} Garcia de Rezende, Chron, d'el-res D. Jodo n, cap. exct. .
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poeta, que nas matinas do Natal, ¢ na presenga
de scu marido, a rainha D. Leonor teve a felici-
dade de ouvir, ¢ applaudir talvez, com o scu en-
thusiasmo juvenil, o Awte dos quatro iempas.

Paro agul, para ndo antecipar muitas noticias,
que teem por ventura mclhor cabimento quando
fallarmos do pago da Ribeira. Entdo veremos a
transferencia da capella para o Terreire do pago,
a sua dedicagio a S. Thomé padroeiro da India,
etc., etc.

Foil talvez desde cntdo que entrou a diminuir

_notavelmente o esplendor da liturgia na capella

do Kspirito Sancte da Alcagova; e nos dias de
Coelho Gasco ja nio estava aquella casa de oragio
com a decencia que convinha a (do sanclo logar.

Diz elle, que no seu tempo se encontrou, por
acaso, na Torre do Tombo o documente em que
el-ret . Diniz concedia rendas para se manter um
sacerdote; determinagdo que, sem se saber porqué,
se nao cumpria; e que Filippe 1 a mandou cum-
prir, por saber que ja el-rel D. Sebastiio o man-
dara tambem. Uma vez perguntou Coelho Gasco
se se mantinham as regias ordens; responderam-
lhe que nao, porque o capelldo nao cstava disposto
a ir ao castello, e dizla as suas Missas fora!. Acho
galante,

Era cm 1371 a-capella de S. Miguel ao pago'da
Alcagova templo de bom tammanho, diz uma tes-
temunha ocular. Tinha um quadre de S. Aiguel
expulsando Lucifer, obra de mestre; ¢ via-se for-

¥ Primewa parte das antiguidades de Lisboa, fl. 389,
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rada de tapegarias, uma das quaes pertcndid a
opulenta collecao de razes mandados tecer por
cl-rei D. Manuel commemorando o descobrimento
da India, ¢ a que me referi no volume ante

cedente L.

Tudo isto veio trazido pela designacio da R“_“
de S. Miguel. Ainda bem que pude explical-a mr-
nuciosamente. O mesmo me ndo succede com ou-
tras, ja esquecidas, que ainda, quando se cs_tuda
esta freguezia, surgem d'entre a poeira dos livros
quinhentistas, como enigmas indecifraveis.

O antigo becco de Gaspar de Ledo provird de
residencia de certo conego d’Evora, que veio a ser
em 1559 o primeiro arccbispo de Goa?

A Motraria nio revelard por alli moiros arrua-
dos? creio bem que sim, ¢ até me parece encon-
trar-lhes o rasto na epopéa de Ferndo Lopes. Em
1373, por occasiio da invasio dos castelhanos,
foi geral, como & de suppér, o receio em toda a
cercania da capital; até os moires forros do arra-
balde da Modraria propriamente dita (onde entri-
mos pouco acima) fugiram com todos os scus ha-
veres para o castello, e alli se acoitaram em ten-
dilhdes no sitio chamada curral dos coelhos 2.

Nio me custa pois a admittir, que tal moiraria

U Viggem do cardeal Aloxandrino a Portugal om r 7L e
Pangrama, ¢ Opusculos de Herculane, 1. vi, pag. Oz, '
* Ferndo Lopes, Chron. de D. Fornande, cap. rxxin in fine,



LISROA ANTIGA 81

provisoria fixasse por scculos o scu nome n'esse
paragem da freguezia.
A rua do Moniz essa bem claro estava pregoando
a tradi¢io do valoreso companheiro de Affonso
Henriques.
I onde estd o arco d'onde tirou o seu nome a
¢xtincta rua do Arco?
E quem era a romeira que ficou ligada 4 rua
da Romeira?
E quem scria Lourengo de Moura, que deu nome
e fama a uma travessa algures por alli?
Fonde correria a rua Nova da Madeira? e d'onde
lhe provinba essc titulo?
E quem me explica ja agora o que significava
‘a rua do Penosinho, com os scus 237 palmos de
somprido, ¢ 14 de largo?
E emfim, quem me affirma que a roa do Jardim
1d0 tirasse por acaso o seu florido titulo dos buxos
"e canteiros da antiga residencia real?

Vou. 1v,



CAPITULO IV

Visita o anngo pa¢o real da Aleagova. — O alcaide moiro.
—FEl-rei D. Diniz. —Festas ao inglez conde de Cambridge.
—Obras grandiosus d'el-rei D. Joao 1.— Festas no reinadc
do mestre de Aviz.—Os cisnes de Cintra. — Morte d'el-rei
D. Joao 1.— Acclamagio do seu successor. — Morte da
rainha D, Joanne.— Casamento dainfanta D. Leonor fitha -
d'cl-rei D. Duarte.— Nascimento d'el-rei D. Jodo . —Cér-
tes no pago da Aleagova em 145 5.— Conjectura dcerca do
architecto Maritm Annes.— Nascimento do principe D.
Affonso, — El-rei D. Manuel ¢ o pago. — A rainha 1). lza-
bel.— Cértes em 1498. — Chegada de Vaseo da Gamu.—
Vasco da Gama ¢ o pago da Aleagova.— Casamento d'ele
rei D. Mzguc! com a rainha D. Marie.— Nascimente' d’el-
rei D. Jodo m. — Scena de um vagueiro em 15032 na ca-
mara da rainha, — Nasce o theatro portuguez.— Juramento
do-herdeiro de¢ reino em 1503, —Nascimento das infantas -
D, lzabel ¢ D, Brites.—Em principios de 1505 & desam-
parado pela corte o pago da Alcagova,— Providencias dos
senhores D. Joio m ¢ D. Sebastido. — . chamado o Vens
turino a descrever o pago taleomo o vivem 57 . — Duarte
de Sande ¢m 1584, —Quanto gastava Filippe iz n ‘esta casa’
real.-— Conelasdo.

Visto que toquei n'cste. assumpto 1mportant1q-
simo, a residencia real, ¢ talvez mais convenicnte.

explorar desde ja tal materia, a deixal-a para outra
volume.
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Tenho para mum que o famoso paco da Alca:
gova, ou das Alcagovas, nic ¢, como em geral se
cré, obra d'el-rei D. Diniz; este rel seria o refor-
mador, o reedificador, o notavel ampliador, da
antiga habitagio do meira, frequentada por el-rel
D. Affonso Henriques; mas que ella existia muito
antes do seculo xiv ¢ mais que demonstrado.

Yerdade ¢ que s6 de D. Diniz em diante se
encontram nos livros memorias claras do pago da
Alcagova; até entao provavelmente deserto, des-
prezade pela vida elegante dos reis, que habitavam
gquasl sempre Coimbra, crguta viuve os seus mi-
narctes, ¢ na penumbra dos saloes desamparados
¢ sonoros curtia saudade amarga da brilhante vida
dos valis. Com u translerencia da corte para Lis-
boa, mudaram as clreumstancias. O pequenino
palacio de S. Bartholomecu, fundado por el-rei
D. Affonso w1, pareccu mesquinho albergue ao
phantastoso trovador scu lilho; samorou-o a si-
tuagio excepeional da Aleagova, ¢ ahi fez ninhe
de agula o grande ¢ magnifico fundader dos es-
tudos geraes.

Que de festas ndo viram os saloes da Alcagoval
Descrevel-as todas, se acaso nos tivessem deixado
apontamentos authenticos os scus contemporaneos,
seria o mais admiravel estudo do viver sumptua-
rio de outras eras, a mais preciosa galeria de qua-
dros, que podiam correr os pintores, os poetas,
os dramaturgos, os historiadores, os curiosos. In-
felizmente so fragmentos de noticias restam entre
os cscombros das idades. Conservarer alguns.

Que n'este pago residiu cl-rei 1. Diniz ¢ ja cer-

*
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tissimo ! encontro por toda a parte a tradigio de
obras consideraveisd'elle aqui, masndo asconhego;
inclino-me a que nado foram mesquinhas. Era ca-
valleiro luxuoso e rasgado, zlma dc artista, cultor
do bello: julgo que sem perigo de errar podemos
comparar na architcetura, no gosto, e nas alfaias,
o paco d'esse tempo ao que de mais primoroso se
encontrava por entdo na Curopa culta,

DDe um adorno artistico de subido prego resa a
tradiciio: quero fallar nos refratos de familia, com
que o rel Lavrador nobilitou a sua residencia, Flof
o primeiro dos nossos monarchas—diz o sr, Vilhena
Barbosa — que teve esla wdéa; cujo exemplo seguru
seu filho elred D, Afjonso wv, que nda sémente se
fez retratar, mas lambem mandou fazer os retralos
dos refs seus predecessores®,

Ilssa galeria, que decorava os saldes regios, nio
sel que fim teve, Inclina-se o citado investigador
a que os Iilippes a levassem; ¢ o abbade Custro
no seu fhnerario’ informa-nes, em 1845, de que
existia nos Jeronymos. A primeira asser¢do nao
encontro base antiga; a segunda, julgo-a inaceita-
vel. A’galeria dos retratos da casa pia ¢ bern mais
moderna. '

Quando se chega aos dias d'clrel D. Fernando,
continta o pago da Alcacova a interessar-nos:

v Hisi, gen,, b1, pag. 202,

* As artes no refnado de D. Dindz — Arch. M. —1t, 1x
n'sg.

¥ Pag, 6, nota,

¥
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vi’em-_sc 0s scus saloes illuminados a miunde, os

seus ;ardl'ns povoados dc cortezios e pagens, as

suds avenidas cm volta, as suas pontes levadicas,

ffeq'uentadas de cavalgadas vistosas ; e quem presta -
ouvidos, ouve, uma vez ou outra, por entre a mono-

tonia dos capitulos das chronicas, ressoar a melo-

dia de tiorbas, violses, e charamellas, nos saraos

da coree.

Durante a estada do conde de Cambridge em
Lisboa, e depois da recepciolbrilhante e cordeal
que lhe fez el-re1 D, Fernando, indo buscal-o a elle
¢ a condessa de Cambridge na praia da Ribetra,
offerccendo o brago & sua graciosa hospeda, con-
duzindo-a a pé até a cathedral, ¢ d'ahi partindo
todos a cavalle at¢ ac mosteiro de 8. Domingos
onde os condes se apesentaram, passados poucos
dias decu elrei mais a rainha D. l.eonor Telles
uma concorrida festa naz Alcagova em honra dos
recem-chegados. Assistiram todos os capities da
frota ingleza, e as donas ¢ donzellas da corte, e
um sem-numero de convidados. Houvé sumptuoso
jantar de apparato, findo o qual entraram muitos
pagens trazendo e offerecendo aos condes de Cam-
bridge, e aos outros grandes, muitos e variados
mimos de panas de sirgo bordados a oire, ¢ jolas
s senhoras i,

Bizarrias proprias de Portugal. =

Observo agora uma colsa: havia cntdo no pago
uma camara chamada @ cainara nova, talvez por
ser obra recentissima; nae posso affirmar?.

1 Ferndo Lapes, Chren. de D. Fernando, cap. exxix,

? Ferndo Lopes, Chron. d¢ D, Fernando, cap. Cxxx.
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Com a subida do monge-cavalleiro D. Jodo mes-
tre de Aviz ao throno de seus avoengos, reclamou
o paco da Alcagova o importante papel que lhe
cabia. ez aquelle soberano grandiosas obras; dil-o
o sagaz Herculano!, seguindo a asscreio de Ruy
de Pina. Pelas palavras d'este chronista se ras-
treia até a data approximada d'essas obras: foram
no verio de 1433. Achava-se cl-ret docntissimo em
Alcochete, da doenga que o levou e determinou
(assim s¢ cxpressa Ruy de Pina) que o levassem
d cidade de Lixboa, ¢ 0 apousentassem dentro no seu
caslello, que entam (notc-se) mandava muylo enno-
brecer; ¢ asst se comprio®,

0 que fossem cssas obras ignora-sc.

Um pouco antes d’ellas, porém, tinha havido
n'este mesmo pago uma agradavel ¢ apparatosa
festa de familia: o casamento da infanta 1. Izabel
filha d'el-rei D, Jodo t com o ecmbaixador especial
¢ procurador do duque de Borganha Filippe o Bom

L No Monge de Cister, cap. xv.

t Da fallecimento d'EiRel D, Jodo o 1, fragmento tirado da
chronica d'el-rei D, Duarte pelo chronista Ruy de Pina, ine-
dito da Torre do Tombo, annexo 4 chronica de D. Jodo 1 por
Azurara, pag. 284 rcimpressa na Chron, de D, Duarle, ine-
ditos da academia, 1790, t. 1, pag. 7a.
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em 24 de julho de 1429, Assistiram 4 festa: o pae
da nubente, os infantes D. Duarte, D. Henrique,
D. Jodo, e D. Fernando, D. Affonso senhor de Cas-
cacs, D. Alvaro bispo de Lvora, e muitos outros
personagens. Por parte do noivo: Jode, senhor de
Roubaix ¢ de Herzelles, Balduine de Lancy senhor
de Moulambais, Andr¢ de Thoulongeon senhor de
Mornaix, mestre Gil d'Escornay doutor em direito
canonico, e coma scerctario mestre Jodo Hibert.

A vinda d'esta crmbaixada liga-se uma tradigéo
interessante, que ainda vive no pago de Gintra.
Sabem qual €2 encontret-a n’'um folheto do erudito
abbade de Castro, respeitavel velho a quem ainda
entrevi nz minha mocidade, e cuja paixdo era csta,
da archeologia artistica.

Conta-se que entre o8 mMimos guc trouxc a em-
baizada a nossa infanta, figurava um casal de cisnes .
brancos muito mansos, muite domesticados, um
verdadeiro apetite. A infanta, ja se v¢, {icou mor-
rendo por elles, e mandou-lhes pér uma gorjeira,
ou colleira, de veludo carmesim com campainhas
de oiro. Entretinha-se muito em vel-os andar pas-
scando aquellas galas, todos emproados, ou ba-
nhando-se nas aguas tremulas do tanque (mesmo
por baixo da primeira janclla do saldo}, rutilando
como neve ao sol, mekgulhando de azas meiv aber-
tas, ¢ rcapparccendo a procurar a dona, que os
espreitava d'entre os columnellos semi-moiriscos
do pago.

U Hist, gen,, Provas, t, 1. pag. 479. Ahi vém o anto ¢ des-
eripsdo do casamento,
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Fra um cncanto. I el-rei ). Jodo tambem es-
preitava a scena; ¢ achava uma graga immensa
dquelles amarcs da juvenil notva com as aves gir-
bosissimas quc eram o seu bringuedo.

Depois (saudades de pac!} quando clla em 1430
partiu para Flandres, entendeu maodar pintar na
tal sala em vinte ¢ sete palneis viote e scte cisnes,
mujte brancos: ¢ quando alli entrava lembrava-se
dos cisnes da in anta, ¢ fallava n 'c“cs, c 1‘|'L‘“;|, ¢
parecia-lhe ouvil-a papear gelanterias da jancella
para o tanque; ¢ entravi-lhe no coragilo ndo sei que
saudade declicinsa, que ¢ nm tormento, mas nm
conforto muito grande. Vive-se d'estas coisas; todos
nos o sabemos .

No paco da Alcagova de Lisboa fallecen em 1433
esse mesmo senhor 1D, Jodo 1, com as circumstan-
cias que la para o deante resumiret ao contar a sua
ultima visita 4 sé.

N'um terreiro em frenie sc celehrou a acclama-
cdo d'elret D, Duarte no referido anno?,

Lisbea toda se amotinou em 1451 com as admi-

V Vide a Descripedo do patacio real de Cintra, pelo abbade
A. D. dc Castro e Sousu, pag, 14.
* Ruy de Pina, Chron. de D. Duarte, cap, u,
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raveis festividades do casamento da nossa infanta
. Leonor, filha d'el-rel I). Duarte, com ¢ impe-
rador Frederico mt da Allemanha. O hizarro Af-
fonso v irmio da noiva salu-se do caso como quem
era.

O pago de S. Christovam, que ¢ hoje o palacio
do largo, catre a rua do Regedor ¢ o beco da Ata-
fona, presenceou uma parte da solemnidade da
cdrte. As ruas ¢ pragas de Lisboa viram o resto.

Nao repetirer aqur o que se 1 em Jatim na His- -
toria genealogica®, ¢ vem extractado no Archive
Pittoresco, gragas a dtligencia do sr. Vilbena Bar-
bosa, Fissa deseripgdo levavanos longe; apenas
mencionarel que no pago da Alcagova, onde residia
cl-ret D, Affonse v, se celebraram as bodas com
desusado esplendor, que o embaixador de Frede-
rico i, Nicolau lanckman de Walkenstein, des-
creve com a malor mimudencia,

N'este mesmo pago nasceu em 3 de maio de 1455
el-rei D. Jodo n? e se reuniram em 24 de junho
scguinle as cortes que o juraram herdeiro %

*
Tambem aqui nascen o principe D. Affonso,

"1 Provas. t. 1, pag. Ho1 ¢ seg,
2 Garcla de Rezende, Chloon. de 1), Jodo 1, cap. 1.
3 flisl, g, b, pag. 104.
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flho d'esse monarcha, ainda entdo principe, cm
18 de maio de 1473 %

*

Se nos dois reinades, de D. Affensove D. :]oﬁo 11,
houve acaso algumas obras n'csta residencia rca!,
conjecturemos que lhes ndo foi estranho o archi-
tecto e esculptor Martim Annes, mestre das obras

; 4 velhicaimie
reacs de Lisboa, ¢ que em 1504 era ja vethissimo *

*

Como se estd vendo, todos os nossos reis habi-
taram na Alcagova, a que por isso Damido de Goes
nao duvida chamar at¢ ac anno de 1500 0 verda-
deiro ¢ proprio aposerio dos reis d'estes regnos 3,

D'el-rei D. Manuel ha muitas mengdes histo-
ricas releridas a cste pago.

*

A rainha D. [zabel, filha dos reis catholicos Fer-
nando ¢ lzabel, casou com 0 nosso rel em outubro
de 1497. Yieram para Evora onde se demoraram
em lua de mel todo 6 mez de novembro ¢ parte
de dezembro. Como a nova rainha ja manifestava
signaes de gravidez, partiram os noivos para Lis-

! Garcia de Rezende, Chron, de [, Joiv tr, cap, v,
? Raczynski. Dict. hist, of artist, du Portuggl, pag, 11,
¥ Chron. de D, Manuel, parte 1, cap., XLVI,
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boa, visitando de caminho a rainha viuva, . Leo-
nor, irmi d'cl-rei, que se achava residindo no La-
vradio do Riba-Tejo. D'ahi cmbarcaram nas ga-
leatas, ¢ deshzando defronte de toda a cidade foram
surgir no caes do pago de Sanctos-o-velho. D'csse
pago ¢ que fizeram a sua entrada solemne em Lis-
boa, com poucas festas ¢ recebimentos, observa o
chronista, por causa da tristeza da rainha, a quem
fallecera seu irmdo o principe D). Joilo; e foram
aposentar-se definitivamente no pago da Alcagoval.

Dols mezes andados, nas salas d’essa mesma
residencta eram celebradas cortes em 10 de feve-
reiro de 1498, antes da saida d'el-rer ). Manuel
com sua mencionada mulher para Castella a ser
jurado herdeiro d'aquelle reino®. Depois, partia
el-rel com a rainha; ¢ tendo tido a desgraga de
la ficar viuvo em Saragoga, tornou-se a Lisboa,
onde entrou a ¢ de dezembro, e ficou poisando
temporariamente nas casas de Pero d' Alcacova d
porta & Alfofa, por a infanta D. Beatriz sua mde
potsar n'agquelle tempo nos pagos da Alcacova 3.

L Damida de Goes, Chron. de D. Manuel, parte 1, cap, xxvt.

2 Colhi estn noticla em Acenheire, Chron, do D, Manuel,
pag. 730. O que 14 s¢ v& € isto: pagos reads, em Sima este o
Fevervivo de rgo8 avs 1o deas do dito mez de Fevereiro, En
parz mim corrijo assim: pagos reacs em cima (isto &, os da
Alcagova) esle Feveretro de 1408, ete,

3 Damido de Gocs, Chron. de D. Manuel, p. 1, cap. xxxiv.



92 LISBOA ANTEGA

Em setembro de 1499... Perddo; antes de irmos
adeante: abra o leitor as Lendas da Jndia no tomo 1,
e abre-sc-lhe no espirito, com os capitulas xx1 e xx,
um dos quadros mais esplendidos da historia por-
tugueza.

Findaram os trabalhos de Vasco da Gama. Que-
brantada e destruida de tantas c tdo asperas la-
butagdes, chegou a pobre armada do atrevido des-
cobridor as aguas da ilha Terceira, onde val re-
fazer-se e refrescar antes de demandar por derra-
deiro o porto de Lisboa. Ndo pode Paulo da Gama
resistir a0 mal que o ia minando desde mezes, ¢
entre os bragos de seu irmio rendeu a alma a
Deus em Angra, onde ficou.

Havia ahi um certo Arthur Rodrigues, navega-
dor por officio, ¢ que entdo, ao abalar-se da Ter-
ceira para o Algarve no seu caravellio, se eruzou
com duas alquebradas naus, que pelas mostras
vinham de longe. Conforme o uso, perguntou
d'onde chegavam; ao que responderam os porta-
vozes: da Indial

Seguru na sua derrota o caravellio, mas em vez
de aproar ao Algarve rondou sobre Lisboa, e em
quatro dias fundeava deante d¢ Cascaes. Desem-
barca, voa o capitdo até Cintra, onde soube que
cstava a corte, chega ao pago, ¢ manda pedir a
ch-rel @ mercé de uma audiencia. Era noite; ia
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entdo n'aquelle mesmo instante o soberano sen-
tar-sc 4 mcza para cear. Abre-se a porta; ¢ intro-
duzido Arthur Rodrigues; traz no rosto commo-
vido um como clarfio da boa nova; adeanta-se,
chega a cl-rei, ajoelha, e berja-lhe a mdo. Depois
diz:

-~ Senhor, beijel a mio a vossa alteza pela merce
que me fara por tio grande boa nova que lhe
trago.

—Boa nova® Que é? — pergunta com avidez el-
rei ). Manucl.

—Ha quatro dias que me partt da Terceira;
iam entrando em Angra duas naus; perguatei
d'ondechegavam;; responderam-me os porta-vozes:
da India. Senhor, senhor, sio as naus de Vasco
da Gama. Védes? vém da India

Nio acaboun el-rei de ouvir a narracio: levan-
tou-se da meza apressado, alvaracado, ¢ for logo
com todos os presentes a sua capella, dar muias
gragas a Deus por tdo estranha novidade.

Nio s¢ sabe como, correu 4 noticia: os nobres
que se achavam por Cintra e arredores acudiram
aos parabens; e todo o serdo fo1 um entrar e sair
de geate, uma confusio alegre, em que se davam
¢ trocavam cmboras, ¢ as expansaes clectricas e
atonitas dos primeiros enthuslasmos.

Ao romper d'alva escarvava no pateo do pago
de Cintra (n'aquelle patco que todos os lisboctas
conhecem) uma lustrosa fileira de cavallos de sella,
seguros pelos palafreneiros. Depois, viu-se descer
a cscadaria, calcando ainda as suas grossas luvas
de anta, e conchegando com um geito de hombros
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a capa de veludo forrada de sctim, que The encabre
o gibdo bordado de oiro, & grande figura, agugosa
¢ inquictamente alegre, d'el-re1 D. M.anucl. No seu
sorriso parceia raiar a mesma alegria, com que o
sol ia j4 sobredoirando os rendithados rrfanuelm 08
do pago, ¢ resvalando nos pedregaes cinzentos e
sombrios da serra os albores matinacs. Llrei en-
cavalgou, cada qual tomou o scu logar, tangeram
as charamellas, ¢ pela fresca d'aquella delictosa
manhd de outomno partia a cavalgada a caminho
de Lisboa.

Entrou pela porta de Sancto Antdo, e dirigiu-se
pela da Alfofa para os pagos do castello; e estando
el-rei a jantar, repetiu-se a scena de Cintra: veio
outro recado da Terceira a ganhar as alvicaras.
[iste ja adeantou mais alguns pormenores, que
Arthur Rodrigues ndo podera alcancar: contou o
fallecimento do capitiio IPaulo da Gama, contou o
que toda @ companha vinha de doente e dizimada
de febres, que as naos s6-a poder de trabalho ¢con-
stante das bombas se sustinham, que cstavam a
refrescar em Angra, ¢ que em muito breves dias
iam entrar em Lisboa com outros navios e cara-
vellas de curiosos que as vinham comboiando,

Respondeu elrel, visivelmente commovida, pa-
lavras de affectuosas saudades e esperangas, ¢ des
pediu o mensageiro.

Mandaram-se logo pairar na barra as barcas
dos pilotes; ¢ todos os dias se ia o inguieto sobe-
rano & ribeira a espreitar noticias; ¢ fallava comr
uns, e fallava com outros, e nio disfar¢ava (que

© ndo podia) a sua impaciencia,
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A noticia alastrou como era nataral: foi o as-
sumpto de todas as conversagdes nos pasmadoires
elegantes da rua Nova, nos bulicoses ajuntamentos
de Cataquefaras e da ponte da Madeira, na chusma
da Ribeira das naocs, & nos loquacissimos abarraca-
mentos do Campo da 13. Toda a cidade estava em
alarma, toda de olhos {itos nos nevoeiros da barra.
Cada janella era min miradoiro; em cada trapeira
espreitava alguem,

N'isto, uma linda manha, comecam a ver-se des-
PONtar noe azul do poente, a destacar com o seu
branco alegre e vivaz, como n'uma miniatura de
esmalte, a sorrir de tio longe, de traz da linha
nitida dos areacs arlados de cspuma de prata,
muitas velas brancas, como que 1 acenar la desde
a barra as alegrias da tornada. N'um prompto
encheu-sc de gente em festa a prala toda; clrei
7. Manuetl foi postar-se¢ logo nas varandas da casa

. da Mina, e esteve olhando, soffrego, escutande no
sum-zum dos rumares festivags do povo um cecho
“intccipada de clarins, nao sel que atoardas de vi-

ctoria, nio sel qu¢ vagas harmonias bellicas de

_wrinmpho!... K chegava-lhe um sopro do Oriente,

verfumado da brisa de palmeiraes desconhect-
dos!...

E vieram entrando; e sublam o Tejo muitas
caravellas, cortejo dos dois alquebradoes galetes
da facanha; e 14 vinham clles, bordejando de va-
garinho, com as suas arnuradas rendidas, as suas
gaveas rotas, o scu costado fanebre ¢ despintado,
e o sen aspecto cancado de quem muito luctou e
padecen. 1 vinham embandeirados; ¢ fundearam
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defronte da casa da Mina, que, por signal, 1a tro-
e salvaram.

car o nome oo de casa da India;

Mandou elreio provcdor dos armazens, Jorge de
Vasconcellos, bom lidalio, comprimentar a hordo
Vasco da Gama, com muitos ¢ multo suntidos
pezames da morte de Paulo, abragul-o, animal-o,
dar-lhe parabens, e pedir-lhe que sem demora
desembarcasse.

Com a alegria da cidade, banhada de sol ao
longo do seu roqueire amphitheatro, com as vx-
pansdes do povointeiro, que aprnhavi a betra~-mar,
com o descutdado alvorogo de tantos milhares de
almas... contrastava a meclancolia nvencivel do
capitao-m('}r, De lucto pesado, de noju ainda, cho-

rava o triste Vasco as savdades amargas de seu
irmio, seu companhelro de meninice, scu compas
nheiro de trabalhos, sen esforcador nos desammos?t
morto em Angra! adormecido para sempre! teve
a seu duro quinhio nas aventuras, ¢ nao permitiu
o ceo que tivesse o quinhao das alegrias. 2 cho-
rava o duro navegador; ¢ catam-lhe de quando
em guando as lagrimas a quatro ¢ quatro pelas
crescidas barbas negras, ao longoe do rosto varonil
requeimado dos sous e da salsugem. E renovavam-
se-lhe esses tristes abalamentos de saudade @ cada
novo abrago dos bons amigos e parentes que tam
chegando a bordo, escalando os portalds, ¢ abra-
¢ando com alvoroge o tristissimo capitao-mér.

Nio obstante, cumpriram-se as ordens d'el-rei.
Vestiu-se de ceremonia Vasco da Gama, com um
saio cerrado de solia, e barrete redondo. lira so-
lemne e imponente o sew aspecto, ¢ dava-The um
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ar mals solemae e mais grave ainda o comprimento
das barbas, quc nunca mais s¢ tinham cortado
desde a saida de Lisboa.

Entrou no seu batel, ¢ seguida de muitos ontros
desembarcow. Reccberam-n'o nos bragos todos os
grandes da corte, que a porfia lhe quertam apertar
a maio. )

Ora entre a muita gente que velo reeeber o
grande homem, creio entrever, rodeada de pa-
renics e apaniguados, e melo occulta nas suas
andas, ou liteira, uma dona, moga ainda, em cujo
rosto sc estd percebendo a alegria gue desabrocha
em lagrimas por trashordar da coracio. I£ a mu-
lher de Vasco da Gama, a grave D). Catharina de
Atalde, {ilha do senhor de Pena-Cova.

Vejo-a (os chronistas nada dizem; ¢ conjectura
rninha) vejo-a apear-se das andas, dar alguns passos
apressada ao encontro do marido, que a avista,
corre para ella, a abraga com soffreguidio, lhe
segura entre as maos @ formosa cabega, e lhe cobre
de beijos o pallido rosto mundado de lagrimas.

Depols, tomarum cntre s1 ao commovido Vasco
o conde de Borba ¢ o bispo D. Diogo Ortiz, e
atravessando a praia chegaram ao casardo em que
se achava . Maauel.

Apenas viu entrar Vasco da Gama ergueu-se da
cadeira, ¢ abriu os bragos ao heroe. Este adean-
tou-se, ajoelhou na presenca do seu rei, abragou-o
pelos joelhos, e beijou-lhe a mao, dizendo-lhe:

—~ Senhor, n'esta hora sio acabados meus tra-
balhos, e eu de todo satisfeito, pots Deus me res-
tituia a vossa alteza! :

Vor, v, 7
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E tornou-the o soberana:

— Vasco, meu Vasco, vm boa hora sois vindo!
0 prazer que eu tenho, rlingucm o tem 11'1('u“ que
eu. E pois Deus vos deu vida até aqui, haveis de
tel-a para receberdes o premuoe de tamanhe ser-
vigo.
Beijou outra vez o capitio a mio d'el-ret, ¢
chorou. I continucu o soberuno:

—Vamos, vamos, cobrac animo! Perdestes um
bom irmdo, mas nem dos vivos nemt dos mortos
me hei de esquecer.

E desceram todos; montou o scberano no seu
cavallo, Vasco da Gama tambem montou, ¢ todos
os demais; levou el-rel 4 sua dircita o grande na-
vegador, e entre as acclamagocs dos populurcs se-
guiu a passo lento até a Alcacova,

Apresentou-o 4 rainha, que reecheu a Vasco da
(Gama com a mais graciosa beacvolencia, ¢ feitos
0s comprimentos despediu-o ¢ mandou-o para a
sua poisada descancar.

Julga-se, por algumas inducgbes vagas, quue cra
ja entdo a casa do Gama nos altos onde poucis
annos depols havia de vir a erguer-se a capelfa do
5. Roque, entre olivedos, n'um cabeco alegre,
d'onde se estendiam os olhos por um admiravel
panorama. Seria, ou ndo. Por desgraca oblitera-
mos as memorias mais sagradas. No emtanto, nao
passo nunca por aquellas iminediagdes, sem ver
surgir d'entre o3 escombros do palacio senhoril de
seus nctos, a sombra heroica do insigne ¢ ousado
descobridor.

Vinham presos a ferros no porao dasnaos muitos
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msurgentes da marinhagem. Mandou-os o Gama
chamar a sua casa, e dissc-lhes assim: '

—Eu cumpri comigo em vos entregar a el-rei
em [erros; agora perddo-vos livremente por vossos
trabalhos, ¢ cumprirel com as mercés que por
v0ssos servigos vos prometil. Ide-vos em paz re-
poisar com vossas mulheres ¢ vossos filhos.

Os tristes cairam de joelhos, ¢ sb diziam a
chorar: _ "

— Senhor, de Deus hajais o galardaol. ..

Indo n'essa manha Vasco da Gama ao pago da
Alcagova a receber as ordens do seu rei, encon-
trou-o a vestir-se na sua guarda roupa. (Como
artista que era, foi sempre o vestuario negocio
muito serlo para o fastuoso D. Manuel). -Apenas
avistou 0 capitdo-mor, estendeu-lhe a méo, e disse-
lhe com modo significativo:

— Dom Vasco da Gama, pauco repoisastes.

Surprehendido, poz logo o navegador os joethos
em terra, ¢ beijou a mio rcal, pelo grande titulo
que assim se lhe conferia.

Taoda esta scena, ¢ tudo mais que o sincero autor
das Lendas da Indiz, dc quem sou plagiario atre-
vidissimo, nos pinta com o seu colorido vigoroso,
tudo viram os saldoes do velho pago da Alcacova.
Por isso nie pude omittir n'este capitulo esses es-
bocetos a carviio, que oxald conseguissem trazer
4 alma do lcitor alguns lampejos de verdade!

Completarel com mais alguns tragos fugitivos
o esboga de retrato do descobrider da India.

De scu pae, Estevam da Gama, se sabe ter sido

alcaide-mér de Sines, onde, a ecrermos Damiio de
- L]
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Goes, veio a nascer o immortal viee-rei. Marcante,
como tudo leva a crer que o fosse Lstevam, visto
como & sua pericla ¢ energia tencionava cl-rei
D. Joio u incumbir a pesada empreza de buscar
a India, residente na sua alcaidaria debrugada
sobre as ondas, famthiarisade com o mar, ¢ casado
n'uma familia de mavinhetros, foi cste pae o muis
propric educador para tal filho.

Casara Estevam da Gama comm Leabel Sedre,
filha de Jodo de Rezende provedor das vallas em
Santarem, ¢ de Maria Sodré. [<stes Sodrés eram
raga maritima. Vasco Gil Sodré, por exemplo, foi
o primeiro povoador da ilha Graciosa em meio do
seculo xv; Vicente Sodré, tio dircito de 1). Vasco
da Gama, fol capitio-mdr da armada da India, ¢
por signal que se perdeu com toda a sua {reta
n'uma tempestade; Braz Sedre, irmio d'este Vi-
cente, tambem foi capitio de uma nau, ¢ tambem

nas endas truidoras achou sua fim g

e ao longo das geragdes muitos outros Sodrés se
vdo encontrande nas fainas nauticas dos seculos x v
e XVIL

Ao primogenito do consorcio de Lstevam da
Gama e de Maria Sodré pozeram o nome do avod
paterno, escuderro da casa dos reis 1. Duarte ¢
D. Affonso v,

Como tudo sio trevas acerca da infancia de Vas-
co, & licito conjecturar que se creasse por Sines
onde nascera, ¢ que desde menino se familiarisasse
gom o trato mntimo das manobras navacs, com a
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construccido e apparclha de caravellas, com a na-
tacdo, coml as viajatas costeiras pelos portas semi-
moririscos do velho Algurve, ¢ que, em summa, a
residencia allt lhe servisse de preparo efficacissimo
para o grande papel que velo a representar.

Continuou por alguns annos o pago da Alcagova
a ser residenciy d'el-ret D Manuel.

Depols de casar em Aleacer do Sal com a rainha
D. Maria sca scgunda mulher, a 36 de outubro
de 1500, partiram os soberanos para Lishoa; houve
muitas festas, ¢ foram levados desde a Ribeira,
onde fol o desembarque, até a s¢, o d'ahi aos pagos
da Alcagova, diz Damiio de Goest,

No mcsmo palacio, uma scgunda feira 6 de ju-
nho de 1302, ds 2 horas da madeugada, naseeu o
principe, que depois foi Do Joio mi?; ¢ a 8 (aqui
vem outra histaria) a 8 de junho, 4 noite, estando
a rainha D, Maria no seu letto, deu-se¢ perante
ella uma das scenas que mas elevada significacio
vieram a ter na historia litteraria de Portugal.

[Miguremos o quadro.

Uma camara opulenta, forrada de razes magni-
ficos, e alcatifada luxuosamente. A um lado, n'um

V Chron. de I, Manuel, parl, 1, cap. xLvr.
2 ¥rei Luiz de Sousa, Annazes,
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oratorio cheio de imagens piedosas, al‘dem 0s ci-
rios bentos que acceadeu a devoyio. Iisses cirios,
e wma rica lampada dc bronze marchetado pen-
dente dos caircis doirados do teeto, allumiam
frouxos a vasta quadra,

De um lado, n'um soberbo leito de pau sancto,
muito lavrade de embutidos, entrevé-se catre os
cortinades nm formoso vulto de mulher, encostada
nas almofadas, pallida, serena, e a sorrir para a
conversagio muito manga ¢ cautclosa das cama-
reiras, que de roda o estdo velande. Alem d'ellas,
vdem-se sentados junte ao leito el-rei . Manucl,
a infanta D. Beatriz sva mie, e a duqueza de Bra-
ganca.

Nio longe do leito, que se alteta sobre um cs-
trado. erghe-se, com as suas cortinas de brocado
de oiro, o berga do recem-nascida,

Reina um silencio alfectuoso, interrompido ape-
nas pelos passos que vio ¢ vém, ou pelos vagidos
infantis. Nada mais.

N'isto s cstava, quando a porta se abriu, e en-
tirou um vaquelro.

—Um vaqueiro! — pergunta o lettor, — Um va-
guelro na camava da raivha!l

Assim foi; mas para aquella nobre companhia
o vaqueiro cscondia 1o seu rustico trajar um fami-
liar do pago, muite estimado de scus senhores,
um engenho agudo e faceto, cujos chistes anda-
vam de bacca em bocen, e cujas trovas e esparsas
se cantavam nos saraus, A allura, o gesto, a voz,
tudo o {ez logo conhecer. 15 elle, ¢ Gil Vicente.

Gil Vicente era uma especie de apaniguado e
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servidor, ym trulo ¢om (orus de nobreza: artista
na alma, grande leitor ¢ amouco dos mysterios oy
yepresentagoes sacro-dramaticas da Lranga, genio
irrcquieto e buligoso, gue em mdo s¢ mettia, e
que ora se encontrava s & corto) a lavrar mara-
vilhas de ourivesaria, ora a superintender nas ar-
macies de tablados ¢ arcos para recepgaes reaes,
ora a engenhar cscabrosas trovas epigrammaticas
para fazer rir os cortezics.

Com taes prendas de genio fzeil ¢ alegre, nao
admira que na nossa corte bondosa houvesse Gil
Vicente alcangado benevolencia e gazalhado que
hoje nos espantam.

Entrou pots o vaguetro Gil, em todo o rigor do
trajo de um saloio do termo, ¢ decamon com o
maiar chiste um monologo em verso, eatre os sor-
risos benevolos das princezas e as gargalhadas
d'el-rel.

Comegou por sz lamentar de que the quizessem
as guardas do pago tolher a entrada. Defendeu-se
como pade, das puohadas, rompeu, subic a escada,
entrou, e eil-o aqui.

Mas onde estd eller Nio se [arta de admirar o
que vé. Pasma de tudo: tanto luxo! tanta gran-
dezal

Depots avista a rainha, cujos formosos olhos
atonitos se fitam n'elle, aproxima-se do leito, ¢
psrgunta onde o trouxe o agaso? Nunca viu ca-
bana tdo formosa como esta, tio cspecial; parcce-
lhe um retalho do paraizo.

Scja cama for, declara que vem em nome dos
da sua aldea a saber se sempre ¢ cerio que sua
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alteza a senhora rainha de Portugal teve um me-
nino. Observa-a, ¢ diz que, pelo estado em que a
encontra, lhe parcee guae St

(Sorriso 10§ clicwm :-sLa_ntCS)" ' )

0O vaqueiro entdo explica. \"C’a ramh:;x tio ale-
gre, tdo prasenteira, tdo feliz, ainda mais do que
de costume, e concliue que toda essa alegria revela
as glorias intimas da matermidade. De contente
que fica, o yaqueiro comegd a dangar, ¢ pergunta
se ndo dangou bem. _ o

Que orandes fcstas vdo na aldela com a noticia
do acontecido! ¢ que grande prazer ndo terd, ao
sabel-o, a corte castelhana!

Depots entra a tirar o horoscopo ao meninn, o
future D. Joio m, e augura-lhe tedas as felici-
dades.

Conclue chamando outres pastores seus amigos,
que entramm twmbem na camara, e em cujos o~
buges provavelmente reconheceriam os principes
alzuns personagens da corte mascarados, ¢ com
muitos sorrisos ¢ festas offerecem ante o bergo do
menino varios presentes, lelte, queijadas, ovos,
queljos, ¢ mel,

Riu-se muite a rainha, ¢ coma a scena fof curta,
ndo tiveram provavelmente que ralhar os physicos
de paco.

b esta representagio modesta ¢ simples nasceu
a protuecgas que ao talento dramatico do signe
troveiro, do extraordinario poeta, concedea a bon-
dosa ruinha viuva I3. Leonor. Da memoravel noite
de 8 de junho de 1502 data puis o nascimento do
theatro portuguez.
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Cabe ao pago da Aleagova a ufania de ter visto
esses primeiros tentames da grande arte.

Nio me leve o lettor a mal, que cu me cspraiasse
em taes pormenores n'um livro dedicado 4 memeo-
ria do visconde de Almdida Garrett.

<m 1503, no verdo, celebrou-se n'uma sala d'este
mesmo pigo o jJuramento do peguerino principe
D. Jodo. Festa luzida, a que allude o minucioso
Damiao de Goes L

Logo em 2.4 de outubro do referido anno de 1503
nasce agul a inlantinha D. Izabel, o que trouxc a
rainha muitos dias de enfermidade %

Finalmente em 31 de dezembro de 1504 nasce
a infantinha 1. Beatniz ®

£ por esse tempoe o ultimo vestiglo da vida da
corte no pago da Aleagova, segundo no volume
immediato hel de estudar mais detidamente.

Nesamparado longos annas pelos monarchas por-
tuguezes, aht habitou ¢ fallecen em 1530 @ infeliz
rairha D, Joanna, segunda mulher d'cl-rei D AR
(onso v, denominada a Facellenfe Senhora, com

68 annos de edade 4,

E Chron, de D Manieed, part. 1, cap, v,

2 Damida dz Goes, Chron, de 11 Manwel, cap. r.xxv.,
3 Damigo de Gocea, Chron, de D, Mamiead, cap. Lxxxu,
4 Hist. pen., t. 111, pag, 0.
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Creio que entrara n'este veaerando cdihlc.m al-
ouma ruind, visto Como e Iér de seteimbro E!_U
1544 csereveu clret D Joag nr & camara de las-
boa avisando-a do perige que amcagava tocla a
costa do pago do castello?, ¢ dcp(?is, em anno gue
ignoro, ordenou clrei . Schastido & mesma ci-
mara o reformasse 2. O mestre das obras reacs no
tempo d'clrel D, Joao chamava-se 'l'm'r;Ll.w.ra; nais
um nome para a galeria dus nossos artistus, ot
paturacs o domiciliarios.

#

Em 1571 habitava ahi D. Scbastido; ¢ do pala-
cio existe deseripgao pelo Venturino, secrctatio do
cardeal legado que entio estuve na capital. Diz
assim:

O palacio do casicllo, todo por fora de cantaria,
assirm como ndo fem forma alguma de architectura,
por fer stdo feito aos poucos e diversas cpochas,
tambem por dentro & mais commoda que visioso.

Sobe-se por wma grande escada a wm atrio que
Lira em volia, e que did entrada para diversas guea-
dras, ficando @ mao esquerda da entrada uma poria,
que did para outra escada ingrume e estreily, pela

! Cartorio da camara municipal de Liskoa, Iiv, 3. d'el-rei
D. Jozo ar, fl, 21, :

* Cartorio da camary municipal de Lishoa, liv. 2.9 d'el-rei
D. Schastido, 11, 66. Livro que ndo existe 4 no cartorie da
camara. Tirei esta indicagfio de um antigo Repertorde manu-
scripto dos documentos da camard, Cxistente na bibliotheva
nacicnal de Lishea. )
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gual s¢ sobe o alguns quarios bem ornados, nos
guaes se alojaram varios prelados.

Tomando por oulra escada, subimos a uma va-
randa, que dd passagem para as camaras d'elres,
por cama das guacs fica uma grande sala, que lem
guarenta ¢ oito passes de comprido e dezotto de lar-
go, dividida em naves, com wmn fecio pintado de
brulescos, e forrada toda de bellas razes de Flan-
dres ¢ de [hama de oiro.

Seguia-se um guarie ferlo a modo de escada, por
ser em degraus, onde os gentis-homens dos prelados
comiam, () lecie desle quarie cra feito & manenra
de prdia, ¢ de mudle mau gosio.

D'agut subia oulra escadinha de madeira para um
aposento, ac lado do gual jficara ouiro, onde esta-
ram os aparadares com a copx, assa: copiosa de
pegas de orro e prafa mas nsdoe fanto como a do
dugue de Braganga.

D'esta casa se passava para wma sala forrada dos
mesmos panos de Flandres, nx gual os prelados
comiam.

No fundo d'esta sala se descia para wma raranda
Jedta de novo, ewm cujo fopo haviz wom bellissimo
pano de Flandres, com wna imagem da Virinde,
Juee segura pelo collo ¢ pelos cabellos wma Iortuna,
com sen lettrerro latino, gue significa: xio sank ES-
CAPAR, NEM 1ORE FUsR A ForTuxa, Quasno a Vir-
TUDE COM SUA FORUA A RETEM.

Do mern desta varanda se desce para wma safa
forrada de Thama de oirn, com sew docel de brocado,
debaixe do gqual csii wm estrado com fres degraus
coberio de pano rerde.
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D'agqui se entra em uma camara ornada de nesmo
modo, onde estd um grande leito de brocado de oo
com lravesseiro e dwas almofadinhas de razo carme-
sim ricamente bordado de oiro.

Fica immediala outra, onde estava wm leito para
dormr o legado, cuja armagio era de finissimaos
razes de seda e de oiro, com bem lavradas figuras
poelicas, e Jranfas sublilisstmas. Havia tambem aht
wma meza pequena de coiro prelo da [ndwa, mas
bello que o ebano, todo lavrado ao redor de folha-
gens de oiro.

Ao pé desta camara estava um oralorio armado
de razes semelhanies aos da camara, com a differenga
de serem as _figuras ao devolo. ... ..

Diestas camaras sde-se por wma porfa sccrela para
um lerrada, d'onde se descobre numa cxlensa vista,
fanto de mar como de lerra.

Os guarlos d'el-red ficam por baixo d'esles, ¢ em
tudo lthes s@o semelhantes, salvo em alguma peguena
diversidade nos estrados e docets, ¢ em serem bor-
dados os panns de raz com historias do Testamento
Velho, cte. ... 1

Poucos annos depois, diz o padre Duoarte de
Sande, em 1584, que ¢ pago da Alcagova ndo cede
em magnificencia a nenhum dos outros, anfes se
avantaja @ lodos em antipuidade, extensa vista do
Tejo, e das terras d'alem®,

! Traducgiio do latim per Herculano, Vide Opuscrlos do
mesMmae autor, tomo vi, pag. 8§ e geg, )

% Traduscdo do latin pelo ar., Antonio José de Figueiredo,
Avch. Pitt, t. v, pag. g1. ‘
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No tempo de Filippe ut gastava-se annualmente
na fabrica d’este pago 100$000 réist,

Até 1755 soube o pago da Alcagova conservar-se
inteirg, atravez das vicissitudes que ao longo dos
seculos atravesson, Creio porém que depars d'el-
rel D. Sebastiic nenhuma pessoa real voltou a
habitar aquella residencia, consagrada provavel-
mente a servidores da casa, ¢ a repartigdes publi-
cas como a Torre do Tombo, a alcatdaria-modr, o
thesouro das tapegarias, ¢tc,

O terremato € que fez de tudo aquillo um cahos,
peor para os archeologos do que as ruinas de Mem-
phis ou Palmyra.

£

[ com isto termino por agora a descripgdo do
paco da Alcacova, o malor brazio, talvez, da velha
{reguezia de Sancta Cruz, e win dos mais nobres
da monarchia.

Continuarei com o leitor a explorar o riquissimo
recinte das murathas da castello,

! Laiz de Figuciredo Faledn, Livro em gue se contem foda
1 fazenda, cte, pag. 15, cdicdo de 1839,
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E citado v sr. Vilhena Barbosa,-— A freguezia de Sancta Crug
¢ o governador do costello Eusebio Candido Cerdeiro P
nheiro Furtado.— Citamn-se algumas das obras d'elle.—Pa-
dric de agradecimente dos moradores do prestdio,.—Cita-ge
o sr. Corréa Paes, - - [llumina-se a gaz a antiga fortaleza
phenicia, —Verissimo Alves Pereira ¢ a sua meridiana do
custello. — Um balio ‘que a vem substituir. — Novos me-
[horamentos materiacs,

Até ha pouco mais de vinle annos — cserevia em
1863 o sr. Vilhena Barbosa no Archive Prtioresco!
—era nomeado este batrro (a freguezia de Sancta
Cruz} pela extrema tmmundicie das suas ruas es-
freifas ¢ tortuosas; porém o lenente general Eusebio
Candido Cordetro Pinhetro Furiado, senda gover-
nador do castello pelos annos de 1841 a 46, trans-
Jormow-o nw'um dos sitios mais aceados de Lisboa,
aformuseando ao mesmo lempo a forizleza com ar-
voredo, flores, e calgadas de mosaico; tudo disposto
com lanta varwedade ¢ lio bom gosto, gue a _fazem
digna de ser visitada como logar de recreto.

Diz muito bem o sr. Vilhena Barbosa; e quem

1 Tom. v1, pag. 194,

-
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percorre os documentos municipaes encontra, por
cxemplo, que, em 28 de janeiro de 1842, a camara
clogiou em ollicio o zelo com que o governador
s¢ empregava na limpeza e embellezamento do
bairro, ¢ auctorisava-o a terraplenar o cemiterio
de Sancta Cruz, Ja cntio profanado, demalindo
os muroes ¢ arrazando o terrenot!. (Era o mesmo
cemiterio visto pelo diligente Coelho Gasco.)

Um anno depois, em janciro de 1843, resolven
a camara que se contlnuasse a dar ao governador
o auxillo que por parte do municipio s¢ lhe pres-
tara até entio, para acabar o embellezamento, nao
56 do mesmo castello, mas das immediacoes 2,

Lifeetivamente, nio deixaram as immediacoes
de sentir a awvilisadora influencia do benemerito
official; em maio de 1844, por exemplo, determi-
nava a camara, em vista de um otficio d'elle, con-
ceder uma gratificagio aos forcados, que, além
dos que jd andavam uas obras do castello, {ossem
empregados na obra da calgada do Marquez de
Tancos 3.

Aa governader, cujo nome licou para sempre
vinculado s memorias do castelle, tributaram de-
vida hoemenagem os habitantes, mandindo, no
23.% anniversario da rainha, collecar deotro na en-
trada principal, ¢ de modo bem vistvel, uma lapide
ornamentada de florocs ¢ cmmblemas onde se 18:

L Synopse dos principaes actos administrativos da camara
munieipad de Lishos cm 1842, pag. 9.

2 Svn. dos prin. act. cte. em 1843, pag. 7.

Sy das prowe. acl, ete, om 1844, pag. 1o,
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ARRIL 4 DE 1842

0 BABIO NAG VAL TODO & SEPULTURA
NA MEMORIA DOS HOMUENS VIVE E DURA.
CAMOTS,

ACQ ILLUSTRE COMMENDADOR E NRIGADEIRG
E. G, C. P, FURTADO
GOVERNADOR DO CASTELLO DE S. JORGE,

(8 PROPRIETARIOS E MORADQRES AGRADLECIDOS.

N. 3. Esses versos nunca foram de Cames;
sio de Bocage, que assim comega uma clegia a
morte de Jedo dos Sanctos Bersanc:

O =ahio ndo vai tedo & sepultura;
nde morre {nteirg o justo, 0 virtuwso;
na memoria das homens hrilha ¢ dura.

Devo esta rectificagiio ao meu bom ¢ illustrado
amigo o dr. Xavier da Cunha.

Acs consideraveis methoramentos com gue o
intelligente e zelosissimo governador soube meta-
morphosear esta praga de guerra, allude o sr. Mi-
guel Carlos Corréa Pacs, nosso distincto enge-
nherro, n'um bello folhetim, de que hei de mais
detidamente occupar-me l4 para o deante, tratando
do systema de empedramento hoje t3o usado nas
pragas principaes da capital?,

¥ Diario de Noticias, n.° 6267, julho de 1881,
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Além de muiltas accommodagtes militares, res-
tauros, calcado de ruas, arborisagio, etc., ndo posso
esquecer uma obra que julgo tambem executada
pelo general Eusebio Candido: a muralha da ba-
teria da larga esplanada que deita para o sudoeste,
Creio que foi edificada, ou reedificada, por 1841,
ou 42, talvez!.

A esses melhoramentos veio por dignissimo re-
mate o genio dos progressos materiaes, accendendo
nas viellas phenicias e visigodas do morro a luz
do gaz. Quem fothear as actas do nosso illustrado
municipio cncontra na sessio de 14 de abril de
1836 a resolugiio, tomada pelos vereadores, de se
officiar & companhia, para quanto anies mandar
collocar candieiros no recinto do castello, nos lo-
gares que lhe forem indicados, afim de 14 se poder
guanto antes extinguir a illuminagdo de azeite?.

Remate? que disse eu? amda ndo estava poste
o remate, nem tiao cedo o estard. Houve um so-
nhador (excellente homem! conheci-n muite; vi-o
ern casa de meu pac desde 1847), houve um so-
nhador, que i1maginou acertar os reloglos todos
da capital com uma meridiana collocada no cas-
tello de S. Jorge. lissc intelligente homem, bom
camo os melhores, for o autor do relogio universal

I O anonymo autor do urtige O casteflo de 8. Jorge no jor-
nal O Universo Pitipresce, t. i, pag. 1106, referindo-se a casc
paredio, diz em 1842 gue foi feito &z pouce.

2 Aunaes do municipio de Lisbox, 18540, n.* 4, pag. 27,

Vou. v,
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que o publico pode ver na estagio dos tc.Icgm
do Terrciro do DPago; chamava-se Vcnssnpu Alves
Pereira. Andava scmpre com algum pr.u;ccto,.a]—
gum ipvento utd, alguma facilitaqéo‘ industrial,
eilguma applicagio novissima da mecanica; ¢ (como

phos

todos 6s iventores) explicava em ternros prolixos
a quem qQuer gue encontrasse as vantagens de tal
ou tal apparelho, os pormenores de tal vu tal en-
grenagem. sem querer saber se o seu interlocutor
s¢ achava no ponto de vista d'elle, ¢ commun-
gava nus mesmas ideas, PPerdoavel illusdo! louva-
vel até.

Entre varios devaneios que lhe entretiveram as
distinctas faculdades intellectuaes, ligurou muito
a meridiana. Elle queria obrigar o sol a dizer ¢m
alta vox a Lishoa interra:

—Meussenhaores, cuidado! caeston e no zenith.
Accrtem os relogios! vamos! e depressal

Pois a realisacio d’esse bonito projecto {ol uma
campanha. Vejamos:

Em sessio de 5 de janciro de 18357 recebia a
camara mumctpal de Lisboa um officio, em gue
o cidaddo Verissimo Alves Pereira lhe remettia
uma memoria deerca da meridiana que ellc pro-
jectava collocar no castello de S. Jorge, ¢ quc
havia de annunciar ¢ meio dia verdadeiro com a
detonagao de um morteiro incendiade por uma
lente biconvexa. O autor offerccia o mencionado
_“PI‘al"?lhO a6 municipio, e pedia se nomeasse ma
COm*"{“-‘*Sﬂo para dar o seu parccer. Poucos dias
de.pOfs resolvia a camara consultar, em vez da com-
missdo apontada, um subio professor da escola
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polytechnica, o sr. dr. Guilherme José Antonio
Dias Pegadol.

Nio sel se o dr. Pegado se escusow, ou nio es-
taria em [isboa: o gue sel & que em sossdo de g
do mesmo mez determinava a camara se otficiasse
an dr. Fihippe Folque (nome bem conhecido, e de
todos venerado), consultando-o icerca da meri-
diana?.

Creio que o parceer do abalisado Folque fot
intaramente favoravel, visto cOmMoO, €M B¢SS30 de
g de fevereiro seguinte, a camara manifesta o de-
scio de comprar a meridiana, ja por seu autor ¢ol-
lcada no castello, ¢ ordena se pega ao ministerio
da guerra a polvora para o custeio do instru-
mento .

Satu propicto o despacho do minsterio da guer-
ra; em sessio de 2 de marco resolvia a vereacido
comprar a meridiana*; ¢ logo em 30 pedia ao
mesmo ministeric mandasse fuzer a obra precisa
para assentar de vez o apparclho ¢ as morteiros
n"alguma esplanada d'aquella praga de guerrad.

Quanto custou o apparelho ndo seit acho aucto-
risadas pela camara duas prestagdes de pagamento
1 Alves Pereira: uma de so$ooo réis, outra de
678680 riist; scria a totalidader talvez. Por fim,

U Annzes do marr, de Listos, 18357, n.° 25, pag. 190,

2 Anraes ciladas, n.® 20, pag. 204.

3 Aunaes citados, n.° 28, pag. 220,

4 Lmaes eitados, 0.® 30, pag. 233

5 Asraes citados, Nt 37, pag. 235u.

6 Awnaes citados de 1H37, ne 3, paz. 208 e de (858,

n.' 4, pitg, 33,
*
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em sessdo de g de julho de 1857 recebia a camarg
informacan do ministeric da gucrra, de se acha-
rem construidas as plataformas no castello pary
assentar as pegas .

Aqui perco o rasto 4 meridiana; nao sei por que
motivo deixou de funcclonar, ¢ desapparecen,

O que vejo & que logo em sessdo da camara de
1 de outubre de 1860 o vercador Jos¢ Mendes da
Assumpeiio propunha que, para regular todos ag
relogios da capital, sc collocasse no castello de S,
Jorge um balao a annunciar o meio dia®.

Nio encontro scguimento & proposta: mas hoje
temas em logar d'essc o balao do arsenal da ma-
rinha,

m 1801 continuavam no presidio as obras de
cmbellezamento; e em 1 de feverciro oificiava o
governador & camara, ponderando-lhe que, por
nao ter calceteiro apto, para o empedramento do
jardim contiguo ao quartel, pedia & mesma camara
providenciasse; e esta concedeu-lhe um operario
por sua conta®,

Poucs depots, logo em margo d'esse mesmo anno
de 1861, Indo-se fazer uma vistoria para alinha-
mente no castello, 2 requerimento de um tal An-
tonio Joaquim da Costa Junior, compareceu o go-
vernador, sempre sollicito nos melhoramentos da

! Annacs de 1857, n.* 40, pag. 924.
* Arch. mun, de Lishoa, 1860, n.° 471, pag. 322,
¥ Arch, min, de Lisboa, 1861, n,® 0o, pag. 174
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sua praga, ¢ pediu se aproveltasse a opportunidade
para dar melhor serventia & entrada principal, ex-
propriando-se alguns pequenos predios, que affron-
tavam o portdo !

Jisté-se pots a vericm tudo, no ponto grande e
no ponto pequeno, quanto mudou de nomes, de
usos, de aspecto, a limitada mas antiquissima fre-
guezia de Sancta Cruz.

Foi ninho roqueiro de vetustos povoadores. Fol
alcagnva de alcaide moiro, FFor paco de saberanos
portuguczes, ¢ séde da vida elegante de uma cérte
upulenta. Hoje ¢ um cahos, sem valia seniio para
archeolegos, O silencto das suas pobres ruas e
travessas, quebram-n'o os signacs das cornetas do
quartel, as harmonias da handa magnifica de caca-
dores 5 ao safr cada manhi para render a guarda
principal no Terrciro do Paco, ou o chilrear das
creangas a fazerem regimentos, As festas da pobre
freguezia historica ¢ilram-se em ver, uma vez cada
anno, salr ¢ entrar, com os scus caparazdes de
brocado, os mansos cavaltles brances do estado de
S. Jorge, ou em passear d tarde, no anniversario
d’el-re1, na esplanada da praga de armas, a0 som
das pegas concertantes da orchestra reginental.

Depois torna a dormir, ¢ cspera.

UV Aswch, mun. de Lisboa, 188G, 0. 70, pag. Gog.
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Deixa o autor deste livro o scu bilhete de visita ao rabitanle
mais nomeado da freguczia de Sancta Cruz.— O celeberrimo
S. Jorge.—Cita-se ¢ extracta-se 0 Nowvo regimento.— An-
tiguidade do culto de S. Jorge e Portugal. —IZt-ret D.
_ioﬁo; conflere o nome do grande Sancto ao castetlo de T
boa~A casa dos vinte ¢ quatro,—O estandarte de S, Jorge
arrchanba as officios de ferra ¢ fogo. -0 eavallo do Sancto,
— Vicissitudes ¢ percgrinagdes da devota imagem. — Re-
corda-sc 20 leitor a grande procissiv da Corpo de Deus
em 571g.— Decadenzia moderna da procissio, — Quadro
de costumes: canduz-se o leitor o ver em Saneta Cruz a
partida do Sancto ¢ do scu sequile para a procissas em
18841,

UIm dos habitantes mais illustres da modesta
freguezia de Sancta Cruz, enm dos que mats gloria
the ddo, ¢ sem duvida o grande Sancto da Capa-
d'()cigl, patrono da Inglaterra, ¢ que {por este mo-
tivo principalmente) alcancou cm Portugal tio
espantosa nomeada. Ja se vé que fallo em 3. Jorge,
cujo nome sc {ixou ao nosso castetlo, e cuja ima-
gem adorna uma ver por anno a mais vistosa pro-
aissio da catholica Lishoa.

Estamos no castello; deixemos. um bilhete de
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visita, por cartezin, ao dona da casa; fallemos,
alguns minntos an menos, no bom Sancto, que
deveu a Diocleciano as honras do martyric.

fla um documento, hoje muito valioso, feito em
3 de novembro de 1767, ¢ intitulado Novo regi-
menio para governo da admenishragio da meza do
estandarte do mariyr 5. Jorge. Creio que existe
no archivo da camara municipal!. Foi composto
para supprir outro analogo, que se incendiou no
terremoto de 1755; ¢ camo s¢ funda em cartas,
alvaras, ¢ outres papeis do regimento antigo, &
heje uma das fontes mals geruinas para a historia
der culia de S. Jorge. Seguirel pois a passo ¢
passo o Nove regimentor & a melhor que tenho
[-1”,: {-{]/.:]\.

() mais provavel, quanto a orizem d'este culto
em Portugal, & ter elle eomegado por occasiin de
vir auxthar a clret D Fernando a tropa ingleza
em 13812 se hem ndo devamos cscurecer, que a
nossa sympathia pelos inglezes, ¢ portanto a pro-
habilidade da nossa devogio ao Sancto patrono da
Inyzlaterra, comegasss desde tempo muite anterior,
como parcce demonstral-o a historia das nossas
relagdes com os cruzados inglezes em 1147, a es-
coha da clerigo inglez Gilberto para bispo lishe-
nease, ¢ a crenmstancia {attendivel de certo) de
ter sido o seprunda parochia fundada em Lisboa
a dc S. Jorge, enmo diz Curvalho da Costa na
Chorographia,

U Satu tmpresso a pagz. za2 do temoe de 18357 dos Annaes
da auen, de Lishox, n® 146,
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Parece averiguado, seguindo a Frei Apollinario
da Conceicao na Demonsiragio historica, que 08
mglezes, domiciliados cm Lishoa depois da con-
quista, fundaram na cgreja dos Martyres ivman-
dade, n'uma capella, que cra a collateral da parte
da lZpistola. Ahi se conservou a irmandade quast
cem annos, até que cnl 1241 passou parad o con-
vento de S. Domingos.

Um secule ¢ tanto depois, {irmado po throno o
mestre de Aviz, recdificon, ou pestaurou em grande
parte, o castello de Lisboa, ¢ dew-the entio o nome
de S. Jorge, assim como ordenou que na procis-
sda do Corpo de Deus safsse o mesmn Saucto a
cavallo. Comegoun este uso em 1387, anno cin gue
el-rei casou: das quaces circumstancias transparcee,
claramente uma cspecic de galanteio para cor a
nossa nova hospeda, a boa D. thppa

A cdrte imitou o soberano, ¢ fof gerala d(.‘T-OQdD
Na fundagio da crmida de S. Jorge, que vi perto
do masteiro da Batalha, com o seu ar nobilissiran
e a sua fronte coroada de ameias, reconhego nio
menos integio de graciosa cortezania. O fundador
for Nunalvares.

Ao crear el-re1 D. Jodo em Lisboa a Casy dos
vinte e quatro, teve principio o estandarte do martyr
S. Jorge. Lu me explico:

A casa dos vinte ¢ guatro cra um wibunal po-
pular, a quem competia a superintendencia ¢ o
exame das diversos mistéres, ou officios mecanicus.
Era de cleigao, ¢ tinha logar em muttas solemmni-
dades da estado e da corte. Cada bandeira aggre-
miava em torno de si os officios correlativos, que
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assim n'esta uniao achavam forca, Incitumento,
dignidade?.

Ora ao estandarte de 5. Jorge (por ser Sancto
guerreiro) couberam os officios que trabellhanfam
em ferro e fogo; e na procissdo, na celeberrima
procssio do Corpo de Dens, que era antigam'er'lt{:
uma cspecie do que fol em 1380 o cortejo ciyico
de Camoes, iam atraz da imagem de _S- Jorge
todos os misteres respectlvos, COM a8 5U2s insignias,
e as suas melhores galas. )

O propric cavallo em gque montava a imagem
(e mals ninguem no resto do ANA0) Cra Muitd que-
rido do pove, Offerecia-lhe este donativos de ce-
vada ¢ trigo: ¢ a sua residencia ficou sendo uma
estrebariasintha nas lojus de uma casa pertencente
ao estandarte, junto a 3. Donengos. na Roclo.
Era esta casa uma especic de hospital, privative
dos membros da confraria, antes de 1492,

[Foi n'esse anno que cl-rer DL Joao i (como i
para o deante veremos) fundou n'essa vasta dren
o grandiose hospital real de Todos os Sanctos;
temou aos officios 4 sua casa, mas ¢mn compensa-
¢do estabeleceu (diz o citada Nove regimento, com
quanto l'ret Nicolau de Clivelra nas Grandezas de

1 O sataloga dos juizes do povo, interessante documento.
ve no Archive munieipal de disboa, de 1862, 1, 135 a
143, ¢ chega a 1834,

Foi ilesse unng, mauiaco de reformas, que o deereto do 7
dc¢ malo, assignado pelo imperador ¢ referendado por Beate
Peretrudo Carmo, extingue os lozares de juiz ¢ procuradores
do pove, misteres, casa dns vinte ¢ quatro, ¢ os gremios dos
diflercates officips,
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Lisboa nada diga) uma enfermaria intitulada de
S. Jorge: e em troca da casa demolida deu aos
irmios outra n'wna dasvarandas do novo hosprial,
a que fica d parle do norle, a gual tinha por cima
da poriz fantes do terremoto) wma inscripodo com
lettras gravadas que diziam ser doada por aguelle
devotissimo ver l.

0O S. Jorge, que provavelmentc morava n'algum
oratoric do tal hospitalzinhe des seus devotos,
maadou-o elrei D, Jodo n trasladar, por mais
decencia, para a capella-mor da formosa egreja
do hospital; all: permaneceu alguns annos, até
que 1Y, Manuel lhe deu diversa capella, que {01 a
coltateral da banda da Evangelho, onde estava, ¢
s¢ conservou, o Sacramento,

A lisboa erudita ainda hoje recorda com admi-
ragac o esplendor nunca visto da procissae do
Corpo de Deus de 1719; festa realenga, gue um
livro de Ignacio Barbosa Machado conscguiv im-
mortalisar.

A esse prestito sumptuoso concorred, ja se vé,
o S. Jorge, saindo de S. Domingos, ¢ deslum-
brando a cidade com a magnificencia do seu acom-
panhamento. Comoessamagnificenctadesdiz multo
do que hoje se usa, descrevel-a-hei.

Depois de terem desfilado numercsissimas as
bandeiras dos offictos mecaniecs, segulam-se tam-
bores a pé ¢ trombeteros a cavallo, vestidos de
veludo carmezim agaloado de prata, ¢ atroando
as ruas com as suas fanfarras alegres, A estes se-

} Falavras textuaes do Nove Reviments.
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guia-se o homem de ferro n'um cavallo acobe‘rtado
4 antiga; este guerrciro levava uma bandetra, e
parecia capitanear quarenta C sc1s I0rmoscs caval-
los da casa real, pombos, lazoes, batos, castanhos,
russos, e meliadcﬁs, ricamente ajaczados de bronze
¢ prata, com telizes franjados, ¢ levados & mio
por outrns tantos sotas cavalha_rigos da casa,
Vinha depois a imagem de 5. Jorge n'um so-
berbo cavallo branco; vestia 0 Sancto armas bran-
cas, trazia gorra de velludo, guarnccida de bri-
lhantes, ¢ empunhava uma langa com_bandcira
adornada de Cruz. Levava emn seu seguimento, ©
a cavallo, um menino como pagein, ricamente pre-
parado, de capacete, cocar de plumas, ¢ langa.
Rodeavam em alas o Sancto ¢ o svu estada os
irmaos de 8. Jorge, cuja capella era entao, como
actma tndiquel, na cgreja do hospital do Rocio !,

Em 1601 tinha o hospital padecido um mecndio,
que nada influira na celebre imagem; o incendio
portm de 1750 (cirnco annos antes do terremoto)
arruinou a egreja, sendo preciso trasledar della
o Sancte, que csse n1do tivera damuo. Levarame-n'o
para o vizinho mosteiro de S. Domingos, onde se
conscrvou até nao sel que annao, passzmdo cntio
para Sancta Crue.

! Deseripsdn feita seguindo a pesso e passo as indicacées
de lgnacio Barbosa Machada na sua Historid crilice=chrono-
logica, pag. 168 ¢ seg. _
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Hoje todos estes ceremoniaes mudaram muito,
A procissio de Corpo de Deus ¢ a sombra do que
foi, quando todas as ruas do transito s¢ viam tgl.
dadas, colgadas de damauseos ¢ veludos, juncadag
de arcia ¢ espadanas, apinhadas de gala, sorrisos,
alegria. 2 um arremedo, que as posturas ¢ os mo-
dernismos timbram c¢m amesquinhar: amesqui-
nhar em nomoe das falsas ceonomias!

Para justificar o intencional decrescimento ng
esplendor das festas sacras e cidadas da procissio
do Corpo de Deus, invocou-se, por exemplo, o des-
peza que fazia o municipio em arcra, espadinas, ¢
bandeiras! Triste municipio. que st arruing por
tio pouco!

Ndo ha esquina, nao ha recanto de vielln ordi-
nariz, d'ende nao saia an cammho, come soso -
pertinente, esta razio das ceonomias, uste argu-
mento magro, vesgo, e trajguelro. 1%o1s nio viem
(encaremos a questido agora s6 pelo scu lado pro-
fano ¢ praiice), pois ndo véem gue augmentands
o esplendor das festividades nacionaes dito giro 2o
pequeno commereyo, campo as grandes industrias,
distrac¢dio ¢ muita vez instriegto an pove, attracm
toda a populagio do termo, ¢ até das provincias,
e lluminam com uns reflexos do bello o viver
monotono ¢ prosaico da cidade? Que maior ser-
vigo lhe podem prestar?

IZ comtudo, apesar de quanto se tem fcilo para
demolir esta procissio antiga, ¢ outras, o certis-



LISBOA ANTIGA -1

simo & que, ainda hoje em dia, a salda do estado
de S. Jorge la do seu albergue roqueiro de Sancta
Cruz da Alcagova (visto que toquer n'este ponto,
profundal-o-hei)} esta sendo uma das scenas mais
puramente medievaes que nos ficaram.

Veér a procissiio do Corpo de Deus de qualquer
janella ou esquina da baixa é vulgarissimo; pre-
sencear a saida do cortejo do sancto cavalleiro &
raro; ninguem se lembra de subir ao castello, e
ir surprchender em flagrante o cnsalo semi-reli-
gioso semi-theatral d'aquelle fragmento da cere-
monia quc amotina Lisboa. Lemhrel-me d'isso cu,
curiosa incorrigivel, ¢ ful postar-me em Sancta
Cruz pelas 3 horas da tarde de 1z de junho de
1884, estudando assim a intercssante procissio na
sua origem, na sua fonte, na sua matriz; ¢ ndo
me arrependil. Assist, com olhos de archeologo,
e de bom lisbocta gque sou, a um quadro ingeauo
¢ primitivo, que me remontou alguns seculos atraz.

[Estavae uma tarde linda. O castello, desde a
porta da entrada, ladeada de mezas portateis de
bolacheiras (uma das {ormas mais tangiveis do
regosijo popular) apresentava desusada animagio,
que eu nunca lhe vira. A orla da esplanada de-
bruava-a uma fila de gente alegre; todas as ser-
ventias até ao adro de Sancta Cruz regorgitavam
de populares festivos; e os casebres pobrissimaos
da freguezia pareciam sorrir, com o seu melhor ar
demingueciro, ao sol de D. Affonso v ou D). Joido n,
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Deante da porta principal do sympathico temp?w
sinho de Sancta Cruz juntaram-sc muitas duzias
de pessoas; reunido exclusivamente democratica

ainda assim: jalecas, quinzenas, chapeos baixos 'd{:
aba diveita, harrctes; ounico fraguc cl:t1co'mpa nhia,
o unico chapeo alto... eram os meus. Fazia guarda
de hanra um piquete da municipal cm grande uni-
forme, e junto a parede estendia-se a fila de qua-
torze cavallos da casa real, presididos pelo grande
marzello branco, pura raga de Altér, destinadoe
ao Sancto.

O murzello do 8. Jorge ¢ n'esse dia um perso-
nagem; todes olham para elle, ¢ elle parcee ter
no cercbro a consciencia vaga da ligura que re-
presenta. Agita a crina sedosa e corredra, meneia
a longa cauda ennastrada de htas de ¢cor, e pensa
(quem sabe?) nos seus illustres avoengos das caun-
delarias ducaes de Villa-Vicosa, Gostel de o con-
templar de perto; ha muita nobreza n'aquella fron-
te; o ginete de Marco Aurclin ndo curveteia com
mais garbo no sen eterno pedestal do Capitolio.
Vra wm anafado animal, formoso ¢ digno, bem
cmproado, de garupa redonda, delgado de trava-
douros, suave nz andadura, bebendo o vento com
as impuciencias de um dia de batalha, derrabando
¢ arrchitando as orelhas ao minimo rumo r,e mas-
cando com brio intelligente a embocadura do fieio
sonoro e doirado,

Afaguel aquelle soberho fucinho; o bicho res-
folegava c[e_ §osto, ¢ parecia desvanceer-se do (ron-
tal ¢ do peitoral la.vr'ado onde rutilavam as armas
de scu amo. Vou Jjurar que o bom do murzello,
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emM cujas ancas possantes cavalgavam muitos ja-
nciros, avaliava em cheio o gque o levara a Sancta
Cruz. F tremolava na airosa cabeca o penacho de
varias céres, ¢ escarvava de vagarinho o casco pela
terra, com alrosa suspensio de mados, e retiniam-
Ihe as gualdrapas metallicas a cada fremito da sua
ufania cquina. O cavallo de Patrocle era aquillo.

Os companheiros delle, a ndo serem o buce-
phato do homem de ferro, ¢ a faca do pagem do
Sancto (que esses tinham scllas de veludo a Ma-
rialva), acobertavam-se em grandes colchas visto-
sas de brocado e damasco, recente dadiva clo sultio
de Marrocos a elaet (outra nota caracteristica).

Chegen, depois de longa espectativa, o pagem
de S, Jorge. Era uin lormoso menino de nnze ou
doze annos, rutilando de oiros, ¢ agitando sob um
clow reluzente de archanjo 8. Miguel a cabelleira
loira de uma virgem de Ossian. Fol uma appari-
¢ao lummosa a d'aquella linda e sorridente creatu-
rinha, [ranzina ¢ graciosa, com o seu ar scraphico
dc quem chega do ceo, com os seus jubilos infantis
de quem se sente alvo de todas as attencies, com
o seu sorriso Immaculadeo, tio pure como o do
nosso firmamento peninsular. Apearam-a'o, ¢ en-
trou no templo.

Passado largoe espago, os bons soldados da mu-
nicipal afastaram o povo, e a porta da egreja fai
conduzida a hacanéa do pagem. Subiram-n'o, met-
teram-the nos estribos as botinhas altas de pellica
branca, n'uma das mios a redea, naoutra u grande
langa, com o pendio do scu senhor, e hcaram-n'o
escoltando quatro archeiros da casa real.
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Seguiv-sc v prsado homoem de ferrn, que alh
representa o clemento da milicia de outras eras.
casca de papellao ou fotha de Handres (havia op
niacs) dentro na qual se escondia um honrade gyl
lego, que n'essa representagdo 1a ganhar dois pinteg
de salario. Dois pintas! o donzeis-de D. Duardos
e Amadis de Gaula! 6 escudeiros de Tirante-el-
blanco ¢ D. Quichote, onde ficou sepuliadn o vosse
desinteresse!!... dois pintos!...

Depois appareccram os pretos das charamellas,
com os seus esgares prttorescos, aquelles bons pre-
tinhos da corte da rainha Ginga, tdo aceeitos sempre
& nossa plebe, aquelles cscuros do guadres, que,
esquecendo por um din a canna ¢ a brocha here-
ditaria, alli iam, de vermelho agaloado de oo,
atroar contentissimos o reeinto da velha alcagova
com as suas consuctadinarias inclodias de sabor
tdo velhol...

Seguiu-se a final, trazide ¢m bragos pelos maor-,
domaes da sua casa, zo longn da nave da cgreja,
o Mustre Sancto. que para nds veearda as Uradi-
¢oes longinquas da affectuosa allianga de dias na-
¢oes amigas, 0 Sancto que nos relembra a gloriosa
e adoravel Filippa de Lencastre, o bom Sancto,
que, pela sua vocagdo innegavel para a cquitagio,
devida a ndo sct que engongos no alto da coxa,
mercce a honra de uma cavalgada annual nas ruas
mais populosas de Lisboa. Chegou, com o scu ar
juvenil e pasmado, com a sua barbinha aparada,
o seu tabardo todo otros, o seu chapeo 4 1. Jodo v;
¢ montado ¢ engatado nosclim 4 Marialva, la partiu
0 heroe, bambalcado no seu arcao, precedido dos
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. scus pagens, dos cavallos do sen estado, ¢ de sete
ou oito pretos com charamellas, ladeado de mor-
domos de capa ¢ volta, levado 4 déstra por archer-
ros, ¢ seguido de um piguete de cavallaria do Ca-
beco de bola.

E caminhou em passo lento e suave andadura
0 grave e curiosissimo prestito, Melo sacro melo
burlesco, melo moderno melo archeologico, ao
longo das tortuosas viellas da parochta, direito &

rua de S. Barthelomeu, e & da Saudade, até a
8.

Isto tudo vi cu, ¢ ndo me pesa de ter arrostado
com o temivel calor, visto haver contemplado esta
scena preciosa, gue nos ressuscita as antigas usan-
¢as, tdo gratas ao povo, tido Innocentes, e que, sob
a sua apparcncia as vezes grotesca, lhe pintam,
com as chres vivas que clle entende, sentimentos
e crencas que lhe vio a final methorar e perfumar
o corycdao,

[Havia um indelinivel encanto n’aquillo tudo: na
seriedade com gue todos assistiamos ao preparo
da muascarada; no meio sorrizo, todo elle bonho-
mix, com que o seculo xix estava acothendo aquel-
las reliquias do seculo xivy na devogiio com que
o clemento feminino das jancllas proximas via n'a-
quelle pagem uvm fugitivo das legides celestes; e
cm summa: na tenacidade tocante, com que se
perpetuam ao longo da historla os eccos longin-
quos das civilisagdes mortas!...

Oh! deixem ao povo estas formas concretas da
sua religiao! deixem-lhe estas usancas que nio
fazem mal a ninguem, e que sdo o revestimento

VoL, 1v. )
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do sentimento archeologico popular, do respeito
consuetudinario ao Portugal que farf... 1

! Na JHusiragdo, jornal de Lishoa, publicade em 1845,
vem no .° ¢ do vol, » um bem artigo do lallccide litterata
e dramaturgo Antonio Augusto Corréa de Lacerda, intituladeo
Provissdo do Corpo de Deus. A estampa que vem acom pa-
nhando o artigo, cheia de ¢dr local, ¢ do fapis de Dordallo
Pinheiro (pac)d, ¢ representa o prestite do Sancto dando a
volta na praga de armas da castello,
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Continda n autor a sua peregrinagin no castello, — As torres
de Ulysses, da Menagem, Albarrd, ete.— Bibliotheca d'el-
rei 1), odo 11 na torre Alharri.— U solho colossal do
terapo d'el-rei D, Diniz. — O que era a ensa dos ledes? —
() ohservatorio de 1599, — A\ cerea ¢ ponte levadiga do an-
tigo castelln, - Conduz-se o leltor & vor um antiquissimo
pertal em ogiva, — A esphera diel-rel . Manuel, —Troca-
dilhn historice. — As emprezas ou divisas,-— Portal do cas-
icllo de Torres Vedras.-- Fistadn do ¢astelle de Lishoa no
secubo xiv - Folhgiam-se alguns fragmienios da chronica
do mestre de Aviz. — Rendigan do eastello ao mestre.— 0O
mestre ne page dos bispos. -~ Providencias da auctoridade
para conservar o castello como ponto estrategico. — El-rai
1. Manuel procura povoar a costa Jdu castello;— No verde
de 183 prandes obras d'essas immediagies, — Opatio de
Francisco de 1oHanda, — Cadeia no castellu,— Saidag sub-
terrancas, — Julho de 158 3 cxcavagades intercssantes, —
Um thesours na costa do castello, — O incendio de 1755,

Como o leitor acaba de conhecer, sio importan-
ussimas, sdo cheias de alto teresse, as memorias
conservadas a dentro dos muros desta freguczia
historica. Vamos a ver (apesar de me parccer que
pouco sel no assumpto) s¢ consigo juntar mais al-
gumas noticias quanto ac veltho castello, ou pre-
sidio militar propriamente dito. Como ¢ diflictl

»*
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andar la por dentro,
licengas se conscgue penetrar pard
limites, que felizmente pudf-:‘t.rans ; :
obscquiosidade de alguns militares alli emprega-
dos, quero repartir com os estudiosos uma parte

como st depois de muitas
alem de certos
por, gragas a

s observel.
doﬁqliit(t':s de mais: vé-sc que a tradigio crudrta de
Ulysses alli se conservou por largo tempo: a uma
das torres se poz o nome do supposto fundador
de Ulyssipo; ¢ a par com as torres da J"-fh:)mgrem,
¢ a Albarrd, do [laver, ou do Tombo, crgula a sua

Frl

cabega tisnada dos soes, e coroada de ameias, a
torre de Ulysses!.

Onde era ndo sei; caiu pele terremoto; ¢ diz
Moreira que nem vestigios d'ella ficaram % Pors
era qualquer d'ellas grande ¢ valente, a julgarmos
pelas que restan, ¢ que perfeitamente avoltam a
cavalleiro da barbaca sobre o largo ou terreiro ac
lado norte de Sancta Cruz.

A da Menagem (nome commum a uma das torres
de todos os castellos antigos) cra, por assim dizer,
a cidadella da cidadella; o logar de honra, ¢ o
logar forte; o ultimo entrincheiramento do aleaide
¢m tempo de guerra para manter 2 menagem que
do castello dera ao scu senhor directo, o rel; e
tambem a sala nobre onde se conservavam em
certa liberdade os presos de aita cistincgio, para

. . . . L.

Moreira, Col, de epitaphius, mscripedes, ete.— Muys, da
acadcmm’rcul das scienzias —1. v, pag. o6z, Muitos outras
autores dizem o mesmn,

2 Ibid. pag. 963 v,
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quem a palavra de honra cra a mais cllicaz das
[)r‘is{;cs.

A torre Albarrd tambem tinha nmas n'outros
castellos do reino; parcce que do arabe lhe pro-
vinha o nome!. [ra um deposito, ou thesourn,
das sobras das rendas reaes; alli se 1am amon-
toando os cofres pejados do oro dos tributes, para
as horas angustiosas da guerra. A forga ao ser-
vign da prudencia. Tres chaves tinha a torre al-
barrd, ou do haver (como tambem se lhe chamava);
uma na mio do guardida de 5. IFrancisco, outra
na do prior de S. NNomingos, outra na de um bene-
tictacdo da s¢ 2,

[Usta torre era mud forte, e nom jfor poren acaba-
da; estava em cma da porta do castello: dil-o er-
nao Lopes; ¢ ¢ o mais que pude apurar.

Aqui n'esta mesma torre, segunde creio, ¢ quc
clret D0 Jodo m funden em 1540 uma bibliotheca.
Ioucuras do retobscurante ! indignidades vulgares
no regimen antigo!l... Sobre a perta mandou um
seu neko por a msceripgao seguinte, fielmente co-
piada do citado manuscripto de Moreira:

SEMPITERN.£ MEMORLE SACRUM.

Joaxnes 1 REx PorTUGALLLE ET ALGARBIORUM,
Mavritadmcus, Lynicus, Arrmoricus, Awranmcus,
Prrsicus, IxXpicus, CUJUS CELSI ANIMI VIRTUS, Pia
MESTES RELIGIO, SUMMA PRUDENTIA, AC MIRARITIS Di-
VIN] CULTUS ODSERVANTIA, INTER OMSES FHTATES $UA

L Frei Juie de Sousa, Vestiyios.
t Ferndo Lopes, Chron, d'el-red D, Podro, CAP. XL
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PRINGIPES SUMMA CUM LAUDE INCREDIBILIS PACIS ARTE
FLORUERE, DIBLIOTHECAM HANC IN coMMu~eM RE-
PUBLICAE UTILITATEM AC PERPETUUM MAJORUM SUORUM
REcum, ETERNIQUE NOMINIS SUI MONUMENTUM FEERI
ORDINARIQUE CURAYVIT. vy, Doyini mpxxxx. Acratis
sue xxxvin BT Reart xvnt, Regnaxte PeErRo i
D. Anronto Acvares va Cunua Reon Arcuivi Cus-
TODE MAXIMO, ET PETRO SEMnEDO Kstaco rstusMer
ARCHIVE A SECRETIS 11EC INSERIPTIO INSTAURATA FULT.
Axx. Domim upouxxxvin.

Traduccao:

Consagrado d memoria sempilerna,

Jodo 1 Rei de Portugal e dos Algarves, Maw-
ritano, Lybico, Fthiopico, Arabice, Persico, Indico,
cuja elevada forca de animo, religiio da sua pie-
dosa mente, praudencia summa, e observancia admi-
ravel do culto diveno, floresceram com louvor entre
fodos os Principes do sen lempo, gragas d tacrivel
paz gue ()‘;{ﬁ-UOI‘ECBu, mandou f.zzer e coordenar esla
Bibliotheca, para utilidade commum do Estado, ¢
como monumento perpetnun aos Refs scus maiores.
No anne do Senhor de 1540, frigesimo oltave da
sua tdade, e decimo oilaro do seu governo. Remando
D. Pedro 1, sendo yuarda-mor da Torre do Tombo
D. Antonio Alvares da Cunha, ¢ secretario Pedro
Semmedo Fslago, foi posta esia inscripgio. No anno
do Senhor de 1687,

Accrescentarel que na parede fronteira a da in-
scripgdo se via uma grande pintura, nao sei se em
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azulejo ou em qué, representando ac nataral um
solho enorme pescado no Tejo; ¢ dizia um let
treiro isto:

No ando pE Meccxxt junto A MonTarvio, 5o Tgjo
SE TOMOU UM SOLHO ba GRANDEZA QUE REPRESENTA
ESTA PINTURA; E PESOI PELOS PESOS DE SANTAREH
X VIl ARROBAS £ MEIA, DE QUE HA JUSTIFICAGAO N ESTE
ARCIIY0, QUE N ELLE MANDOU LANGAR D, DINIZ, A QUEMN
SE PRESENTOU, COMO GONSTA DA MESMA JUSTIFICAGKo 1,

Sci que do lado do poente havia no castello uma
torre sobre uma sala chamada a casa dos lebes.
£ se foram pellas escadas acima a huada lorre do
dito castello, que esti sobre a cassa dos liodes de
contra o rressto—diz o aute da acclamacio d'cl-
rei D, Jodo n3,

Que ledes seriam estes? esculpturas? pinturas?
guem o saber

Set tambem que em 1779 se construlu n'uma
das torres deste antigo presidio o primetro ob-
servatorio astronomicn visto em Lisboa. Onde era
nio posso dizer?.

®

Sel mais, que o castello propriamente dito tinha

b Moreira, @bid., t. v, pag. 962,

* Annaes do mun. de Lisboa, 1856, n,* 20, pag. 13q.

¥ Leio is50 nos mss, de Moreira na academia real das scien-
cias, t, v, pag. pb1.
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ponte levadiga. Ahi vdo palavras so'ltzls de udm
antigo documento; E daly se foram ds porias do
castello, ¢ quando chegarom & ponie esfeierom ou-

tra ver quedost.
L]

A ndo serem os baluartes moiriscos, a antigualha
mais interessante das que logc: df‘? nos othos a
quem, subindo a rua do Espirito bamc.tu, S¢ en-
caminha para o casicllefo, & um grosseiro portal
de pedra tosca ¢ negra, de volta ogwa], ¢ que
parece estar denunciando obras consideravels em
dias d'cl-rei D, Affouso v Do lado csquerdo do
espectador véem-se cffectivamente as armas da
reino tacs como as comegou a usar aquelle sobe-
rano; e no alto da ogiva a esphera armuillar d'el-
rei D. Manuel.

A esphera armillar nos nossos monumentos do
sceulo xvr vale um fecit; & a assignatura do real
autor com rubrica e guarda.

A proposito (porque todas estas noc¢des Leem a
arte de se encadearam umas nas outras): contam
os tres chronistas Ruy de Pina, Garcia de Rezende
¢ Damido de Goes? ter sido elrei . Jodo quém
deu a seu primo e successor a esphera por divisa,
empreza, marca, oudistinctivo; e parecem insinuar
{principalmente os dois primeiros autores} uma
especie de Intengio de trocaditho, ou calembur,

I Auto citado, pag, 158.

2 Ruy de Pinu, Chrom, de . Jodo iy eap. xov; - Garcla
de Rezende, 4., cap. xLvie;— Damido de Gocs, Chron, du
D, Manyel, cap. v.
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occulto na escotha da divisa. Fspera se chamava
entic o que hoje chamamas esphera; dir-se hia que
adivinhande os futures, alias provavers, o reinante
bradava ao duque de Beja: Conlia, espera, aguarda
a corda,

Confirma essa mesma jdéa Garca de Rezende
na sua Miscellanca, dizendo:

Teve por divisa o rsrenas
ESPFRDL fol tanto avante.
guanto sua hora praspera,

Obserso quee estas msignias, que mutlos prin-
cipes ¢ ouros alos dizmaries adoptavam, cram
wm como brazio de uso particular, ¢ independente
da jurisdiccdo do rer de armas; parcelam o signete
de cada gual. O cseudo heraldico, blazonado se-
gundo as complicadissimas regras da armaria, fi-
purava a inha genealogica: a empreza, mais pes-
sonl e pecnliar, lignrava o caracter, as tengdes.
memorava algum caso notavel da vida, e deixando
de ser hereditaria tinha toda a autonomia de uma
assignatura.

Com que attengdo procurava cada qual a sua
emprezal Desde o trocadilho dos nds da casa de
DBraganga, ate acabeeinha de vrsu a diver ndo me
seguem, adoptada por um talentaso titelar nosse
contemporanco, ha uma gradacan de divisas, al-
gumas chuias de sentido ¢ graci. Quando claper
D. Schastiao partin para a segunda joraada de

Alvica, encommeendant o seu emblene o uma com-
missdo composts de tres fidalgas, um dos quacs
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era nada metnos que o gspirituoso Jeronymo Corte-

Realt,

Aquellas duas insignias que estames cibservando
na porta ogtval do castello de Lisboa sdo, guanto
a mim, vestigio evidente de gque D. Affonso e
D. Manucl, ambos muite affeicoados a obras, ji
nos seus pagos, ja nos edificios publicos, melho-
raram o interior da alcagova.

O que fizeram nio consta ao certo; a archi
tectura falla, mas explica pouquissimo; nao desce
quasi nunea a pornenores.

Sobre a porta ogival da entrada do castello de
Torres Vedras v1 eu em agosto de 1878 as armas
do reino ao meio, ¢ a cada lado a esphera armillar
manuelina sobrepujada de cruz. O {feitio ¢ a ap-
parcacia da porta de Torres Vedras ¢ o da nossa
sem tirar nem por.

%

Sabe-se que em tempo del-rei D, Fernando, ¢
em 1383 nos do mestre de Aviz, tinba o castello
de lishoa uma forte cava, ou fosse, de roda, sc-
gundo setira de palavrasde Fernao Lopes, quando
descreve a rendigio do mesmo castello ao partido
do mesue? mas tambem se v& que, passuclas
poucas dezenas de annos, ja tal cava nio cxistia,
cntulhada talver por occasiio de se deslazerem,

Y Aspecto de Lishoa em 1598, —VideIlcreulano, O puscudps.
LovE pag, 111,

¥ Chron, de D, Joas 1, cap. 42.
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por exigencia do povo, as fortihcagdes com que
esse medonho presidio amcagava de continuo o
poveacin. Care gue eslonce o castello nizua, diz
Fernio Lopes, escrevendo a uns gquarenta ou cin-
coenta annos de distancia.

Fm dezembra de 1383 um dos pentos mais cubi-
cudns pelo mestre de Aviz, pas ancias do vai-vem
revolucionario, cra, jé se ve, o castello de Lishoa,
chave que elle ambicionava apertar na mao. Es-
for¢ava-o o sen bricso companhceira Nuno Alvarcs,
¢ outras do conscths, ¢ diziam-lhe:

— Fiar em Deus, senhor! ftar em Dens. I que
vos deu a cidade, nio ha de wmrdar em dar-vos
tammbem o castello.

Achavaese a rainha em Alemquer nos transes
da maior incerteza. A attitude que tomaria Lishoa
era para clla importantissima; a fortaleza, carran-
queande sanhuda no alto do sen monticulo, amea-
¢ando dia ¢ noate 2 cidade em alarma, & guardando
como sentinella armada o principio angusto da
tegitimidade dynastica, tornara-se para a mente
apavorada da formosa Leonor Telles, um cspeciro
mportuno ¢ tentador, que lhe desvelava as longas
horas. I'm Alemquer tinba a regente 25 auctori-
dades constituidas, as auctorudiades de fucto, ao
passo que em Lashoa ¢ por ontres pontos do reino
levedava o fermento da tnsurreigian popalar,

Alin de sondar os animos, cxpediu a rainha,
de concerto com 1. Joio Affanzso Tello aleaide-
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mor de Lisboa, um scu dedicadn partidario, ym
tal Alfonso Eanncs Nogueira, com a difticil miss,
secreta de alliciar vontades, a poder do blandi-
cias, e de firmar quanto soubesse o5 mantencdores
do castello.

Chegou o astuto cmissario; correu com disfurce
as casas dos tidos ¢ havides até alli comao adeptos
dos dircitos de ). Beatriz: conversau-as, ¢, com
grande pasmo, os viu a todos mul demudados em
suas crengas, ¢ propensos i parcialidade do mestre,
Desenganado, restava-lhe o castello; ¢, ou porque
se temesse de continuar poisando ¢a cm baixo,
entre inimigos poderosos, ¢ cada ves mais gusa-
dos, cu porque mtentasse algum furtive golpe
de mio, acothcu-se ao scu domicilio, armou-sc o
mclhor que pade, ¢ acompanhado de uns den nu
doze cscudeiras, armados tambem de ponto em
brance, caminhou pela encosta do castelli a cima,
¢ penctrou nas fortilicagnes pela porta da Traigio,

Dominava a porta da Trai¢io {scgrundae ja n'outro
volume conjecturei) todo o arrabalde du norte, 1in
conjuncturas tie anormacs tudo cra serio, tudo
INSPIrava rece1os, ¢ graves. ol vista subir da costa
do castello a cavalgada. A imaginacio do povo
aterrou-se, ¢ bordou o facto. ISram doze ou trezes
©¢onstou que cram viate ou trinta. [am aeolher-se
[a em cima? disse-se que 1am assaltar a alcagova,
liram partidarios da rainha? soou que iam matar
o mestre. Fou um rebate geral.

— Vio matar o mestre! vao matar o moestro!

L 0s ecchos da cidade repetiam em todos os tons:

— Vio matar o mestre de Aviz.
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Uma explicagido rapida:

Morava D. Joda nos pages do bispo dc Tisboa,
que eram junto da alcagova; cousta 1356 do citado
IFernao Lopes!. Orua csses pagos bispaes, onde ahis
as prclad()s ndo habttavain catio, eram umas casas
grandese pequenas, perto da egreja de Sancta Cruz,
com seus pomares ¢ logradotiros.

Ao bispo DL Gilberto deu el-rar DL Affonso 1len-
riques, diz Coclho Gasco, wmas nobres casas junto
com o priorado de Sancta Cruz, que fira mesquila,
as gquaes estdo cereadas de wmn allo mura, com suas
ameras como 0s motros edificam; lfeem um patec e
recebimenido mut grande, em gue zssisicm hoje (hoje,
quer dizer no primeiro quartel do seculo xvin) al-
guns soldados castelhanos por guarda?d,

Possuc um pergaminho, datado de 8 de junho
de 1467, em que o arccbispo D. Jorge da Costa,
entio restdente n'outra casa a par de Sancto loy,
di de aforamento as ditas poisadas da aleagova a
Pero Machado vigario de Sancta Cruz, por tempo
de scis annes, sob certas condigies; porexemplo:
se la quizesse fazer obras, fizesse-as sem alterar a
frigdo do que existia; a saber: a ¢asa ou camara
que fot de olivel, que a corregesse de olivel: ea
ladrilhada, de ladrilho ¢ folhado: e as que nio
tivessem portas podia pdr portas novas conl scus

! No menciopado cap. 42 da sua chronica,
& Prim, part, das anfig, de Listoua, fl. 285,
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ferrolhos ¢ fechaduras; cortar e alimpar todas as
laranjeiras ¢ arvores dos pomares, e dertar-lhes
agua aos pés; enxertar outras arvores; plantar
vinle ciprestes, scis laranjeiras, ¢ tres limoeiros,
podendo o arccbispo mandar buscar para si todas
as laranjas do seu consumo.

Ahi pois, n'esse pago, cujo sitio exacto ndo posso
determinar, é que habitava, ao termapo da sva in-
cubagdo, o grande D). Jodo 1. Fol alli a sua chry-
salida real. Nova nobilitacio para a pequenina
freguezia.

Como corria voz de que se mtentava matar 4
traicio o mestre de Aviz, ¢ntrou a subir para o
castello por varias bandas grande massa de povoleo
armado. Tal rumor se fez, foi tal ¢ tanta a vozeria
¢m torno aos baluartes {tudo isso o conta admi-
ravelmente o assombroso artista Fernao Lopes),
que ao povo pediu o governador do presidio tre-
goas de quarcenta horas at¢ poder consultar o go-
verno legiitmo em Alemquer.

E paruu-se logo, a arrebentar cavallos, um ex-
presso, ¢ voltou com a ordem da rainha: entre-
gue-se ao mestre o castello de Lisboa. E assirn se
realisou n'este memoravel dia 30 de dezembro de
1383, '

Foi entio D, Joao mestre de Aviz poisar defi-
nitivamente no paco da Alcacoval,

! Ferndo Lopes, Chron. de D, Jodo 1, cap. 42,

e
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Apesar de tudo quanto entilo se executou para
arrancar a valente alecagova as suas garras, esta
provado gue por sceulos continuou clla ainda a
ser considerada praga de guerra, e ponto estrate-
gico de primeira ordem; o que ndo impediu o
governo d'cl-rei ). Manuel de permuttir, por al-
vara de 10 de jancire de 1499, a construcgio de
casas desde a porta da Alfola wo longo da costa
do castello aié ao postigo de Sancta Maria da
Graga; e mais ainda do que permittir: promovel-a,
concedendo aos edificadores os mesmos privilegios
¢ 1sengoes de que gozavam os maradores da alea-
cova, ¢ além d'isso os terrenos livres de foro al-
gum 1.

Visivelmente houve o tatento de chamar mora-
dores para aquella zona deshabitada. Observa
muito bem o sr. Fduardo Freire de Oliveira?,
que sem duvida existia causa, hoje ignorada, quec
assim conservou erma durante seculos a costa do
castcllo, afugentando d'alli a populacao. Caletlo
eu gue seria o receto dos esboroamentos n'um ter-
reno cretaceo, ¢ que por tantas vezes dera de si;
e além d'isso a despeza grande do desaterro antes
da construcgdo, n'um bairro afastado, e por assim
dizer morto.

L Gr, E. F. de Oliveira, FElementas, pag. 482, citando o
L ¢ d’el-rei 13, Manuel, 1. 36, no cariorio da camara muni-
cipal de Lisboa.

¢ N'uma nota a pag. 383 dos Elementos.
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Depois da permissio de 1499, parcee virla arre.
pendimento, € logo contraordem d'cl-ret 1), Ma-
nuel, prohibiade que se alorasse maws terrena al-
gum 20 lopgo do castellot; ¢ treze annos passados,
o mesmo 1. Manuel manda apregoar pela cidade
a prohibigdo cxpressa de se extiralr arcia, ¢ de se
abrirem caminhos naencosta do custello, sob pena
de 28000 réis de multa, e agoites, se for pessoa
em § caiba agouies.

Alem desta ha outra ordem de D. Sebastido
para se ndo urar da costa do castello terra ou
arcia®; outra de D. Filippe w afim s¢ prover a
fortaleza, ¢ sc aperceber para o caso de receio de
inimigos 4,

Agora, n'este verdo de 1584 parcce que os pro-
prietarios perderam a final todo o susto, e estdo
edificando na rue de Miagre de Sancto Antonio
¢ em varios pouios da costa (e isto desde uns dois
annos a esta parie) grandes predios {muito feios,
valha a verdade).

Quando passo, observe sempre o trabatha, Co-
megou-se por abrir no larguissimo corpo da mu-
ralha que sustenta a ribanceira cnoirmes portas,
por onde se fol extraindo a terra de umnu altura
de muitos metros, desatulhando até ao nivel da

I Cart. da cam. mun. de Lisbos, 1. 111 de emprazamentos,
fi. 5,

¢ Carta regia de 26 de fevereiro de 1512, a0 cart, da cam.
mun. de Lisboa, liv, 1v do dito red, I, 10, ¢itada a pag, 4i¢
dos Klementos do sr, E. Freire de Oliveira,

¥ Cart, da cam. mun., Hiv. r Pel-rei D, Sebastido, 1. 21

i Jbid., liv. 01 do dito senhor, il 3.
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calcada, Lintao sc vil a composicio do terreno,
sem um fragmento de rocha sequer.

O que era no seculo xvi ¢ xvit o castello de Lis-
boa dizerm-n’o as vistas antigas da cidade; o que
porém nem todos sabem ¢ ¢ que o Insigne [Francisco
de Hollanda nos declarat que tinha ja desenhado
planos para a construcgao, ou reconstrucgds, do
mesmo castello: e inclina-se muito a que as forta-
lezas sejam de uyolos, ¢ nao de cantaria.

El-rei 1), Jodo v mandou fazer uma nova cadeia
no castello; dil-o IFreir Claudio da Concelgiio, que
niao sel donde o trou; este compilador nunca cita
as fontes, ¢ faz bem mal?,

No seculo xvin ainda, segundo o testemunho do
autor da Chorograthia portugueza, o castetlo de
Lisboa possuia grandes terres, ¢ wma grande es-
irada encoberta debaixo do chido. Por mails que pro-
curci lnformar-me com habitantes da freguezia de
Sancta Cruz, ndo pude ja descobrir onde 1a sair
essa estrada encoberta.

Y Ng seu mas, Dos moenwmendvs que fallecem 4 cidade de
Lisbor, publicada pelo conde de Raczyaski, Les arts en Dor-
tugal; vide pag. 6.

T Vide Gabinete fistorico, £, x1, pag. 38).

You, v, 10
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Nas fortalczas antigas notava-se frequentemente
o uso de saidas occultas para os campos do arre-
dor, prevendo-se a eventualidade de cercos e sur-
prezas. Tinha de certo o castello lissibonense al-
gumas das taecs arterlas subterrancas, hoje igne-
radas e obsiroidas.

Em julho do anno de 1883, como parcecsse
apresentar alguns indicios de desabamento o pre-
dion.™ 27 a 31 da rua das Fontainhas, ac Dorra-
tem, fez-se-lhe vistoria, comparccendo o iaspector
dos incendios, o seu ajudante Conceicio, o mestre
geral das obras municipaes, e o encarregado Pinto.
Viu-se entio que a frente do referido predio as-
sentava sobre uma antiga abobada da loja sita na
ruade S, Pedro Martyr ; abobada ogival, que seguia
d’ahi, ¢ passava por baixo da rua das Fontainhas
de 5. Lourenco. Nio se The pode determinar a con-
tinuagdo da directriz por se achar em parte entu-
lhada; mas suppozcram os peritos que fosse dar
ao castello, ¢ fosse alguma estrada sublerranca do
tempo dos mowros!,

Tudo allisdo mysterios. O visconde d'Arlincourt
faria do castello de Lisboa um romance tencbro-
sissimo. Pois se amnda em sessio de 7 de dezembro
de 1882 foi presente 4 camara municipal um re-
queriniento de um sr. Joao Augusto Sande, para
os effeitos do artigo 426." do codigo civil, pediado
licenga para fazer excavagoes ¢ pesquizas na costa
do castello em busca de um thesouro que alll se

I Vejurse anoticia dada no Diarie Popular de 13 de jutho
de 1847,
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julzava cecondido!l A camara consentiu; o resul-
tado porem du pesquiza é que eu ndo ser !,

Vejam la se alguem vai pesquizar a rua do Sa-
ramerto da Lapa ou o largo da Lstrellal Nady,
nada. Nos batrros orieatacs tudo respira ainda o
mysterio das moiras encantadas,

() imcendio no fatal dia 1 de novembro de 1755
deven ser alli temeroso acontecimento; csta-se a
ver. Communicando fogo ao castello — diz o con-
temporanco Moreira de Mendonga? — corren uma
10z, gue se refirassent indos dos suburbios da cidade,
pelo periin de se incender a polvora que alli se
achava, ¢ matar os que Hnham escapads do lerre-
moto... Caminharam quast lodos aguella noile para
Jora da adade, wma, duas, ¢ mais leguas,

Pareee que se esta a ouvir a narragao de Plinio
a0 seu amigo Cornelio Tacito, expondo-the os por-
menores da crupgio do Vesuvio em 9.

O citado Anwenio Jouquim Marcira 3, homem
curioso, gue cstudou multo, ¢ cstudava sempre,
conta que o abalo langou per terra algumas torres
¢ porgoes da muralha, cgrejas, ¢ mais dec 40 pre-
dios de casas; ¢ que o fogo devorou o resto, aca-
bando nos escombros g5 pessoas da parochial

v Arch. mun, de Lishoa, 1882, pag. 741.
¢ Ilistorin dos lerrginofos, pag. 118,
3 Wolumes mss. da academia real das seiencias, to v, pag,
903 v,
»
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O certo & gue as poucas datas, ou em pedra ou
om azulejo, que por alli se avistam, s&o posteriores
a0 terremoto. Na rua do Recolhimento sobre a
porta n.° g leio: 1773; 0a primeirs casa & direlia
entrando a porta principal do castello {casa onde,
por signal, sc admira uma preciosa porta muitoe
antiga, de columnellos muits csbeltos ¢ capiteis
phantasiosos) Ielo: 17755 ma rua das IFlores de
Sancta Cruz n.° 4, 1763,



CAPITULO VI

A torre chemada do Tumbe 1o castello de Lisboa, — El-rei
D. Fernando 1.— Opinido de Aragio Morata, ¢ outra dc
Carvalho da Costa.— A torre de Haver truct o seu pome
ne de torre do Tombo.-- Centralisagio dos archivos nacio-
nacs. — Brado das edrtes a el-rei [3. Affonso v implorando
a reforma diplomaetistica, — Reforntas comegadas nos archi-
vos reaes por cl-rei 1}, Manuel. — Uma verba do seu testa-
mento.— Ferndo de ina empreiteiro da leiture nove. -~
Palavras de Damido dec Cocs.— O celebre engenheiro Ma-
nuel da Maia.—Translerencia dos archivos para 5. lento
depois de t755.— Palavras do sr. Jose Silvestre Ribeiro,
— Computagdes estalisticas da populagio da freguenia de
Sancta Cruz. — Mengao rapida de varias corlosidades da
freguezia, —Trovas ineditas ao crucilixo da egreja.

Visto que fallel ainda agora nas torres celebres
¢ histericas do castello de Lishoa, menclonarel
agora a malis celebre de todas, a que deu titulo
a0 archivo geral do reino, em cuja denominacio
official se conserva ainda hoje o nome cince vezes
secular do Torre do Teombe.

IFoi el-rei D. Fernando 1 quem ordenou que
n'uma das torres da acropole se guardassem de-
vidamente os archivos ou tombos, os cartularioes,
ns documentos emfim, nacionaes ¢ reaes, de todo
o reino.
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Parece aalguns que até esse monarcha nio havia
logar permanente ¢ fixo para se¢ archivarem os
documentos publicos; observa-o o doute academico
Francisco Manuel Trigoso de Aragdo Moratol.
Comtudo ¢ naturalissimo que logo que principiou
a ter uma tal ou qual cstabilidade a nascente so-
credade sob o governa do conde D. llenrique, se
organisasse um edificio qualquer para archivo ou
tombo de documentos publicos. Dil-o Antonto Car-
valho da Costa, escriptor que, apesar dos seus de-
feitos, ndo ¢ para desprezar, polis viu muito, leu
muito, compulison muito; ¢ se pdo tinha mais cri-
tica, imputemol-c ac seu tempo, ¢ nide a elle. Fis
as palavras do douto autor da Chorographia:

Comae o burgo (de Gruimaries) no femfo da posse
do conde I). Henrigue, tinha ja algum principio, e
na sua compostura dava mostras de conltnuar «
grande povoagdo, assim pela concorrencia de lodos
os grandes de Portuypal virem buscar a corte do seu
principe, como pela conlimuagio dos fiets devolos,
gue vinham visiiar o mosterro de Mumadona, edi-
ficou (D, Hearique) no birgo, perto d'elle, casa de
Relagdo, casa dos Contos, ¢ Torre do Tombo, avnde
se recolhiam os papers de constderagio, como hoje se
Ja: na de Lishoa®.

Julgou cl-rei D). I'ernando dever centralisar os

1 No seu discurso preliminar a edigdo academiea da chro-
nica d'el-rei D, Fernando por Ferndo lLopes, pag. 1x.
2 Chorogr., t.1, pag. g ¢ 0. .
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archivos nacionaes, que, segundo toda a probabili-
dace, existiam dispersos pelos varios sitlos onde
4 eorte dos reis antigos tivera residencia, ¢ enten-
deu que tao preciosn deposito cabia bem em Lis-
boa, na terre do Haver, ou Albarri; trocando-se-
lhe entdo o titule no de torre do Tombel.

IFof um grande e incalenlavel servigo esta centra-
lisacio dos archivos.

Porém com o andar dos tempos foram-se obli-
terando as memorias, foram-se rastando os docu-
mentos, foram-se interpolande de acerescentamen-
tns ¢ deturpando de razuras os foracs das cidades
o villas, e ja em dias de AHonso v se achavam por
esse reino em miserando destrogo os pergaminhos
que eram a um temnpo as franquigs populares, e
as authenticas da fazenda pubiica.

Otgamos o Hrade cloquente com que nas cartes
de Coimbra e Ilvora, em 1472 ¢ 73, se levantou
perante el-ver D Aflonso v a urgencia da reforma
diplomatistica dos documentos reaes ¢ nactonaes:

Outro {3y, Senhar— diz o capitulo 65 — os Io-
raes de cada Luguar, per homde fse maes rrege ¢
Suoverna vofse rregne, cstes fsom oje em dya cafyr
lodos ou moor parte falseficados, amtrelinhados,
rrotos, nom auwtorizados, ¢ os Hrom de fseu propio
emiender, nem fsam inferpuados 2 uso ¢ coslume

! Refere-se Trigoso a Ferndo Lopes, aos cap, 12 da Chran,
delred D Pedvo, o & Clwon. d'ef-red D Ionande no prine-
pio, ¢ depols no cap. 48, Podia citar tambem 12ny de Pina,
que diz haver no tempo dcl-red D, Dime o toree do thesouro,
dv Listua, gre agora (no tempo do autor. scoula xv) ¢ do
Lambo.—Chron. de 1. Doz, cap. xxo.
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d'ora, nem [fsam comforme aalgwuns arlyguos o
ordenacooens rofsas homde fse portagecn deve pa-
guar, fsalvo de emirada, ou fsatda, e levam jaa fee-
rallmente de passada, homde ham de levar hwum
rreal de carregua fevam gm.'n 2e, porgue j-;m de (odg
carregua fazem carreyua liada; muilos ervos ¢ per
muylas maneiras ervam nesses [orazes, fsam mos
trados oufros trelladvs desfalsefiquados, « os gue
laaes de mercee de voos ham, mandamaos livar comp
queremn ¢ homde hax nam haa jaa fGzem de nove.
Senhor, sefavofsa mercee ryeformardes ora de nor
todos wofsos rregnos ¢ examinardes, ¢ extorfardes
todas as bulrras ¢ empanos de fazes Foraaes, per
estg guiza: Seahor, mandarees vy todos os [Foraacs
de vofso rregno gue huwm nom fique, posts guce di
guam os de algwwm Luguar gue nom [se agravam,
ou nom querem fsobre clloyrequerer, porgue. Senhor,
no Foral desse Luguar em ¢fsas portajees. ou cos-
{umajes rrecchem vulros Fstrangeivos mudfos agra-
vos em mandardes vyr o proprio Foral, gue jaas
na vofsa Forre, ou o frelzdo e pubrico ¢ a custa
do comcelhe ou do senhor da lerra, ou d'amlbos, ¢
em este caso Jse nom pagasse famio do cusfume a
esse, que a guarda e carreguo dessa Torre ¢ esori
pluras tem como hee hordenado por fser afsy cousa
tam jeerall, e mandar vyr o Percurador dos wofses
Jeytos, e asy o Pevcurador do Comeclho, ¢ fie exa-
mine esse loral velho com o proprio da Torre, ¢
O3 USOS € cusiumes que nam por erro ancm oy posse
e poderio fse custumoy de Longuos tempas ¢ om
vofsa Rolagam per o Juiz de vofsos feitos ¢ com
pessoas de box cometemeia gue o methor eomlendanm.
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e efso gque ahy fse acordar fse cumpra d'y avante e
teenha per Foraal, ¢ os oulras custumes errados e
Jalsuras fsejam anuladas ¢ aniquiladas, e esta, Se-
nhor, fsceraa a maaes onraada vezilagam, provisam,
e correigam gque Vofsa Alteza pofsa _fazer a vofsos
rregnos, nom dizeemos qie esto faca junlamenle,
mas [simgularmente, como o lempo o padecer, afsy
tenha Carreguo o Juiz de vossos faylos fazer vyr
esses Foraaces, huuns e huuns, atee que todo o rregno
Jsefa provisto e rreformmado, e em esto vons depejan
rees guamio aa comciencia, ¢ brarees muilas duvidas
que em esses Foraaes haa, ¢ agravoos que ao Pove
Jse jazem, e farces a vossos PPovoos mutiz mercee.

Conformou-se ¢l-ret com o que The era represen-
tada, ¢ ordenouw o exame de todos as foracs do
reine, comegando-se pela cemarca d'entre Tejo ¢
(Guadiana; para o que sc escreveu aos alcaides ¢
concelhos das villas ¢ logares, ¢ aos ¢ontadares,
ahm de que cm determinados prazos levassem os
foracs a presenca do juiz para serem revistos?,

N'esta importante providencia deve ver-se o ger-
men da reforma dos foraes ordenada por el-rer 1.
Manuel, ¢sse de cuja mao poderosa ainda hoje se
percebem vestigios claros na organisa¢do interna
do real archivo.

Um dos scus actos sensatissimos, ot mandar por
provisdo de 13 de maio de 1511 (documento cste.

1 Cértes do reing — Codice J—-3-— 37 da bibl. nac. de Lis-
boa, fl. 208,
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que ao tempo de Carvatho d‘a f—:05t~’1 se copservava
no cartorio da camara de _(ru:marues) recolher a
Lishoa os documentos actigos, que dc.'sdc tempo
immemorial se guardavam n'aquella villa L.

Outras ordens do mesmo rei no indicado assum-
pto constam do geu testamento, f(-l\'l:ilC[O em abril
de 13517, mez cm que se andava activamente tra-
balhando ca em arranjos burocraticos.

Diz clle assim:

Fiem cn tenho mandado enlender no corre grimenio
Ja Torre do Tombo ¢ concerto das escrituras della,
no que ji agora é comegado ¢ s¢_fax, por me ,ﬁare_cer
Jue serd corsa mui provefiosa, ¢ ainda no modo comno
esti ordenado @ mais honrada cosa de semelbante
calidade gue em parte algwna do mundy se possa
ver; porem (por issn) encommendo e mando que se
acabe fudo de fager, assi a obra da mesma lorve,
come o concerio ¢ breslado das escrituras d'ella no
modo em gue v fenhe ordernado, segundo o lenho
praticade ¢ sellado com os officiacs gue d'isso en-

carregter .

Diz Damido de Goes que clret D. Manuel, at-
tendendo as muitas duvidas que todos os dias appa-
reciam quante a interpretagin das les antigas ¢
dos foraes velhos, determirou mandar copiar de
novo, com clareza ¢ systema, todos esses preciosos

U Choragr,, tt, prg. 10,
? Testamenta debrel D, Manuel— [Fist. gen., Provas. t, 11,
BRE. 371,
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docuntentos. Para isso aomeou peritas, que tras
balhassem sob a dircecao de Fernao de Pina ca-
valletro da sua cosa, homem Dem entendido; ¢ a
este commetteu o encargo de andar pelo reino
officialmente. recothendo por cidades, villas, ¢ con-
celhos, os foracs velhes; no que se occupeu muito
tempo, sem comtudo concloir a tarefa.

Insinua Goes que esta ndo conclusdo, ¢ as 1m-
perfeiges da abra, se deveram a ter sido dada tal
cornmissdo, por gque assiim ¢ digamos, de emprel-
tacda, promettenda elrel a Fernio de PPina, que,
ae desse tuds concluido dentro n'um corto tempo,
The farvia mered do 4000 cruzados, além de seu
salario e mantrnento ordimario (6:38;8uee rivs da
nossa actual moeday. A cubiva da gual mercé —
palavras de Damido — (07 causa do que disse, ¢ de
o dito Ferndo de Pina fazer cince lUvros, gue aa
Torre do Tombo andam, Lestes foracs, cada um de
sua comarca: comvem a saber: Estremadura, Alem
Tefo, Alem Dowo, Befra, Tras-os-Montes, o tal
ordem e (io abreviados, gue serit necessario fase-
reme-se d'estes ontros de nove, em que se posesse por
extenso o gue clle {por ganhar tempo) ordenou: de
manerra gue s¢ ndo pode J'elles dar despacho s
paries. senio com mutio trabalhio!,

Essa grande reforma do #reslado dos documen-
tos antigos para maguifica lettra moderna comstitue
6 livros conheculos hoje par leitura nova &cl-re
D. Manuel. Como o proprio reformader o declara,
ndo chegou aver conclurda a tarcfa: aem os seus

Y hvon, Federed D Maned cap. wxv
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successores. La o diz {(que v devia saber) Dammo
de Goes por estas palayras:

ElRei D. Manuel mandou esérever a mdor parie
da lettura da Torre do tombo do regno em livros
de pergaminko murto bem escritos e luminados, ¢
poer na boa ordem em que agora estdo; obra lama-
nha e de famanho peso, que se ndo péde acabar em
seu tempo, nem no d' LlRei D. Jodo 11 seu filko, gue
n'isso (rabalthou mutlo, ¢ de gue ainda estio mutias
coisas por escrever, que d'isso feem assaz de necesst-
dade por bem do pairimonio da coroa do regno, e
dos vassallos!.

Em 1759 o cspirito methodico e distincto do
cngenheiro guarda-mér Manuel da Maia acabava
de organisar de nove, scgundo plano todo seu, a
papelada do real archivo. Veio o terremoto da 1.2
de novembro, arrcinou o edificio,. como derrocon
mais ou menos o castello inteiro; e & pericia ¢
energia do infatigavel Manuel da Mata & que se
deve o ter sido salvo do incendio aquelle thesouro
inestimavel &,

Em 19 de agosto de 1757 foi o guarda-mbr au-
ctorisado a alugar ac abbade do mosteira de S.
Bento as casas no dite mosteira chamadas dos
Bispos, por 480$oc0 réis annuacs.

Transportado o archivo desde logo para S. Ben-

U Claon, d'elerel 1), Mannuel, p. tv, cap. pxxxve.

* Dos servigos d'vsse notavel guarda-mor trata o Gabinele
histarico de Frei Claudio da Concei¢do, t. xvi, pag. 217 ¢
sey.
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to, alli o conhecemos todos, com entrada pela cal-
cada da Istrella, entrada que a serventia nova
para a camara dos pares inutilisou. Hoje ¢ por
uma pertinha mesquinhissima, ridiculissima, n'um
patamar da escada aerea da camara dos deputados,
que os empregados ¢ o publico penetram para a
Tarre do Tombo. L o caso do ad augusta per an-

gm;t:z.

A todas as incaleulavets riquezas paleographicas
¢ diplomatisticas, accumuladas desde sceulos no
real archive, accresceram cm 1834 fnnuwmeravess
papets e livros das reparticbes extinclas, ¢ de casas
religraszs — pondera muito bem o sr. José Silves-
tre Ribeiro — vindo d'estas wltimas varios codices ¢
doctamenios importantissimos ¢ de grande antigus-
dade, como sdo algumas Biblias manuscriplas, a
Biblia dos Jeronymos, o atlas de Ferngo Vaz Dou-
rado, elc., ¢ bem assim se creow uma bibliotheca es-
pecial conlendo de quatro a cinco mil volumes, pela
maior parie de legislacio, hisioria, ¢ litteratura por-
tinguiesd.

Sdo importantissimas as colleccées hoje exts-
tentes no real archive da Torfe do T'ombo. Especi-
ficarei as seguintes:

1.° a divisao chamada as chancellarias dos so-
beranos, isto ¢, uma serie de livros de registo das
mercis ¢ doagdes dos successivos reinados; n'al-
gumas d'essas chancellarias ha subdivisdes;
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2" o corpa chamado das gavelas, comprehen-
dendo muitos pergaminhos de diversas naturezas,

3. o chamadu corpe Jronelogico, comprehen-
dendo talvez uns oitenta mil dacumentos soltos,
formando tres partes; este corpo ¢ wuma grande
miscellanea, que nao remanta talvez para traz do
seculo xv; fol organisado depots de 1755

4.° 0 notavel ¢ interessante archivo da extincta
tnquisigio de Lisboa, ¢ parte da de Colmbra, lvo-
ra, ¢ Gou, comnprehendenda os processos propria-
mente ditos, ¢ os livros do consclhao geral do sancto
ollicio:

§.* papets do antigo desembargo do pago, habi-
litagics para diversos cargos da magistratura, ete.;

6.° pupeis da mesa da consciencia ¢ ordens, ha-
bilitagoes para as ordens militares, cie.;

2.% collecgdo especial, ¢ chronologica, formada
modernamente pelo benemerito oflicial maror, o
fallecido st. José Manuel Scevero Aurcliano [asto,
de pergaminhos do seculo Xt em deante; acham-se
4 parte os de doagdes e mercds reglas; d'esta col-
leccdo muito se aproveltou Hlerculane para os Por-
tugallic monmenda;

8.° corpo de bullas pontificias;

9.° papes ¢ pergaminhos de muitos conventos
extinctos, reenthidos em grande parte pelo pro-
prio Herculano ¢ pelo sr. José Manuel da Costa
Basto, actual official muior.

- Por agui se pereche em globo o que ¢ ¢ o que
vale essc respeitavel archivo de tradicoes, sem cujo
auxillo ninguem pade eserever a serto uma pagina
de historia nacional. !
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NDe mais a mais, ¢ proverbial a hospitalidade
que alli recebem s estudiosos, scjam quem [orem,
O pessoal do archivo timbra em auxiliar por tadog
os modos, com buscas, decifragdes, e consclhos,
os novatos dos cstudos paleographicos. Isto sio
verdades reconhecidas, ¢ por Isso as deixo con-
signadas, com esta franqueza rude, que talvez
possa melindrar a modestia d'esses funceionarios.
Se assim fol... perdio.

Contavam-se na {rcguezia de Sancta Cruz, nos
fins do scenlo xvi, 160 casas; 237 vizinhos {ou fo-
gos), ¢ 176 slmas !, Antes de 1755, 322 fogos: ¢
licou reduzida a freguczia a 251 2 pelo terremoto,
ou 315 em 1737, scgundo auteo wtormador?d, Em
1826 eram 1:240 us habitantes cm 291 fogos ¢ Hoje,
pelo censo de 1878, contem a {reguezia 4673 fogos,
com 2:66¢ habitantes: 1:92g9 varoes, ¢ 740 femeas.

Resta~me ainda tratar de outras curtosidades da
{reguczia de Sancta Cruz: por exemplo o hinspital
dos soldados; o palacto dos condes de Santiago;

t Christovam Rodriguss de Oliveira, Smanario.

t . B. de Castro, Mappa.

¥ Padre Luiz Cardoso (Pavlo Dias do Niza), Poitugal sa-
cro=prafann.

AL L Morcira, vol. mss. da academia teal das sciencias,
oGy v, :
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a casa pia, alli ereada por [*ina Malniquu (hojc_ om
Belemy), annexando-se-lhe o collegio dos mentngs
orphdos da Mouraria'; o thesouro da ta_;pcqar.xa‘c
roupas; o convento de Nossa Senhora da Conceigio
de reliiosos de S. Joao de Deus erecto em 1673,
para clles administrarem o hospital militar; a er-
mida de Sancta Barbara; o recolhimento das Pe-
aitentes da Paixde de Christo, d'onde sairam as
fundadoras do mostetro de Sanct’ Anna; o recolhi-
mento de Nossa Senhora da Encarnagao para or-
phés nobres desamparadas, as quacs, 'dcpois de
completarem 2 sua cducagdo, eram enviadas para
o ultramar, ¢ la casavam, tendo uma d'cllas, D.
Maria mio sei de qué, chegado a ser rainha das
Maldivas por ter desposado em Goa o rei d'aquel-
las ilhas?, Tudo isso porém ha de entrar quandeo
chegarmos chronologicamente ao logar que Jhe
compete nos reinados ulteriores,

™

Concluirel por agora2 mencionando umas trovas
mneditas, que possuo n'unia scella manuscripta,
allusivas a um facio que se deu n'esta freguezia
de Sancta Cruz.

Vié-se yue o prior, certamente com os melhores
intuitos, quc hoje se ignoram ao certo, retirou da
egreja o Sancte Christo, e, de accordv com o seu

! Alvard de 24 de outubro de 1814, § a0
Z Muitas d'cssas noticias encontram-se nos citados mns,
de¢ Morcira na academia rea] das sciencias, t.ov, 1, o v,
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padre cura, o transferiu para Sancta Martha. Por-
qudé e para qué, ndo sei; tambem nio consta quan=
dos fot pelos principios do seculo xvur, ou fins
do xvu.

[rritados os freguezes interpellaram o padre; e
elle respondeu que tinha desejado pér uma banda
nova no Sancto Christe, ¢ para isso o remettera
as madres de Sancta Martha. Houve entic um
pocta, que rimou estas decimas facetas, onde alias
sobra merito, chiste, ¢ bom sabor portuguez. Eil-as -

Ao Prion pe Saxcra Cruz po CasreLro

o gual tiren o Sancto Christe da curepa_furtivamente,
com o prefexio de lhe pér wma handa

Por honestar o delicto

de ter furtado o Senhor,

n nosso Padre Prior

buscou um meio exquisito,
Vendo gue cstave convietn

no furto ¢ acgio nefunda,

diz qgue mandara unsa banda
pir no Christe por piedade,
quando. com: sutnma impiedade,
se cerrou com ¢lle 4 banda.

Nio foi zelo, € 86 tol roubo
o que nos {ez do Senhar,
porque, em vez de ser pastor,
L€ co'o Bom Pastor ¢ lobo.
Guer-se desculpar da acgdo,
mas ndo tem desculpa, ndo,
pois do Chrisio gue procury
fui Jndas o padre cura,
¢ elle Joi o mau ladrdo,
Vo, 1v. 11
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A Sancta Marth: o conduz,
V&, ladrin, que fazes nisto!
yue ¢ proprio logar de Christo
& somenie a sincta cruz.
Di-nos o noesso Jesus,

quc retens com torpe aecio,
que se bem (2 com ruzito)
em casa de Martha csta.
hospede sendn csors,

mas sendo jurtado nio.

A Sancta Martha sz diz

que (ra o Christo mandado,
por um moexils levade,

como se {ora teliz!

Eu crer n'lsto jamais quiz,

¢ a crer tal inda resisto;
porém digo, guando insisto
n'ecsta porfla em que ¢stou,
que se o mozila o levou,
levou o ladrie a Christo.



CAPITULO IX

Restaura cl-rei D. Affonso a diocese olisiponense.—O hispo
D). Giiberts, clerige inglez da armada dos cruzadns. — Con-
tirmaglo pelo Sancto Padre Eugenio ur.— Sagragde do
bispo em Sancta Croz da Aleagova.

Tornando-nos ac seculo x1, e a el-rei D. Af
fonso: entenden elle que, para acerescer impor-
tancia & formosa lLissibona recem-baptisada, era
precisu restabelecer, ¢ hreve, a antiga diocesce olisi-
ponense, que ha certeza ter existido sob a domi-
na¢io goda e sueve, mas cujo rasto se perde, do
bispoe Landerico por deante, em fins do seculo vy,
e nao consta de documento algum resistisse ao
'p(.‘:'/,n (10 d(‘rmil‘lif} lTlEiLll‘it'rln(').

Nio vem para aqu: a histarta antiga d'esic’ bis-
pado, cujos primordios nao passam de lendas va-
gas. Quem a quizer estudar, pergunte-a a U. Ro-
drigo da Cunha, a D. llenrique Florez, a Joio
Baptista de Castro, a Carvalho da Costa, ete. S6
trataret agora da sé do tempo de Affonse Henri-
ques.

Pary a altissima dignidade de bispo de Lisboa
' ¥
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apontou o rei de sua mio um sacerdote virtuoso,
d'entre os muitus que vinham na armada; ¢ digo
os mutles, visto como, a regularmos o scu numero
pelo que assenta Osberno, subiam a mais de cento
e sessenta !,

Era um padre inglez, por nome Gisleberto, como
lhe chama Osberno, ou Gilberto, como lhe ficimos
chamando. Dizta-se natural de Ilastings?, ainda
entdo bellissimo porto, e que, apenas uns oitenta
annos atraz, féra theatro da insigne victoria de
Guitherme o Conguistador.

O motivo certo da escolha de Gilberto ndo se
sabe; mas bastava que fosse o sanclo homem gue
todos concordam fol, e bom thealogo, bem certo
nas sanclas Iscoripiuras, como diz a paraphrase do
Indiculum 3, bom sabedor de sagradas lewras, e
para sempre digno de piedosa memoria, pondera
tambem o monge Otta®; sacerdote de muito boa
vida e costumes, e leterado em degredos (decretos,
decretaes, isto ¢, direito canonico), palavras de
Duarte Galvao5; homem sancto e leterado, confirma
Acenhetro®

Além do nobre desejo de premiar um justo, ¢

L it singule naves singulos presbyteros haberent,— Porf.
Mon,-~ Seripl.——pag. 392, col. (.2

t Port, Mut,— Seript.— pag. q03,

3 Edigdo do sr, Nepomuceno, pag. 3z.

4 Bewte instructum Litteris sacris, ¢f pix semper memoria ade-
grumn.— indie. lundat,, cte,—Port, Mo, — Seript.—pag. g a,
col, 2.4

5 Chron. de ). A ffonso 1, cap, xxxey.

8 Clyon, de D, A fonso 1, cap, vus.
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de assim dotar com tal chefe a renascente diocese,
houve talvez a intengio de conferir nova prova de
consideracio aos alliades, que por ventura melhor
tinham pelejado no cerco.

Para a confirmagio pelo Sancto Padre nio foi
necessario ir a Roma. Achava-se Lugenio 1 em
Parrz desde 30 de margo d'este anno de 1147, ¢
l4 permaneceu até 16 de junho do anno seguintel,
Acolhen paternalmente o chefe da christandade
aos enviados do soberano; folgou de ouvir a nar-
ragio minuciosa da campanha finda, e outorgou
a Portugal grandes perdocs e indulgencias 2

Quem sagrou o novo bispa foi o arcebispo ).
Joio Pceuliary segundo parcce, fo1 no templo que
¢ hoje Sancta Cruz de Castello. Era entao mes-
quita; por s¢ achar mais recolhida, mais afastada
do theatro sanguinolento das ultimas batalhas,
pode com frcihidade purtlicar-se ¢ adaptar-s¢ ao
culto christio, ao passo gqne a mesgnta grande,
d em baixa, em frente da portado Ferro, cssa fora
hospital de sangue, achara-sc obstruida de mais

‘de duzentes cadaveres, ¢ carceia de muitas obras
¢ longas restauragoes.

Depois das commovedoras ceremonias da sagra-
¢do, um dos espectaculos mais eloguentes do ri-

1 Segundo a chronologia dos Portilices peles benedictinos
de 5. Mauro.
2 Nepomuceno, pag. 1.
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tual, prestou o prelado juramento de obediencia
ao primaz das ITespanhas, titulo conservado ainda
hoje no cargo archicpiscopal de Bragal.

A formula d'esse preito, que em Branddo ¢ em
Cunha se pode ler, fo1 esta:

Ev GiLBeERTO, BISPO DA SANCTA EGREJA DE Lisnoa,
PROMETTG, EM PRESENCA BE D. JoRo, PRESTAR PaARA
TODO SEMPRE A SUJELGAO B REVERENCIA QUL DETER-
MINAM OS Sa\NC'l‘OS PADR['IS, CONFORMEMENTE COM O
ESTATUIDO NOS CANONES, A EGREJA DE DBRAGA 1 A0S
SEUS PRELADOS; E CONFIRNG ESTA FROMESSA TUCANDOA
O $AGRADO ALTAR COM A MINHA FROPRIA MAO Y

1 D, Rodrigo da Cunha, Hist, cccl., part, n, eap. 1.—Epis-
copum tht et clericos ordinaverunt, diz o velho Roberte do
Monte — Appendix ad Chron, Sigeherti—apud bibl, J. Pis-
torii, t, 1, pag. 628.

lloje 7 de outubro de 1883 assistin o obscuro escriptor
dlestas memorias 4 mnponzate procissdo que da egreja da
Magdalenn conduziu em grande estado para a s€ © nove sc-
nhor patriarcha de Lishoa D, José Sebastifio Netto, assim
como 4 ceremonia da posse no venerando temple. Ao vercste
acto tae solemne ¢ grandioso, este easamento mystico do vir-
tuoso ¢ esperangosissiino pastor com a sua egreju archicpis-
copal, pensava o antor nas longas ¢ brilhantes tradigoes mil-
lanarias, que s, em.' alli representava, e perguntava a sl
mesimo gquanlis outras vezes nito teria aquelle templo pre-
senceado identicas ceremonias!t O pove do patriarchado Taz
votos para que s, et encortre todas as venturas gue me-
rece ao longo da espinhasn caminho hoje encetado,

O texto latino & este:

Ege (zilbertus, Sancte Ulivhononsis Ecclesioe ICpiscopus.
subjectionem of reverentian  Sanctis Palribus constitutam,
secundum pracepta canonwm, Eoclesie Bracharensi, rectosri-
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A cathedra olisiponense ficaram sujeitas as po-
voagoes de Alcacer, Palmella, Almada, Cintra,
Santarem, e l.eiria i,

Temos pois Lisboa eonquistada, l.isboa conver-
tida, Lisboa séde de bispada. Todo o bispo suppoe
uma cathedral. Ora como Sancta Cruz cra hos-
picio mesquinho, e temporario, ficou a cathedral
de D. Gilberto constituindo o seu solar na mes-
quita grande do culto mauritano, depols de puri-
ficada e adornada ac modo christio.

Vou expdr os fundamentos da minha atfirma-
tiva, e com o auxilio de um meu predecessor n'esta
materia, o sr. consclheiro Mendes Leal, espero
chegar a convencer os mais incredules,

husque efus, in prasentiz Domini Johannis, ferpeluo me cxe
Rebiturum promitio, of wsgue sanctwm altare propria manu
conrfirmo. .

1 Osberito. ~ Port, Mon. -- Seript, — pag. go5, col. 1.0



CAPITULO X

Monwmentos nacionaes, livro do sr. Mendes Leal.—A sua
memeria sobre a sé de Lisboa.—Compendiasse aqui o ar-
gumentagio da memoria. — Opinides varias quanto & oris
gem da templo, — Tres grupes de argumentadores, — Res-
postas do sr. Mendes Leal.—Menciona-se o crudito archeu-
lngo Augusto Filippe Simdes. —Inclina-se o autor da Lis-
boa antdga 4 origem romana do templo.— Porqueé,

Foin’uma publicagio de 1868 (infehzmente trun-
cada) que o sr. Mendes Leal repartiu com os cs-
tudiosos uma parte do mulito que sabia da sé de
[.ishboa, hoje basilica de Sancta Maria Maior. LEssa
publicagido intitula-se Monumentos nacionaes, e con-
tem o castello de Almouroel, o mosteiro dos Jero-
nymos, o paco da Pena, S. Jodo de Alporic, a
s¢, e a torre de Belem.

N'este momentosd tratarci da monographiasinha
da s¢; primor de lucidez, ¢ madelo de argumenta-
¢lio: como esclarcce de vez muitas ¢ antigas du-
vidas que lavravam acerca do enigmatico cdificio,
vou resumil-z, com a devida vema. .

Em tres grupos se repartem as opinides dos eru-
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ditos quanto a fundagdo d'este magnifico templo,
que ¢ de todes os de Portugal (segundo aprecia o
o dr. Auguste IFilippe Simaes) aquelle sobre que
mats se lem escriplo, ¢ de cyja_fundagdo mats varias
¢ memoravetrs opinides correm .

Drimeiro grupo: os que pensam fosse edificado
nas primeiras eras da egreja. E enumera-os o sr.
Mendes Leal. Em dois sub-grupos se dividem:

1.° 08 que ¢ teem por obra remana, da mao de
Constantino;

2.° 0% que o attribuem a suevos ou godos.

Segundo grupe: os que julgam fora mesquita
principal de Lissibona, convertida ao culto chris-
tao pelo nosso rei; ¢ enumera-os.

Tercaro grupo: os que véem na s¢ edificagio
nova do primeiro soberano portuguez; ¢ tambem
0s cita.

Quanto aos primeiros:

—1.* sub-grupo:

Nio sc oppde peremptoriamente o sr. Mendes
I.eal a que a s¢ fosse obra romana de Constantino,
isto &, dos principios do v seculo. S6 pondera que
da estructura do templo actual (unico argumento)
nada se pode nferir. Os monumentos religiosos
dos seculos primevos eram geralmente mesquinhos,
¢ de pouca dura, por serem quasi tudo madeira.
A supposta semelhancga pois da nossa cathedral

v Religuias da architectura romano-bysaniing em Portugal,
pag. 2z, col. 2.0
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com Saacta Sophia nadyo prova, porque da basi- -
lica pr imitiva de Constaat tinopla, obra de Constan-
tino, nada resta.

Se o plano do nosso edificio actual ainda apre-
centa, gomo ¢ certo, a feigio das basilicas, isso
tambem nio colhe, por SCU commum a muitas
cathedracs de origem relativamente moderna.

logo. datraga do templo nada se pode concluir
acerca da sua origem e fundagio romana.

—2.° sub-grupo:

Tambemn a sr. Mendes Leal nio nega a presu-
mida origem sucva ou goda; o que diz & que de
todo faltam provas.

Os do segundo grupo querem (e corr razio plau—
stvel) que houvesse ja ao tempo da conquista sido
a s¢ mesquita ¢ moiros.

Mas ha quem objecte:

1.° ¢ orientagdo do eixo mator do templo, de
poente a levante;

2" o exiskencia do criezedro;

3.° 0 niio EI.ppdT‘(.Ll[ﬂf.,"ltﬂ de lettreiro algum ara~
bigo, sendo so inscripgocs latinas que se teem en—
cantrado;

4.° as pinturas e esculpturas de vegetaes e ani-
macs, contra cisposi¢io expressa de Mafoma.

Responde o sr. Mendes Leal pouco mais on
mecnes:

* A oricntacdo nada prova. Ae tempo da con—
qumm sarracena, converteram os vencedores em
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mesquitas muitas corejas, SCM qua a sud orienta-
cio lhes fosse obstacula. L eita varias.

2.° O cruzeivo ficoun existindo nas mesquitas feitas
de cgrejas, por isso que, sendo parte tio cssencial
da construcgdo primitiva, nrdo era possivel {azela
desapparccer, F cita factos.

3.°> A falta de lettietros arabigos nada prova tam-
bem; os christios haviam certamente de empe-
nhar-sc em obliterar tacs vestigios ; e quem methor
se encarregou de os apagar loram os terremotos
€ 4% recomstrucgocs.

4.° O pateo dos letes va Althambea, o Aleagar
de Sevilha, ¢ tantos outros cdificios mauritanos,
cheios de vegetagdes archilecturaes, estio protes-
tando contra o argumento adduzido.

Nada mais verosimil portanto do que admittir
que alli houvesse sido a mesquita malor. Nada
mais verosimil (e en accrescentarel: nada mars pro-
vavel), qoe alhi fossz, desde o seculo 1%, o edificio
que Abd-cr-Rahman, o sumptuoso califa, em Lis-
sibona levantou, ou muito mais provavelmente
acerescentou sobre puredes de templo christao,
como succedeu n'outras partes da peninsulat.

Restam-nos ainda os argumentadores do tereeiro
grupo. lsses adduzem os testemunhos: de Ace-
nheiro, que diz positivamente: Fex (clroi 1. AT

! Releta-se a opinide do sr. Mendes Leal, a pug. v39 da
sua Memoria, :
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fonso) @ sée de Lisboa; do Livro velho da mesma
sé, que diz: Da Egreja ... foi elle o fundador ¢ o
protector?; do chantre Iistevio, muito antigo, que
diz: A Egreja que clle ... consttidu ... ¢ por sua

mdo propria ¢ a expensas suas fundada erigiu®.

Comega o sr. Mendes Leal por invalidar habil-
mente o peso das aflirmagoes de Rodrigues Ace-
nheiro e do Livro velho, demonstrando nas pala-
yras quc antecedem ¢ seguem as que transcrevi,
inexaceoes ¢ falsidades notavels, que dio direito
a reputarmos tambem pouco legitimada a asserciio
que nos importa. De mais, Acenheiro escrevia tres
seculos ¢ meio depoms dos factos que expde.

Quanto ao chantre Iistevao, certo ¢ que as suas
palavras as traduzia assim o cxcellente latmista
D. Rodrigo da Cunha: egreja, que o Ret de seus
proprios fundamenios levaniara.

Depois, pergunta o sr. Mendes Leal: sc cstes
escriptores, que ndo assistiram aos f{actos, merecem
credito para alguns, nio o mereceriam muito maror
as chronicas mais antigas, ¢ as que se referem de-
tidamente aos parmenores da conquista® ara cssas
¢ que nada dizem de tal, ao passu quc sdo muito
explicitas dacerca da {undagiao de S. Vieente e de
Nossa Senhora dos Martyres. O Indiculum nada
refere da fundacio da sé, com ser uma cathedral;
a Chronica de S. Vicente paraphrasc do Indiculum
faz mais: poe na bocea d'el-rei estas palavras:

"

V Ecelesio ... exlitit fundalor ¢l fautar.
2 Ioclesiam Juam ipsc ... consiiluif ... manique propriz
suriplugue fundeiam cdificanl,
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Bispo, eu edifiquei em esta cidade vois mosterros;
e mais adeante: lepois gue esto howver feilo, ...
quero logo pariir (repartiv) com a egreja cathedral,
qite HA DE SER em esia cidade de Lishoa, etc.

A mesma Chronica diz pela bacea do soberana:
Ora nos € compridoire de avermos de tornar ao ser-
vigo de Deus, e faser em esfa nobre cidade igreja
cathedral, ¢ enlegermos bispo e pastor.

«Faser fgreja cathedraly — pergunta o 1llustre
poeta--—ndo sera aqur instituir s¢ correspoudente
a uma nova diocese? Nio estardo indicando tdo
natural significado aquell'outras palavras e enleger-
mos bispo? Nao serdo estas palavras, mal inter-
pretadas, a origem da tradicde vulgar, e nio de-
terminariam ellas a formula repetida por Ace-
nheiro; Fez a Sée de Lisboa?

Mas dirdo: «O texto & positivo.r Todavia —-con-
tintia s. ex."—c¢sse texta nunca de tado convenceu
os mais Ulustrados cspiritos. Fr. Antonio Bran-
dio, apesar de transcrevel-o, foge-lhe a penna para
esta duvida: «o modo antigo da consirucgio per-
suade ler sido mesguita de mowros» Antonio Pacs
Viegas, posto opinar que D. Affonso «fundou a
ITgreya Maror,» n'outra parte deixa cair: «sagrou
a mesguita,» Jorge Cardoso, sem embargo das au-
ctoridades contrarias, mostra-se pelo menos per-
plexo quando repete: «sagrou a mesguria» D. Ni-
colau de Sancta Maria quasl nem vacilla, onde
diz: arestiiuiu d cgrefa principal da cidade a digni~
dade episcopal.y Fmalmente E. Gartbay allirma
resolutamente: «fex cathedral a mesquitan

Ha porém testemunha que termina de vez todas
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as hesitagdes: ¢ o cruzado inglez Osberno, Diz
elle, traduzido de latim para portuguez: ... Fof
pPURIFICADO o lemplo pelo arcebispo acompanhado
dos QUATRO bispos, e n'elle se RESTABELECEU a sé
eptscopal.

Quatro bispos, e um arcebispo; este era o de
Braga: aquelles, eram os nossos ja conhectdos
bispo do Porta, de Lamego, e de Vizeu, e mais
o novo bispe D. Gilberta.

Querem prova mais clara?

— Tudo agui se ajusta, exclama com satisfacio
o autor dos Monumentos nacionaes, tudo se exph-
ca, tudo & naturall.

E eu permitto-me accrescentar tambem mais
isto: tanto existia Ja o templo, que este proprio
Osberno (como logo havemas de ver) o descreve.

Quem ler de espaga 2 memoria do nosso acade-
mico ¢ diplomatico, ha de convencer-se (e n'isto,
com a devida venia, permitto-me discordar da opi-
niio de Herculano® ha de couvencer-se, quando

t Parece-me niie ter razio Castilho quando nos Quadres
historicos (nota a pag. 42, eol. 3.9 diz: Que 2 origem d'este
templo sc deven o D, Afonso Henrigues, ¢ ndo aos moires, ndo
consente duvida d vista do documento da trasladagde de 5.
Vicente, gue se conservavy no carlorio da mesma $é ¢ no con- -
vento de Alcobaca, ¢ a que se deve toda o credito, segundo
Brandio, por ser sewn aulor Estevam, chantre que era da dita
sé, @ vivia n'aguelle tempo.

2 Vide um artige de [lereculano no tom. vi do Panorama,

pag. 241.
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por acaso cste sequlssimo resumo, por descarnado
de consideragoes intermedias, o nio conseguisse.

(O gque o sr. Mendes Leal estabelece sio tres
proposi¢des.

Quanto 4 origem constantiniana, escasseiam as
provas.

Quanto & existencia do culto mussulmano n'a-
quelle sttio, superabundam.

Quante & adaptagao da mesquita velha ao culto
catholico, testemunhas cocvas a demonstram.,

Adopte a opiniio do sr. Mceades Leal. Foi a
mesquita malor mudada em templo christao, e
apropriada ao nove culto. Nio me resta duvida;
com quanto nao deva escurecer gue me fez muito
peso ver que um dos nossos mais profundos sabe-
dores de archeologias, o chorado Augusto Falippe
Simdes, parcce ndo se dar por de todo convencido !,
Quando um mestre hesita ainda, que farel eu?
mas declaro: a argumentagdo do sr. Mendes Leal,
que o dr. Simbes acha apenas engenhosa, ven-
ceu-me. :

O dr. Simaes inclina-se a que ndo esta provado
gae a tal mesquita transformada em sé, camo Os-
berno, testemunha irrecusavel n'este ponto, o diz,
seja o nosso actual edificio, visto notar o cruzado
que eram cince as naves formadas por sete ordens
de columnas?®. ... Esia disposi¢do interior — continia
o sr. Filippe Simoes—é propria das mesquiias,

' Vide Religuias da arche!. bysant. em Purtugad, cap, ul-
tima.

2 A respeito d'esse numero das sefe renques de coltmpas
diret logo ¢ que me parece. '
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como se vé na de Cordova. Deveriam sem duvida
corresponder-lhe no estylo os arcos gue se estriba-
vam nas columnas, e todas as outras paries, que des-
apparcceram sem deixar wun s6 vestigio, que possa
hoje atlestar a existencia de um lemplo arabe, onde
ndo remos mais que uma basilica christd. A narra-
¢do do cruzado semenie porianio prova, gue na mes-
quila se rvestabelecen em principro a sé. A observa-
¢do diz-nos com toda a evidencia que, se a primeira-
occupave o mesmo logar, foi lolalmente destruida,
para lalvez com 0s seus proprios maleriaes se con-
strutr um lemplo chrisidol.

Ora estas observagdes do nosso abalisado archeo-
logo nio destroem (depois de 23 meditar bem) a
minha convicgio; pelo contrario: cu vou mais
adeante que o sr. Mendes Leal, ¢ permitto-me dis-
cordar d'elle quando diz que escassciam as provas
da origem constantiniana do edificio, assim camo
discordo de Casulho, que, n'uma nota dos Qua-
dros historicos?, cré (sem razdo, quanto a mim)
que tudo que hoje a sé conserva mais antigo é de
D. Affouso v, e que, se alguns vestigios mostra
de tempo mais alrazadoe, ou da_fundagdo, s@o poucos
e tncerlos.

Discordo; e justamente pela inspecgio ‘do edi-
ficlo, ¢ 4 vista da dispoesicio geral das suas naves,
entendo que se¢ pode conjecturar, com vises de
probabilidade, que foi isto uma egreja christi by-
santina, crecta por algum tos successores proximas

.
1 Religuias, pag. 213, col. 2.2
7 Pag. 42, col. 1.*



LISBOA ANTIGA 177

de Justiniano, adaptada no seculo vin ao culto mus-
sulmano, e restituida ao christianismo noseculo xn;
e applico a esses seculos remotos a observagio do
sr. Simoes, quando diz que a propria planta da
s& em _forma de cruz, orientada de nascente a poente,
¢ dividida em ires naves, com evidencia estd declg-
rando ndo ter sido tracada sendo para um femplo
christdo ou bastlical.

Tenho pois por menos bem fundamentada, tal-
ver, outra assergdo do mesmo insigne antiquario:
na peminsula ndo subsiste de pé um s6 edificio do
tempo da monarchia visigothica ¢ anlerior & tnvasdo
dos arabes?. Isso precisamente, quanto a mim, e
salvo melhor juizo, ¢ o gue esta por demonstrar.

Vejamos., Lu me explico.

Depois de Justiniano é que se entraram a sub-

V Religuias da archifectura vomano-bysanting em Portugal,
pag. z3, col. 1.*

A scienciz acaba de perder em & de [evereiro corrente, de
1884, um dos seus mais distinctos cultores, o dr. Angusta
Filippe Simges, O autor d'este livre apenas o conhecia; foi-
Ihe apresentado por accasido da cxposigio lisbonense de arte
ornamental; consagrou-the sempre muite respeitosa estima
e alta admiragdo, Ufana-sc de consideral-o um dos seus mes-
tres nas difficeis indagac¢des archeologicas. Sente devéras

" que, Nos Varios passos em que no correr d'estas paginas lem
de afastar-sc dc opinides do erudito archeologoe, nio possa
i4 ser lide e esclarcerdo porelle proprio. Deixa-lhe n’este lo-
gar uma expressac de saudade,

? Lae. cit., pag. 8, eol. 1.

VoL, 1v, 12
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siituir na nave central das egrejas as columnas
romanas por pilares, ja quadrangulares, ja flan-
queados de meias columnas, supportando as abo-
badas em vez dc aguentarem as architraves dos
entablamentos classicos. JZxactamente o que se da
na sé. Os seus pulares teem por gerador o qua-
drangulo. A basc apresenta as esqunas cortadas
em angulo recto reintrante, d'onde ressaem outros
columnellos. O fuste é o quadrangulo de esquina
chanfrada, ou estriada, em semi-circulo, onde se
applicam melos columnellos; e das quatro faces
lisas do mesmo fuste quadrangular saem por meio
diametro columnas nichadas, erguidas até ao alto.
Tudo disposigies pecuhares da architectura ro-
mano-bysantina.

Mais: ao longo da nave cenwral costumavam
correr os varandins destinados as mulheres, ¢
chamados gyn®conitis ou friforiwm. L estdo, e sdo
uma das provas mais concludentes da vetustez
d'este edificio; porque nos primeiros tempos da
Egreja recommendavam muito os Sanctos Padres
a scparagao dos sexos no templo; e cssas disposi-
¢oes regulamentares vieram a exercer muita in-
fluencia nos planos das egrejas executadas por todo
o 1mperio, ja christio. No Oriente fol que se in-
ventaram, em seculos remolos, as galerias, taes
quaes as vemos na sé, reservadas outr’ora as mu-
lheres!.

Mais: o pavimento d'este gynacontlis, ou gale-
ria, ¢ marcado por um cordio salicnte, que se es-

I Charles Texier, L'archil, bysant,, pag. 9.
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conde atraz do fuste das columnas ao passar por
cllas; outro signal caracteristico !.

_ Mais: 4 entrada, na frente do sanctuario usava-se
- uma divisio denominada nerthex. Fssa desappa-
receu, mas bem se pode crer que ficava sob o que
¢ hoje o coro. A porta finalmente 14 estd ainda o
vestibulo, que & sem tirar nem por o exe-narthex,
ou narthex exterior dos templos bysantinos,

Nio ha nada mais claro.

Contraprova: a vctustissima cgreja de S, De-
metrio de Thessalonica (seculo v) apresentd a smes-
missima disposi¢io das naves da cathedral lisbo-
nense: ¢ orientada de nascente a poente; tambem
temn uma ordem de galerias sobre as arcadas da
nave central; e reina a volta inteira 2,

Nos lemplos onde ndo chegaram influencias do
estylo arabe, ndo se empregon nenhum outro arco
(a ndo scr o de volta intetra) afé ao seculo x11, nos
Jins do gual jd estava geralmente substituido pela
ogiva; sio palavras de um alto entendedor, o ci-

1 [ se ndo, oigam o que diz Viollet-le-Duc no sen Dicelo-
nario, art, Bandequ - '

C’est ‘une assise de pierre saillante dicorée de moulures ou
d'oruements sculplés ou peints, gut sépare hortzontalement les
élages dun monument. Le vanprau indigue wn plancher, un
sol; #1 ne peut étre indifféremment placé sur une fucade ou dans
wni dnléricur ; c'est un repos pouwr Veeil, ¢'est Uarase d'une con-
struectton superposée. Dans les dglises de épogque ramane, un
bandeaw intéricur indique presque toujours lesol du TRIFORIUNM;
il est tniervompre par la Ligne veriicale des colonnes engagides,
ou passe devant elles.

? Veja-se L'architéciure bysantine, por Charles Texicr, cs-
tampa xvi, ¢ pag. 138,

*



FRSLY LIDBUA ANTIUA

tado Augusto Filippe Simées®. Ora justamente,
repito, é a volta inteira, 1sto €, o arco dominante
antes do estylo ogival, que apparece em toda a
composi¢io do corpo da egreja.

¥

Tudo pois quanto estamas vendo na sé, chelo
de signaes architectenicos tdo caracteristicos, vem
remontar {quanto a mim indubitavelmente) a ori-
gem do nobre templo a eras proximas de Jusu-
nianc. Sera devaneio? nio ¢é; nio é&.

As varias, € 4s vezes minuciosas, relagdes dos
estragos succedidos no edificio, ddo logar a crer-
mos antiquissimos esses seus trechos que estuda-
mos. Logo averiguaremos essas relagoes authen-
ticas, e nos convenceremos de que toda a 'nave
central, o transepto, grande parte da frente, e todo
o lado norte, estdo, quanto possivel, intactos, sia,
sem questio, primitivos. A capella-mér, essa alluin
varias vezes; a abside & do seculo xwv; a cupola
do cruzeiro cafu em 1755, mais a tocre do relogio,
mais a parte da abobada do lado do mar; mas
nenhuma d'esgsas faltas invalida a minha argu-
mentagio (salvo mclhor juizo). -

Vamos de vagar. O que apresento val ser a pouco
e pouco demonstrado pelo minucioso exame d'esta
interessantissima cathedral. Descance o estudioso
alguns minutos, e disponha-se & acompanhar-me
em tdo espinhosas indagagdes.

Acabou aqui a symphonia de abertura.

U Da architectura religiosa em Coimbra, pag. 18,




CAPITULO XI

Sagragdo da mesquita, e sua transformagio em sé episcopal.
— Coethe Gasco, - Vilipendios modernos & antiga archi-
tectura do templo.— O conego Luiz Duarte Vilela da Sil-
va, — Mengdo da arcebispo D). [tedrigo da Cunha,

Sera possivel marcar ao certo o praso em que
se christianisou a mesquita, que, segundo acaba-
mos de ver, tinha talvez sido primetramente egreja
christd? é; a data da ceremonta consta do depol-
mento de uma testemunha de vista: Osberns. Foi
1sso no dia de Todas os Sanctos, sabbado 1 de no-
vermnbro de 1147 4

Achava-se a mesquita grande, pelos destrogos
da guerra, mteiramente obstruida de quasi duzen-

¥ Osberno. — Port, Mon,— Script. — pag. 405, col, 1.

Referindo-se ae facte da dedicagdo da mesquita 4 Virgem,
diz Roberto do Monte: Cum hymnis ecclestam dedicanies, ete,
— Appendix ad Chronicon Sigeherti— apud bibl, Joann. Pis-
torii, t. 1, pag. 628,

E o cardecal de Aragic diz isto: [rgressigne tfsam {(civila-
tein) cum hympuis ef canticis spiritualibus Feclesiam dedi-
caanf, Episcopum thi el clerdcos ordinantes, Apud Muratorium
— Rerum ital. seript.—t. ur, p. 1, pag. 438, col. 1.2 D,
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tos cadaveres, e mais de oitocentos feridos!. Nog
dias quc decorreram entre a procissio quc des-
crevi, ¢ a consagragdo da mesma mesquita ao nosso
cuito {e ndo foram muitos), limpou-se todo o re-
cinto, purificou-se, preparou-se, e aderessou-se
quanto possivel para a sua dedicagdo official ao
Deus dos christaos.

Assim o diz Coelhe Gasco por estas palavras:

«Tanto que se alimpou a mEsQurta desla cidade,
gue agora € @ SEE CATHEDRAL DELLa, cellebrou o
sanclo rey Dom Affonso, hua gride, e solemne pro-
cissdo com muyta cleregia e Bispos; mdo todos ves-
tidos de ricas capas, de flores e boninas corcados,
indo elrey em pessoa nella, com a mais vicloriosa
gente, assim de cavallo como de pé; fam lodos posios
em sua ordem militar, com suas lusirosas e victo-
riosas bandetras alevaniadas, ¢ com as muilas que
alcangaram dos moiros arrastadas, ¢ levadas pelos
mazs honrados captivos gque n'esta gloriosa empresa
tomaram. Acompanhavam lambem a ilal solemne
procissdo os soldados estrangetros, ¢ fidalgos de
Monsiur Guilherme de Longa espada, seu capitio
general, D. Childe Rolim, D. Liberche, ¢ D. Li-
guel, ¢ oulros muilos grandes senkhores d'ella, ¢ ca-
pitdes, com muitas irombelas, sacabuxas, e atabales;
¢ entraram com grande pompa na mesquita maior,
e logo pelos Bispos, com mustas lagrimas, e de mazs
povo, for consagrada e dedicada & Virgem Sacra-
tissima Senhora Nossa®.

1 Osberno,— Port. Mon.— Seript. — pag. 405, col 1.
? Citado manuscripto da bibl. nac. de Lisboa.
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Que acto e que festividade!

Estou a ver o edificic velho, insultado e roto
~ainda das balistas, mas adornado outra vez do
symbala christio na sua tisnada frente.

A mesquita mussulmana, como que atonita, ¢
mal affeita as galas do culto nove, que lhe reveste
de sedas, brocados, e oiro, as arcarias de volta
inteira, e os azulejos multicores, ao ouvir de novo
ressoar na sua ahobada o cantochao da liturgia
catholica, ¢ a enthusiastica poesia, tdo nobre e tio
alta, do hymno Te Deum laudamus, regorgita de
povo, que lhe apinha as serventias até 4 porta do
Ferro.

Tervivel ¢ este logar; ¢ esia a casa de Deus, ¢ a
porta do ceo—brada a [Sgreja com as suas phrases
as vezes clangorosas como a trombeta do juizo

final,

Detenhamo-nos, detenhamo-nos no exame d'este
soberbe monumento, a cujasnaves de granitosobre-
pozeram, por escarnes, os mais ignobeis e pintal-
gados estuques que se encontraram. A penumbra
religiosa do scu cruzeiro, a scvertdade dos seus
pilarcs agigantados, e a pdfzna adusta de tantos
scculos, tudo acabou, perante uma ignorantissima
/e ridicula mascarada, que ji a auctoridade de Her-
culano verberava com cnergial. Fez mal quem
quer que realisou ¢ desacato; se the nio doen, foi
porque o nio comprehendia. Fez o mal, julgande

1 () Panorama, L. 1x, pag, zt, col. b
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fazer o bem; ea prova ¢ o enthusiasmo, com que
o beneficiado Bento Morganti ndo duvida chamar-
lhe templo excelientemente reparado de bellissimos
estuques, e duraveis pedesiaes de boa pedra mar-

more!!,
*®

A s¢ de Lisboa, verdadeiro castcllo medieval,
com os seus botareos tisnados, a estatura arrogante
das suas paredes, as suas setteiras, as suas torres
quadradas, jd descoroadas dos antigos curocheos,
o seu isolamento estrategico entre quatro ruas, a
sua apparencia severa, monachal ¢ cavalletrosa,
¢ ainda hoje, é a despeito de tudo e de todos, ad-
miravel especimen, que era preciso respertar; digno
repairo dos seus bispos aderessados de ferro. Nio
o entenderam assim, e deshonraram aquelle tem-
plo bysantmo, romamco e ogival, com a mais in-
sensaty restauracac pseudo-classica. Ao bello e
rude, substituiram o bonito; a4 pedra, o gesso; a
meia luz religiosa, uma torrente de sol; aos bes-
tidcs heraldicos, uns bastardos capiteis de Vi-
gnola.

A st de Lisboa ¢ porém, apesar de todos esses
e outros desacatos, manumento de tal valia, que
ainda assim mercee que a visitemos, e esquadri-
nhemos com minucia os segredos que em tal sa-
crario se furtam a olhos indifferentes.

! Deseripgio funchre das cxequias que a basilica patriar-
chal dedicon a0 senhor rei D. Joda v. Lisboa, 1750, 4.2, 1
vol., pag. B,
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Ha para guia na peregrinagdo o couego Luiz
Duarte Vilela da Silva, alto apreciador de anti-
gualhas, e a quem se refere com merecidos lou-
vores Cyrillo Volkmar Machado no prologo da sna
Colleccdo de memorias. Era Vilela autor de um va-
lioso estudo, que ficara maauscripto em poder da
sociedade propagadora dos conhliecimentos utels,
memoria que Herculano via, manuseou, e extra-
tou, tencionando publical-a no Panorama, e que
a final, depois de tantos balddes, sd viu a luz em
1857 na Revisia Universal, gracas & diligencia de
Schastiio Ribeiro de Sat

Mas que pena nao ter o grande 1), Rodrigo da
Cunha realisado o que projectava®, que cra des-
crever por miudo a sua cathedrall que bam livro
elle nio teria deixade! tio sabio como era, tio
apreciador, 1ao applicado, e tao longe ainda do
fatal terremoto do seculo ulitmo!

Conjecturemos o possivel.

Iret o mais raptdo que podér. Escreveria um
grande livro sobre si quem guizesse deixar a his-
toria completa da sé de Lisboa. Agruparei apenas
algumas memorias dcerca d'esta mole vetustissima,
que ouri¢ada de enigmas se ergue ha seculos sem
conta n'aquelle sitio historico, onde tantas coisas
tem visto! :

1 N.* 1 a 22 do dito periodico,
t Vide a Hist. ecel., part. 11, cap. Lxgxvur, n, 7,



CAPITULO XII

Analysa-se minuciosamente a frontaria actual da s¢;— O
adro.— A galilé. — A nave central, — Restauros anachroe
aicos.

Venha o leitor comigo. Parcmos na praga arbo-
risada ao sul de Sancto Antonio, o glorioso vizi-
nho, de quem 1§ para o dcante havemos de ter
muito que estudar, Que vemos?

Uma frontaria pesada e solemne, que, entre os
seus anachronicos restaurocs, estd a dar-nos provas
evidentes de altissima antiguidade, ‘¢ a protestar
contra a falta de senso artistico, sestro da nossa
terra. ’

O corpo central, mesquinho e pobre, sobrepujado
de platbanda, ostenta uma rosaga moderna; por
baixo d'ella, e aos seus dois lados, abrem-se duas
insolentes sacadas do seculo xviur, unidas por va-
randa de ferro, como em qualquer habitacio bur-
gueza da cidade; ¢ o largo portal, que dd sabre
o adro, ndc passa de um pasiiccio pobrissimo, de
volta inteira, guardado por um portdo de grades
prosaicas e semsabores, sem belleza nem caracter.

Aos dois lados d’este corpo central, que (embora
singelo) devia ter perpetuado a sua feigio primeva,
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erguem-se duas torres, que malis pesadas parecem
por estarem visivelmente cercias, pclo menos a
dois ter¢os da sua altura natural. Sao dois carran-
cudos gigantes de granito, orlados de grossos res-
galtos, ou contrafortes, que veem quebrar A mono-
tonia de uma parede nua, e contribuir com a affir-
magdo das longas parallelas verticaes para o effeito
soberbo do conjuncto.

Até tres quartos da sua altura actual sobem nuas
estas duas torrcs, apenas interrompidas de settel-
ras, e de dovas janellinhas quadradas de vidragas
ridiculissimas, ja n'outro plane dassacadas da fron-
taria. A quarta parte de cada torre & accupada Ja
no alto por uma ventana, levemente ogival, onde
moram os sines, por cima de um cordiio de canta-
ria, que scguc a linha da platibanda central, ¢ na
torre do sul se interrompe para dar logar ao mos-
trador moderno do relogio.

Quem olha para aquelles torrepes desgraciosos,
esta a pedir a sua conclusia n'outro corpo de ven-
tanas, e a sua corcacio final na linha arrojada de
uns curocheos, que lsvantassem voo para o infinito,
L4 estiveram, mas cairam; por signal que eram
azulejados, o que devia dar-lhes uma graciosa feigao
peninsular.

Basta. Agora subamos os degraus do adro. Este
adro devia ter sido antigamente muito maior do
que &. Encontro no cartorio da camara municipal?

t Livro 1.° de sentengas, fl. 75 ¢ 76,
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uma ordem d'el-rei D. Manuel, de 21 de julho de
1513, para que o adro e o muro que o sustentava
se refizessem pela camara, por prejudicarem as
ruas, uma que passava por cima, e a outra pela
outra banda.

No principio do seculo ultimo ainda os arredores
eram tio desaffrontados, que do adro da sé se via
o mar'; o que ja hoje nio succede. Depois do ter-
remoto & que se refez, segundo creio, o adro como
esta hoje, com esta differenca: ainda em 1817,
quando se gravou a estampa que vem na Mnemo-
stne Lusilana®, nio havia la as grades incriveis
que hoje estio dando dquelle adito limitadissimo
umas divisorias boas para crear gatlinhas ou patos.

*

A respetto de grades, tenho que dizer ao tran-
seunte uma colsa: as que ouri¢am o muro do largo
sobre a travessa de Sancto Antonio da 5¢ sdio mo-
dernas. A idéa deve-se ao vereador Gregorio Vaz
Rans de Campos Barreto Froes, que em sessio
de 20 de agosto de 1866 propoz 4 camara municipal
se mandasse fazer o or¢amento do custo d’essa
obra, ja anteriormente approvada pela camara?.

-

*

Esse adro da sé, tdio mudado hoje do que era

Y Carvalho da Costa, Chorogr., £. 115, p. 343+
2 Tom. 1.
¥ Arck, mun, de Lisbos, 1866, n.* 349, pag. 2818.
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ha cinco scculos,.foi em 1373, 20 tempo do cerco
dos castelhanos, theatro de uma scena horrivel,
que os antigos chronistas nos descreveram.

Estava junto ao portal da sé armado umengenho
de arremeco, com que se defendiam os portugue-
zes, a dentro da porta do Ferro. Quando a plebe
desmandada e furiosa entendeu, nos excessos da
sua justi¢a, acabar com uns poucos de suspeitos
de connivencia com o estrangeiro, e de amizade
cem o traidor Diogo Lopes, fol agarrado um dos
taes, posto na funda do engenho, ¢ atirado aoc ar.
Caiu no adro, e como es*ivesse vivo ainda, torna-
ram a pdl-o na funda, desfecharam, ¢ deram com
elle no Tejel.

Herculano, que buscava sempre o pittoresco his-
torico para as descripgoes dos seus romances, figu-
rou que ainda o dito engenho, negro, meto podre,
coberto de limos, alll se via em tempo do mestre
de Aviz. Fot uma nota felicissima de ¢br local?,

Penctremos agora na galilé, ou portico de en-
trada, veneravel peca, nua e singelissima, onde
havemes por forga de deter-nos. A porta, que da
ingresso a nave do templo & bem curiosa. Lembra
o que ha de mais genuino no estylo romanico;
tenho-a como c¢oeva com o decennio da chegada

! Fernao Lopes, Chron. de D. Fernands, cap. vxxv;—
Duarte Nunes, Chron, de D. Ferzaudo, fl, 204 v, :
2 O Monge de Cister, cap, 1. '
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dos christaos a Lisboa. Eu disse genuino? nao disse
bem, applicando o termo a uma architectura mes-
clada, transitoria, como a romanica, degeneragio
do antigo, adaptagdo aos Usos novos; mas apesar
da minha impropriedade, o leitor entendeu-me, e
era o essencial,

A volta da curva ¢ redonda; a parte interior é
moderna. A volta acompanham-n'a parallelamen-
te, ¢ gradualmente ressaidas, quatro ribetes de
archivolta, singelos e sem adorno, correspondendo
a outros tantos columnellos por banda. Iistes er-
gaem uns capiteis grossciros mas chelos de cara-
cter, com figurinhas, que me parece nio terem
significagio. O primeiro da esquerda apresenta
uma mulher corcada; o segunde uma cabega entre
silvados; o terceirs ornatos: o quarto dots homens
a cavallo pelejando entre si a golpes de macga. Do
lado direito o primeiro capitel de dentro tem orna-
tos; o segundo o mesmo; o terceiro S. Miguel com
o diabo aos pés; o ultimo um clerigo entre dois
meninos do céro.

Sobria ornamentagdo na archivolta.

Objectava-me alguem niio ser provavel tamanha
antiguidade n'esse formoso portal, attenta a sua
perfcitissima conservagio, principalmente compa-
rada com a do portal do Carmo, por exemplo, ¢
até mesmo attenta a perfaicio d'aquellas esculptu-
ras, anteriores duzentos e cincoenta annos ao mos-
teiro do condestavel. . .
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Respondi isto: primeiro que tudo, o portal do’

" Carmo estd ao ar livre, ¢ o da st resguarda-o o
vestibulo; nunca soube o que era chuva. Fm se-
gundo logar, tenho por mim u opinido indirecta
de um mestre, o fallecéido dr. Augusto Filippe Si-
mbes, que levanta qualguer duvida provinda da
perfeicao relativa dos lavores: ... A reuniio das
columnas em feixes — pondera elle— ¢ @ existencia
de girgulas bem esculpidas, correspondem d epocha
mais perfeila do estylo romano-bysantino, ao scu
ullimo periodo, que alguns archeologos consideram
ter decorrido de 1100 @ r200. Os lavores dos capi-
ters sdo {do perfeifos (note-se; fallava de S. Christo-
vam ¢ da sé velha de Coimbra), que diffictlmente
se enconlrardo outros que os excedam, atnda nos lem-
plos do estylo vgival, construidos dois ou lres se-
culos depaoist,

Qucrem resposta mais clara? demonstragao mais
cabal? prova mais [risante? ndo as conheco.

*

Ao penectrar o visitante no ambito da nave cen-
tral da s¢ de Lisboa, nio corresponde o que pre-
senceia ao que o portal da galilé ja promettia. E
sabe o leitor porqué? pela inopportuna claridade
da cgreja, pelas mal cntendidas céres da orna-
rmentagho, ¢ pela miseranda garridice d'aquelles
pobres estuques pretenciosos, que sdo um horror
para que ndo encontro qualificativo.

U Da archit, relig. cm Coimbra, pag! 32 ¢ 27,
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" Pols tiveram quem os clogiasse, e clamasse com
visivel satisfacdo: as columnas, toscas ¢ carcomidas
do tempo, foram coberias de estuques, ¢ ennobrecidas
com bases ¢ capileis doirados de ordem corinthia;
as abobadas ¢ arcos, com molduras e ornalos em
relevo, ¢ pinturas analogas d tnvocagdo d'esta sancla
bastlicald.

Discordo, discordo d’esse modo de apreciar. E
além d'isso: a luz é demasiada e mal distribuida,
'sem arte, sem intelligencia de claro-escuro. Na
architectura religiosa (desenganemo-nos) ¢ indis-
pensavel a meia luz. Diz com a solemnidade do
mysterio; diz com a immensidade das aspiragdes
intimas. A meta luz obriga 4 meia voz, ¢ pelo seu
vago abre-nos o 1nfinito.

Os matizes estrillantes dos medalhacs e com-
posigies do tecto ¢ do cruzeiro, sio um charivar
sem magestade, acairelado de doiradinhes que
fazem do.

Os estuques entdo nem teem nome. Cobrem o
granito antigo d’aquelles pilares velhos com uma
capa de prosa amassada a colherim, e na presenga
do que ¢ pedra teem a louca presumpegio de querer
arremedar pedra.

Além d'isso, columnas corinthias desproporcio-
nadas! capiteis de cstuque muito peralvilhos a des-
dizerem do mddulo do fuste! uma conlusio sem
graga, sem a ingenuidade, ao menos, do bysan-

tino!
K scmpre barbaridade inaudita querer adaptar

2 Muemeosine Lusitang, t. 11, pag. 82,



o estylo classico as phantasias das architecturas
ogivacs e romanicas. Das altas columnas aggre-
gadas do templo velho, fizeram umas coisas que
nada sdo. A columna classica & severa, ¢ (até certo
ponto) restricta a consonancias certas {salvo com-
tudo o quinhio inventivo pecubiar do architecto),
e mio podde transigir, nem com o obeso de certos
fustes bysantinos, nem com os impetos em que
parece alar-se para os ceos a eshelta columna do
estylo ogival.

Por isso digo: a impressio geral que se experi-
menta ¢ mesquinhissima. Em vez do solemne, reina
o vulgar. Jim vez da rude sobriedade de um pobre
templo medicvico, em vez das taes columnas toscas
e carcomidas do lempo, encontramos o amaneirado
decadente da nossa eral

*

Logo depois de entrar, comega o abservador a
reparar, a deixar-se repassar de silencio, e v¢, a
despeito de tudo, que estid n’um templo antiquis-
stimo. O arrojo das duas renques de columnas ag-
gregadas cm volta dos pilares brutaes que esbogam
as tres naves: o pittoresco desusado do recinto; a
caracteristica disposi¢io dos varandins bysantinos,
que sdo, sem tirar nem por, o gyn@conitis, ou o
trifortum, das egrejas antigas, isto &, galerias em
roda da nave central reservadas as mulheres; o
esfamado da longa perspectiva da abside, que se
entrevé de longe; tudo sdo teclas a vibrarem-lhe
na alma.

Vou. sv, 13



194 LISBOA ANTIGA

Para sem o querer; ¢ por cntre tdo flagrantes
discordancias artisticas, scnte penetrar-lhe no co-
ragio attonito o quc quer que seja de um pasmo
colossall...



CAPITULO XHI

Abre-se ¢ livre de Mendonga para esclarecimente do leitor.
— A deseripgdo mais antiga da sé de Lisboa. - As suas
cinco anligas naves,— Procura o aulor demonstrar que
ainda 4 existem.~— Obras no primeiro reinado.— Os archi-
tectos primntivos.—El-rei DD, Sancho.— A rainha [, Ur-
raca.— El-rei ID. Affonso 111.— Mestre Roberto de Lisboa,
— Terremoto a 9 de dezembro de 1321.— A capella de S,
Gervasio institnida pela mAe do conde ). Pedro de Bar-
cellos, —lospitaes de Lishoa,— Obras d'elrei D, Affon-
so 1v.— Transcreve-s¢ Lma esquecida inserip¢do comme-
worativa. — O twmulo do bispo D, Gongale Pereira,

N

Mas antes do detido exame do templo, abramos
o livro de Moreira de Mendonga; diz-nos elle, que
alguns abalos de terra damnificaram ¢m cras an-
tigas as paredes da sé. :

Isto serve para mostrar a preor: o pouquissimao
gue hoje podemos rastrear intacto da fabrica pri-
mittva. Encontramoes, sim, o planc geral, se bem
que muito alterade; um ou outro fragmento des-
connexo ¢ féra do scu logar; um amaélgama de.
architecturas, que brigam cntre si; e essa briga
faz rumor incommodo; perturba a solemnidade

do silencio da nave.
»
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A sé de Lisboa & um cnorme casse-féle; Lique-o
sabendo o lertor.
Vamos por parles.

A descripgio mais antiga que existe d'ella, acha-
s¢ no escripto do cruzado inglez Osberno, tantas
vezes citado n'estes meus livros: preciosa, apesar
de tao succinta! Diz elle:

Templo erguido em sele renques de columnas
(note-se) com oulras lantas simalhas, 1sto &, talvez,
com as suas competenics arcadas (7)1

Palavras vagas e escuras, d'onde, se nao me en-
gano, vai o leitor dentro em pouco ver jorrar tor-
reates de luz.

Parece, 4 primeira vista, que da traga antiga ¢é
impossivel achar vestigio, n'um templo, que em
vez de seis naves, como as sefe (vil) ordens de co-
lumnas guerem indicar (admittindo mesmo que
as duas ordens lateraes fossem conjunctas com a
parede mestra), apcenas tem hoje, ¢ ha ja seculos,
tres naves. ois & possivel, ¢ muito possivel,

Pe¢o ao leitor, que examinando com minuciosi-
dade um plano da sé, procure seguir a minha ar-
gumentagio.

Intentou o diligente conego Luiz Duarte Viltela
da Silva estabelecer com certeza ¢ perimetro ¢ as
divisorias do templo, e nada conseguiu, com quanto

1 Eorum templum, guod vi columpnarum ordintbus, cum lod
cumalis, in altum consurgil,— Pori. Mon. — Script. — pag,
405.
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lhe devesse, coma clie confessa, pariicular attencio
esta parte do scu estudo, Quiz eu fazer obra pelas
minhas proprias observagoes, ¢ fur-me estudar o
assumpto, percorrendo a s¢ em 13 de janeire de
1883. :

Comecei por pesar bem as palayras de Osberno,
‘Sete ordens de columnas? ha engano, suspeitava
eu. _

Scte ordens de columnas dio seis naves, com
uma ordem de columaas ao meio do templo, o que
¢ absurdo. Entrow-me logo a suspeita vaga de um
lapso de copia; ¢ para experimentar parti do prin-
cipio de que no manuscripto do inglez estivesse
sets em vez de sefe (vi por vir, nada mais admis-
sivel). Ora scis renques ddo cinco naves, o que &
verosimil. _

Dessas cinco antigas naves ja o intelligente Vil
lela averiguara vestigio, pois—diz clle ~—na casa
onde se revesiem os canegos em habilos choraes, se
descobrem pedagos de columnas?,

Do tempo de Villela até agora houve mudangas
no regimen casciro da sé; por exempla: a casa
onde se revestiam os conegos serve hoje para o
senhor patriarcha se revestir ¢ descancar quando
vat 4s festividades. Sua eminencia entra pela porta
travessa {o norte (chamada de Perro, por ser gra-
deada); e este recinta onde se reveste toma dois
quartos, ou camaras, desde a porta de Ferro até
ao brago da cruz do cruzeiro. Ahi estive, gragas
ao meun respeitavel amigo o ex.™ concgo thesou-

1 Vide Memoria citada na Revista Untversel, cap, v
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reire-mér, Joio Antonio Ribeire Pessoa Cabral,
que foi o mais amavel, o mais incancavel dos cice-
TORES, '

Ainda no 2lto da parede interior para o lado da
rua, se veem uns capiteis grosseiros (ndo sel se
alguma vez tiveram fuste até a baixo, ou se sempre
assim foram), que sio as misulas sobre gue re-
: caem 0s ribetes da abobadu ogival. Sio, sem du-
vida, os pedagos de columnas a que se referi Vil-
lela.

Estc recinto todo, parallelo ao eixo maior do
templo, {ormava ja por si uma nave, cujo vutro
lado c¢ra o que hoje ¢ parede intermedia para a
egreja. D4 idéa da largura exacta de tal nave &
dimensio da capella de Bartholomeu Joannes, que
¢ a primeira da csquerda, em baixo, ao poente,
perto da pia baptismal. As antigas colamnas divi-
sarias cstdo clarissumas ao longo da parede, ¢ como
.a queixar-se dos diaphragmas que as reuncm.

A esta renque de columnas segue-se parallcla-
mente cutra renque; e ahi podemos pois imaginar
j4 duas naves. Vem depots a nave central, cujo
tecto & muito superior ao das outras. Depois a
outra nave do sul; ¢ emfim outro espago, occupado
pela vasta e bella sachristia, ¢ que bem poderia
tambem em tempo antigo ter sido outra nave pra-
“ticavel.

Conte o leitor; ¢ fazendo as concessoes que in-
diquei, suppomos cinco naves; das quaes s6 as tres
da centra apparecem hoje, e as duas lateracs estio
occupadas e isoladas por parede.

Com a devida cautela pois {repito), tenho por

"
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menos exacta a asscrgdo de Osherno, quando nos
diz sete renques de columnas; clle queria dizer: sefs
rengues; os copistas do codice da universidade de
Cambridge, d'onde velo esse precioso documento,
escreveram vit em vez de vi.

O aproveitamento das duas naves lateraes para
officinas, ¢como as que indiquei ha pouco, deve ser
j& muito antigo, a julgarmos pela estructura da
capella de Bartholomeu Joannes, que ¢ tomada &
antiga nave do norte. Ninguem pensou mais em
sets naves; ficou a templo reduzido a tres. Assim
o descreve em 1712 a Chorographia de Carvalho
da Costal: de tres naves, cercado de varandas e
columnas por dentro, como Sancta Sophia de Cons-
tfantinoplat.

Deviam pois ser ctaco, segundo acabamos de
ver, as naves no meio do seculo xin.

El-rei D. Affonso Heariques e o bispo D. Gil-
berte procederam nccessariamente a obras consi-
deravels no templo e suas dependencias; mas quaes
fossem essas obras ignora-se. Aponto a porta prin-

L Tom. 111, pag. 343. .

? E fraquissima {ou antes ¢ nenhuma) esta tio fallada seme-
lhanga da cathedral cam Sancta Sophia de Cemstantinopls; -
e apesar d'isso todos repelem a mesma coisa, O templo actual
de Sancta Sophia ¢ bem conhecido pelas estampas; mas-esse
€ renovagdo. Do antigo nada resta sendo vagas descripgices
pelos histeriadores gregos: templo em {6rma parallelogra-
mica, ¢ coberto com um simples tecto de madeira.— Charles
Texier, Larchiféctire bysanting, pag, 10,
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cipal, e nido vejo outra coisa, a nio serem os gi-
gantes da parte do norte.

Os gigantes, diz o dr. A. F. Simaes, ndo appa-
recem commummente nas egrejas constriidasantes
do seculo xi1, e apparecem com frequencia desde
esse scculo até ac xmrl.

Mais que demonstrado esta o desvelo que me-
receram as obras da sé ao nosso grande soberano.
No seu testamento, que o infatigavel D). Antonio
Caetano de Sousa conservon, copiado de um perga-
minho original da s¢ de Vizeu?, manda cl-rei gue
os seus mairos de Santarem, ¢ todos quantos tiver
em Lisboa, captivos seus, ao tempo do seu falleci-
mento, 0s déem para trahalharem nas obras da
templo ?; e depois de concluidas essas obras, man-
" dem para as de Sancta Cruz de Coimbra os moiros
que tivessem trabalhado em lisboa; ¢ tambem
recommenda que ndo esquega remetterem para
Coimbra o seu mobo carpinteirc ¢

%

El-rei D, Sancho seguin as pisadas paternas, e
¥ Religuias, pag. 7, col. 2. :

* Vide Hist, gen. da casa real — Provas, tom. vi, pag. 573
& 574. : ,

i Maures de Starem guoscumgue ibi habuero, et quos ho-
buero in Ulixbona, mande, ut dent illos pro capifvis operis
Utisbonensis Ecclesie.

1 ... Ei mando ibi (isto ¢ para Sancta Cruz) meos mauros
gui sunt in opere Sancie Marie (a sé de Lisboa) completo
opere, ¢t maurian meum carpeniarinm mando eliam Moanaste-
rio Sancte Crucis,
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mandou dar & sé& mil maravedis, mille morabitinos
(2:326@000 réis da nossa actual moeda) e mais um
calix de oiro; o que tudo consta do seu testamento
lavrado em 12091,

' *

Sua nora a rainha D. Urraca fazendo testamento
em 1214 legava ac bispo de Lisboa D. Sueiro Viegas
trezentos maravedis (697$800 rtis de hoje), ¢ ao
cabido da s¢ outros trezentos para suffragios an-
nuaes

*®

Finalmente cl-rei D. Affonso 1 deixou & mesma
sé, por clausnla do seu testamento de 1271, mil
libras (720$000 réis de agora) para obras ¢ para-
mentos 3,

Vé-se queareedificacio, osrestauros, os augmen-
tos, prosegutam com certa actividade por todo o
seculo xn e pelo xit tambem. Nem admira. Esti-

1 Hist. gen.—Provas, t. 1, pag. i8¢ 19.

2 Hist. gen.—Provas, t. 1, pag. 37.

Devo obscrvar que o testamento da rainha, tal come o tran-
sereve D, Antonio Caetano, indica ¢ bispo de Lisboa apenas
pela inicial G. Mas como n'essa data cra bispo D). Suciro Vie-
gas, afo hesitei em the pér o nome, attribuindo ou a erco
typographico, ou a lapso de copia, umn G por um S. Nada
mais facil do que-trocardm-se essas duas lettras na eseriptura
paleographica. Ainda os menos versados em decifragio de
pergaminhos vethos concordario comigo,

¥ Hist, gen.— Provas. t. 1, pag. 35.
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veram alli as escelas dos conegos; era alli o pago
dos bispos; nio & pois possivel que deixassem tio
variadas cxigencias de requerer a continua pre-
senca do pedrero, Conjecturemas portanto que acs
trabalhos que no restante do seculo xu se fizeram,
nio scria estranho (além dos moiros citados) o
mestre Roberto de Lisboa, architecto celebre pelos
annos de 1168, a quem se¢ referc o Livro prefo da

sé de Coimbral,
*

Em 1321, a 9 de dezembro, dia de Sancta Lco-
cadia, ac nascer do sol, sobreveio um terremoto
em Portugal, que aterrou a populagio. Era no
tempo das discordias entre el-rei D. Diniz ¢ scu
fitlho Afforso (depois rei); achava-se aquelle em
Santarcm, este em Coimbra. Durante tres horas
o abalo repetiu-se tres vezes; da primeira com
menos forga, da segunda com mais, e da terceira
com a mator. O vestigio litterario mais antigo
d'esta calamidade, vem no Livro de Noa de San-
cta Cruzd.

Se o terremoto damnificon a sé, ndo consta muito

1 Communicagdo feita por Herculano ae conde Raczynski.
Vide Les arts en-Portugal por este ultimo, pag. 421.— Men-
civna tambem o mesire Roberto o dr. Augusto Filippe Si-
mées na sua obra Da archilectura religiosa em Coimbra,
Tag. 23. : :

? Hisé. gen. da casa real — Provas, t. 1, pag.-28:1.— Mo-
reira de Mendonga a pag. 44 de sua muito curiosa Historia
dos terremolos engana-se dizendo que ol ¢m 13203 € lapso
de penna, porqug clle viy a fonte,
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ao certo; mas ¢ bem provavel que sim: pelo menos,
de algures o tirou ). Redrigo da Cunha, quando,
referindo-se ao anno de 1334, allirma ter caido a
capella-mor com um grande terremoto!. Ora o
terremoto anterior dquellc anno ¢ justamente o
de 1321

Ia continuando, ta-sc enraizandocada dia, a sym-
pathica devogio dos grandes para com o venerando
‘monumentd da sé de Lisboa.

Umasenhora, D. Gracia, mic doconde D, Pedro
de Barcellos filho d'el-rei D, Diniz, determinou em
testamento, lavrado a 17 de dezembro de 1322, que
no cruzeiro do templo sc instituisse por sua conta
¢ despeza uma capella dedicada a2 S. Gervasio,
junto da de Sancta Catharina, ¢ ordenou ser ahi .
sepultada 2.

Possuira esta ). Gracla umas casas em Lishoa:
ficaram a seu {ilho o conde D. Pedro, o gual, se-
gundo parece, as deu a sua tercerra mulher D, Ta-
reja Annes de I'oledo, dama da rainha D. Brites
mulher d’el-re1 ). Affonso 1v; ¢ ). Tareja, fazendo
testamento em 7 de dezembro de 1348 (scis annos
antes da morte do conde, fallecido em 1354 %), fun-

“dou uma capella na s¢ de Lisboa, anncxando-lhe
um hospital, que desejava se estabelecesse nas

U Hist, eccl., part. 11, cap. LXXXVITI, n, 3,

2 fiist. gen., U 1, pag. 257, ¢ Prova n,° 1g; — (ub. kisl,
tou, pag. 14,

3 Hist. gen,, t. 1, pag. 263.
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mencionadas casas da sua fallecida sogra, deixadon
para isso grandes rendas, ete. .

Effectivamente o viuvo cumpriu a piedosa dis-
posigio, ¢ em seu testamento, lavrado em Cintra
a 25 de agosto de 1351, nomeou provedor do hos-
pital a Pcro Esteves seu affim, sobrmho de D. Ta-
reja®,

E scmpre e em tudo um alto pensamento bene-
fico, ¢ uma idéa espiritualista, o que animava
n’aquelle tempo aos doadores e fundadores de al-
bergarias, capellas, e hospitaes. Formosos e tocan-
tes pormenores da historia da beneficencia portu-
gueza!

Havia por Lisboa uma quantidade grande de
hospitaes, gragas 4 caridosa intengio de generosos
doadores ¢ legatarios; entendeu el-rer D, Joao m,
para conveniencia da administragio, reunil-osn'um
$6; mas como essas fundacdes philanthropicaserain
ao mesmo tempo fundagdes religiosas, impetrou
a indispensavel licenca da Sancta S¢; e fa1 Inno-
cencio vt quem lhe conceden o poder lomar em
um s¢ esprital todos os espritaes de Lishoa, que eram
muitos; ¢ asst os de Sanlarem e Evora, dizem Gar-
cia de Rezende 3, e Ruy de Pina* quasi pelas mes-
mas palavras.

Crcie que nao poderia D. Jddo 1 levar a cabo
o intento, mas coube ao seu successor o realisal-o,

1 Hist. gen,, t. 1, pag. 261, ¢ Prova n° 20,

2 Hist gen., t. 1, pag. 201, ¢ Prova n.° 21.
-3 Chron. de D, fodo u, cap, Lvinr. '

4 Chron. de D. Jodo u, cap. xx,
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com applauso geral, segunda transparcce de phra-
ses de Damidio de Goes, quando conta que D. Ma-
nuel desfez muitos hospitaes, albergarias, e confra-
rias que havia pelo remo, e as reduziu em poucas,
porque (ahi & que estava o tocado da magd) soube
de cerlo que se tratavam estas corsas por tanlas mios,
que 0 mats se consumin enlre as dos provedores, ¢
outros offictues;, que for obra pia, e muito necessa-
riat.

Fot entio annexade no grande e sumptuoso hos-
pital de Todos os Sanctos, quc tem capitulo vasto
¢ muito especial n'um dos futuros volumes da Lis-
boa antiga, o hospital instituido pelo conde D, Pe-
dro; ¢ por isso & que o leitor das Grandezas de
Lisboa de Christovam Rodrigues de Oliveira, ao
estudar o Tratado v¥, encontra, entre as pessoas
que no seculo xvt recebiam alimento e casa por
conta do hospital do Rocio, quatro merceeyras da
Capella de Dom Pedro sita na See; e tinha cada
wina um lostdo cada mez (uns 383 réis da nossa
moeda), & dois crusadas cada anno para casas pagos
por S. Jodo € Naital (uns 43320 rés de hoje).

Logo a deante ®, mencioda o mesmo precioso li-
vro o capelido da Capella do Conde Dom Pedro;
e diz que tinha obrigagao de Missa quotidiana, e
recebla de ordenado 42$000 réis, ¢ 2§oo0 rérs pari
sobrepeliz, além de grios, carneiro, ¢ porco, e go
réis para barba. Essas Missus, que eram pagas a

U Chron. de D. Manuel, parte 1v, cap, LXxXxvI,
¢ Cap. v, ed, de 1Bag, pag. 235.
4 Paug. 240. :
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pataco (uns 146 ou 150 réis da actual moeda), im-
portavam de despeza ao hospital n'uns 148600
réist.

Seria bem intercssante indagar cm que para
hojc a piedosa fundagio do conde; mas nio posso
embrenhar-mc agora n'essa azinhaga, ¢ volto 4
estrada real.

Em 7 de janciro de 1325 falleceu em Santarem
o Larrador, depois de ter legado em 1322 4 sé¢ his-
bonense, ¢ 4s outras oito cathedraes do reino, du-
zentas libras (288%000 réls actuacs) para suffra-
gios L,

Procedeu elrei D. Affonso 1v a consideraveis
obras na cathedral, motivadas certamente pelos
estragos do tremor de 1321. Concluiu-as em 5 de
abril de 1334 {era de 1372) segundo diz 0 arcebispo
D. Rodrigo, fundando-se no que se lia n'um pa-
drao epigraphico; Acenheiro tambers menciona
o mesmo padrdc na sua chronica d'el-rer D. Al
fonso 1v, i fine, e diz achar-se nas cosfas da ca-
pella moér ... quando a ella entram da parte di-
reita. '

Procurei muito a inscripgio de que se trata,
mas nio a encontrel; talvez jaza escondida por

- umas coisas de madeira que 12 estio a pejar a

passagem por traz da capella-mor actual, ¢ onde
se guardam rebanhes de castigaes.

1 Livre citado, pag. 248B.
2 Hist, gen.— Provas, t. 1, pag. [00.
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Fil-a transcripta da Historia ecclesiasiica de

Cunha:

Exra m.cccLxxn?.EM §.DE ABRIL O MUI ALTO PRIN-
CIPE SENHOR [Jom AFONS0 4 . PELA GRAGA DO SENHOR,
Rev pe PortucaL & . nos ALGARVES, FILHO DO MUL
noprr Ry Dos Dynis, pOR E8SA MESHA GRAGA REY
DOS SODREDITOS REYNOS, MANDOU &, FEZ EDIFICAR,
& ACARAR A SUA CUSTA ESTA CAPELLA, COM A CHAROLA,
E TODAS AS DE DETRAS CAPELLAS DE REDOR DELLA, A
HoNrAe & LouUOR bE Dros & pa sasrapa & GLORIOSA
S. Mar1a, & po MarTYrR S. VICENTE, PADROEIRG, &
COLUNA DE PEDRaA DOS REYNOS DE Porrtucar, & pos
ALGARUES, E DOS NATURAES, & MORADORES DOS DITOS
REYNOS, NA QUAL CAPELLA O DITO SENHOR XEY ELEGEQ
SEPULTURA, com & Ravyna Dona BRITES sus MoLDER,
PaRA 81, & PARA SEUS FILLIOS, & PARA 08 OUTROS DE
SCU SANGUE, QUE DELLES DESCENDEREM POR DIREITA
LINHA, OS QUAES 8ENHORES, Rev, & Ravouia, & srus
FILHOS MANTENHA [DEOS EM SEU SERUIGH, & 08 LEVE,

. DESQUE DESTK MUNDO SAIREM, PARA O SEU SANTO REYNO
DO PARAISO. AMEN.

Aproveitando-se talvez da ruina d’csscs mesmos
annos, edificou para seu jazigo o bispo de Lisboa
D. Gongalo Pereira (1322 a 1320), depois arcebispo
de Braga, uma capella junto a porta travessa do
templo, gque olha para os pacos arcebispaes (diz
D. Rodrigo da Cunha, porque no seculo xvit {icava

L' Anno 1334.
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o pago dos arcebispos onde € hoje a cadeia do Al-
jube). kra essa capella obra de boa architectura;
ahi veiec muitos annos depois a ser scpultado o
grande D. Gongalo, em tumulo alto, lavrade de
figuras, com a sua estatua em cima vestida de
pontifical !. Nem vestigio se encontra hoje de tacs
magnificencias.

1 Hist, eccl., part, 11, cap, LXXXVIL, 0, 7.



CAPITULO XV

Terremoto cm 24 de dezembro de 1337.— Outro em 1344.
— Concerta el-rei D, Alfonso 1v o3 destrogos occorridos na
sé.— Analysce dc umas inscripgdes muito vetustas da pri-
meiro botareo do fade norte do templo,— Terremoto de
1347,— A vista mais antiga da sé de Lisboa. — Descripeio
de vm séllo preciose da camara municipal. —Palavras de
um italiano do seculo xiv dcerca da cathedral hishonense.
— A torre quadrada, — Menciona-s¢ Miguel Leitdo de Aa-
drada ¢ a sua Miscellaneq. ’

Ein 1337, uma scxta feira, vespera de Natal,
antes da meia noite, deu-se novo terremoto, que
ndo consta os destrogos que derxou

Em 1344 outro que de¢ novo arruinou a sé, e
muitos mais edificios.

Con temeroso y descomunal ruido tembld la tierra
en Lisboa (diz o historiador Marianna); ... ¥ con
mucho espanito de las genies temblaron los edificios,
y se cayd el cimborio de la iglesta mayor. Lo qual
fue principio v presagio de otros mavores males?,

! Moreira de Mendonga, Ffist. dos tervenm., citando o Livro
de soa, 1bid.

! Marianna, Hist. de Esp., ed. de 1601 —t. u, pag. 40.—
Moreira de Mendonga, citanda a Marianna, a Frei Raphael
de Jesus, a Garibay, cte.

Vor. 1v, [
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Mandou cl-rei D, Affonso 1v certamente con-
certar os eslragos; € a es5as obras todas que em
sua vida realisou, ¢ se vé eram consideraveis, al-
lude © mesmo senhor no seu testamento lavradoe
em Leiria (doze annos antes de fallceer) em 13 de
fevereiro de 1345 (era de 1333).

Dizem as suas palavras:

Porem (por isso} D. Affonso v, fela Graga de
Deus Rey de Portugal, ¢ do Algarve, a honra e
louvor de Deus e da glorinsa Sania Maria sa Ma-
dre, ¢ do Martre S. Vicente (ordenct), fosse edifi-
cada por minhas proprias despezas na Igreja Cathe-
dral de Lisboa & ¢ Corpo do Bemaventurade S. Vi
centejaz, aousia (capellal) principal da ditta Igreja,

1 A flist. gren., d'onde extraio cste documento, traz clara-
mente, ¢ mais de uma vez, euvia principal. Como ndo conhe-
cia a palavra, procurei-a por toda a parte, ¢ nunca a encon-
tret. Foi o meu amigo e collega o sr. José Gomes Goes, que
aventou erro typographico, ¢ com a sua sagacidade de paleo-
grapho adivinhou que seria ousfa. Effectivamente, Moraes
traz a palavra: gusia, ouwssia, ¢ usszw. Engana-se porém aa
dar-lhes como equivalente adussia ; segundo o mesmo sr, Goes
adussia outra colsa nido ¢ senfio @ owssie, mal escripla g mal
decifrada, Confirmo a opinido d’este meu bom amigo. ¢ muitas
vezes guia ain taes ussumplos (folgo de o confessar) com o
seguinte: na rapida descripgdo da s€ de Spira, que vem no
diario da jornada do conde de Qurem ao coneilic de Basiléa
(Hist, gen. da casa real — Provas, t. v, pag. 627) sc diz que-
a dita sé tem duas eusias. E diz I'ret Manuel da lisperanga
a pag. G024 da parle 1 da sua Historia serafica da ordem dos
Srades menares de §. Francisco, fullundg da capelia-mdr da
egreja de S, Francisco de Lamego: A sobredita capelia, que
por ser logar sancte ¢ sagrado se chamava oUsta, conforme a
{ingua grega. E diz um documento de 1450 citado no pre-
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com oulras Cappellas darrvedor, a gual ousta ex hey
por munha Cappells, e em esta Cappella escolha-se
por devacdo minha sepultural.

Conjectura o sr. Mendes Leal, que umas pedras,
que ne segunde botareo ou gigante do lado do
norte se viam ndo ha muito, segundo s. ex.*, res-
los de inscripedes gothicas cercadas de lavores, entre
os guaes umas aves, ludo ji muito carcomido e gasto

‘da acgio do lempo, fossem {ragmentos de orna-
mentacdo interior antiga, que depois de algum dos
desastres, talvez o de 1344, passaram a ser e¢m-
pregados como materiaes na obra externa?.

Nio vejo 14 1ss0. O que encontro no primeiro
gigante a contar do nascente, na face do norte,
ca em baixo junto ao plano inclinado, ¢ uma pedra
de alto aprego, quc ¢ pena ndo se conscrvar com
mais carinho. Desenhei-a, ¢ lamento nio poder
estampal-a aqui. O quc apcenas se percebe, muito
carcomido, & isto: tres arcaturas ornamentaes, em
estylo bysantino, de um decimetro de altura, se-
paradas por columnellos, e lavradas de folhagens;
o timmpano dos arcos tem umas canelluras concen-
tricas de gosto grego; e ao vio do anco da esquerda

closo Indice chronalogico dos pergaminhos e fovaes da camara
municipal de Coimbra pelo sr. Ayres de Campos: Em a Ci-
dade de Cojnbra a cussya de ssam berioliamen. — Parte 1, pag.
38. '

1 Hist, gen. — Provas, t. 1, pag. 2371,

2 Mon. nac., pag. 155,
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enxcrga-se um animal, que nem Cuvier jd classi-
ficava; talvez um cordeiro, uma cabrinha, um ca-
nito. 1.ctiras, nem sombra.

Inscripges, mas quasi illegiveis paramim, appa-
recem no segundo botareo; apenas percebo n'uma
pedra um M e um A onclaes; e n'outra isto, que
alguem mais feliz completard talvez:

...... BA...AT....0S
e FRANCA....T

L I R A I )

N'outra pedra emfim, na parede, entre os dois
botareos mencionados, lé-se a custo:

v JCTACET  ALLLL..ON - ...
bt e vt DELLLL
eV IN G ANNO..L.

L4 estivemos mais de uma vez, o meu talentoso
amigo Xavier da Cunha, ¢ cu, munidos de oculo
de theatro, ¢ de lapis em punho, observando, com-
binando, impavidos perante a agglomeracio gra-
dual de rapazio e transeuntes em roda de nos, a
commentarem-nos como bichos raros. Confesso
que eu por mim pouco teria deletreado nas taes
lapides, se ndo fossc a paciencia e sagacidade do
meu companheiro; a elle se deve quasi toda a res-
titui¢do dos gerogliphicos; e ainda assim (tio cor-
roido estd tudo} nide respondemos pela cxacgio
rigorosa de algumas lcttras.
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*

Continuando n'este lamentavel sudario, aceres-
centarci que logo cm 1347 houve outro terremoto,
gue provavelmente accrescentou os destrocos!.

Mas antes de irmos a deante: Procuremos se
nido sera possivel cncontrar vista antiga d'este no-
tavel cdificio, vista que possa dar alguma idéa
approximada do que clle era no seculo x1v (parece
ter sido esse o sen periodo de mais esplendor).
Para satisfagio do leitor respondo: existe o sus-
pirade retrato. Vem na Hisioria genealogica, no
tomo das medalhas e moedas. I2 um grande e for-
moso séllo, a que jd tive que alludir no liveo (2

Pertenceu o dito séllo 4 camara da cidade de
Lisboa do tempo d'el-ret D. Affonso v, anno de
1352. .

Apesar de muito mal tratadoe, ainda assim con-
segue dar-nes valiosas indica¢des archeclogicas,
que em balde procurariamos n'outra parte. Com
a singeleza convencional da graphia sphragistica,
apparece-nos n'este redondo uma vista completa
da cidade de Lisboa. Aos pés o Tejo; navega n'elle
a barca de S. Vicente; 12 val o cadaver, e & proa

1 Moreira de Mendonga, citando o coenhecido Livro de nos
nas Provas da Hist. gen.
T [Iist. gen., L, 1v, taboa |,
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o corvo. Junto a orla do rio a muralha torreada,
que envolve todo o recinto até ao castello, cujo
ambito perfcitamente se lobriga.

E a0 centro da composigio, ¢ brazdo principal
da cidade, a sua nobilissima sé episcopal. L.a estd
ella com as duas torres (mais minaretes do que
torres) apontadas de curochees; as swas amcias
floreteadas; o seu portio meridional: e as ogivas
¢ botareos da parte oriental; 14 estd ella carregada
da su# enorme torre quadrada, que a tantos se-
culos resistiv, ¢ caiu em 1735. Tal como alli a
estudamos, devemos consideral-a approximade de-
senho da reedificagio por el-re1 D. Alfonso 1.

Creio que ac estado em que o templo se achava
por entdo, se referiam as palavras de certo rtaliano
do seculo xtv,.que escreveu:

Dentro nos muros da dila cidade (1.asboa) ergue-se
uma egreja de admiravel grandeza dedicada ¢ honra
da Virgem Marial.

Merecidos encomios!

*

Em todas as vistas antigas de Lasboa mc appa-
rece tambem a celcbre torre quadirada, fdo_formosa,
tio grande, e tdo aliz, diz ¢ minucioso Andrada
na sua Mrscellanea3, ... que ¢ lastima vel-a tdo mal
fralada.

U Intra eujus muros ecclesia guaedam mire magnibudinds ad
honorem gloriosa Virginis Marie fabricata comsistit,——Vita
Saneti Antopii. -~ Port, Mon, — Seript.— pag. 114, col. 1.*

2 Dialogo 2.2, ¢d. de 1867, pag. 453.
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A torre quadrada era uma especie de zimborio
(se assim se lhe pode chamar) erguido sobre o
cruzeiro; torrede immenso, mais alte que os cam-
panarios, com tres andares de janellas, e uni sino
no eirado. Tal é o desenho do séllo de 1352, e tal
¢ a pintura a oleo da academia das bellas artes
(principie do seculo xvnt).

Nao affirmo queel-rei . Affonso 1v fosse o autor
d’este colosso, como guerem alguns; ha porém
mducedes que me levam a suspeital-o, ou pelo
menos a julgar que essec monarcha fosse o recon-
structor do dito zimborio, que {se ¢ authentica a
asserciv de Marianna?d), caira no terremoto de
1344.

O certo € que, segundo disse, de 1352 para ca
apparece a alludida torre em todas as vistas que
possuimos da sé. _

Muitas cathedraes antigas apresentam egual dis-
posi¢io, que da um todo guerrcire e medieval a
casa de Deus. 'I'raz Viollet-le-Duc varios exemplos
de egrejas com torres identicas. A essas acerescen-
tarel outras: por exemplo: a cathedral de Norwich
temn sobre o cruzeiro uma rica torre quadrada com
elevadissimo curocheo. A cathedral de Winchester
tambem tem uma torre, mas mulito menos orna-
mentada que a primeira, muito mals pesada ¢ so-
bria, e talvez por acabar®.

E nao sd 1 fdra, mas tambem por varias partes

1 Citado pouco acima,
2 Veja-sa no supplemento da [Hustrated London News de
3 de dezembro de 1881,
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da peninsula: pela Hespanha!, ¢ nomeadamente
¢4, por exemplo na sé¢ velhu de Coimbra, onde,
segundo o eruditissimo archeologo Augusto Fi-
lippe Simbes, se via ainda no seculo passado, em
vez do zimborio azulejado que li esta hoje, wm
grande forredo com quatro andares, e em cada andar
janellas voliadas aos qualro venlos?,

A nossa torre quadrada, que nada tinha de gra-
closo, outra coisa naoc era senio uma enorme clara-
boia allumiando o Interlor do transepto, ou cru-
zeiro, ¢ terminando pela parte superior em cam-
panario, .

Aquella torre parecia uma fortaleza a cavalleiro
de um templo.

O incomparavel Miguel Angelo ergueu na sua
mio possante o Pantheon de Agrippa, e polsou-o
no alto do cruzeire de S. Pedro. Affonso 1v (se
foi elle) levantou aos hombros um castello moiro,
¢ sobrecarregou-o aos quatro pés direitos do cru-
zeiro da sé romanica de Affonso Henrigues.

O que me admira é que essa excrescencia brutal
resistisse aos terremotos; com quanta, em tempo
d'clre: D. Manuel, ameagasse ruina, que provavel-
mente se atalhou ®; e no primetra quartel do se-
culo xvit exclamava indignado Leitdo de Andrada:

Sendo esta sé de Lisboa um edificio lio nobre, é

1 Dr, Auguste Filippe Simdes, Da archit. relig. em Coim-
bra, pag. 20. :

2 1d,, ibid., pag. 14.

3 Miradoiro da sé. Sobre o perigo d’elle escreveu el-rei D.
Manuel 4 camara,— Livro 1v do dite senhor, fl. 7, no cart.
da camara municipal d¢ Lisboa,
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lastima vel-o asst, por sua aniiguidade ¢ exiraordi-
naria fraga, ¢ por aguclla admiravel torre que tem
no cruzetro, sobre os qualro pedestaes ou columnas
d'elle, que lhe fica como simborio, ldo formosa, tio
grande, ¢ lio alta; pelo que, e por ser como metro-
pole d'esle reino, e o merecer ser de Hespanha, e
gutgd da christandade (ndo tratando de Roma) ...
merecia ler-se em mutla estima e veneragdo, que &
lastima vel-a tdo mal tratadal.

Quem bem observa hoje de fora este sitio do
venerando edificio, por eima do cruzeiro, vé levan-
tar-se ainda a parte inferior da grande torre qua-
drada, escapa 20 terremoto.

Y Miscellanea, Dial. 2.0, ibid.



CAPITULO XV

Descripgao da charela. — As capellas affonsinas, — 1.* capel-
la, 2.% 3.% 4.* 5."— O presepio de Machado de Castro.—
Digressde dcerca dos presepios,— A grande cadeira de
pedra, — Conjectura de Herculano.— Conjectura do auter
d'estc liveo.— G.% capella, — Os dois soberbos tumulos de
Lopo Fernandes Pacheco ¢ sua mulher. — As armas da fa-
milia Alpoim no columnello direito dessa capella. — Re-
ferem-se algumas antiguidudes relativas a antepassados da
familia dos Alpoins, ou Alpocns.—Epitaphios.—7.% capella.
—8&. capella.— Analysam-se algumas curiosidades queella
encerra, — Lapide funcraria na parede interior da charala.

Entra agora a descripgiio succinta da charola,
ou recinto semi-circular por traz da capella-mér,
denominado as capellas affonsinas. Sabe-sc que foi
cl-rei D. Affonso v quem o construiu. Podiam e
deviam ser um brinco cstas formosas talhadinhas
ogivaes da meia laranja que [6rma a cabeceira do
edificio; mas ndo. sie, infelizmente. Vamos cor-
rel-as.

Ha grande divergencia, quanto ao orago de
cada uma, nos diversos informadores, Carvalho
da Costa, Villela, ¢ outros. Nio admira. Depois
do terremoto de 1753 supprimiram-se varias ca-
pellas da s¢, cujos rendrmenios, diz um escriptor,
s¢ applicaram para ¢ rcedificagdo da parie arruinada
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do templo?. Sempre as economias e poupangas!
As nagtes pobres, comio a nossa, fazem de vez ¢cm
quando essas opera¢des de tlresouraria.

Vou narrar o estado actual, seguindo sobretudo
as minhas informagoes, pessoalmente obtidas, as
vezes com grande custo.

CAPELLAS AFFONSINAS
1.2 Capella

A 3.* diz Carvalho da Costa que era de Nossa
Senhorada Luz. Ioje ndo existe; fo1 transformada
na recamara da do Sacramento,

No que d'antes foram as costas d'essa capella da
Lz vé-se hoje uma inscrip¢ac de pedra, que vou
transcrever, porque historia uma parte do que
desejamos mvestigar. Jil-a:

AS COSTAS DESTE EPITAPHIO, FICA A CAPHLLA QUE
Fo1 pE Nossa SeEnxuora pa Luz, mstirvina eor D,
Catuaring pa Cunna, DE QUE FORAO ADMINISTRA=
vores D. PeEpro ALvares pa Cunna, E sE0S Ascinpis=
TES DA QUAL PERTENCE O UZO, E ADMINISTRAGAO A IRmMaN=
DADE DO SANCTISSIMO SACRAMENTO DESTA SANCTA SEE
METROPOLITANA, POR CONTRACTO CELEBRADO GOM O DICTO
ADMINISTRADOR NAS NOTTAS DO [ALELLIAG PUBLICO DAS CA=
reLLAS MavoEL CorrEYA Dos Sanctos EM 18 . pE [uniio
DE 1710 .DPRECEDENDO PROVIZAM REGIA, E MAIS SOLEMNI=
DADES PER DIREYTO NECESSARIAS. LLISBOA ORIENTAL 20 DE
SCPTEMBRO DE 1720. '

1 Muemosine Lusitana. t. n, pag. 8=,
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A cada lado da inscripcao veé-se o brazio dos
Cunhas: e¢squartclado; ao primeiro eruz florida;
ao segundo nove cunhas; e assim os contrarios;
bordadura a todo o escudo com -as cinco quinas.

2.* Capella

A 2.7 diz 0 mesmo Carvalho que era do Espirito
Sancto. Tambem ndo existe; c¢reio que é um es-
pago gradeado, junto a passagem para os claustros,
no qual se revestem os meninos do ¢dro.

8.* Capella

A 3., segundo Carvalhe, e 1.® segundo Villela,
era da Trindade para um, de Sancto Aleixo para
o outro. Hoje ¢ a 1.* das affonsinas (comecande da
esquerda); o seu orago ¢ a Senhora da Penha de
Franca.

Nada tem esta capella de notavel, a nio serem
os capitels das columnas da ogiva do arco; esses
sio muite bons, como em todas as outras da cha-
rola. O resto ¢ moderno, e pobre. Na machineta
do altar vé-se Nossa Senhora, e aos dois lados S.
José e 8. Francisco. Por traz d'estas duas ultimas
imagens ha duas pinturas antigas, menos mas:
Sancto Antonio, e S, Miguel.

4* Ga.pella._

A 4. segundo Carvalho, e hoje 2.%, era, ¢ ¢, de
Sanct'Anna. Ahi entrei com o ajudante do the-
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soureiroc o sr. Sampalo, em 7 de fevereiro de 1883,
e depois de andarmos nos mesmos a afastar uma
porgie de casticaes de madeira que dormiam por
traz do altar, arredamos uma enorme tabon, e v
um tumulo, ou arca de pedra, com uma estatua
de mulher deitada a ler n'um livro, ¢ em roda da
arca esculpidos os brazdes alternados de Portugal
e dos Manueis. Quem dorme alli? Pergunta a que
s6 0 ecco me respondeu.

Recommenda-se esta capella pelos seus bellos
mosaicos de marmore florentino, e pela sua obra
de talha deirada.

Além de varios Saactos em vulto no altar e aos
lades, véem-se nas paredes lateracs dois bellissimos
quadres antigos: o da csquerda representa uma
Sancta, talvez Sanct' Anna, dando affectunsamente
a mio a um Sancto ancido, talvez S. Joaquim; o
da direita representa o nascimento da Virgem.

B.* Capella

A 5.2, segundo Carvalho, hoje 3.%, era no tempo
d'aquelle antor chamada de Sancto Iidefonso, que
ainda 14 estd no altar. Tem na talha doirada o
brazic de armas de Portugal, Castella ¢ Ledo
em duas pallas, com a corda real. Hoje ¢ esta ca-
pella conhecida pela do Presepio, pois contém um
grande presepio de figuras de barro.

Define Bluteau os presepios... (¢ 1ndispensavel,
creio, explicar o que eram aquelles engracados
theatrinhos, que fizeram o encanto das meninices
de ha cincoenta avnes) defline-os umas refresenta-
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¢des das circumsiancias do nascimenio de Chrisio
Senhor Nosso com figuras vivas, ou ao vivo, em
casas particulares, ou nas egrejas.

Mais a baixo diz o mesmo 1nsigne diccionarista:

Presepios lambem, ou presepes, se chamam umas
{apas com o Menino Jesus, acompanhado dos Anjos,
Pastores, ele., ou umas representacies que a devota
tndustria de alguns curiosos expde aos olhos dos
especladores, com as causas, molivos, e circumsian-
cias do dilo Nascimenio, com varias figuras, appa-
rencias, perspectivas, dialogos, harmonias, ¢ alegres
enlretenimenlos.

E isso tal qual. Vi presepios riquissimos nos
Acores, ha-os na provincia; e ainda por Lishoa,
n'uma ou n'outra familia antiga e devota se cele-
bra o Natal abrindo e illuminando, para a crean-
¢ada ¢ para as visitas, o presepio da casa, todo
cheio de burrinhos, vaquinhas, saloias, flores, pas-
tithas, boroas, lentejoilas, e passaros empalhados
ou vivos.

Nio affirmarer que os preseplos sejam usanca
especialmente nossa; masinclino-me 4 affirmativa,
pelo que me diz Frei Luiz de Sousa na Historia
de S. Dommgosl. Ers aqui as proprias palavras
do grande mestre:

Por tradicdo anliga se conla, ¢ estd recebido entre
estas madres {as do mosteiro do Salvador em Lis-
boa) que a primeira representagio, que se_fex na ci-
dade, do glorioso Nascimento do Filho de Deus nao
sen presepio de Belem foi e leve ovigem n'esia casa,

1 Part, i, L. 1, cap. xxuL
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dando occasido a isso uma devoia visdo de wma ma-
dre, a qual fex logo piniar o gue n'clla vira, e no
primesro dia de Naial seguinte mandou levantar no
meto da egrefa wm edificio arremedado, da porta,
da cova e portal de Belem, com figuras que repre-
sentavam o que alli obrow a Misericordia Divina,
acompanhadas de sua pintura... E d'agui se come-
caram a_fazer por oulras egrejas os presepios que
hoje se Jazem em quast fodas.

Lembro-me de uma pe¢a do Anatomico jocosol,
em que se viio descrevendo de per si as varias figu-
rinhas de um presepio; poesia modesta, certa-
mente, Mas que muito 4 propria consegue copiar
os buli¢osos grupos de barro da grande scena.

Diz o poeta apontando para um cabreiro:

Venha muito embora,
mul arremangade ?

a metter-se em regtea ¥
o pastor dos athos;
vestido de pelles,
corpo de chumago,
cara de cortiga,
bigades de rato.

Depois olha para uma camponeza, e assim des-
creve

a quc traz o mel,

vetha abengoada,

serpe com mantilha,

bacalhau com saia:

1T, 1y pag. 355.
2 De mangus arvegagadas.
3 sto ¢, a metter-s¢ na proeissio, ne desfilar dos grupos.
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embora a0 Menino
o doce mel traga,
que de puro velha
j4 chega mellada,

Depois vira-se para uma pastera de Odivellas, e !
exclama: '

E a fera pastora

c0'08 OVOS na giga,

com boccs de ilho

¢ cara franzida,

lengo soqueirado 1,

manteo de parritha?

bota até o artelho,

gibio de pretinas! ¥

‘Mais a deante, sadda com estas phrases uma fian-
deira que se approxima a descer um ¢dmoro:

Venha ella embora,
fueinho de rata,
Maria Handeira,
Moniea pregadal

o cabaz no brago,

a roea na itharga,
toalha de estopa,
sata arregagada,

v

L por fim, tambem comprimenta a saloia dos quez-
jinhos frescos, que la vem caminhando toda sécia:

Tambem 2 sechora
salola dos qucijos,

1 Atado debaixo do queixo.
2 Saragoca ordinaria.
3 Especie de gibdo, com um como cinto que o apertava.



LISBOA ANTIGA 225

caru de toranjal,
olhos de morcego,
gibdo de pretinas,
collete vermelho,
saia debruada,
manteo amarello!

Este nosso presepio & magnifico; € nem admira:
& obra do grande Machado de Castro, que o ¢s-
culpiu para um tal beneficiado Oliveira; ¢ cste
doou-0 & sua s¢ 2,

Nio s¢ fartam os olhos de correr uma por uma
as minuclas tdo graciosas e pittorescas do prese-
pio, onde, como em todos, a representagiio das
scenas plebtas serve de moldura brutesca zo as-
sumpto principalissimo: o nascimento do Fitho de
.Deus. Perto dos Anjos, e nio longe da cavalgada
* rutilante dos Reis magos, formigam, pelos oitei-
ros, aqui, alli, gragas a uma esthetica anachronica
da maior ingenuidade e graca, os grupos de pas-
tores, saloias lisboetas, vaqueiros, ou tocadores:
tudo animado do mesmo pensamento, tudo alegre,
tudo por assim dizer a rutilar os reflexos da luz
* immortal.

Aos autores e espectadores dos presepios ndo
imparta para nada saber s¢ no tempo de Herodes
havia cabarzes, gaitas dc folles, mantilhas, gibdes,

.1 Qu toronge, laranja azeda; cara de’laranja azeda, como
ainda hoje sc diz,
2 Cyrillo V. Machado, Memorias, pag. 267.
Vou. 1v, s
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barretes de 14, chapcos de Braga, ou jalecas de
alamares. O que clles querem ¢ o espectaculo, que
~lhes traduza ao vive, em globo, em imagens colo-
ridas, as alegrias da Redempgio.

A arte dos presepios parece timbrar nos seus
anachronismos intencionaes; quer scr cntendida
do povo, c falla-lhe sem rebugo a hnguagem d'elle,

O prescpio é o vestigio derradenro do mysterio
medieval entremeadoe de chocarrices, e represen-
tado na capella-mor dos templos, por oceasizo das
solemnidades grandes. Se o mysferio era o prese-
plo em carne e 0sso, ¢ preseplo ficon sendo a
iconographia do mysterio.

S. Gregorio Nazianzeno ¢ Gil Vicente compoze-
ram presepios litterarios, assim como Joaquim Ma-
chado e o esculptor Antonio Ferreira fizeram ayios
de devacam em lerra colla.

Junto d’esta capella do presepio ha uma porta
sobre a qual se 1¢ a wnscripgdio seguinte:

STA SANCRISTIA
SE FES NO ANNO DE
’ 1629

Essa portr foi visivelmente ¢m cras antigas al-
guma capella, das supprimidas.
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Por cima véem-se esculpidas em pedra as armas
do reino, jd com os sete castellos, ¢ uma d'aquel-
las antigas cordas que mals parecem ducaes que
reacs. Por baixo a data filippina de 1629,

Cadeira

Ahi, entre a porta e a capella do presepio, da
o visitante com uma rude cadeira, a cxpressao
mais genuina da cadeira da edade de pedra, fau-
feuil desgracioso, que &, segundo se cré, uma pre-
ciosidade. Pergunta, e ninguem lhe sabe dizer
coisa certa. No espaldar estino gravadas a preto
umas armas portuguczas, com a data de 1629; ¢
em roda do asscnto ha um gradeamento de bicos,
muito modernamente posto com o ridiculo intuito
de impedir que alguem alli se vi sentar! Tudo
cnigmas!

O Panorama traz a gravura d'este throno, pe-
rante o qual passam as geragdes, sem saberem
dizer o porque sc lhe 1achnam?, '

Ha duas conjecturas: uma ¢ de Ilerculano; a
putra (cam a devida venia) é nunha.

Vamos 8 primeira.

Diz a tradicio oral, que foi aquelle o sitio onde
ia scntar-se a dar audiencia ao povo el-rei D. Af-
fonso. Mas qual d'elles? 0 v1 esta excluido pela
data; no tempo do v ndo era ja uso administrar
justica sendo nos pagos ¢ tribunaes. O costume
— palavras textuaes do mestre — de irem os reis,

Lad

1 Vide O Panorama, tom, ix, pag. 20,
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ou chefes do estado ouvir as povos nas cathedracs,
ou ds portas d'elias, é anlerior, ¢ so por algum lempo
contemporaneo, da monarchia, th(:??l nOs cy’zcmgfz
que csle pequeno monumenio ndo seja obra dos pri-
meiros soberanost A data, que se wnlenta dar como
prova da sua origem; ndo poderd por venlura ler
sido alli posia como indicadora do scu reparo?

E mais a baixo pondera Herculano:

A capella-mor da sé, como lodos sabem, era an-
tigamenié roia para todos os lados. Nio se tinkam
construido os claustros actuaes, ¢ o allar-mor vinha
porianto a ficar erguido e solilarto no meio de uma
ampla quadra. Combina portanio esta circumstancia
com a fradicdo; ¢ é provave! gue ji n'essa cpocha
alli estivesse aquella cadeira. A sua posi¢do d diveita
do altar, no cenlro de wm grande espago, parece jus-
Lficar o use pairiarchal que the ¢ aliribuido.

Logo, segundo a presumpedo do grande eseri-
ptor, péde attribunr-se a seculos muito remotos a
origem da cathedrasingularissima que nos occupa,
¢ nada se oppde a que descangassem n'ella os Af-
fonsos da primeira dynastia.

O wso de virem os soberanos fallar e conferen-
ciar com o povo ds abas dos templos & que nao
me parece (salvo o devido respeito) apenas anfe-
rior, e s6 por algum tempo contemnporanco da mo-
narchia. Haja vista, sem citar majs cxemplos, cl-ret
D. Fernando, que aprazou o povo para a alpen-
drada de S. Domingos?. :

A ter sido, como se julga, aquelle o throne de

! Ferndo Lopes, Chron. f'el-rei 1), Fernando, cap, 1.X e Lx1.
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audiencia de um rei, democraticas audiencias, mais
de pae com filhos, do que de soberano com vas-
sallos, & vestigio precioso da affabilidade heredi-
taria, e constante, dos nossos monarchas. Quem
se nio recorda das audiencias d'el-rei D. Pedro 12
do modo como elle se misturava com o povo, para
o ouvir, para o cstudar?

Quando em 27 de agosto de 1878 estive de visita
no Varatojo, mostrou-me o meu querido amigo o
muito revd.® Frel Antonio do Presepio a janella
gothica, sobre o adro da entrada, onde chegava
el-rei D. Affonso v a cerias horas, para fallar com
o povo. Conservou-se alli a tradicio d'essas cara-
‘cteristicas audiencias, pura edade media: elle a
ouvil-0s, a interrogal-os pelos seus nomes; e elles,
os bons populares, a admirar-se de que o Africano
(osse tdc amoravel, ¢ tic achegadamenle os con-
versasse.

N'uma publicagio ingleza, preciosa para usos
nossos no princpio d'este seculo, intitulada Cos-
TUME 0F PORTUGAL, vejo uma gravura colorida, que
se intitnla The audience of the Prince. Ahi appa-
rece o principe regente, D. Jodo, ao sair do pago,
escutando affavel uma pobre mulher de josesinho
encarnado, que lhe entrega um papel. E um quadro
de costumes portuguezes.

Hoje mesmo, quem deseonhece a lhaneza com
que os nossos reis, educados na boa tradicio an-
tiga, recebem a todos, grandes e pequenos, ricos
e pobres! Nao ha cérte mais republicana e demo-
cratica. Allt ndo se perguata a quem chega : [V’onde
vem?; diz-se-lhe apenas: Lntre.
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I mais difficil fallar a um ministro, a um dire-
ctor, ou a um chefe de repartigio, do que fallar
ao rel de Portugal.

Quem passar pela cadeira da sé de Lisboa, pade
portanto ver n’clla um symbolo do affecto dosnossos
monarchas ao sancto povo portuguez.

F, Lomtudo devo dizer que tenho a xt.‘;putu
d'este cnigma de pedra tdéas muito diversas das
que apresento aventadas pelo insigne [ferculano.

"Vamos 4 segunda bypothese:

Quanto a mim nio se deve considerar este ca-
deirdo como throno real, mas sim como cathedra
de bispo.

Todes s¢ recordam de que nas egre)as primitivas
era ao fundo da absidc que se collocava a cadeira
prelacial; disposigio que ainda se conserva em al-
gumas basilicas italianas?, Certo ¢ que esta nossa
ndo esta rigorosamente no extremo do eixo maior

¥ Viollet-le-Due, Dict. rads. darchitéct., artigo Chaire. Fis
as suas palavras: Dans les églises primitives, le siége de U'é-
véque élait placé an fond de {'sbside, derriéve Uautel. Celic
disposition existe encore dans guelges bastligues ttalrennes;
on la retrowve conservée dans la cathédrale de Lyon, Ie san-
ctuatre dtant formé ef dépourvu de collaléranx, Le sitye de
Uabbé, dans les églises abbatiales antéricures an xu® siécle,
était place de la méme manidre. Ces chadres, généralement fi-
xes .. étaient de marbre, de métal, de picrre ou de borts, ef se
reliafent & des bancs on stalles disposés de chagqiee c6t6 le tony
des murs de abside. Nous possédons encore en France quel-
ques exemples, en pefil nombre, de cos menbles fixes fenant 4
la disposition architectonigue du sanchuaire; seulement #ls ont
été déplacés, (Note-se esla assergdo ultima.)
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do templo, & sim um pouco 2o lado direito; mas

isso nada prova. Nas varias reconstruccies da ca-
pella-mér bem péde ter mudado de logar, como
succedeu a outras cathedras monumentaes a que
sc refere Viollet-le-Duc. Inclino-me poisa ver n'esta
o assento official dos primeiros bispos, conservado
cegamente, e por uma leheidade tnandita, atravez
das successivas vicissitudes do templo velho.

No fundo do sanctuario da cathedra! de Reims,
diz o archeclogo Didron!, por-traz do altar-méor,
via-sc antes de 1793 uma cadcira de pedra, de
1",70 de altura, e o™, 70 de largura, onde se fazia
a enthronisa¢do dos arcchbispos. Chamavam-lhe
cathedra de S. Rigoberto. Ein sé vacante era uso
collocar-se ahi o baculo mais vetusto do thesouro
da cathedral, ¢ julgava-se, por uma illusio piedosa
e respeitabilissima, que assim ficaria regendo in-
terinamente a diocese algum dos antigos prelados,
a quem por ventura o baculo houvesse pertencido:
ou S. Nicasio, ou 8. Remigio, ou S, Rigoberto,
ou Hinemar, até a nomeagdo ¢ posse de novo arce-
bispo.

Nos, que obliteramos por desleixo (muita vez
por maldade) as memorias do passado, por mais
poelicas, por mais gloriosas que sejam, esquecemos
o velho cadeirdo; ¢ como a nova forma do templo
influiu nas circumstancias hturgicas, atirdmos com
elle para o sétio das conjecturas. I triste.

! Na pag. r75 do tom, it dos seus Amnales archévlopiques,
citade por Viellet-le-Duc.
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6.* Capella

A 6. capella segundo Carvalho, agora 4.%, cra
para aquelle escriptor titulada de Sancta Cecilia;
outros dao-n'a como de 5. Cosme e Damido. llejc
nio tem orago; estd profanada, e serve para ga-
binete do sr. defio da s¢. Ahi se erguem ainda,
aos dois lados, as formosas arcas, ande jazem: 4
banda do LEvangelho o grande Lopo [Fernandes
Pacheco, e 4 da Kpistola sua segunda mulher.

*

LErajaantiga, e muito auctorisada, a linha genea-
logica d'ende provinha Lopo Fernandes [Pacheco.
Estudemol-a de relance.

Fernio Ronricues Pacieno casou com D. Con-
stanca Affonsode Cambra, Alha de ). Affonseannes
de Cambra; tiveram:

Joio Fer~vaxpes Pacurco; casou com D. Iiste-
varnha Lopes filha de Lopo Rodvigues ¢ de D, Ta-
reja Martins, filha de Martim Xira senhor dar Al-
bergaria de Payo Delgado. Tiveram:

. "Loro IFErvanDES [PacnECo, rico-hamem, grande

fidalgo e valido do tempo d'el-rei D. Affonso v,
senhor de Ferreira de Aves, e chanceller da rainha
D. Brites. Caspu duas vezes: a primeira com L.
Maria Gomes Tavecira, filha de D). Gomes Lou-
rence, da qual teve:

Diogo Lopes Pacheco, com quem se continua; ¢

Violante Lopes, que se casou primeiro com Mar-
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tim Vasques da Cunha, de quem teve Vasco Mar-
tins da Cunba: depois com 1)iocgo Affonso filho
de D. Affonso Dimiz; com geracio.

Segunda vez casou Lopo [Fernandes, com D.
Maria Rodnigues, {itha de Ruy Gil de Villalobos,
e da condessa 1. Targja Sanches titha d'el-ret .
Sancha de Castellat; teve d'ella:

D. Guromar, muther do conde DL Jodo Affonse ?

* Diouo Lores Pacnceo, o celeberrimo politico e
homem de armas, cstudado jd no livra antecedeate
d'esta obra, ¢ indigitade como principal matador
de Ignez de Castro. : ,

IVentre todos csses nomes o que melhor avulta
ainda hoje, ¢ o do chanceller da rainha D. Brites,
Lopo Fernandes Pacheco. Dedicado amige de AL
fonso v, acompanhou-o sempre, }a no conselho,
ja na guerra, Jim 1340 vemol-o a pelejar nos campos
do Salado conlra os motros: e entre os annos de
1335 2 1342 vemol-o receber em Avinhlio, das mios
do proprio pontifice Benedicto xi a rosa de oire.

A rosa de ofro ¢ uma das mais altas distineghes
que n'estc mundo se podem receber. Na quarta

-dominga de guaresma benze o proprio Sancto Pa-

L Bssa ¢ a versho do Nobil, do conde D. Pedro, t. L. —Pord,
Mon. — Script.— pag. 33 2. Ferndo bopes, no cap. Lyxxt da
sua Chranica d'el-rel D, Fernando, chama a essa scohora D
Maria de Villalobos: ¢ Gomes Fannes de Azurara, na Chro-

“nica dovonde D Pedro de Meneses, cap, nr, tambeny lhe presta
0 musmo nome, ¢ di-u comao neta d'el-rei 1. Sancho de (Cas-
tella.

2 Tudo 1350 diz o Nobil, do cande D, Pedro, 11t 1..— Port.
Mon. — Script. — pag. 152,
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dre uma rosa de ourivesaria, incensa-a, depoe-n'y
no altar, e envia-a depois a alguma prinecza ou
principe. Quando clle proprio a entrega em mio
{como succedecu com o nosso glorioso patricio)
manda o ritual que lhe dirjja o Pontifice estas
palavras:

wAccetta esta rosa, symbolo da Jerusalem mili-
tante ¢ da Jerusalem triumphante; possa ella de-
monstrar aos christios, que a mais formosa d'entre
as flores ¢ a digna corda e o jubilo dos Sanctos.
Acceita-a, filho meu dilecto, nobre, poderoso, ¢
digno, afim de que Nosso Senhor Jesu-Christo te
accrescente ainda em nobreza, como se fosses rosa
4 beira de aguas. Pego ao Deus tres vezes Sancto,
¢ unico em toda a eternidade, haja de conceder-1c
essa mered nasua bondade misericordiosa. Amen.»

Quem instituisse esta vetustissima ceremonia nio
consta, Conscrvou-se, ¢ ainda bem !

Estes dois tumulos, perante os guacs nos deti-
vemos agora, sac em verdade muito bellos, ¢ muito -
mals apreciavels ainda por serem de um genero
ja muito raro em Lisboa. [ pena estarem soncgados
ao publico. T'emos tdo poucos monumentos histo-
ricos! -

Lembram os tumulos de Alcobaga, com quanto
incomparavelmente menos ricos no desenho e na
execucdo, ¢ claro; mas teem o mesmo pensamento,
¢ quasl a mestna traga.

O tumulo de Lopo ¢ uma caixa singela. Em ¢cima
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ve-se deftada 2 fgura em pedra do grande caval-
leiro, com a cabega encostada a duas almofadas,
Physionomia nobre; barba penteaguda, c cntran-
cada; cabelio comprido. Vestes talares ao costume
dos nobres antigos; nas mangas ns bicos borda-
dos, onde se veem 4s caldeiras das armas dos
Pachecos. A figura estd no acto de desembainhar
a espada, no extremo de cujo punho tem tambem
a catdeira, e vm volta da bainha uma fita onde se
Ie: AVE MARIA GRATIA PNA ... VS, Sa-
patos ponteagudos com corréas. Os pés assentam
sobre um rafeiro ja sem cabega.' Em roda do to-
mule, quatro por lado, um na cabeceira, outro
aos pcs, os brazoes do defuncto: escudo a antiga,
com duas caldetras em palla veiradas, com cabegas
de scrpe aos lados. _

Defronte desta arca vié-se a autra. A estatua da
morta apparece deitada sobre a tampa, com um
vestido sem feitio na cintura, tendo no peito sete.
butdes, onde se observam alternados os brazdes de
Pachecos e Villa Lobes. Tem uma capa, ou tunica,
abotoada no peito por um grande broche com as
armas de Villa Lobos. A cabega cnvolta cm paunos,
como usavam as senhoras nobres, ¢ um diadema,
ou corda, de flores de ourivezaria. A cabega des-
canca sobre duas almofadas, soh um lindissimo
baldaquino ogival. Os pés assentam sobre um cdo-
sinho. As mios scguram um livro, a que a figura
parece cstar attenta, ¢ onde se 1& o Paler Noster
¢ a Ave Maria cm lattm. De roda da arca, quatro
por face, um a cabeceeira, outro aos pés, os escudos
de armas dos Villa Lobos: dois lobos passantes.
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Junto ao baldaquino ha tambem de um lado um
escudete pequenino com os lobos, como deixado
alli ac desdem em cima da tampa.

Na parede por cima do tumulo de Lopo lé-se
n'um quadro de pedra, com dois brazdes dos Pa-
checos a cada lade, lngindo estar pendentes de
uma especie de azelha, a seguinte tnseripgio por
mim copiada c¢cm 13 de {evereiro de 1885, Dou-a
como exacta, ¢ admire 2 maneira erradissima com
que certos Livros antigos a transcreveram. Pois ella
¢ facillima de ler.
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A porta d'esta 6. capella, onde jaz um tio in-
signe cavallciro, vé-se no chdo uma lapide muito
gasta onde consegui ler Isto:

St DE SIMAO ROIZ DAL
HA Q DS TE Q FALE
EO AQOS 11 DIAS DOM
FR D 1567 ANOS E DE
VA MOLIIER ISABEL DI
... E DE SEVS ERDEIRO

..........................

7. Capella

A 7. capella esta hoje profanada. Ahi se arre-
cadam alfaias velhas, ¢ n’um recinto interior & ¢
thesouro. _

No eolumnello da direita da entrada d’esta mes-
ma capella vejo um brazio de armas, que me deu
que scismar; ¢ foi Coclho Gasco, cutro maniaco .
de antigualhas, como cu son, quem me pdz no
caminho da verdade. Aquellas armas sdo as an-
tigas da familia Alpoim: em campo azul cinco flo-
res de liz de oiro em sduforl.

Ora a familia Alpoim pretende descender de
um cavalleiro francez, que se diz ter assistido entre
‘os cruzados 4 tomada de Lisboa. Godofre, ou Go-
dulfe de Puy (era o nome d’elle) foi um mancebo

! Visconde de Sanches de Baéna, Archive heraldico genea-
logico.,
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de alta estirpe, segundo aflirmava um instrumento
de nobreza tirado em publica forma no anno de
1587 pelos seus descendentes, e outr'ora existente
no cartorio de Sancta Cruz de Coimbra.

Quem repara com attengao l¢ na orla do men-
cionado escudo de armas esta legenda:

..OTRA : DAMA : DALPOI

isto &: Notra Dama dal Puy, d'onde, pela con-
formidade phonica, se originou o appellido portu-
ZULZ.

Alvaro de Alpoem, primogenito de um Lopo
de Alpoem, pelejou em tempo d'el-rei D, Jodo 1,
¢ foi senhor da Gollegil e da Azinhaga. Casou com
Tareja Rodrigues, filha de Gongalo de Sousa al-
caide-mor de Lisboa. Fez a capella denominada
do Salvador na sé¢ da mesma cidade, ainda que
outras dizem que a fez seu sogro. Morren em Santa-
rem, d'onde fol trasladado para a dita capella?,
onde tambem jaziam seu filho, e sen neto.

Da referido Godofre do seculo xu descendia Je-
gitimamente, segundo se dizia, um Gomes de Al-
poirh de Brito, casado com D, Anna Figueira, fitho
de Paulo de Alpoim, e neto de Amador de Al-
poim. Vivia esta familia na freguczia dos Olivacs,
d’agui a uma legua, & possulam na sé¢ esta capella
da charola, com a denominagio do Bom Jesus
(visivelmente é a mesma do Salvador). Tudo isto

1 Informagdes do mss, genealogice de Mango de Lima na
bibl. nac. de Lisboa—familia Afpoem, fi. 438 v.
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m'o diz o meu velho Coelho Gasco!. Accrescento
que me parece dever ter rela¢gdo muito proximg
com a mesma gente a extincta travessa d' Alpoem,
na fregueczia de Sancto listevam de Alfama, men-
cionada por Christovam Rodrigues de Oliveira.

A capella da s¢ mudon de nome, tendo-u os
seus padroeiros perdido por desleixo (insinua o
mesmo Gasco). O brazio dos antigos senhores, esse
ainda ld permancce. £ dizem que as pedras nia
fallam!

3 gue jd 14 ndo esta ¢ um lettreiro de campa,
visto por Gasco, e trasladado cuidadosamente por
sua mio. Resava assim:

DE Bmatxo 14z TERRA, 0 oY DE Joic DaLruy no
CONS.® DELLREY D DU:\RTE E CHANCELER DA CASA DO
Crvie. M TEMPO, QUEOS LETRADOS, ERAM FIDALGYOS, €O
MO ELLE FQY: CUIAS AKMAS FORAG DE SEUS AU(:)S, [ 4
AS DO ESTADO, E CASA DE SEUS DESSENDENTES 2,

Alér d'este jazigo diz-nos o mesmo incancavel
informador que em Sanctiago de Coimbra pos-
suiam os Alpoims outro com as mcsmas armas
das lizes em aspa, tal como se v& na charola da
nossa cathedral,

Quando esta antiga capella do Bom Jesus tro-
casse 0 orago, e porqué, nio saberci dizel-o.

1 Mss, citado, ). 296, ¢ 296 v.
R Antig, M, 207 v,
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8.* Capella

Finalmente a 8.° capella segundo Carvathe, e
hoje 6.7, era ¢ ¢ de 8, Sebastiio, do padroado dos
viscondes de Villa Nova de Cerveira. Fundou-a
D. Joao Martins de Soalhaes, bispo de Lisboa, ¢
depois arcebispo de Braga !, prelado a quem a
inscripgdo que vat ler-se chama 1. Jodo de Vas-
concellos (provavelmente com todo o {fundamento).
A instituigao ¢ do anno de 1303, e recaiu o pa-
droado d'esta capella no herdeiro ¢ administrador
do morgado de Soalhies fundado pelo mesmo D.
Joio. IZste annexou tambem 4 capella certos bens
patrimonlaes, asstm como o padroado e rendi-
mento da egreja de Nossa Senhora das Abiturei-
oS © de Sancto Andreé de Mafra, com consenti-
mento de D. Maria de Lima, de cujo padroado
cra esta ultima?, _

Na parede do poente da capella de S. Sebastido
l&-s¢ a inscripedio seguinte em caracteres romanos:

NC . ANG . DE . M.CCC.XLIN ,
n.J.nLE. YaSCOCELOS . LPS . DE, LIX , INSTITVIO .
ESTA . l CAFPELA . DE . 5, SE BAST . AQL . ANEXOV . A
IGREI , DE . NOSA . SRR . DAS . ABITVRE | IRAS. Q. HERA .,
DE . SEV . PADRO®DO . SECVLAR . E . A . IGREi , DE . 8,
ANDRE . DE. Ma | FORA . 0 .¢D . sevmn® . pE. D . &,
.DE LIMA . DE : CVIO , PADROADO . ERA . E . OV | TROS ,

U Hist. gen., t. 11, pag. 25.
2 Hist, gen., t. X1, p. L, pag, 7 ¢ B,
VoL, v, 16

¥
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BES . PFANOS . E . ACONESIA . DA . § . CADREIRA
DA PART . DD . CHANT | DESTA . SE . ADMINIST . F .
ORDENOV , §§ . OCONEGO . DELA . FOSE . ADMINIST
DESTA . CAP , E . MADASE . DIZER . NLLA . CADADIA
DVAS . MISAS . MVA . POR | ELREI . D . DINIS . E . oV
TRA . POR EL . 0. BPO . E.SEVS . PARETES . DEFVTOS ,
E.A|PVESE. DO . NECESARIO . AG . CVLTO . DIVINO .
E. DESE. AG . CABIDC . CADANG | X% . LIV . POR . NATIVID .
DE.N.S.E.X .POR .DIA. DA . ANVCAC L E . X . POR ,
ASTVP . NAS | QVAIS . FESTAS . O CAL" HADE. VIR . ARSTA
CAP.DIZER ., IV . R.POR.EIL.REL, U, | DINIS, C . POLO .
BPO.E.X.NO, I DIA .DEMAIG . EMG . ELE . FL™ 0 can,™
HADE . Fa | ZER.P .ELE. HY . ANIVERS . E. X . LIV. 8 .
DARAD . MAIS . A0 . ARCBPO . 5E . u¥a | YEZ . N0 . ANO .
DIXER . NESTA . CAF . OVIRO . TAL ., R . ENAO . SE .
SE . BARA . ESTASLIV APOBRES . EORDENOY
G . ESTA . CAP . FOSE , DU . PADKODADO | DOS . 85 . DO
MRGADO . DE . SOALHATS . (. f017 . INSTITVIO . E . Q .
APRESETE . | CLERIGO . IDOMEG . DESCEDETE . DE . SVA.
LINHAG . E . GERACA . E . NAD . OAVE . DO | APRESETE .
OVT . CLERIGO . IDONEO ., SENDG . P." LOVR.™ DE .
TAVORA . DESCEDE | TE . DE . $ . LINHAG . ADMINIST . A .
CAE . ELME . ABRIO . ACLARIDADE . Q . ORATEM | E. FEZ .

O .RETARBOLO . M. D . LXXXVIN |

Lo

Interpretagio:

- No anno de 1334 D. ] de Vasconcellos, bispo

1 A inscripedo diz anno de 1247 & visivel enguno; n'esse
anng cra bispo D, Vasco Martins. Essa data deve referir-se
& era de Cesar, que responde ae anno de Christe de 13053,
Auxilion-me immenso na interpretacio d'esta lapide o meu
amigo e mestre José Gomes Goes,



LisBoA ANTICA é.ﬁ.

de Lisboa, fnstituiu csta capella de S. Scbastiao, ¢
gual anncxou @ egrepa de Nossa Senhora das A bi-
turetras, que era de sew padroado secular, e a egrefa
de Sanclo André de Mafra, com consentimento de
D. Maria de Lima, de cujo padroado era, e oulros
bens profanos, ¢ a conesta da quinia cadeira, da parle
do chantre d'esta sé administrada; e ordenou que o
conego d'ella fosse administrador d'esta capella, e
mandasse dizer n'elle cada dia duas Missas, wma
por el-rei D, Diniz, ¢ oulra por elle, o bispo, e seus
parentes defunclos, e a provesse do necessario ao cullo
divino, e desse ao cabido cada anno dez livras por
natividade de Nossa Senhora, ¢ dex por dia da An-
nunclagio, e dez por Asswmp¢do, nas quaes festas
o cabido ha de vir a esta capella dizer wm responso
por el-rei D. Diniz ¢ pelo bispo, e dez no primeiro
dia de maio, em gque elle falleceu; v cabido ha de
fazer por elle um anniversario; e dez livras se dardgo
mais ao arcebispo, sc wma ves no anno disser n'esla
capella outro tal responso; e ndo se fazendo, se durdo
estas ltvras a pobres; e ordenou gue esia capella_josse
do padroado dos senhores do morgado de Soalhdes
que cile institutu, e que apresentem clerigo idoneo,
descendente de sua linhagem e geragdo; e ndo o ha-
vendo, apresentem oulro clerigo idoneo. Sendo Pedro
Lourengo de Tavora descendente de sua linhagem,
gdministrou a capella, e lhe abriu a claridade gue
ora lem, ¢ fer o relabulo.— 1588,

No altar véem-se tres imagens: ao meio S. Se-
bastiiio; & direita d'elle S. Jodo Evangelista; 4
esquerda S. José. Doas esculpturas, obra de¢ Joa-

#*
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gquim Machado de Castro. O retabulo & que se
refere Pedrs Lourengo de Tavora ¢ que desappa-
receu.

N'este mesmo recinto jaz n'uma caixa de pedra
com tampa, em grande altura, em frente de quem
entra, o primeiro arcebispo de Lisboa 1). Joio An-
nes !, parente do arcebispo ). Joao Martins, e fal-
fecido em 3 de maio de 1402, Primeiro descangava
a tumba sobre quatro ledes de pedra, e embara-
cava o servigo 2. ol o relerido Pedro Lourenco de
Tavora quem, segundo Joio Baptista de Castro,
mandou collocar a arca funebre onde hoje a vemos,
com esta Inscripgio, que Ja esta:

AQVI.IAZ . DOM . T, PR". AR
CEBPO . DELX . E PASO"
Il . DEMAIO . ERA . DE .
M. CCCC. 1. XL . ANOS .3

1 A egreja cpiscopal de Lishoa fol promovida a metropo-
litana em 1394, (Hist, yor.—Provas —t. 1, pag. 364.)

2 Sobre o numera dos ledes ha duvidas. D, Antonio Cae-
tano de Sousa diz quatro; Antonio Coclho Gasco diz deis
wredos fedes,

! Essa inscripgao cstd textualmente reproduzida por mim:
apenas o V da palavra AQVI ndo pdde ser expresso, como
li estd, acluse no Q. Coelho Gasco, apesar de dizer varias
vezes que viu e'copiou com exacgdo as nseripodes, engana-se,
ou o seu copista por elle. Esta tral-a assim: Agud d2z Dom |
Ioad 6 primeyro Ar-| cebispo de Lixboa. | Falegeo a 30 de
Ma- | io, Era de M | CCCC & XL | Annos.

Pode o leitor confrontar as divergencias, Isto nio é gosti-
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Porcima estd um brazio esquartclado; a0 1.°en-
xaquetado de cinco pegas em faxa; ao 2.° ledo rom-
pente; ¢ assim os coutrarios. Ignoro as cores,

O azulejo desta 8.2 capella tem todo o caracter
da-gew tempo, e traz a scguinte data n'este lettreiro,
que se ndo pade talvez recommendar como primor
dc orthographia:

FECCE NO A
NNO

1706

Sobre uma pobre portinha seiscentista que mas-
cara uma ogiva d'ecsta intercssaste capella vé-se
um brazio dos Tavares, cinco estrellus em aspa,
e sobre a verga da porta isto:

INCANATHEMA OBLIVIONIS.

L4 dentro, da o observador com uma grande
lapide, quc csti a recordar as desgragas ¢ os muitos
trabalbos politicos de wn antigo patriota, o conego
da sé de Lisboa Antonio Tavares. Estudemos esse
caso. '

A lapidc ¢ immeusa, ¢ 56 quem vai munide de
paciencia descommunal péde arrostar com o tra-
" balho hormvel da sua leitura. Ahi se transcreve
um breve do Sancto Padre Paulo v, tllibando a
Antonio Tavares de todas #s culpas que lhe 1m-
putavam: nio se declaram essas culpas, ¢ confesso

nho de dar quinaw; & restituir a verdade, saits rancune, Vide
Gasco, Antig., fl. 325 v.
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que me agugaram em alto grau 2 curiosidade.
Suspeitando que o padre fosse escriptor, procurei-o
“em Barbosa Machado; ¢ foi este bom informador
quem me disse o seguinte:

Era natural de Lisboa, filho de Francisco Ta-
vares senhor de Mira, ¢ de sua segunda mulher
D. Joanna de Tavora, filha do reposteiro-mér Ber-
nardim de Tavora. IFoi prior das Abitureiras no
arcediagado de Santarem, e depols conego da sé
de Lisboa, na capella tnstituida por D. Joda Mar-
tins de Soalhies:

Os seus crimes eram ser portuguez no ultimo
quartel do scculo xvn, e amigo da dynastia legi-
tima. Implicado nas pretencdes do prior do Crato,
fo1 preso em Roma a instancias do duque de Sessa
cmbaixador de Castella, em 1603, ¢ depais de ter
servido nas galés tres annos, ol encarcerado seis
annos em S, Lucar de Barrameda. Curtidos doze
longos invernos de tristezas, foi a final julgado,
conforme as ordens upostolicas, por Antonio Pi-
mentel conegode Scvilha, cabsolvido tnteiramente,
restituindo-se-lhe todos os seus bens ¢ rendimen-
tos; o que tudo confirmou o citado breve de Paulo v
de 13 de agosto de 1613,

Filtppe w1 0 nomecou em 28 de fevereira de 1618
deputado da mesa da consciencia e ordens, cargo
que ndo acceitou; e sendo ja muito idoso ao tempo
da restauragio, fol elevado a bispo e esmoler-mér,
até que falleceu em 18 de fevereiro de 1642, Jaz
n'esta sua capella de S. Sebastiio. Nio se estd a
perceber n'este homem um portuguez de antes
qucbrar que torcer?
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Procurci de balde o livro que Barbosa Machado
me denunciou Process de la causa del Canonigo
de Lisboa Antonzo Tavarcs.

A lapide diz 1sto:

Pavivs . PP . ¥
PILECTE FELL, sA1LYTEM, ET APOSTOLIGAM BENEDICTIONEM,
VITA AC MORYM HONESTAS . ALIAQYY | LAVDABILIA, TROBI-
TATIS, ET VIREVIVM MERITA, sYPEROYIBYS APYD NOS TIDE-
DIGNO COMMENDARIS TES | TIMONIO: NOS INDYCVNT UT Tk
SPECIALIBYS FAVOMIRVS BT GRATCIS PROSKQVAMVE, vy
ITAQVE SICVT EX FIDE T | GNORYM RELATIONE AGCEPINYS
TV PRO CERTIS PRATENSIS HELICTIS KT EXCESSIBVS, DONTRA
crARSSINYy N CneisTo kILivm, Piotmreay PORTVGALLLE
ET ALGARBIORYM BEGEM, DI QVIBVS SIN ACTIS CAVSA, SEV
CAVSA | WAl CONTINERL DIGTRVR IN BREGNO PORTVGALIE IN-
QVISITYS, ET PER NOVEM ANNOS (ONTINVOS CARCERIBYS |
MANCIPATYR EVISTI . TANDEMQYE DILGCTVS FILIVE ANTONIVS
PIMENTEL CANONICVS ET CANTOR [LGCLESLE | [TISPALENSIS,
[VDEX IN CAVSA, BT CAVSIS HVIVSMODL APOSTOLICA AVTHO-
RITATE DELEGATYS, SERVATIS SERYANDIS | SYAM DIFFINITL-
VAM SENTENTIAM ABSOLVTORIA AIF TYVI FAVOREM TVLIT ET
PRONYNDTAVIT, CVIVS TENOR EST | @Vl sugvirzr: YISIS
AUTIS ET MERITIS UVIVS CAVS.E, OV.E CoORAM NOBIS FEPEN-
DIT ET PENDET DI ORDINE, Sv | a3 DAIRSTATIS, $T cowmis-
siong Tunvstmsson 1. Carmixans Doy Deen Garrars
Nouxtii, Xvee 1N BIS TS | PANLARYNY REGNIS, INTER PARTES
X v8a, Lvpovieva lhesoxiiyy pe Qe amo FIscalLey vER
NOS NOMINA- | TVM, AUTOREM ACCVSANTEM, ET ANTONIVA
DE Tavaues CANONICVM SANCTA FCCLESLE VLISBONENSIS |
REVAM ACOVSATVAL, EX ALWA L INvENINYS prDioTyM 1MSCA-
LEM, ETIAN FACTIS TOT ET TAM EXTRACHDINARIS i | LIGEN-
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T1IS PRO VERIFICATIONE HVJYS$ DELIGTI, NIHIL PAOBASSE, kX
IS QUAL SIBI PROBARE INCVMBEBAT PRO JUSTIFI | CATIONE
SYA ACCUSATIONIS, ET PETITIONS. DIAMUS 1LLA PRO NoN
PROBATA, ET PREDICTUM ANTONIVA | DE TAVARES PROBASSE
SYAS EXCEPTIONES ET DEFENSIONES, G¥M MAGNO XVAIRRO)
TESTIVM QVALIFICATORVAI | BT O3N] EXCEPTIONE MAIORVY,
QUL SIMYI, DEPONVNT DE ILLIVS NOBILITATE, VIRTUTE, Ev
FIDELITATE ER | GA 5v0S NEGES DAMYS 111.a8 PRO BENE
PROBATIS. ET ITA (YSTITEAM AUNISTRANDO, DANYS PHO LIBERO
PIE | D1CTY AU ANTONIVA DE TAVARES, AB OMNUIYS DE QVIBYS
PER DICTUM FISCALEN FVYERAT ACCVSATYS IN IAC CAY ! §A
DECLARANDO PROVT DECLARANYS, EX ITLA NUIL RESVLTARK
CONTRA BONAM FAMAM VITAM ET OPINI | ONEM, QVAM SEMPER
HABYIT, ET HABET IDEM ANTONIVS DE TAVARES, NEC CONTRA
DOMYS AC SAXGVINIS SVI AN | TIQVAM NostaraTey . Itex
DECLARAMYS FYISSE I'ER TOT ANNOS INGVLIABILITER CARCE-
RATVM IN QVORYM | CONSEQVENTIAM ILLL RESTITYE MANDAMYS
OMNIA ET QUECUNQUE BONA QV.E OC...IONE HYIVS CAVSE
SK | QVESTRATA FVERANT VEL ILLI SOLVI DESIERVNT TAM DE
PATRIMONIALIBVS, QVAM EX FRVCITBYS ET REDDITL | BYS SV1
CANONICATYS, ET PRADEND.E, ET BENEFICIORVM, TaM BE
GROSSA, QVAM DE DISTIUBVIIONIBYS QUO | TIDFANIS, ET DE
OMNIBYS ILLIS QUA PRAESENS INDICTA ECCLESIA LYCRARI PO~
TYIT, ET LYCRARI DESIIT, SIQVIDEM | PER EVM NON STETIT
RESIDENTIAM NON FECISSE [TA PRONVMTIAMUS BT MANDAMYS
IN HIS SCRIPTL.., ET PER | ILLA ET FISCALEM IN EXPENSIS
CONDEMNAMYS . NOS TE SPECIALIBYS FAVORIBYS EI' GRATIS
PROSEQVI YOLE | TES A QVIBVSVIS EXCOMMVNICATIONIS, SUS-
" PENSIONIS, ET INTERDICTI, ALISQVE BCCLESIASTICIS CENSV-
RIS | BT POENIS, A IVRE VEL AB HOMINE, QVAVIS OCGCASIONL
YEL CAVSA LATIS, SIQVIBYS (VOMODOLIBET INRODA- | TVS
EXISTIS, AD EFFECTYM PR/AESENTIYM DYMTAXAT CONSEQVEN-
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DYM, HARVM SERIEM ARSOLVENIES, ET A | SOLYTVY rore
censentES: SYPPLICATIONIBYS PINLIPI REGIS, AC
TVQ ETIAM NOMINE, NO | BIS SVPER HOC [IYMILI-
TER PORRECTIS INCLINATE: SENTENTIAM PRAEDL
CTAM APOSTOLICA | AYTHORITATE TENORE PRA-
SUNTIVM CONUVERMAMYS ET APPROBAMVS, ILLIS-
QVE INVIOLA | BILIS APOSTOLICA FIRMITATIS RO-
BVR ADIICTMYS OMNESQVE ET SINGVLOS TAM 1VRIS
QVAM | FACTI DLEFLECTUS, SIQUE DESYPER, QVO-
MODOLIBET INTERVENERINT SYPPLEMVS. DECER-
NEN | TES PRASENTES LITTERAS, TFIRMAS, ET
EFFICACES, EXISTERE, ET FORE, TIBIQVE IN OMNI-
BYVS ET PER | OMNIA PLENISSIME SVEFRAGARIAC
IRRITVM ET INANE, QVIDOQVID SYPER 113, A QUO-
CUMOME | QUAVIS AUTHORITATE SCIENTER VEL
IGRORANTELR CONTIGERIT ATTUNTARL Qro cmna
PILE- | CFIR FILTIS ARCHIPRESRITEND DBRACHARENSE, T
Francisco DE Bragixtia CanoNico ELBOREXNS], PER |
PRAESENTES COMMITTIMVS ET MANDAMYS, QUATEXVS IPSI,
VEL ALTER TORVM DPER SE VEL ALIVM, SEY ALIOS | pRA-
SENTES LITERAS, VBI ET QYAKDG OPVS FYERIT, ET OVOTIES,
PRO PARTE TVA FVERINT BEQYISITI SOLENNI- | TER DPVBLI-
CANTES: TIBIQVE IN PRAEMISSIS EVFICAGIS DEFENSIONS PIF-
SIDIO ASSISTENTES, FACGIANT AVFHORITATE | XOSTHA, SEX-
TENTIA PREDICTAN All CMNIRYS AD VOS SPECTAT INVIOLA-
BELLTER, OUSERYARI, TEOYE ILLA BT | IN EA CONTENTIS PA-
CIFIGE FRYE KT GAVDERE, NON PERMITTENTES TE DESVIEN,
A OVOOVAM QVAVIS AVFHORI- | TATE INDERIFA MULESYATI
CONTRADIGTORES QYOSLIBEY ET REDELLES, PED SENTLNTIAS,
CENSYBAS ET PoE | NS KCCLESIASTICAS, ALLAQYE JVRES,
ET FACTI REMEDIA , APPELLATIONE 1'08TPOSITA COMPESLUNDO,
N YO | CATO RTIAMSE OPYS FYERIT, AVKILIO HAACHIL SEGY-
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LATUS. NON OBSTANTIBYS CONSTITYTIONIDYS, E1 ORDINA, |
TIONIBYS AVDSTOLICES, CETERISOVE CONTRARTIS QVIBYSCVNG,
Darva Ross, AryD Sancram Maniax Ma | oukyd, sva
ANNYVLO PISCATORIS DIE DECIMOTERCIO AVGYSTI MILLESIMO
SEXCENTESIMG DECIMOTERTIO | PONTIFICATYS NOSTOI ANNO
NONO .
DILECTO FILIQ ANTONIO DE TAVARES CANONICO
ECCLESEAS VLIXBONENSI | OBIT MENSE FEBRYA-
RIT. XVIIE. ANNO DOMINIT MDCXLIT.

[Em roda d'csta inscripgio vé-sc uma corrente
partida, allusdo clara ao captiveiro, e por baixo
eslas Jettras:

LAQVEVS CONTRITVS EST.

Via-s¢ d'antes no chao junto ao degrau do altar
uma lolsa com esta inscripgao:

P.ET.M.S
Prret Lavreyrn ne Tavora Caxoser Progsey
TERI HUJUS CaPELLE AmNisTRATORTS, CORPUS LAPRIS
HIC VIT.E RESERULT POSTERA. VIXIT ANNOS SEXA
GINTA, OBIUT MENSE FEBRUARIO QUATUORDICIMN ANNG
Dosixy —nb......

Na parede da recamara interior d'esta capella
de S. Sebastido 1é-se 1sto em caracteres antigos:

[IC : TACET : IOHANS
... | PRESBIT ¢ HUIUS :
ECCE : CAQIC : Q& OBIT

e BT MICCC L s TIT
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FTraducgio:

Agqui jaz o presbylero fode ... conege desta
egrefa, O qual _falleccw em ... da cra de 1354 (anno
1316).

Na parede que forma a divisora d'este corredor
das capellas para a capella-mér lé-se uma 1nseri-
pcio em formosissimas lcttras monachaes allemas,
que diz assim:

B AM
U ANS: T B
UASATO - DEL
RIT-

Este Vasque Annes, tabelliio ¢ vassallio d'el-ret,
era nada menos que um elevado funccronarie das
chancellarias dos senhores D, Affonso v e D, Pe-
dro 1, que em varios documentos se intitula faba-
Ham geerall do senhor Rey em todo ssew senhorio.
E vulgar a unide do nome Vasco ¢ do patronimico
Annes; mas Vasco Annes tabellifio real era um so;
¢ & honra que assim sc the conferia, de estabelecer
a sua sepultura no corredor das capellas (tanta
vez mencionadas pela sua nobre penna de notario)
estd a revelar o valimente que merecera em vida
0 personagem.

Creio que niio serei ousado conjecturando haver
sido este Vasque Annes pac de Pero Vasques ra-
salo delRey ¢ scu pubrico fabaliam, que apparcee
na chancellaria d'el-ret D. Jodo 1, d'el~rci . Duar-
te, ete. )



CAPITUILO XXVI

Terrematos de 1 ¢ de junho de 13355, ¢ de 24 de ggosto de
1346,-— A rainha D, Brites, — Ohras em dias d'el-zei D.
Pedro 1.— Os tumulos reacs. — Capella instituida pels in-
fante D, Pedrea filho d'el-rei 1. Diniz.— Assiste el-rei D.
Judo 1 moribundo & Missa sclemne no eapella-mér da sua
sé. — Deseripgio e desting dos doeis mausclees reaes aeima
mencionados, — O terremoto de 1755.— (s actunes mau-
soleos aor dois lados da capella-mor.

Fallei ainda agora no terremoto de 1347; velo
outro em 11 de junho de 1355, ¢ logo outro em
24 de agosto de 1450; com elles tornou a fender-se
a capella-mdr da s¢; de crer é que restaurassem
o destrogo, que porém nio estaria ainda remediado
d’aht a dois annos, em 1338, quando a nobre viava
de Affouso v, a bondosa e sancta rainha D. Bri-

. tes, lavrava o scu testamento, ¢ 8¢ mandava en-
terrar (palavras suas) em agquel lugar ¢ Capella fu
LiRer D. Affonso men Senhor, a § Deos perdoe,
Jaz; ou howver de jazer, ncerdscenta a rainha, por
saber que a sepultura primeira de scu marido era
Provisoria ¢m quanto e nao restaurassem os dizs-
trogos da capella-mor i,

v Hist. gen., ibid,
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Mas ¢ que (o1 de véras medonho aquelle dia de
S. Bartholomeu! Anda o diabo ds séltas, costuma
dizer o povo: com bem razio o dirta n'essc anno.
Derribou ¢ abalo muttas casas, ¢ arruinou outras.
O Livro de nua de Sancla Gruz o conta, que faz
pavor!, Durou un quarto de hora, Lra a tarde.
Tangeram por sl mesmas as campas 00s canpa-
navios; sinistro badular de Trindades! ¢ fugiam
todos os habitantes da cidade em horrivel cou-
{usao.

Havia poueo inuisde dois mezes, sublraa cathedra
episcopal de Lishea o prelado francez D. Reginal-
dn, que ausente povernou o bispado pela seu wi-
gario geral. Teve o desgoste de vavir que se alluira
outra vez (pelo menos em parte) a receme-construida
capella-mor; case de grande agotro paracl-ret, que
0 tomou como presagio de morte, ¢ em malo se-
guinte acabou ®

Continuaram porém as obias, ja no reinado d’el-
ret D) Pedro, scgundo se deprehende de uma pro-
visiio, que o arechispo Cunha viu, ¢ em que o
32.° bispo de Tasbon, 1) Lourengo Rodrigues, no-
meava @ wm tal Ayres Vasques procurador das
obras da sd3,

Lintre essas obras liguravam de certo 0s moi-
mentos do ret defuncto, e da rainha (ainda viva
entan). Consta do testamento da mesma sennora ®,

1 st gen— Provas —to 1, pag. 3581.

2 Tudo isso vem em D. Rodrigo da Cunha, Ifisf, ecel,,’
part. i, cap. LIXXXVin R 3.

3 flist, ecel., part. 1, cap, LXXXXYIL D, 5,

¥ [Hist, yen,— Provas — 1.3, prg. 220, lin. 22,
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que el-rei fora sepultado no coro da s, apesar do
que ordenara, visivelmente, como acima apontet,
por nio se achar ainda a capella-mor apta para o
receber. No earo determinara a rainha ter sempre
accesa yma lampada. Mandara {azer o seu tumula,
¢ ordenava que a scpultassem n ‘clle, ¢ 0 pozessem
junto do del-rel, gnando o mauvsolea do monarcha
houvesse de ser definitivamente collocado, Ve-se
que era a sua idéa fixa. Ndo queria, nem depots
de morta, separar-se de Atfonso!

Comeo ja disse, tinhkam dado mutto de si as pa-
redes da capella-mdr da sé, com o terremoto de
1356, Para cuinulo de infortunto, veio sobre ellas
um raio, ja no tempo d'el-rel D, Jodo 14, ¢ noveo
terremoto em 1404 % As rumas (ou pelo menos o
tal ou qual destrogo) conservou-se annos, se bem
que cl-rei D, Jodo comegasse cm sua vida a restay-
ragao da dita capella-mor,

Que clle, ¢ ontros principes, all fizeram inno-
vaghes ou restauros mais ou menos consicderaveis,
estd provado. '

Em 1358, por exemplo, instituiu o infante D.
Pedro filho d'el-rei D. Diniz, ¢ irmiao de Affonso v,
uma capella da invocagdo de Nossa Senhora da
Conceigdo, ¢ the determinou capellio, com 10$000
rizs de ordenado, obrigagio de Missa quoti-

! Cunha, Hist, eccl., part. 11, cap. Lxxxvin, 0. 7.
Morcira de Mendonga,
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diana, ¢ bem assim fundou lagares para merceeires,
ete. . )

Iira este senhor chamado D. Pedro Affonso, e
tinha o mesmo neme proprio de seu trmio o ce-
lebre conde . Pedro do Nobiliario. 190l sepultado
na capella de Sancta Izabel d'esta mesma sé, onde
Faria, citado por 13. Aantonio Caetano de Sousa,
lhe viu o epitaphio?®.

#*

A dureza dos tempos, as guerras ¢ despezas abri-
gadas, nao deram porém ensejo 4 conclusio das
obras; e n'isto s¢ estava, quando, adoceendo D,
Jodo 1 em Alcochete, em agosto de 1433, e conhe-
cendo a morte, desejou que a trouxessem a Lis-
boa, ¢ sc fol aposentar nos seus pagos da Alcagova;
d'ahi mandou que o levassem a capella-maér da s¢,
e o pozessem com grande ceremonial defronte do
altar de S. Vicente, que ainda eatdn era allt. Quvin
missa solemne; e pezando-lhe que essa mesma ca-
pella-mor, ja alids comegada a restaurar por sua
ordem, ndo estivesse concluida, temeu-se de que
03 seus successores nio a levassem a cabo. Maadou
portanto buscar Inge ouro amoedado, avalion-se
o custo da conclusio, ¢ (o1 entregue a quantia ne-
cessaria a0 védor com recommendagao de nao le-
vantar mdo da empreza® D’ahi foi a2 Nossa Se-

L Dil-o a Fstatdstice, mais de uma vez citada por mim, 0,
65 v. £ mss. da bibliotheca racional de Lisbox,

2 Consulte-se a Ifist. gen., t. 1, pag. 280, citando a Fu-
rofa porfugueza, part. u, cap. 2=, il 149,

# Duarte Nunes, Chron, de D, Jode 1.
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nhora da IZscada, depois tornou-se para o castello,
¢ poucas horas depois, em 14 de agosto, falleceu !,

Da visita do antigo mestre de Aviz 4 cathedral
concluo, que nunca o destroge haveria sido tawra-
nho, que empecesse o culto, visto que ainda se
podia dizer Missa solemne na capella-mor.

o1 por entdo, creio, fundado no que diz Ruy
de Pina? que se collocaram na capella-mor, do
ladeo do Jvangt,lho, um 2o peé do outre, os tuinulos
d'el-ret D. Affonso 1v e da rainha D. Brites, ¢ no
lado {rontewro o altar de S. Vicente, cujas reliquiag
sc achavam na sé desde 1173. Essa disposicio dos
aliares ¢ dos tumules conservou-s¢ até ao lerremoto
grande do secuio xvin. Assun os viu, por ¢xem-
plo, Filippe 11 na sua viagem a Lisboa em 161493,

Aquclles dals mausoleos eram interessantissi-
mos; infelizmente {icaram reduzidos a nada em
1755. O que apenas consta ¢ terem sido arcas de
pedra, sobre as quacs jaziam os vuitos dos dois
soberanoes.

Conservou-nos a Miscellaniea n medida da cstatua
de D. Affonso: tinha doze palmos de comprido;
¢ a da rmnha quasi tanto*. Tom 1619 viam-se in-
tactos os dots tumuolos; menciona-os J. B, Lava-
nha: clles ambos de lado direito, ¢ do lado esquerdo
o corpo de S. Vicente ¥,

U Acenheiro, Chron. de D, joda .

2 Apud Mon, Lusit., part, vu, lv. v, cap. g, ¢ liv. x,
¢ap. 22, 0. 3.

3 [avanha, Viagem de D, lezppg' . 54 v

4 Dial, 11,

B Viagem de D, Filippe, I, 34 v.
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No anno de 1623 {(ndo posso saber por que mo-
tivo) abriram-se os dois sepulchros, para se pdrem
n'outra parte, diz Miguel Leitio de Andrada; ¢
n'essa occasido, a vista do compillador da Miscel-
fanea, medin o conego Manuel de Andrade o corpo
d'el-rel; contou sete palmos e melo, pouco mais.
Tinha o rosto gquast intciro, ¢ barba brancat.

Em 1735 (data da publica¢io do tomo1 da Fis-
toria genealogica) ainda existiam as mesmas magni-
ficas sepulturas do rei ¢ da rainha, com estatuas
ao natural, obra de primor e arte, diz D. Antonio
Caetano?; ¢ junto do tumula de D. Affonso jazia
tambem sua bisneta (filha do mestre de Aviz) a
infantinha D. Branca em sepultura separada, na
qual se vé wuma eslatua que a represcnta. Era a mais
velha de todos seus irmaos; falleccu de oito mezes?.

E conservou-nos Jodo Baptista de Castro, entre
outros, alguns tragos do desenho do mausoleo d'el-
rei %, Tinha relevos ligurando os martyrios de S.
Vicente, na _face que se deixa ainda ver diz o autor,
depois de 1955; o mals jazia alagado de caliga.

Os epitaphios primitivos tral-os D. Antonio Cac-
tano de Sousa¥; cram de uma singeleza mais que
lapidar, ¢ mais que semsabor. O d'cl-rer:

Avrpnonsus NoMINE (QUARTUS,
Oxroine Seprivus PortucaLre Rex.

{ Miscellanca, Dial, u, ed, ultima, pag. 1.
2 Pag, 31: do citado tomo.
3 ffist, gon., 1. 01, pag. 36.
t Mappr de Poringaf, ed. de 1870, L wi. pag. 1¢o.
5 Hist, gen., t. 1, pag. 311,
Vor. 1v. 17
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O da ramha:

Bratrix PorTuGanlz Rucina,
Avronst QUARTI UXOR.

Na paredc a0 lado de uma das sepulturas, pendia
um painel da batalha do Salado: ao lado da outra,
outro patnel representando 2 vinda da rainha de
Castella, D. Maria, a Portugal a implorar o soc-
corro de seu pac.

O tumulo da ramha D. Brites (a cumprir-se,
como & de erer, uma das clausulas do testaments
real) achava-se revestido sempre com um rico pano,
antigo presente da rainha de Aragiic; tinha sete
escudetes, de castellos e ledes, bordadas 4 cabe-
celra, e outros sete sobre os pés.

No tempo d'el-rer D. Jodo tv, cobriram-se os
dois maunscleos com seu pavilhdo de talha doirada,
tendo no remate uma figura com uma busina,
altamente historica. Fol o caso, que na batatha do
Salado, offerecendo el-rei de Castella aa seu alliado
a parte do despojo que lhe agradasse, Affonso, o
mais fidalgo dos nossos reis, respondeu que o nio
mavera iquclla jornada cubiga de lucro, senao
amor da gloria: e contentou-se com algumas es-
padas e alguns jaczes, e wmn infante moiro, que elle
caplivou, e cinco bandeiras, gue linka ganhado, ¢
que fez pendurar por voio ao Deus dos exercilos na
capella maior da sé de Lisboa, e em outras paries®.

Entre os jaezes figurou um dos anafis, on busi-

1 Hist. gen. t. 1, pag. 307.
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nas, dos moiros. Isso la vinha referido n'estes dois
disticos latines em tarja doirada:

HecTura, quan MaUuRris ALPHONSUS NOMINE QUARTUS
ABSTULIT, UT FAMA PRIMUS IN ORBF. FORET,
Dun RESONAT REGEM, PARTUMOUE A R1Gr TRIUMPIUM,

ALPUONSUM AL FAMAM SURGERE, VOCE JURETH,

Isto &:

Esta busina, que aos motros Affonso, gquario do
nome, lomou, para se lornar primaz no mundo, ao
passo que soix por clret, e pelo triumpho que elle
alcangow, estd ordenando o Affonso gue se erga para
a gloria.

Fez-se a obra do pavilhide, sendo provedor das
capellas dos reis D. Affonso e D. Brites o conego
). Diogo L.obo, da casa de Alvito.

Quanto & celebre busina, diz o sr. Vilhena Bar-
Losa no Archiva Piltoresco?, mas nio cita a fonte,
que esteve primitivamente pendurada na parede
por cima da sepultura d’el-rei; depois da trasla-
dacio para a capella-mor, esteve collocada sobre
o mausoleo; e por industria de D. Diogo Lobo &
gue passou para @ mao da estatua da Fama.

Nem a Fama lhe valeu; pois devia ter valido.
Assim como Tolosa mostra ainda aos seus visi-
tantes a busina do paladim Rolddo, assim tambem
Lishoa mostraria hoje cam ufania a busina de Af-
fonso 1v. Mas nfio; o terremoto de 1755 sumiu essa

1 Vem no citado tomo 1 da Hist. gen.; o ultimo verse po-
rém cstd: Altamen Alphonsum.
* Tom. v1, pag. 207.
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reliquia veneravel, quando destruiv, como disse,
os dois mausoleos historicos.

Tenho pois sem a minima duvida por menos
exacta a {alias valiosa) Mnemosine Lusiiana, quande
ao fallar da sé¢ em 1817, diz que sE v& o tumulo
d'el-rei com wma figura em cima representando a
Fama, com a trombela que esie valoroso monarcha
tomou na batalha do Salado!. Informacio de quem
seguiu a Historia genealogica ds cegas, ¢ nido teve
paciencia de verificar por seus olhos.

*

O terremota de 1745 arruinou muito mals que
estes mausoleos reaes tio sé. Deitou a balxo a torre
do relogio, ¢ outros fragmentos do sumptuoso edi-
ficio; e depois sobreveio o incendio, que lamben
tudo que pdde, capellas ¢ officinas, paramentos e
casas intcriores, ficando apenas illesa a imagem
de Nossa Senhora a Grande, sem que as chammas
se lhe atrevessem com os vestidos®, Horrivel des-
trogo! e mais horrivel ainda para um pobre des-
gracado, que la esteve algures sepultado sete dias,
antes que o podessem desentulhar!!3. Episodio que
lembra os de Casamicciola em 1883,

Ficou o templo annos em pasmosissima con-

1 Tom. 11, pag. 82,
* Moreira de Mendonga, pag. 127.
¥ 1d., pag. 123.°
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fusdo, até que péla sua carta regia de 22 de abril
de 17671 determinou el-rei D. José tomar provi-
dencias serias no assumpto. Caira o zimborio,
torre, ou miradoire immenso, a que me refer: la
em cima; caira quasi toda a torre do relogio (a
do sul, da banda do T¢jo), e o incendio allwira
e devorara quasi tudo quanto podia devorar. Que
triste quadro!

Fizeram-se planos da reconstrucgio, e fo1 encar-
regado da direccao das obras o principal D. Luiz
da Camara. Transcreve Villela no capitulo v da
suaz Memoria a carta d'cl-re1 D. José ao patriarcha
de Lishoa, dando-lhe oflicialmente parte das obras,
¢ pedindo~lhic a sua cooperagio.

Passaram doze annos. Entendeu a rainha D.
Maria 1, que ndo cstavam decentemente 0s 0s$0s
dos dnts seberanos meio sumides entre escombros,
¢ deu ordem para que se depositassem em logar
conveniente,

Procedeu-sc 4 exhumagiio; acharam-se cstalados
e calcinados do fogo os dois sarcophagos; tinham
porém cscapado os atatdes, em que estavam os
03508 reacs?

Conta Villela minuciosamente o que ¢ntio se
fez, e a proceissio com que {foram Jevados, ao som
do Miserere para a capella de Nossa Senhora da
Tocha, em 2 de fevereiro de 1979.

Alli estiveram, até que em 3o de novernbro de
1781 foram por ulumo levados acs noves mauso-

. :
! Citada por Fernandes Thomaz nn Reperioria,
? Villela, Memoria, cap, x, ’
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leos, onde ainda hoje estdo. Villela traz o termo
da trasladagao, e as pessoas que assistiram!, o
que por brevidade omitto,

Quanto & descripgdo dos actuaes mausoleos, per-
gunte-a o leitor estranho a Lisboa aoc meu amigo
o sr. Vilhena Barbasa, e elle lb'a dara n’'um seu
substancial artigo do Archivo Pitioresco?, Para se
avaliar o merito artistico de taes sarcophagos,
baste dizer-sc que excecutou toda a esculptura d’clles
um mestre, grande cntre os maiores mestres: Joa-
guim Machado de Castio 3.

t Cap, x1,

* Tom. v1, pag. z07.

¥ Vide o que se diz do insigne esculptor n'um artigo ex-
cellente, e chelo de investigagies proseguidas com verdadeira
intelligencia, ¢ cntrenhado amor do hello, Saiu ananymo no
- logar respectivo do Dicciomario wniversal porfugue: (ninda

em publicagio), mas ¢ da penna do meu amigo José de Ar-
riaga. :



CAPITULO XVII

O testamento de Affonso v.— Instituigio dus suas mercea-
rias. — Onde era a casa primitiva d'esse estabeleciments
picdoso. —A torre da Ribeira Velha, — Contrariedades ex-
perimentadas pelos asylados, — Provideneias reacs.— Es-
tadu presente das mercearias. — G-claustro d'el-rei DAl
fonse. — Sew-estado aclual,-— Analysam-se. as.capellas_do
dito claustro,

Paremos aqui alguns momentos junto do tumulo
d'el-re1 D, Affonsc v, e abramos o testamento do
grande cavalletro. I[{a v'clle uma clausula, que
merece logar distincto na historia da beneficen-
cia portugueza: a Instituicio das mercearias: wmn
hospital por que sejam manthewdos para sempre ho-
mens e mulheres pobres. E diz o fundador:

Entendemos, eu e a ... Ramha dar fantas ¢ faes
possessoes, por gue os capelldes ¢ pobres meus e seus
sejam mantheudos para sempre.

E mais adeante:

Mandamos e ordenhamos, gque nas casas gue nés
compramos na freguesia da Siée se faga wn hospital
a servico de Deus, no qual se manfenham para sem-
pre vinte e quairo pobres: convem a saber: doze ho-
mens bons, ¢ doze mutheres, pelos bens da Rainha,
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de bons costumes, ¢ de boa_fama ¢ vergonha; e as~ -
signadamente filhem para esto homens boms, ¢ mu-
lheres que houverem honra, e houveram algo de seu
e boa vrvenda, e cairam d'ella, ndo por maus feitos
gue fisessem, rnem por mds manhas, nem por maus
costumes gue Rouvessem.

Depois seguc o minucioso regulamento, que ¢
o mais paternal que pade ser!

Ora o predio onde se estabeleceu o haspital mixto
d’estes merceeiros reaes, foi comprado por elrei
antes de 1345 25 ¢ diz-nos Jodo Baptista de Castro,
citando tradigdes que indagou, ¢ documento hide-
digno 3, visto por elle, que era junto do mar, no
sitlo onde se edificaram as casas dos senhores de
Bellas, até ds que foram dos marquezes de Gouvéa,
condes de Portalegre, defronte do campo das Ce-
bolas na Ribeira® (Recordo ao leitor que havia
alli rua e travessa do Conde de Portalegre, ¢ largo
do senhor de Bellas.)

Pelo que se acaba de ler, ficavam as mercearias

1 Ache-sc o testamento na Hist. gen.— Provas —tom. 1,
pag. z21. .

2 Diz no testamento feito em 13453, segundo acima sc viu:
nas casas que nas comprdmos ua firegueita da sé, etc,

3 Uma provisio do anno de 1429, no livro dos Testamen-
tos, fl. 58 v. da Mesa da Consciencia. Fra effectivamente a
Mesada Consvienciae Qrdens, quem ticha a scu curgo a juris-
digdo nas capellas dielrei . Affonse v ¢ da rainha D, Bri-
tes na s¢ de Lisboa, ¢ nomeava todos os meteeeiros, e mer-
ceciras, ¢ o provedor, a quem mandava tomar contas cada
tres annos. Dil-o Frei Nicolau de Oliveira nas Gramdezas de
Lishon, trat. v1, cap. rv.

1 Mappe de Portugal, ed. de 1870, . 11z, pag. 2053,
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d'clrei D. Affonso 1v sobre o lango da muralha
que seguia ao rez das aguas.

Ainda hoje quem passa no campo das Cebolas,
vé no sitio da antiga muralha, e junto ao ponto
onde a rua se bifurca na da Alfandega ¢ na dos
Bacalhociros, uma torre, com o angulo ao sul, en-
cravada na mais casaria, mas a protestar quanto
pode. La no alto do antigo adarbe, que ¢ hoje um
terradinho burgucz, campeia um velho brazio de
pedra, & que ja se refere de passagem o minncioso
e mtelligente Coelho Gasco!, e onde os entende-
dores de armana léem as armas dos Atouguias
Corréas senhores de DBellas, hoje representados,
scgundo mostrei no antecedente volume, pelo sr.
conde de Pombeiro e marquez de Bellas. 15 ahi,
ahi mesmo, o sitio da antiga fundacao piedosa do -
vencedor do Salado e da sua digna e nobre com-
panheira.

Lembre-se o transeunte dlisto gue lhe digo; e
quando olhar para a tal torre, lembresc de que
1d por cima foi o primeiro solar de um dos mais
tocantes estabelecimentos beneficos de Portugal;
e quando encarar o brazio, que é em campo de
goles cruz de oiro firmada com quatro flores de
liz de oiro, e orla do mesmo, recerdese de que
ahi estd o sangue de D. Guilhim de Licorni, um
dos heroes do cerco de Llisboa, um dos historico-
legendarios companheiros de Affonso Henrigues,
- Que preciosidades nido encerra de certo para o

assumpto o cartorio da casa de Bellas!

! Antig., fl. 306 v,, mss, da bibl. nae. de Lishoa.
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No emtanto, resta so que a imprensa um dia
entre por capricho a gritar que é preciso derru-
bar aquelle empacho, aquella recordagdo medieval,
aquelle anachronismo fossii; e depois... uma camara
municipal qualquer lavre a senten¢a... e ndo core

de a executar!

Como disse ficava a casa dos merceeiros encos-
tada 4 muralha moirisca, pela parte de cima. Essa
muralha (segundo sc viu no livro antecedente)
cala sobre o Tejo, e cra ainda no seculo x1v, e de-
pois, banhada pclas marés. Ora succedia que muita
gente, tamando o hospital dos merceeiros como
logar publico, entrava no pateo com a maior sem-
cerimornia, e, contra vontade dos pobres habitan-
tes, costumava ir arrojar do alte da muralha ao
mar cies mortos, ¢ immundicies. Outros, tanto
homens como mulheres, cortavam com todo o des-
plante os ramos das arvores do logradoire dos
merceeliros, colhiam a {ruta, as uvas, a hortalica,
faziam do muro ¢ das arvores enxugadpiro de rou-
pas, ¢ quando os da casa se lhes oppunham, io-
sultavam-n’os, ¢ até lhes arrombavam as portas.

Tudo 1sto se dava, com grande escandalo do
bom senso, ainda no verdo de 1429. Entdo ordenou
el-ret ). Joao 1 que o provedor das mercearias,
Alfonso Peres, mandasse compdr e cerrar com
toda a devida seguranga, os portdes do hospital,
com boa madeira, fechaduras, e chaves: fazendo
ao mesmo tempo langar pregio em toda a cidade,
de que por mandado do soberano seriam mul-
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tados os contraventores com 100 reacs brancos pela
primeira vez, ¢ 200 pela segunda, em favor dos
presos .

H

Teve o hosprtal dos pacificos merceciros d'el-ret,

que cxperimentar mais algumas contraricdades,

que deixaram vestigio
a minha verdade?
Junto d'esta casa de reclusia caridusa possuia
am folhudo quintal certa dona por nome Constanca
Peres, viava de um tal Ferndo Boyao. Por sobre
o mure do quintal pendiam para o telhado dos
mereeciras umas copadas arvores {por signal eram
rometras), bracejando com muito vico as suas ra-
madas a chumbar de frute. ¢ arranhando, ¢ esgar-

tLL Que pessoas, asst homens como mulheres vio dentyo do
dito espratal, ¢ que levam 2 cllo bestas ¢ cdes rrorlos, e estorco
contra fadentos dos merceciros ... para as langarem ao mar
per o do muro, ¢ gue awlioshn cortam ¢ podam os ramas
dias arvares e {hes calkem o agrago e wvas, e frusta e horia-
Hea que b tem em duwas parretras e arvores, ¢ que se 1R’ con-
trucdiscm o8 doestam e deshonram ¢ tgem mal de mudtas mds
palaveas, ¢ que lies britam as portas do difo Esprital se es-
tam fechadas, e quo as ditas midheres lancam allo suas rou-
pas @ enxugar ast no curral como sobre as arvores, ete.—Al-
vard d'el-rei T Jodo 1, de 26 de agosta de 142g.— Vem no
codice mss. da hibl. nac. de Lishoa contendo providencias
sobre as merceariaa —F—g—22—fl 137 ¢ seg.

Esse energico alvard do conquistador de Ceuia valeu de
pougquissimo, segundo demonstra outro de 20 de agosto de
1467, em que el-rei D. Affonso v corrobora ¢ confirma as
providencias de seu avd no assumpto. (Citado livro mss.,
fl. 198 ¢ scg.)

/£

- Querem ver #tery,,, «

et
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¢ando sem dé nem piedade as renques de telha
vi. A natureza tem d’estes caprichos.

Irritou-se contra essas demasias das romeiras
vizinhas o previdente Gongalo Lsteves provedor
do hospital, ¢ (esgotados talvez os meios brandos
¢ suasorios) viu-se constrangido a requercr a acgdo
da justica, e encarregou o negocie a Gongalo Ro-
drigues, porteiro do concctho. Foicitada Constanga
Peres; porém ella, tio discola como as suas arvo-
res, nio fez caso da citagao.

N'isto se estava; corria o anno de 1430; ¢ a 13
de julho, no adro da s¢ de Lisboa, viam-sc con-
gregados os almotacés malores Estevam Jacome
e Jodc Corderro mais o dito Gongalo Rodrigues,
Participou este haver citado Constanga Peres, que
nenhum casc fizera do mandado; declarando-a
entido os almotacés revel para todos os effeitos le-
gaes. Que engracado e respeitavel uso este, de se
acolher a justiga as abas do templo para proferir
os seus veredictos!

Depots de varios empates, logo em 19 do mesmo
mez deram os almotacés sentenca comira as romel-
ras, que foram constrangidas a ser espontadas, ¢
o foram sem demora, com grande contraricdade
talvez da dona, mas com intime prazer dos alber-

gados !,

#*
Agora outra nnticia intercssante (cllas veem ap-
parecendo, ¢ nio tenho animo de as desprezar).

1 Sentenga sobre umas arvores, ete. - Codice mss. da bibl,
nac. de Lisboa — F—4—-22-—1(l, 82z.
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Sabe-se gue havia no corredor das capellas af-
fonsinas cadeiras destinadas aos respectivos capel-
laes, que ahi iam cantar as ora¢Ses a que eram
obrigados. Encontrei isso mencionado n'um alvara
d'el-rei D. Affonso v ao provedor das capellas Pero
de Abreu, ordenando-lhe nio consinta que se sente
gualquer pessoa nas mencionadas cadeiras, sob
pena de multa?.

Em 14 de junho de 1509 ordenon o védor da
fazenda D. Pedro de Castro, do conselho d'el-rei
D. Manuel, a Joae Brandio provedor das mcreea-
rias, mandasse sem demora fazer uma arca forte
¢ boa com duas fechaduras, e a pozesse na capella
de Sanct’Anna, onde se guardavam os paramentos
9&3 demais capellas affonsinas, a fim de se guardar

! Eis os termos da carla;

Nds El Rey mandamos a vds Pero de Abreu nosso amo, gue
vds nom consenfades @ nenhia pessoa leiga de qualquer ma-
neira ghe Seja gue se assente em as cadefras desse ciro das
capp ™ de meus Visavos, de gue soi5 proveeador, que ora man-
dastes fuzer, saivo os cappelides gue per 0s ditos Senr.® can-
tam, ¢ se Y algum guiser estar conira vossa vontade, mando
que pague duzentos veis pera a arca dos catives, ¢ recadeos ¢
mampostetrn logo, € se 05 ndo arrecadar pagueos de sud casa
em dobro: festo em Lx.® a guinze dias de feveveiro, era do Se-
nhor de mil guairacentos sincoenta ¢ sete.— F eu Pero Vas-
ques vassalfo del Rey ¢ sen publico tabaliam em o dite cidade
¢ seus fermos por suz gulhoridade real, que este alvard escrevy,
¢ terladey am publica forma, ¢ o conceriey com 0 propiio ori-
ginal, € agri mew sighal fiz gue tal hé (logar do signal). —
Codice mss. da bibl. nac. de Lishoa —}—g—22—1l, 167,
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n'esse cofre o livro da reccita e despeza, que até
entdo sc guardava cm poder do eserivaot,

Ao tempo do terremoto, em 1755, achavam-se
os mercieiros, segundo diz Jodo Baptista de Cas-
tro, em wmas casas defronte da porta do senado da
camara, nas costas da egreja de Sanclo Anionio,
no mesmo sitio onde tinha sido, pelos fins do se-
culo xv1, recolhimento de donzellas orphis.

Em 1785, sendo provedor D. Caetano de Noro-
nha, construiu-se ao pé da egreja (hoje desappare-
cida) de S. Jorge, na rua do Limoeire, uma casa
apropriada para os mercieiros. Sobre a porta cen-
tral do edificio, modesto mas muito regular, com
scte janellas de peito no primeiro andar, & ¢ vian-
dantec esta inscripgdo, fielmente copiada por mim
em setembro de 1883:

CAZAS PARA A=
_ HaerracAo pos Mercieros no SNR. REY
D ATFONSO 1v E Mercieiras pa SNRARAYNHA
D. BEATRIZ Sua MULHER NOVAM.™ EDIFICADAS
PELO FAVOR E oRDEM DA RAYNHA FIDELISSIMA
D. MARIA 1 nvossa SENHORA =M 0 AxNnNo DE
MDCCLXYXV
Senpo Provepor D. Caetano pe NoroNmHa

1 Codice da bibl. nac, de Lishoa —F—g-—25—1, 204.
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Acha-sc hoje a piedosa stituigio do vencedor
do Salado encorporada no asylo de mendicidade,
creado pela carta de ler de 14 de abril de 1836,
e & a sua séde o extincto conveato de Sancto
Antonio dos Capuchos ao campo de Sanct Anna.
Bom ar, boa casa, bom tratamento, boa adminis-
tragio; nada falta. O actuad provedor ¢ men amigo,
o sr. Alfredo de Queiroz Guedes, segue as tradi-
¢oes de seu tio, o benemerito sr. visconde de Val-
mor; dedicou-s¢ de ulma e coragio a tarefa diffi-
cillima que lhe incumbiram. O pessoal gerente &
digno do provedor; que mais podiam desejar os
fundadores? as bengiios ¢ gragas dos seus prote-
gidos sao a sua melhor corda de além-mundo.



CAPITULO XVHI

O claustro da sé de Lisbhoa.~— Relance sabre os antigoes claus-
tros. —O impluvium da casa romana, — Estado actual d'este
claustre lishonense, — As suas arearias. — Conjectura nova
dcerca de quem fosse o fundador d'esta notavel pega.—Q
claustro de D, Diniz em Alcobaga, — Correm-sc as diversas
capellas do claustro da sé.—A 1.2 ¢ a 2. — A 3.0, a 4.,
a 5.9, a 6.4, 4 7.*—Curiosidades d'essa capella.— [ngeri-
pebes muraes. — Ignez Eanaes ¢ scu tio, -— Pero Marting
de Alfama ¢ o seu cpitaphio.— Claraboia aberta ultima-
mente, — Magnifica lapide quinhentista da sepultura de
Manuel Freire, -—N'este claustro fol a primeira instituizdo
da Misericordia, — Frei Migucl de Contreiras. - - Uma as.
sercio do pintor Manuel André. — Discute-se se cra um
pintor ou um catador, — Profanagdes da eaiagio,

Mencionarel agora uma das jolas mais notaveis
do edificio: os restos do claustro, magnifico outr-
ora, hoje escandalosamente deturpado, obstruido,
estragado por todos os modos imaginaveis! K
grande lastima que assim seja, porque, pelos fra-
gmentos que existem, bem se rastrela o esplendor
antigo do conjuncte: em baixo uma arcaria ogival
preciosa; e por cima uns restos de galeria com
columnatas romanicas de volta inteira, muito cara-
cteristicas.

Em mosteiros, abbadias, ¢ cathedracs, fol sempre
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o claustro pega importantc, que merecey 08 Mmaio-
res cuidados a fundadores ¢ architcetos, 17 visivel-
mente o claustro a adaptagao do fmplurium da casa
romana aos usos chinstios. Comtudo. entre o fm-
pluraon ¢ o clawstro ha votavel dilferenga, que o
sabio Viollet-le-Due nos assignala no artigo Cloitre
do scu tantas vezes cltado diccionario; o que cs-
capa as observagbes archeologicas & a transicio de
uma para a outra construccio.

A differenca entre ambas consiste ¢m que no

Cimpluvinm as columnas que formam as arcadas

assentam directamente no solo, deixando transitar
das galerias para o patco ou area central atravez
de qualquer dos intercolumnios: ao passo que no.
claustro os pilares ou columnas assentam sempre
n'um sbeeo, ou base continua, que separa do pateo
& gs'llC] 14, € 31 8¢ ll'ltLT rompe em raras aber‘tur‘as
ymctmcas para a passagem.

Na s¢ de Lisboa {01 o claustro (tudo o esta de-
monstrando) um primoroso conjunctg, chelo de
harmonia e magestade; e bem digno da admiragio
de nossos mulores o 1maginamos, guando pelo seu
lado do poente o hmitasse a formosa abside do

‘templo, gquando pelos lados do norte e do sul cor-

ressem intetras e intactas as galerias, e guando
sobre as do lado de nascente caunpeassem as ogivas
e columnellos do pago bispal. Tudo 1530 hoje ¢ um
cahos, que sd com matto trabatho @ perseveranga
podc o visintante pereeber.

Vor. v, 18
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O recinto do centro cra ainda ha quinze anrog
uma cspecie de quintal, com umas couves ¢ uma
grande figueira. Hoje vé-sc atravancado com uma
edificagio moderna que alli fez o cabido: um ca-
sario impossivel, que serve de thesouro, ¢ de ca-
mara onde 0s conegos se revestem; uma miseravel
barraca estucada ¢ calada, que csta mesmo a pedir
demoligao.

O chido da parte ainda livre subiu uns dois me-
tros acima do nivel das duas arcadas que ainda
se véem, sobrepojadas da galeria que thes formava
andar superior praticavel em volta. Nin admira
_que subissc aquelle nivel; o entulho do terremoto
foi muito. Ainda se v¢ a uma banda um pé direito,
talvez do seculo passadn, assente sobre um dos
gigantes, ¢ quc era principio de alguma obra nova
muito anachrontea.

As arcarias ogivacs bl-partidas do que resta do
claustro velho sio do estylo mais puro (ndo do
mais rico) do seculo x1v. Recobriram-n'as nao sei
quando, mas ha muito tempo, com pedra e cal,
afogando os columnellos, sumindo-os, como se
fossemn uma torpeza. K um pudor, que chega a
dar vontade de rir,

Por acaso, ha pouces annos uma picareta des-
nudou um pedago de capitel; o meu veneravel
amigo, e bom guia, o sr. conego Cabral, dedo in-
terino, mandou proceder ac cuidadoso trabalho
de despir por metade algumas d’aquellas graciosas
arcarias, e por felicidade I4 as pademos todos ver
em parte, e estudar. Mas faltou o dinhciro, o go-
verno nido o deu, porque tem de gastal-o em clei-
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¢Oes ¢ outras coisas assim, c o claustro ficou a dizer
aos estrangelros: :

—Para que & vir aqui? nio sabem que Portugal
timbra em parecer um prologo da Alrica?

*

Quanto a fundagio de tdo notavel trecho do
grande pocma da nessa cathedral, diz-se geral-
mente que pertence ao heroe do Salade. Quaanto
a mim, pode pertencer a este soberano a sua con-
clusio; mas ¢ seu principio deve talvez attribuir-se
a el-rer D). Diniz. Para isso me lirmo eu: 1.° na
eruz florcteada da ordem de Christo, que se vé
na chave do cruzamento dos artesdes n’uma das
primeiras arcearias do angulo nordeste; 2. na exis-
tencia da lapide de Dere Marting, relativa ao anno
de 1314, ¢ onde se falla positivanente na crasta da
sé; 3.0 na existencia da capella do topoe do segundo
lanco do claustro, fundada em dias d'cl-rei D. Di-
niz; e 4." finalmente; na muita semelhanga entre
o desenho geral d'este clauystro, e o ¢chamado do
Silencio, ou de D. Diniz, no mosteiro de Alcobaca.

Iiste ultimo & composto de arces (a descripgio
¢ do sr. Vilhena Barbosa} cada um dos quaes se
divide em tres arcos peguenos, ogivaes, que susien-
tam o limpanoc, ou bandetra, do arco grande, que
lhes serve de caixilho. No meio do itmpano, ou ban-
deira, que ¢ de canlaria lisa, abre-se um olhal re-
dondo, formado de diversas molduras que o vio di-
minuindo alé encaixilharem uwma renda de pedra, a

maodo de esirella, atraver de cujos ratos passa a luz.
*
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Os tres arcos pequenos sio susientados por colwmnas
duplicadas, 1sto ¢, duas de cada lado. Nos arcos das
extremidades de cada lanco, ou galeria, assentam as
gualro columnas centraes sobre wmas pequenas ba-
ses, que poisam no chio, de maneiva gue derxam os
tres arcos livres como porficos para darem entrada
para o lerretro, guc fov jardim, em volta do qual
correm as mesmas galenas...... Aos arlesdes servem
de esiribo misulas, que ressaliam das pavedes infe~
riores, e dos prlares gue dividem as arcadas!.

Ora se a semclhanga no tragado pode {¢ pode
de certe) dar-nos indicios quanto & fundagao, tire-
mol-o0s do desenho do claustro da s¢ de Lisboa,
que ¢ em tudo conforme com o descoho do claus-
tro de D, Diniz em Aleobaca.

Ao longo do lango pruneiro dos dois que ainda
existem do claustro ha varias capellas. Vejamol-as:

1. e 2, capellas . '

Segundo Carvalho da Costa a primeira era de

S. Jo@o Evangelista, e a segunda de S. Lourengo.

Ambas servem hoje de arrecadagio de paramen-

tos; por cima da verga do arco da segunda l&-se:

Os irmdos da irmand.' do M. S. L.* mandardo re-

edificar a sua cusia esia capells ¢ fazer todas as
obras della no anno de 1631,

U Arvchive Pilioresco, t, 1x, pag. 41.
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3.* Capelia

A terceira tem ainda culte; ¢ da invocagio da
Senhora de Belem. Tem por cima: A trmandade
de N. 8. de Belem e S. Nicolau mandou reedificar
esta capella ¢ fazer todas as obras della & sua cusia
no anno de 1634.

4. Capella

A guarta pertence ainda 2o Senhor Jesus da Boa
Sentenca. fem porta gradeada ¢ muito doirada.
ista imagem ¢ de grande devocio. [ raro
ndo encontrar alguem orando junto 4s grades da
poria.
Junte d'esta capella do Senhor Jesus da Boa
Sentenca havia sepulturas que ja la ndo vejo, e
entre cllas uma com este lettreiro:

Aqur Jaz Ser™ Vaz Bexe-
FICIADO SESTA SE. FALECEO A
12 b Anen. pe 158,

Defronte da mesma capella outra sepultura que
dizia:
Aqur Jaz o D™ e Moucio
PIDE DE ESMOLA UM PATRR
%OSTER., FALLECED A 20 DE
M.© pE 1575t

1 Maom, mss, da hibl, nae de fishoa = A—g-—s—1ML 47,
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A inscripgio que la vejo ainda, no chio, mesmo
adeante da porta, € esta:

... P.ESIMAO DE IFRA
NCA NATVRAL LE
SANTARLEM QVI<
MANDOV FAZER
ESTEE LAGEAM.™

IAZ AQVI POR SVA
ALMA .... PADRI:
NOSSO.

B.* Capella

A quinta, hoje profanada, tem esta mseripgio:
Capella do glorivzo Sanclo Antonio de Padua. Foi
fetla em Fever® no anno de 1652,

6.* Capella

A sexta, tambem sem culto, diz assim: Capella
de Nossa Senhora da Tocka. Foi fetia em Fever®
no anno de r65z.

7.* Capella,

A setima capella, scgundo Carvalho da Costa,
¢ra de Sancio Aleixo. Ainda ¢, mas esta profanada.
Pouco vale, creio eu.

8.2 Capella

A oitava capella ¢ de S. Miguel. Nio csta pro-
fanada, mas sim n'um desamparo medonho. Tem
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mosaico florentino, e dois quadros antiges, cujo
merecimento nio posso apreciar, |

Defonte da mesma capella de S. Miguel, entre
as scpulturas dos pobres, via-sc a do arcebispo
D. Jodo de Sousa (1703 a 1710), o qual se man-
dara enterrar junto a proxima capella de Nossa
Senhora da I’iedade da terra solta, sem lettreiro
algam . lloje ndo ha ahi sepulturas.

Entre esta capella de Sancto Alcixo ¢ a de S.
Miguel, 1¢-se na parede o padrio scguinte:

TETAS VINTE SEPVITVRAS MANDOYV FAZER

O CONIGU IOAD FALCAD DE SOVZA PERA NEL

LAS SE EMTERRBAREM OS5 PORRES DEZEMPARMA

NOS DESTA FREGVEZIA DA SEE E LHE DEINOV DES

AL REN DE IVIRD NO SENADRG DA CAMARA DES

TA CIDADE PERA DELLES SE PAGAR O COVEIRO

{0 ABRIR AS SEPVLTVRAS E SE DIZEREM TRINTA

MISSAS CADA ANNO NO OVTAVARIO BOS SANTOS

PELLAS ALMAS PESTES POBRES DEZEMPARA-

DOS E O VEADOR DAS OBRAS DESTA SANTA SEC

COBRA ESTE IVRO I HE OBRIGADO PELA ESCRI

TVRA § SE FES COM O DITO CONIGO 1040 FAL=

CAD DE SOVZA A PAGAR AS COVAGES E MANDAR

DIZER AS TRINTA MISSAS A ESCRITVRA ESTA NO-

CARTORIC DO R.™ CABIDO E OWIRQ TRESLADO TEM

0% IRMAOS BE §."™ ALEIXO AVRELIO DE MIRANDA

TABALIAG DO SENADC DA CAMARA FES ESTA ESCRITURA
PEDESE [IVM PADRE NOSSO E AVE MARIA
PELLAS ALMAS DESTES POBRES DEZEPARADON

1 Mem, mss, da bibl, nac, de Lisboa — A—4—35—H, 41,
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9.* Capella

A oitava capella segundo Carvalho, ¢ segundo
Villela (hoje nosa), era da Senbora da Piedade,
com irmandade de calafutes. Ahi jazia o cardeal,
r0.° arcebispo D. Lwiz de Sousa, filho do conde
de Miranda, ¢ falleerdo em 5 de janeiro de 1702,
Tinha sepultura rasa, onde apenas quiz que lhe
gscrevessem estas singelas e tocantes palavras re-
feridas & Virgem:

' Sup TuouM PrESIHIUM L,

Era cste prelado um veneravel e sancto velhi-
nho, muito bom e mutto digno, e além de tudo
animo grande, ¢ dedicado beneficiador da sua sé.

A capella de que tratamos chamou-se tambem
da Terra solia, segundo Carvalho ¢ outros, ¢ tam-
bem dos Bispos, porque os prelados tinham ahi
tmbuna especial, O terremoto de 1745 arruinon
immeinsa todo este reainto, e ficando tudo cheio de
entulho, asstm se fem conservadn alé ao presente,
dizia em 1819 o autor do Gabinele historico®. Po-
demos tomar por nossas essas palavras. No anno
actual ainda se conserva a mesma ruina ; mas (con-
farme cscreveu o citade fret Claudio) maondando
um antigo beneliciade, Jodie Mauricio da Cruz
Pombeiro, delegado do fabriqueire da egreja, des-

L Hist, gen., t. xu, p. 1, pag. 542, & p. 1, pag, 855,
2 T. v, pag. 8o, Br. e 82,
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entulhar o chao, encontrou a pedra negra que re-
cobria a sepultura do arcebispo D. Luiz. Deu-se
com o caixio inteiro ¢ bem conservado, mas ficou
tudo como estava. [.4 se v¢ ainda a pedra em
pedagos.

Ahi entrel, ¢ fiquel desanimado. Ila dinheiro
para tudo, menos para o restauro sensato dos mo:
numentos. A capella dos Bispos da indicios de
muita antiguidade, com quanto o seu altar-mor
seja moderno, im do seculo xvi. Tudo negro de
fumo, estallado, arruinado, perdido! Umas raras
janellas lateracs dac sobre o Quebra-costas. Ha
vestiglos de um cdro alto em frente do altar. Per-
cebe-se que tudo alli antigamente fo1 cuidado,
alinha, ¢ esplendor. Agora o aspecto feroz ¢ de-
cadente daquelle recinto chega a gelar a contri-
¢do nos setos d'alma,

Ao fundo d’este segundo lango do claustro, hoje
infelizmente interceptado por um ignobil diaphra-
gma de tabique, existe uma capella antiquissima,
que nio vi mencionada em livro algum, ¢ onde
56 por acaso penctrel, difficuldade malor que a
de descobrir as nascentes do Nilo. Del o trabalho
por bem empregado. Nu e triste como se encon-
tra esse recinto, vale muilo, pois se acha pouco
mails ou menos mkacta, ¢ cantém n'uma veneranda
lapide a historia completa da fundagio. [Fis esse
magnifico letereiro. Tirel d'ella um calco, e de-
cifrei-o, auxtliado pelo meu amigo o dr. Xavier
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da Cunha, a quem pertencem {confesso) as honras
da victoria:

AD IHONOREM (ET ILAUDE }[ET { GLAM I DEL ! PATRIS ; OMNIPOTENTIS
ET ! FILIL { BT : SPIRITUS I SANCTI § KT ! GLORIOSE | AC § BEATIS
SIME § SEMPER I DIRGINIS § MARIE ! TEMPLUM I SANCTE }

TRINITATIS | ET | GLOSISSIMI | SANCTI { UINCENCIN M. . .

TIRIS ¢ XPL{ ET  OMNIGM i SANCTORD ¢ STEPHAN § DOMINICH

DICTUS § DE § LOULEE ; NATURALIS ! DE i BARCELLIS ! SIMEL. ..
UXORE ? ...A } MAIORE 3 MARTINI { FECERUNT : FIERT § ISTAM
CAPELLAM i P ¢ SUUM ! CUSTUM : IN : . ..CMISSIONE § PECCATORU
SUORUM { TALI  VIDELICET i PACTO i ET i CONDICIONE : CUM i EFIS
COFD { ET { CAPITULO ; SEDIS i ULIX...ONENSIS  QUOD § NTQUAM
IBL § ALIUS { SEPELIATUR } NISI i [PSI { SOLI [ ET © FILII | EORUM
REGNANTE # JLLUSTRISSIMO | REGE ! DIOXISIO ! E I M i CCC § XLIAI

Traduegao:

Em honra e louvor e gloria de Deus Padre Omni-
potente ¢ do Filho e do Espiriio Sancio, ¢ da glo-
riosa € bemaventuradissima sempre Virgem Maria
dos templos, ou gue se venera nos templos da San-
cta Trindade ¢ do gloriosissimo 8. Vicente martyr
de Christol, e de todos os Sanctos, Fstevam Domin-
gues, chamado de [.oulé, naiural de Barcellos, junia-
mente com sua mulher Mor Martins, mandaram

I A pedra diz elaramente templum, o que ndo da sentido.
lnterpretei isto por uma abreviagdo de templorum, ¢ pensei
que os lundadores dedicassem esta sua capella & uma deter-
minada imagem da Virgem, que se venerasse na Trindade ¢
em S. Vicente; como quem hoje dissesse: dedico esta funda-
¢io ao Senhor dos Passos da Graca, ou a Nossa Senhora de
Lourdes,
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fazer esta capella d sua custa, em remissdo dos seus
peccados, sab o seguinle pacio ¢ conlraclo com o
bispn ¢ cabido da s¢ de Lisboa: que nunca aht se
sepulle outrem a nio serem elles fundadores, ¢ seus
JHRos; retnando o tllusirisstmo ret . Dintz, era
1343 {anno 13os).

Nao me lembro de ter encontrado ainda ¢m
gencalogia alguma o nome d'cste FEstevam Domin-
gues, nem o de sua mulher Mor Martins.

*

Na estreitisssima entrada d'esta capella, & cs-
querda, na parede, lé-se esta outra iascripgio:

HIC § IACET : RODIC : GULE
...MI & PSBIT ¢ DE T...AURO : HUL
ECCE........ e ceveirin ol RI

LM PCCC: L XXX

Traduccio:

Aqui jaz Rodrigo Guilherme (?) presbylere do
thesouro (thesourciro?) desta egrefa.. v v ol
era 1380 {anno 13.42).

Scriw parente dos instituidores? Quem sabe?
Fista capella serviu de escola ha muito tempo.
Ainda la vi vestigios d'este seu emprego.

Defronte d'esta fileira de capellas acabadas de
percorrer, entre o segunde € © tercetro arco gemi-
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nado, lé-se esta inscripgdo, por baixo de uma roda
de navalhas onde se firma em palla uma cspada:

lstE - Tazico
HE DA JRMA-
NDADE - DA

V- E M . SAN:

TACATHERINA

Ha {como na mator parte das inseripgoes antigas
que transcrevo) lettras inelusas, gue a typographia
ndo pade expressar. Figue 1sto assente de uma vez
para sempre.

Na esquina do mesmo claustro, vé-se na parede
uma lapide muito truncada, em que se 1& ¢m cara-
cteres do principio do seculo xvi ou fim do xv,
estas palavras:

@sta sepullurn . he De. ..
JInea caney sobrinhu ve vct dmy.
bolha

Quem fossc csta Ignez Eannes, que para ser co-
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nhecida precisava citar o tio Vicente, nio o saberet
dizer, nem ninguem; sei que an ler-lhe o epitaphio
me lembrou um caso que traz a Historia genea-
logica, se niao me engano:

IFallava-se n'um tal Luiz da Silva; responde
algucin:

~—E sobrinhe do conde da Castanheira,

— Alto lil —atalhou Luiz da Silva quc ouvira
tudo.-- Quem ¢ fitho de um Lourcengo da Silva,
e neto de um Diogo da Silva, ndo precisa ser so-
brinho de nmguem.

Logo defronte, no angulo reintrante fronteiro
yé-sc a carcomidissima lapide funeraria de um Pe-
dro Martins de Allama, de quem fallei no velume

" antecedente ). Resa assim, em caractercs unctacs:

AQ TJAZ 1 P! MRZ ! DA ALFAMA ! Q FOY
ALMODXARIFE ¢ DE ! LISEDA ¢ E : PASOU
X1 i DIAS ¢ ANDADOS { DE § FUNHO : E i M
CCC i LI ! ANOS | E i MANDOQU § FAS

DOUS : CRUZEIROS | NA ; CRASTA
DANTEST § POR ! SA [ AYMA § CUIA

ALMA TAZA 11 DO § DN ¢ AMEN,

Interpretacio:,

Agut jaz Pero Martins da Alfama, que foi almo-
zarife de Lisboa, e passou (1sto &, falleceu) onze dias
andados de junho (isto &, a 11 de junho), era 1752
annos (isto &, anno de Christo de 131.4); e mandou

t Pag. g3.
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Jazer doifs cruzetros no claustro em frende de si, por
sua alma, cuja abma jaza in deo domino. nen,
_ I tal o estado em que s¢ acha esta lapide, que
tive de valer~-me do talento do meu amigo ¢ col-
lega o sr. Jos¢ Gomes Goes para a decitragio dos
caracteres, Agradego-The o auxilio que me prestou,
Este Pero Martins teve por filha Maria Pires,
a gqual casou com Ruy Gongalves Franco, terceiro
neta do D). Ligel do cerca de Lisboa.

#*®

No principio do claustro ha, desde umas insigni-
ficantes obras feitas no verio de 1883, uma clara-
boia que entorna muita oz, com grande gaudio
dos pedreiros das obras publicas. Essa gente bocal
(quero crer que o pesscal superintendente seria -
estranho aos desconchavoes) calou teda a cuntaria
velha, que hoje esta um brinquinho. Parabens!
Continuem, que nio pedem ir melhor.

*

Na estreita e enviusada passagem d'este lango
do claustro para as capelias d’el-rer D. Affonso w,
ha na parede uma formosa lapide onde se ié:

Qsta sepulture he 3¢ manel reive cado Do cade de
borba | caval  da casa delrey andon m. tps 7 africa -
o gerra Vos | MOUros ¢ 6¢ Vio (it M® rousas por
sernigo de Ds veo mo | rrev nestas copelas Belrey
00 o.° ne see e lizboa gra de 1523.
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Nio percebo o que o redactor do epitaphio en-
tendia peclas palavras veio morrer weslas capellas;
allude-se acaso a morte repentina succedida alli a
Manuel Freire? ou cstara a negacear-nos n'aquella
lapide alguma accepeao desconhecida do verbo
morrer, por juzer, ou ser sepultado?

Junto 4 mesma cuviuzada passagem estd uma
alta cruz negra de madeira, sobre um supporte
de pedra, ao canto; ¢ aos pés d'ella um jazigo com
lettreiro, que dilficilllimamente s¢ pdde ler, nio
sb porque os caracteres estdu apagados, mas por
causa de uma cathedra de castanho, enorme, que
alli s¢ guarda ha ja annos, O que decifrel ¢ isto:

ESTA S.4 E TODO.ESTE
IAZIGO HE DE M.®™ CAMDPEL
LO DEANDRADA CIDADAO
DESTACIDADLE DESVA M.™
e NNA PRADE Q O M.™
....... B.° LIIE FES MR.%
....... VSIIERDEIROS &
veriienieree.. . ENREMY
..... CAO DAVER POSTO
..... [ ESTA CRVXE.....Q
...... OBRA ASVA CVSTA
................. Vi1zZ..0

............................

Um autor antigo completa assim o letireive se-

pulchral:
Fsta sepuliura ¢ todo este jazigo ¢ de Manuel
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Campello de Andrada cidadads d'esta Cidade, e de
sua mulher Marianna Peretra de que o muilo Re-
verendo Cabido lhe foz mercé para si, e seus her-
detros em remuneragad de haver posto agur esia Cruz,
e fetto a mesma obrz a sua custa, ¢ se the passon
provisdo a sinco de sep'” de 1633 gue estd no Ar-
chive do R, Cabb.

Resta-me narrar aos amantes do passado certa
circumstancia interessantissima. Lol na mencio-
nada capella de Nossa Senhora da Pledade, em
1498, a primeira s¢de da irmandade celeberrima
da Misericordia!, creada pela bondosa rainha D.
Leonor, regente quande seu irmdo clrei D. Ma-
nuel se {0l a Castella com sua mulher, para la ser
Jurado principe dos dois reinos®. '
" Tuda 1sso ha de a seu tempo ser narrada por
miudos n'algum dos proximes volumes; aqui baste
recordar os verses com que na sua ja muite citada -
Miscellanca commemora Garcia de Rezende uma
tio util fundacio. Diz elle:

Vimos tambem ordenar

a Miscricordia sancta,

coisa tanto de louvar,

que ndo sel quem ndo s¢ espanta
de mais cedo nao s achar.

Y Aoisl, Lausit,, t. 1, pag. 2B4; — Panorama, 2.* serie,

tom. L ’

Damido de Goes, Chron. d'clerer 1. Manuel, part. 1v, cap.
XXVE.
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Soccorre a encarcerados,
¢ ennforta s justigados;

a pobres da de comer;
muitos zjuda a suster;

05 mortos sio sotterrados,

Justo &, quando sc falla na Misericordia, que
nio esquega o nome do bencfico Frei Miguel de
Contreiras, trinitario, inspirador da grande rainha
nas suas obras de amor do proximo; e para mostrar
quanto a memoria d clle ficou accesa na congrega-
¢de monachal d'onde saira, referirei o seguinte:

Existe na Torre do Tombo, scgundo communi-
cacdo do meu nobre ¢ bom amigo o sr. visconde
de Juromenha ao conde de Raczeynski!, uma justi-
ficacdo testemunhal, com a data de 24 de agosto
de 1574, por onde os {rades do convento da Trin-
dade provavam que Frei Miguel de Contreiras {ora
o fundador da Miscricordia, e que em lembranga
d'isso s¢ pintava a sna cfligic nas bandeiras da
mMesma Corporagan,

Visto quc mencionei a justiffeagio dos trinos,
recordarer que uma das testemunhas velo trazer-
me ao cspirite uma luz inteiramente nova guanto
a estec mesmo clavstro que estamos cstudando.
“ssa testemonha ¢ um tal Manuel André, pintor,
morador ac Roclo, o qual declara ter estado no
anno da peste grande, em 1569, occupado em pin-
tar o claustro da s¢ de Lisboa,

1 THet, hist. et aréist. du Poriugal, pag. .
Voo, w, 14
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Que significa isto? pintar o clausiro quererd dizer
pintar ou retocar alguns quadros nas capellas do
claustro? ou pintar com frescos as paredes? oy
crespil-as? ou revestir de polychromia os colum-
nellos e capitels, comno $¢ usou por mura parte?

Se a testemunha pretendia dizer que tnha pin-
tado ou retocado alguns quadres, & preciso con-
fessar que se nilo expressou nada bem. Irescos
pelas paredes, & maneira de certos claustros de
Franga ¢ [talia® ndo ha vestigio, tradicional nem
escripto, de que possulssemos Jamais tal opulen-
cia. Possuiram-n’a os estrangeiros, adernando os
claustros em cathedraes, mosteiros, ¢ abbadias,
com quadros do Velho ¢ Novo Testamento, lendas
de¢ Sancto Antonio ¢ S. Bento, dan¢as macabras,
¢ até casos modernos. Dil-o Vieollet-le-Duc!; ¢ o
abbade Bourassé, autor de um livro erudito sobre
as cathedraes francezas, allirma que nas paredes
interiores da cathedral do Puy se descobriam ainda
{em 1869) vestigios muito deteriorados de antigas
pinturas bysantinas; ¢ entre ellas a figura colossal
de um S. Miguel, sancto a quem ¢ templo fora
primitivamente consagrado na fim do seculo x 2.

Se pols velo mestre Manuel André crespir ou
catar, apenas, aquelle claustro da sé de Lisboa,
nio lhe chamemos pintor; contentemo-nos em cha-
mar-lhe preto calador; e como tal, estava no sen
posto morando no Rocro. Mas se teve a honra de
revestic de frescos ou quadros a oleo aqucllas no-

U Dxet, d'arch., verbo Cloiire.
% Les pius belles cathédrales de France, pag. 180,
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bres parcdes, lamentemos que de tudo isso nem
signaes sequer nos tivessem ficado.

Admira-se o leitor de que, se jamais existissem
frescos antigos nas paredes do clavstro da sé, os
mandasscm alguma vez calar? ndo se admire, pego-
Ih'o cu. lia gente para tude.

— O branco sempre ¢ brance — e dizia uma
vez um pobre de espirito, desculpando e elogiando
um desacato desse genero.

Mas ndo ¢ s6 ci. La féra tambem se perpetram
iniquidades de cgual cabibre. Caiaram, por exem-
plo, ha annos, o mterior da cathedral de Cahors,
fazendo assum desapparecer antigas pinturas mu-
raes, a que varios documentos velhos se refertam?.

Pintar o claustro da sé referir-se-hia, finalmente,
a coplar esse recinto em gquadro sobre si, 4 ma-
neira das composicdes de certos mestres {lamengos?
pode ser, mas duvido. .

Declaro pols nido perceber muitp ao certo o que
alli fizesse mestre Manuel André em 1569. Quet-
x¢-se de s proprio, e deixe-me repetir com D, Fran-
cisco Manuel no Dizloge das fontes uma phrase
gue me ficou (salva a redacgdo): Os Albertos Du-
retros foram sempre bem mais aplos para pinlar,
que para escrever.

1 Bourassé, Les plus belles cathédrales de France, pag. 370,



CAPITULO XIX

Obras no tempn d’el-rei ). Fernando,— Vendaval a 23 de
[evereira de « 370.— As torres da sé,— Obras do arcebispo
D. Jorge da Costa comprovadas pelo seu brazio de armas.
— As antigas torres e 0s 5205 curocheos, —Os sipos, — Vi-
sita g3 ventanas dos campanarios,

Que houvesse obras em dias d'el-ret D. Fernan-
do, parece provavel. O que estd bem provado &
que houve estragos consideraveis no templo pro-
vindos do medonho vendaval que em Lishoa so-
prou a 23 de fevererro de 1370, metteu a pique
muitos navios, matou muita gente, fez voar telhas
como pennag, ¢ aqui, na sé, arrancou os bhatentes
do portal grande, arrombou o fecho, e até espe-
dagou a trancal.

Viilela, qu¢ cra da casa, ¢ costumava escutar
as tradi¢des, attribue a el-ret D. [Fernando as duas
torres da frontaria. O sr. Mendes Leal, creio que

1 Dil-o Fernao lLapes assim, na Clvonica d'el-rei D. Fer-
nando, cap. xxxix: o postige da porta da sé jot arrencado, &
@ tranca da porta britada, e isso mesmo o_fecho,—D). Antonia
Cactano de Sousa na Misi, gen, (L. 1, pag. 410) pie esses
destroges cm 23 de fevereiro de 1369,
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acha Isso conjectura, com quanto me pareca pender
um tanto para a opiniao de Villela: infelizmente
o paragrapho em que trata este ponto! estd de-
turpade com um lapso typographico; e onde talvez
devera ler-se D. Fernando lé-sc . Affonso v. O
argumento do sr. Mendes Leal € que, se as torres
fossem do tempo do pae d'el-ret . Pedro, nao
havertam talvez tao alterosas e desamparadas con-
strucgbes resistido ao formidavel abalo de 13563
que € pois talvez mais acertado attribuil-as ao neto.

A ter andado n'estas construcgies a mio de D.
Fernando (o que me nao parcce averiguado) € certo
que pelo fun do seculo xv, em dius d'el-re1 D. Ma-
nuel, se ndo achavam concluidas, o nido tinham
sido restauradas dos terremotos. Demonstra-o uma
clausula do testamento da cardeal D, Jorge da
Costa, arcebispo de Lisboa desde 1464, testamento
lavrado em Roma a 7 de abril de 1499, em Roma
onde clle entendera dever acoitar-se, pela pouca
amizade, ou auntes pcla hostilidade com que o tra-
tava el-rei D. Jodo n ainda principe, desde o caso
narrado por Garcia de Rezende ?; inimizade cujos
porqués me parece terem até aqut escapado a cx-
phicagio, immizade emfim cuja influencia chegou
até ao espiritoc malleavel dos corteziios, como esta

v Vide Monum, nac,, pag. 143, §4-°: As torres como acival-
mente, cle,
2 Chran, de D. Jodn u, cap. xix,
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demonstrande Garcia de Rezende, ao exclamar
¢om manilesta ma vontade e ironia:

Um clerigo natural

da villa de Alpedrinha
vimos ca ser cardeal,

em pouce tempo, ¢ asinha,
cardeal de Portugal.

Teve dois arcebispados,
abbadias ¢ bispados,

fex dois irmaos arcehispos,
parentes, amigos, bispos,
e criados mui hoenrados,

Por essa tal clausula, concede o celebre Alpe-
drinha o remanescente de muttos ¢ varios legados
que aponta, para a conclusio da torre da sé de
Lisboa'. [ssa torre ¢ a do norte, mais antiga que
a outra, como a sua propria oOr tostada esta mos-
trando, parque a do sul cafu em grande partc em
1755

Effectivamente, no contraforte da esquerda tem
esta torre o brazdo do arcebispo . Jorge da Costa
(a roda de¢ navalhas de Sancta Catharina); e sy-
metricamente franteitn, no outro contraflorte, outro
¢scudo com uma insigniz que ndo percebeo. Kxa-
minando-a com oculo de theatro, creio ver n'ella
um prumo de pedrerro; allasio possivel @s obras
do mencionado cardeal. '

Além d'isso, ha em varios capitels das ventanas

1 Nunes Franklin, Mem. sobve a wida dv cardeal — Mem.
da acad,, t. yor, p. L pag. ts5g. '
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interiores da torre do norte a mesma insignia sym-
bolica, a roda de navalhas.

Tenho pols por menos exacta a assercio do ab-
bade Castro!, quando me diz que na torre do norte
se ¢ um escudo com as armas de D. Martinho, hes-
pankol, bispo de Lisboa, o qual em 6 de dezembro
de 1383 foi d'ella precipitado pelo pove.

Recommendo tambem aos entendedores duas
misulas que ld se véem, com baldaguinos, e onde
provavelmente houve estatuetas de Sanctos. Uma
por cima, outra por haixo da ventana da torre
septentrional.

As torres nutes do terremoto grande eram de
varios corpes, ¢ acabavam cm altas grimpas, sc-
gundo ume desenho antigo, que Villela diz ter exis-
tido no cartorio da casa profcssa dos jesuitas, em
S. Roque; e segundo a citado séllo municipal de
Lisboa, de 1352, Lssc dd as torres uma feigio mut
outra da gue hoje teem: sio dois esbeltos mina-
retes, com tres andares de duplas janellas quadra-
das, sobrepojadas de curocheos. Em baixo parece
perceber-se uma galile a jowr, por férma que os
minaretes ainda mats leves se tornam a vista.

- Quedepois de recoustruidas, tacs quaes as vemos

hoje, tiveram tambem curocheos muito agudos,
demonstram-n'o todas as gravuras ¢ pinturas, que
representam l.isboa antes de 1755

1.5 A vista por Simdo Bening conservada no

U ftinerario, pag. 37.
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British Musewm de Londres!, principio do se-
culo xvi;

2.° A que saiu no primeiro volume d'esta Lis-
boa antiga, ma cépia de uma vasta gravura em
cobre, que ji tive occasizo de ver, em poder do
sr. Nunes professor de gravura, mas c¢njas circam-
stanctas ignoro; sceulo xvi;

3.° As de Jorge Braunio, no Theatrum Urbium;
seculo xvi; uma d’ellas é reproducgio d'essa em
pote menor;

4.° A de Lavanha referida ao anno exacto de
(1610%,

5. A vista de I.isboa em 1650 mandada repro-
duzir em hthographia, com dizeres portuguezes
¢ inglezes, pelo sr. José Ribeire da Cunha;

6.° Uma soberba gravura ingleza em ago por
Lempriére (premiere rareté) de que tenho a for-
tuna de ter comprado um exemplar, ¢ gque, por
varias induc¢des plausivels, attribuo ao reinado
d'el-ret D. Affonso vi; reproduzida depois do ter-
remoto, sem os dizeresd;

7.* O precioso quadroe grande, a oleo, que existe
na academia real das bellas artes, e que descobri
ter sido pintado por Simio Gomes dos Reis no.
principio do seculo xvin;

8.¢ A vista que traz Colmenar nas suas [lescri-

1 Reproduzida a pag. 344 do tom. 1 das Rainkas de Por-
‘ugal do se. F. da Y. Benevides.

2 Mo livro da entrada de D. Filippe em L.isboa.

# [Yesta reproducgin possue tim exemplar ¢ meu amigo ¢
mestre, o sr. consclheiro Jorge Cesar de Figanitre.
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ption el délices &' Espagne et Portugal; seculo xvin,
reduccao da de Lavanha.

Creio que talvez toda a tradi¢ido confusa que
attribue ao marido de Leonor Telles a feitura das
duas torres da sé, nasceu de um facto de muito
pouca monta em sl mesmo: Isto ¢, a ¢xistencia de
um sino, que dava horas, n'uma das ventanas, o
qual, como elle propric estava dizendo, era obra
do mesme ret, 2 quem Herculano chama algu-
res, com rara sagacidade, extravagante mescla de
grande principe e mentecapto ainda maior.

A inscripgio resava assim, segundo Villela e
outros:

Lavupo DEUM VERUM, FLEGEM VOGO, CONGREGO CLERUM, |
DEFUNCTOS PLORO, SATTAN FUGO, FESTA DECOKO.

EN A ERA DE ML 1l €CC XV anNOs (2000 1237) Fov
ESTE SINO DO RELOGIO ... DA MUY NOBRE CIDADE DE
LISBEOA PER MANDADO DO MUY ¥OBRE REY D. [Fernanvo
DE PORTUGAL ET MUY HO.\'RADO-CABIDO DA DITA CIDADE.
MAITRE JOAM FRANCEZ ME FEZ.

ANGELE, QUI MEUS RUSTOS PIETATE SUPREMA ME TIBI
PP W SANA, DEFENDE, GUBF_RNA, MENTEM SANCTAM
SPONTANEAM HONOREM DEO ET PATRLE LIDRERATIONEM.

Esta inscrip¢do esta visivelmente errada, ¢ fatha.
Em vez de 1315 annos, deveria ler-se 1415, cor~
respondendo ao anno de 1377, em que reinava el-
reit D, Fernando.,
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Era pois coevo este sino com as guerras de Cas-
tella, ¢ contemporaneo da cerca das setenfa ¢ sefe
_torres que nos salvou (aumero esse que julgo sym-
bolico, ¢ representative do anno em que el-rei D,
Fernando concluiu a dita cerca, 75, accrescentan-
do-se-lhe o numero 2, dos annos que levou a edi-
{icar).
Debalde o procuret. Os sinos que por la vi sig
muito mais modernos.

A proposite de sinos:

Lelo no testamento do arcebispo de Lisboa D,
Fernando de Vasconcellos {da casa dos condes de
Penella), entre outras clausulas de donativos pe-
cumiarios aa cabido, a seguinte, tirada dc¢ quatro
mil eruzados que o mesmo arcebispo tinha licenca
real para gastar ¢ sua vontade: -

Deixo mais ao dito cabido, dos ditos quatro mil
cruzados o qué bastar para comprar lrinta ¢ dois
guiniaes de cobre de canudo, e otlo de estanho para
um sino, gue lenha de ancho vara e quaria, ¢ de
allo outro tanlo ao menos, que se ponha na janclla
da forre grande, que vae para o mart,

Tambem nao encontrei tal sino.

V ilist, zen. da casz rexd, toxi, p. 1, pag. 132,

Foi csse mesmo arcebispo, falleeids muito velho em 7 de
janeiro de 1561, quem destinou tambem por testanmento so0.
cruzados (g40%000 réis actuaes) para auxilio da obra do
ebro, que se havia de fazer em logar do eéro velho; outros
soo gruzades pars dois orgios povos; ¢ metade dn rema-
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Em 1748 mandou el-rei D. Jodov collocar u'uma
das torres da s¢ um cxcallenie velogio, pelo qual
a cidade se regulava L.

N'este maio de 1885 subi aes eirados. Quem
cmprehender essa ascensdo ha de dar-se por bem
pago do trabalhe, com a desafogada vista que de
& se gosa sobre o Tejo ¢ a baixa. Por aquellas
¢scadas de caracal, & sombra d'aquellas arcarias
vetustas, habtta o que quer que seja que lembra
Quasimodo e Claudio Frollo. Tio poucos metros
acima do nivel do borborinho dos passeantes, cn-
contra-se a pittoresca solemnidade de um capitulo
de chronista. Agmllo ¢ um paragraphs truncado
de Hvro muito vetho, Nao chegou 12 a onda.

Pele rendilhado de um ou outro capitel aninham
pardaes e corujas com toda a scguranga, como os
archaismos entre as linhas de um alfarrabio. A
pdtina dos annos impriniu agucllas paredes rugo-
gas a sua certiddo de edade, gue vale um attestade
de nobreza. Pende da abobada a estalactite, erys-
tallisagao das lagrunas dos secuvlos; ¢ correm la
no alto umas aragens de velharia, que sic uma
verdadeira tentagdo.

Potsam junto s torres habitagdes de sineiros e
outros empregados; lembram ninhos de passaros.

nescente dos quatro mil cruzades para o cabido comprar li=
vros de cantochao (Id., ibid.). — DVeste arcebispo de Lisboa
trata largamentc a Fist, gen., 1 xu, p. 1, pag. 127 € seg.

U Cabinete historice, t. xi, pag. 3176.
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As horas soam 14 nos altos em primeira mao,
assim como o chilrear das andorinhas dos betra-
dos; e os rumores da vida cidadd, estou que che-
gam amorteeidos aquellas paragens meto mysticas
meto profanas. Nas maldades do mundo pouco se
deve la saber; mas em compensagio, com que do-
¢ura se ndo cscutam n’esses esconderijos aereos os
brados melancolicos ou festivaes dos campanarios!

Nio me arrependi das ditticuldades que tive que
vencer na minha ascensio; ¢ a final... Invejer o
SINCITo.

O sineiro ¢ o crmitdo dos pincaros; o mysan-
thropo da musica dos bronzes; o castellio do va-
cuo; o silencioso cicerone do que todos véem; é
certo. Mas sem sinos ndo ba culto, e sem sineiro
ndo ha sinos. Que importantssimo papel nio re-
presenta pors na liturgia catholica esse obscuro
sonhador, esse personagem incoercivel, essc maes-
tro das ventanas, que ¢ a um tempo a alegria dos
repiques, ¢ a commocio dos dobres funerarios!
elle que espalha enthusiasmo ou devogdo por todas
as famibas da cidade! elle que pregéa para os
quatro pontos cardeaes a hora do sermio, a hora
do Te-Deum, ou o momento solemne da elevagio!

(Quando de muito longe escutarmos o badalar
eloquente d’aquellas campas, que tantos feitos na-
clonacs teern celebrado, mandemos um pensamento
d¢ grata recordacdo ao invisivel sineiro, que &
muita vez um autor inspirado... sem o suspeitar.

rd



CAPITULO XX

Commemorages epigraphicas existentes na sé dcerea da to-
mada de Lisboa.— Discussio com Miguel Leitdo de An-
drada.— A pia baptismal, — Tradigées de Sancto Antonie,

Agora, depois de historiadas succinta e fielmente
as varias ruinas e reconstruccoes d'este motavel
edificio, vamos continuar a percorrcl-o como visi-
tantes curioses, devassando-the com a possivel
minudencia os escaninhos.

Do grande acontecimento nacional da tomada
de Lisboa, assumpto ja tratado n'estas memorias,
conservou a sé preciosas recordagdes epigraphicas,
se bem que mais modernas.

Dentro na porta travessa, mais chegado ao pul-
pito, da banda do mar, lia-se no scculo xvn este
letereiro, reformado nos caracteres por se achar
muito gasto ¢ primitivo; viu-o Leitio de Andrada,
¢ couservou-o na Miscellanea!; aqut o apresento,
copiado por mim & vista do proprio original, que

U Dial. .
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hoje (desde 1654, como diz a inscrip¢io) se en-
contra dentro na galilé, on vestibulo, na parede
do lado esquerdo, orlado de uma moldura, ou
ressalto, de pedra historiada:

FE"EESE‘-’EEEQSE‘:?EE.'EEEEEEESEEEE?EHQEEEE"—IE%

TVNC , ANNL . DOMINT . CVM . € ., M . NOTANTVR
CVNQ . QVATER . DENIS . 1IIl . AT . TRIEVS .
PER . CHRISTICOLAS . EST . VRBS . VLIXBONA . CAPTA .

ET . PER . EOS . FIDEl . REDDITA . CATHOLICE .

-
q-.

2 o\ S

LERA . MILENA . FVIT . HOC . DECIESQ . VIGENA .
YE DECEM . DEMPTIS . IN . CHRISPINI , (VOQ . FESTO

ESTES . VERSOS . LATINOS . . ESTAO . NA . PEDRA
FRONTEIRA . Sl:."l'l{;ll}\’Sllt.-\é « NOANNO . DE 1654 N
CONTE . COMOESTA . Cll.l:\l)l'f'. FOI . TOMADA . ADS .,
MOVROS . RO . 11 . 1147 . E . DA . D L 8 . CHRISP]

el ot sped pai o] b} =lov=] spel iy agaf e LAl el ot oo T

SE5caESRRe ST SRS e50525285c SRS AL 2525

EL

BRG2LR525a58 625250525250 5252 5254055 R 2 h25Rg

Na parede fronteira l2-se a mesma inscripgio
em caracteres allemies, ou monachaes matusculos
e pelos indicios paleogrnphicos pensa Jodo Pedro
Ribeiro ndo ser mais antiga que o remado do se-
nhor D. Affonso ur?.

Castilho inclina-se a que fosse j4 do reinado
d'el-rei D, Affonso v, de cujo tempo —diz elle —

1 J. P. Ribeiro, Dissert, chron. e crrf., diss, vi. pag, 14,
nota,




LISROA ANTIGA 303

sdo a maior parle das coisas antigas que ally per-
manecem*,

Nao me parece quc tenha razdo.

Ne tempo de Miguel Luitio achava-se separada
em duas a preciosa lapide; e o fragmento que cn-
cerra os dois ultimos versos Aera mulena, cte.,
encontrava-se entio fora da porta principal.

Traducgde portugueza;

Entaol, quando se contam mil ¢ cem annos do Senkor,
com mats qualre veres dez, quatro, ¢ ires,

Jot quando pelos christdos fof @ cidade de Lisboa tomada,
¢ por elles restiludda g fé catholica.

Ista for na era millesima e des vezes vigesima,
tirando-lhe quinze, na festa de 5. Chrispim?,

U Quadros historicos— A4 tomada de .dsboa —nota ultima,

Z kare {ware, entdo, di forte indicio de que a inscripedo
foase fragmento, .

3 A traduccio que da mesma pedra traz [Leitio de Andrada
¢ quanto a mim defeiluosissimas ¢ sobre essa pedra, assim
errada, cdificou elle uma longa argumentagio, em que um
dos seus personagens quer provar que a tomada de Lishoa
ndo foi em 1147, mas sim em 1152, Elle traduz assim:

Entie no anwo do Senhor, guando se confavam mil e cento
com gquairo dvzes, ¢ QUATRO TRES ¢ntdo foi fomada Lishoa pelos
christdos, ¢ por elles tornada catholica, (Quatro dezes (== 40)
mais quatro tres (=1 2) faz effectivamicntc §2; mas € que o
latim ndo diz isso; diz muite elaro: guafer denis, quatuor,
atque tribus annis; isto é: qualro vezes dez, mais quatro,
mals tres, ou 40+ 4--3=47. Parcce-me impossivel como
Miguel Leitio de Andrada se equivocou assim; ¢ muito mais
impossivel se me afigura, quando repare em que os dois ul-
timos versos are milena reduzem 4 era de Cesar o anno de
1147, sem equivoeagio possivel; a saber: isto joi na ea
MILLESIMA (== 1000} £ DEZ VEZES VIGESIMA (= 200) MENCS
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A entrada da porta principal do templo Ham-se
estas inscripgdes hoje desapparecidas: Primeira:

Esra seruLTURA HE DE MarTin Dias Pantoja
DEAM QUE FOI DESTA SEE. s

Segunda:

SEPULTURA DE Joko DE TeEwve CoONEGO PREBENDADO
pESTA SEE FILHO DE Joio DE TEIVE CoNTanor MOR
pestE REwo, £ bE D. Joanna pE Souza, E DE sEuUS
HERDEIRGS, FALECEO EM 28 DE AGusTO DE 1638,

*

E visto que nos achamos outra vez a porta do

templo, entremmos.
¥

Logo & esquerda, quero denunciar uma pega
archeologica altamente veneravel : nada menos que
a pia baptismal, que ainda hoje serve, e se julga

quinze (= 1183). Tirando-the os 98 annos da differenga ¢ :
sem remissdo 1147. ;

Verdade € que Leitdo de Andrada, e tambem o dautissim
J. P. Ribeiro interpretam o gurngue decam (v.* decem) por
aunde decem, 0 que repdc a data de 1152, Em todo o case
pendo sem questio para a data demonstradissima de 1147,

Jodio Pedro Ribeiro, na citada nota 4 Diss. vi, concluc de-
pois de fallar tambem na divergencia de Miguel Leitdo de An-
drada: De quyiguer modo, semlo a conguista no mez de ontubra,
tante concorda a era com aguelle anno, sends a da Circiem-
cisdo pelo caleulo Pisano, como o da Encarnagio, principiendo
a 25 de margo, segundo o calculo Florenttno,




ser a mesma onde receben o sacramento inicial o -
menino que veio a ser Sancto Antonio de Lisboa.
Eu nio sou dos mais eredulos; mas tambem nao,
quero ser dos que, por systema, negam credito ds
lendas piedosas, com que a historia profanu, e a
sagrada, se engrinaldam. Muitas tradigoes veri- -
dicas existem, sem documento porquc o ndo podem
ter, e que nao considero menos respeitavers, nem
menos authenticas. :
Acceito pois (quem perde com isso?) a tradigao

antiquissima, que me diz singelamente: por fins
de agosto de 1195, era levado a baptisar n'esta
mesma pla, na recente parochia da sé, cm dias
do bispo D). Soeiro 1, o filho pequenino de um fi-
_dalgo lisboeta alli vizinho, Martim de Bulhaes.
Vejo o resumido sequito de parentes e amigos,
uns com as suas garnachas talares, outros de lo-
riga e elmo ponteagudo, ¢ todos em trajo de gala,
com as suas espadas arreiadas a franceza e sobre-
Aavradas de pratat. Oigo repicar em festival en-
thustasmo os sinos-roufenhos de campanario. E
" depois d'isso tudo, leio com maior devogio histo-
‘rica o dystico latine, que em lettras doiradas mo-
~dernas me esta bradando por sobre a porta do
‘baptisterio:

. Hic sACR1S LUSTRATUS AQUIS ANTONIUS ORBEM

[Luce BEAT, Pabvam CORPORE, MENTE POLUN;

1 Assim traduzo una spafs cum arridces franciscos supers
lavratos argento, de que nos falla uma doagio de um tat Fafila

‘Sesnandiz em 1078, Perdio para o anachrn:rmsn‘u)1 se 0 ha,
Vo:.. ™. 20 '
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" que alguem paraphrascou d'cste modo:

Bons visitantes, aqui,
n'esta pia que obscrvaes,
foi Antonio baptisado
n&s sucras aguas lustracs.

Grunde Antonio, a tua fama
todo o mundo ennobreceu;
se Padua possue ten corpo,
tua alma esplende no ceo,

Se o meu leitor ¢ de uns que vibram com en-
thusiasmo ao tocarem nas hoas recordagbes histo-
ricas, lembre-se, agora ao analysar esta nobre pia

~baptismal, de que tambem n'ella recebeu o baptis-
mo outre Antonto, quasi tdaollustre como aquclle:
‘o immortal jesuita Yieira, o maior brazao do pul-
_pito portuguez, Deu-me essa noticia o diccionpario
de Barbosa Machado, ¢ aqui a engasto como gem-
ma pPreciosa.



CAPITULO XXI

Para o auctor ante a pia baptismal a fallar do grande Sancta
Antonia. — Q padre Antonio Vieira, — Sancto Antonio fo
o Diario de Noticias do seu tempo,— Nas antigas cathedraes
havia os viveiros do ensino publico, — Cita-se I3, Antonio
da Costa. — Tentagdo do Sancto na escada do coro, — Cruz
que ellc grava com o dedo na parede,— Os gaiatos de .is.
boa & os thronos de Sancto Antanio, — Conta o autor um
eagragadissimo easo acontecido com o sr. visconde de Mon-
seerate, — Antorio de Trueha encarrega-se do focho do
capitulo,

Come vamos agora por perto da pia baptismal
do popularissimo thaumaturgo, fallemos d'elle,,
que & nosso, ¢ portugucz, ¢ tem enchido de ale-
grias milhoes dos scus buligosos festeiros ha ja
seculos. I sympathico a todes. O Vieira, citado
ha poucas linhas, dizia dellc n'um sermic peeé-
gado na Bahia, se bem me lembra: Antonio, com
ser um Sanclo s6, ¢ ao mesmo flempo os Sanclos
todos. (E depois, o que tem graga, defende a these,
¢ demonstra-a.)

O padre ainda podia dizer {elle adivinhava) que
Sancta Antonio cra o Diario de Noticias do Por-
tugal velho. Eu me explico.

Quem perde hoje uma pulseira, um brilhante,
*
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uma carteira de notas, ou uma Inicripgiio, que
faz? corre ao Diario de Notictas ¢ annuncia, Paoig
no tempo que la vai nao era assim: quem perdia,
ia a Sancto Antonio da sé, fallava com o ermitio,
ou sachristdo, e quasi sempre alli ¢ que recebia o
objecto extraviado. Eu me explico ainda melhor:

Havia uma provisio, ou ordem, de ). Filippeni {,
que obrigava os achadores de quaesquer papeis ou
objectos a irem deposital-os nas mios do ermitio
de Sancto Antonic da sé; e como provavelmente
1am todos, todos os que perdiam achavam.

Talvez o meu leitor nio saiba... {mas reparo:
cu estou antecipando um pouco de mais; scria
melhor ficar isto para o logar proprio; emfim, la
vai) talvez o meu leltor se ndo recorde, de que foi |
o paduano-lisbonense o inventor das Concordancias

biblicas, um dos livros mais uteis e trabalhosos do
‘mundo; pois foi; em r210.

Como viria 2 idéa ao bom do franciscano, ¢ que
se nio sabe; talvez andasse com ella a contas desde
menino, quando aqui, n'esta mesma sé, cursava
estudos. As sés da obscurantissima Egreja catho-
lica foram sempre vivetros de saber.

s mostetros ¢ as cathedraes —dil-o uma aucto-
ridade, come tal reconhecida, em assumptos de
instruceiio publica -— foram as unfcas escolas em que

! Cartorio da camara municipal de Lisboa, L 1 d'¢l-rei D.
Filippe ur, fl. 121, :
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a nacdo enconlrou os primeiros elementos da sua in-
strucggot.

Na cathedral lisbonense do seculo xu1, ensina-
va-se, como n'uma universidadesinha rudimentar,
o ler, o canto, ¢ a grammatica®, E nfio se julgue
que fosse pouco; os grammaticos da antiguidade
eram homens abalisados; fol a grammatica uma
especie da nossa iostrucgdo secundaria: tinha lo-
gica, rethorica, historia, latim, etc.

Aqui pois, por cstes claustros, tio outros, por
estas portas, tdo mudadas, andou aquelle estudan-
tinho melo mystico, mcio enlevado sempre nos
assumptos do ceo, e sempre alheio, por indole, e
j& por virtude, aos assumptos da terra.

*

Uma vez... (assim conversando ¢ls-nes a porta
da torre do sul, que dd tambem para o céro; suba-
mos; temos que ver), Ua vez (diz a tradigdo, ou
antes lenda; lenda veneranda, que é forcoso con-
servar) i1a o mancebo a subir esta mesma escada;
appareceu-lhe o tentador em figura de uma for~
mosa rapariga. 12 que fez elle? riscou com o dedo
‘uma cruz na parede da torre, e cheio de fé afu-
gentou o diabo. Apage!

Li estd cavada a cruz symbolica. Um devoto
mandou doirar a pedra, de modo que se vé a cruz

1 D. Antonio da Costa, ffistoris da instrucgie popular em
Portiegal, pag. (4.

2 D, Rodrizo da Cunha, [Ifst. eccl. da egreja de Lisboa,
part. i, €ap. XXxiH.
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_ em -escuro sobre fundo de ociro; ¢ para mais res-
~ guardo poz-se-lhe um vidro com moldura. Como
¢sse bocadinho da escada & estreito, mal allumiado
de uma setteira, costumam cm junhe os meninos
do céro, collegas de Fernandinho de Bulhoes, fazer
uma festa no altar de Sancta Maria Malor, segundo
as posses do mealheiro, gue sc conserva todo o
anno, de hocca aberta, na espectativa.

Oxala se conservassem tambem todas estas len-
das tda suaves! Nao fazem mal a ninguem, nio
se atravessam nos proyressos do seculo, ¢ perfamam
0 coracao com uma suavidade deliciosa,

Um dos costumes que vao a desapparceer & o
culto dos rapazés pela rua ac grande Sancto seu
patricio. Vou descrevel-o, para quem d'agui a cem
annos o quizer estudar.

Todos os garotetes da cadade levam do seu brio
festcjar este culto nacional. Como o dinheiro nae
abunda, soccorrem-se a generosidade dos tran- -
seuntes. Nio ha esquina, quast nio ha quarteirio,
principalmente nos bairros proletarios (nunca sou- -
be ctymologia mais acertada que a da palavra pro-
lefario), onde sc nio erga, oo no ¢chdo, ou em ¢ima
de uma cadeira vetha coberta de um retalho de
chita, o throno do Sancto, com os seus casticaes-
- inhosde chumbo, a sua cruz, os seus malmequeres,
maravilthas, ¢ rosas, ¢ a imagem, em cima, de-
baixo de um baldaquino de papel doirado; classica
imagem de barro, que se vende a vintem nas ca-
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pellistas, vestida de borel agaloado de¢ otro, com
am ar beatifico ¢ infantil, cruz na mao direita, ¢
um meaino Jesus nusinho a sorrir ao collo do
franciscano.

Quem ¢ a alma perversa, que recuse um cobre
aos pequenilos da rua que andam a mendigar para
a céra d¢ Sancto Antento? quem ¢ o voltaireano
blindado de aco, que nao proteja com cinco réis
aquelle culto innoceate de metguice ¢ amor? E de-
pots ftcam tio contentes com qualquer cettil! Bem
dizia D, Francisco Manuel: wn grao de arroz serd
zombarig para wm elephante, mas ¢ morgado para
wma _formiga.

O caso ¢ que ao apparecerem 0s s thronos pcla
rua, aht em fins de malo, véem-se ermos os casti-
¢aes, ¢ o templosinho portatil parece moiro, ¢
tratado de maos de hereges; poucos dias andados.
ja os castigaes chumbam de cera; no dia 13 & para
ver como as espadanas ¢ folhas de rosa, o alecrim,
o buxo, ¢ a manjerona, alastram o chio areado,
¢ como a face rubicunda do asceta peninsular ja
rutila gratidéo aos clardes de doze ou quinze fachos
pequeninos enladeirados pelos degraus do throno.

Demolem tudo! ¢ no seu odio ao culto, até os
editacs e os policias civis ja tcem ersegmdo sob
algumas administragbes, os thronos mais popula-
res que nunca houve: os de Sancto Antonio!!l...

Ora agora um caso ainda, ¢ serd por em quanto
o ultimo.
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Todos sabem o que fo), ¢ o que ¢ o palacio
principesco do sr. Caok (visconde de Monserrate)
em Monserrate, junto a Cintra: uin paraizo verde,
ondc se esmerou a naturceza, onde a arte sc csmera
cada dia, e onde, para nada faltar, as opulencias
verdadeiramente reacs daresidencia veem juntar-se
as tradi¢oes. Tudo conspira para fazer de Mon-
serrate uma vivenda rara {talvez unica) em Por-
tugal, gragas 4 intelligente perseveranca, com que
« mao poderosa do actual senhor sc desvela em
ir reunindo com desusada bizarria primores sobre
primores,

Alli passa o sr. visconde alguns mezes do anno,
quando quer descangar das brumas da velbha Lon--
dres, quando quer respirar o ar puro da serra, e
aquecer o cerebro 4 luz do sol peninsular.

Haverd uns quatro annos, estava elle uma vez
a ler o Times, descancadamente, depols do almogo,
carando talvez menos da politica de lord Beacons-
field ou do marquez de Salisbury do que das suas
queridas archeologias, e farejando na quarta pa-
gina algum annuncio de antiguidades, senio quan-
do, entre os dos bazares de velharias se. lhe de-
parou um, que dizla pouco mais ou menos, n'uma
hsta de objectos raros de nao ser que brec-a-brac
de Londres:

YVENDE-SE UMa ESTATUETA, QUE PAREGE REPRESEN-
TAR UM CARDEAL COM UM MEXINO AO COLLO.

Um cardeal! com um menino ae collo! & singular.
Q. sr. visconde viu o que o redactor do annuncio
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nio soubera ver; e a verdade saiu nua ¢ luminosa
de dentro d'aquellas palavras. Habituado a viver
em Portugal, a presencear o culto que tributamos
ao grande Sancto portuguez, a chservar a icono-
graphia do Lhaumaturgo, muita vez vestido de
meninoe do ¢oro, com os seus habitos talares, € a
sua berrefa quasi cardinalicia, e sempre ajovjado
¢om o menino Jesus no brago esquerdo, sentiu logo
o sr. Gook n'aquella deseripgao fugitiva apparecer-
lhe nada menos que o nosso bom lisboeta Sancto
Antonio.

- ellc; nio ha duvida; e movido de um d'estes
pressentimentos que s¢ nao explicam, chamou o
seu creado particular, e avisou-o socegadamente
de que n'cssa tarde partiam para Londres.

O creado inclinou-se, ¢ foi dar ordem as mallas,
e prevenir o cocheiro, Q leltor continuou com a
sua fleugma ingleza o correr as columnas do 74-
mes, com toda attengdo, sem mats abalo.

N'essa tarde rodava para Sancta Apalonia, to-
mava logar para Madrid, d’ahi para Paris, d'aht
para Calats, d'ahi para-Dover, d'ahi para [ondtes,
Na estacdo de Black-Friars esperava-o a sua car-
roagem, avisada pelo telegrapho. O viajante deu
ao groom a indicacdo do armazem do ferro-velho,
¢ minutos depols apeava-se-lhe 4 porta.

— Foi aqui, que ha sets dias se annunciou uma
estatua de um cardeal com um menino ao collo?

—— Foi aqu.

~—Posso vel-a?

—Pois niot alli csta.

O recem-chegado dirigiu-sc para o canto que

LISBOA ANTIGA
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lhc'indicavam tirou a luneta, examinou a estatua,
eviu, sem a minima duvida, o padroeiro de Lisboa.

— Sabe-se-lhe o autor?- - perguntou com multa
frieza o viajante.

—Eu nio sei —responden o dono da casa. Ha
na base uma inscripgdo que lalver o diga; mas €
lingua que nio perecbo.

O seu interlocutor procurou a inseripgio, e leu
baixinho, em optimo portuguer o scguinte:

IZsTA EsTATUA DE SaNCTO ANTONIO
FOl MANDADA FAZER POR VW, BEckrForD
PROPRIETARIO DA QDINTA DE MONSER-

RATE Ex CINTRs, E EXCCUTADA
eM Roua, por Bacpint
M 1563,

Que serie de preciosas revelagses! que scric in-
crivel de acasos! William Beckford, o antigo dono
de Monserrate, o sympathico clegante immortali-
sado pelo nosso Rebello da Silval a quinta de
Sancto Antonio de Monserrate! ¢ alli, trazida pelo
fortuite chamamento de um reclamo do Fimes, o
actual possnidor da mesma vivenda histarical
Sempre ha coisas!...

‘Crels que, apesar do sen sanguc britanno, terin
o sr. visconde o maior custo em dominar o enthu-
slasmo; e julgo sentir um certo tremor de com-
mogdo na voz com gue o estou on vindo perguntar,

-com apparénte singeleza;
— Quanto custa?
O certo ¢ que poucos segundos dcpo:«; tirou da
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carteira um cheque de cem libras, entregou-o ao
homem do bazar, ¢ mandando a cstatueta para o
coupé correcu com ella alguns dias depois direito
‘a Monserrate.

O bom fitho 4 casa torna; ¢ bem verdadeiro o
annexim.

Hoje, restituida & quinta de Sancto Antonio a
velha imagem, que ¢ pena ndo possa contar a sua
chroanica, e dizer as baldoes que passou até ao seu
desencantamento, &, pela valia estimativa. um dos
objectos mais curtosos d'aguelles saloes.

Bem se diz que ¢ Sancto Antonio advogado das
coisas perdidas. Mclhor advogado que elle proprio
para a sua causa, nio o podia achar’.

Por agora basta do Sancto. Tamos muito que
fallar d’elle a proposito da sua casa, que ¢ pro-
xima; fica para depois, sc os leliores entenderem
que devem continuar a cscular attentos estes meus
sermées. Crelo que nio estou, como o bom do
missionario, prégando aos peixinhos: que elle nio
prégava sdmente gos pefaxtnkhos, a sua palavra cs-
cutavam=-n'a as turbas. IIajam vista os celeberri-
mos frescos de Goya na capella de Sancto An-
tonio de la Florida construida em 1792 na entrada
da Monclea, nas verdes

praderus del Manzanares,

1 Fuacontra-sc ¢sta ancedota no jornal O Atlaatico de 6 de
feverciro de 1884, Fundo-me n'essa informagao.
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junto a’ Madrid. O leitor recorda-sc de certo de -

" ter ouvido 4 flauta pastoril do grande Antonio de.

Trueba suspirar estas arietas:

Entre flores y ramas
tienes tu ermita,

glorieso San Antonto
de la Floridas
ramas y flores

te dan, Sante bendito,
tu dulce nombre!

Bien haya ¢l arquitecto
que edificara

tu templo entre las flores
y entre las ramas!
hermoso cmblema

del patron de los nifios
¥ las doneellas!

 Pais ¢ ahl mesmo; ¢ n'essa pequenina capella
dedicada ao nosso patricio, ao padrociro dos me-
ninos e das donzellas, pintou o immortal Goya o
franciscano prégando a uma turba 1mmensa de
gente, como [ranecisco Vieira Lusitano o pintara
em S. Roque prégando a um cardume de siveis,
pescadinhas, robalos ¢ carapaus.




CAPITULO XXII

O quadro de S. Christovamn por Antonio Machado Sapeiro.
— Capella de Bartholomen Joannes. :

Continuemos agora de pausa, meditadamente,
a nossa visita piedosa e artistica 4 velha cathedral
de Lasboa. :

Eis-nos (Junto a pia baptismal) em frente do
~quadro cnorme que representa S. Christovam, na
parcde ac lado esquerdo de gquem entra o portio
principal. O autor é Antonio Machado Sapeiro,
pintor dos seculos xvir e xvirt. :

Temos uma composigao vasta, muito repintada,
¢ pessimamente collocada; bem podia passar sem
mencdo. O S. Christovam mal se v&; figura gro-
tesca desenhada de cédr, acurva-se toda, e vé-se
condemnada a nunca se pér em pé, com medo de
arrombar a moldwra. Pouco vale. O meu julga-
mento ainda vale menos; mas Volkmar Machado,
que de pintura entendia alguma coisa mais do
que eu, chama sem rcbugo a este quadro mudlo
maw,

t Cyrillo V. Machado, Mermordas, pag. 86.

n




318 . | LISBOA ANTIGA

‘Eis-nos agora junto da capella chamada de Bar-
tholomeu Joannes. '

Preciosa coisa! bem merecia seria attengio da
parte dos nosses governos. Se Bartholomeu Joan-
nes dispozesse de sels votos, e tratasse de ecleigoes,
estava salvo.

Fntremos.

— Quem cra Bartholomeu Joannes? — pergunta
certamente o leitor.

Pouco seir; era um cidaddo de L.7sboa, coma diz
o seu epitaphio; ¢ a data mostra-o do tempo dos
reis I}. Affonse m e D. Diniz. Viveu por alli, na
freguezia da s¢, onde havia o becco de Bertolamen
Joannest; ¢ vivera tambem na proxima freguezia'.
da Magdalena 2.

Devia Bartholomeu Joannes ser por forga ho-
mem largamente afazendado?, auxilador talvez
das rasgadas emprezas d'el-rei D. Diniz, e tao
privilegiado, que se lhe concedeu erigir capella
na s¢ de Lisboa. '

Basta a lettura do seu testamento, para nos mos-
trar em Bartholomeu Joannes caracter de linhas
muito grandes, espirito largo e beneficente.

i Dil-o Christovam Rodrigues de Oliveira no sen Sum-
murio, '

... aigreja da Magdalena da dita cidade, onde fuy em-
outre tempe freguez, — Testamento, 11, 126, '

* Referc-se a testamento fl. 137 v. a bens em Portugal,
Franga, ¢ IFlandres,
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Que era nobre (ou nobilitado) revela-o o brazio
de armas; se cra fidalgo por si ou por heranca de
maiores, ndo ser. Diz o meu fallecido amigo No-
gueira n'uma serie de precioses artigos sobre flos-
pifaes?, que alguns eruditos se inclinam a que
Joannes fosse tabellido, ¢ outros a que fosse um
opulento negociante on mercador? Nogueira pa-
rece adoptar esta segunda versio.

Todos {menos lHerculano} inststem na circum-
stancia de haver elle sido conlhiccido pela deno-
minac¢do de compadre de el-rei D. Diniz. Comtudo
acerca d'isso tenho muita e muita duvida.

Para os que se inclinam a essa opinido, nio signi-
{ica ella ainda aszsim (seguade creio) que Bartho-
lameu Joannes houvesse servido de padrinhoe a uny
infante {com quanto ndo cra 1sso impossivel ; havia
exemplos: 1). Ignez de Castro {01 madrinha de um
principe; D. Vasco de Ataide foi padrinho d'el-rei
D. Jodo u); este compadrio significava na velha
linguagem portugueza intimidade estreita. Estar
mutlo compadre com alguem, ainda no seculo xvi
queria expressar valimento, affecto intimo.

Comtudo, repito, esse supposto compadrio &
para mim duvidoso.

O documento que me parece ter induzido em
erro os histariadores ¢ o proprio testamento de
Bartholomeu. Querem ver?

Ahi® nomeia o testador scis testamentelros, e

v Jornal do Commercie, 1865, n** 3505 a 3530,
? Um d'cstes ¢ Herculano, Pararamas, 1. 1x, pag. 42,
¥ Testamento, fl, 134 v.
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entre clles dois compadres seus; ora o primeiro
dos dois ¢ designado assim: Gongalo Domingues
sacador das dividas de Nosso Senhor El Rei mey
compadre. Quizeram ver n'isto uma quabficagioe
d’el-rei; eu reliro-a apenas a Gongalo Domingues,
que estd vistvelmente correspondendo ao scu col-
lega Martim Vicente procurador na audiencia dos
vigarios em Lisboa meu compadre, Para mim ne-
nhum valor tem pois a tao fallada qualidade, que
se attribuc ao instituidor da capella de 8. Bartho- -
lomeu. '

El-rei D. Diniz era-lhe muito affeigoads; isso
cra; o proprio testador falla com o maror respeito
c & mais profunda deferencia na pessoa d'el-rei,
que sempre manicve-—diz elle—a my e os meous
bens, ¢ me defendeu em minha vida na saa mercé,
e por algum servico (se h'o cu fiz) ... pego, etc. b
Mas esse affecto reciproco entre o rel e ¢ vassalle
nunca auctorisaria este a declarar-se compadre do
seu scherano.

Presumivel é que houvesse feito hom use de
seus haveres em vida, quem tio acertada e piedosa-
mente os colloca depois de morto. Ksta-se a per-
ceber em Bartholomeu Joannes um homem bene-
fico, civilisador, devotado aos negocios espirituacs,
e ndo menos aos melhoramentos matertacs do scu
querido Portugal. Haja vista, por exemplo, certa
clausula testamentaria, pela qual sao consagradas

VEL 137 v,
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cento e sessenta libras (154§ 360 réis de hoje) para
se_fazer uma ponte por mmnha almae — diz o funda
dor— no rio de Ponfevel, que é no caminho publico
que vai para Santarcmn, enire Avciras ¢ o Cartaxo !,

Note o leitor uma corsa: no impérvio Portugal
do seculo xiv, construir uma ponte, abrir uma val-
la, rasgar uma estrada, era altissimo servigo; ©
este, que Bartholomeu Joannes assim prestou,
ainda (segundo julgo) se perpetua 2.

¥

Mas nio se limitou a este genero de beneficencia
o dedicado amigo d'el-ret D. Diniz: quiz fundar
em [.isboa, para doze pobres decaidos de fortuna,
um hospital sezundo plano e estatutos mutto seus,
e ahi se poe clle a delipear com todo o cuidado a
sua fundacio caridosa, cujas rendas, encorporadas
no grosso de 1nstituigdes do mesmo genero, ainda
hoje alimentam o caudaloso rio da caridade por-
tuguesa.

Fol o hospital de Bartholomeu Joannes a mais
esplendida fandagio que até ahi, e até a creagiio
do sumptuoso hospital real de Todos os Sanctos no
fim do seculo xv, se admirou cm todo Portugal 3.

VFL 126 v,

t Sobre o rio da_fonte estd a ponte de um s6 arce de volta
inteira, construcedo antiga, lende soffride varies concerfos.
Deue ser asta a pontebfeita ... por disposicio festamentaria
de Bartholomeu Joannes.— 3r. ], J. de Ascensio Valdez, na
sua crudita Descripgdo da ville de Ponicvel, pag. 21,

3 Opinigo do meu chorado amige ¢ mestre . M, A, No-

VoL, 1v, 21
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Mantinham-se doze pobres, a 3 soldrs por dia
cada um (uns 145 réis de hoje), ¢ dava-se-thes 4
farta vestuario ¢ calgado. A habitacio, {eita de
proposito, e segundo plano intelligentemente com-
binade, cra wi nobre pago (Lxpressio cimpregada
pelo proprio fundader) ... na fregucata, ¢ perto
da s¢ episcopal; albergue de invalidos da sorte,
pussoas decaldas de scus haveres, mas dignas, por
sua virtude e eomportamento, de constderacic e
proteccio.

Para s¢de e cabeca do hospitaleiro instituto,
quiz Burtholomen Joannes erigir na sé de Lisboa
uma capella dedicada a0 sen Sancte patronn',

Do testamento se deprehende® que ji com ante-
cedenciz cuidara Bartholomeu Joannes e obter
do cabido da sé um fragments de terreno pura a
consiruegio que ntentava; até ja th'o tinham Jado
¢ demarcado. Agquelle logar que me deram ¢ dive-

saram, diz clle. Suspeito, portanto, que ate ao
{

gueira, n'um dos seus eruditos avtigns 2wbre flospiiacs de
Lisbou ¢ scu termo, Vide esta asserydo no n.® de 27 de ju-
lho de 1865,

L Vejarse em nota oo fim deste volume & trenscripgio
exacta do item que sc refere & fundagito da capella, tal como
se encontri no testamento do mesmo Jvannes, no serlorio
do haspital de 8, Josd a0 liveo n® 1o da hastlica de Sancta
Maria Maior 1. 126, Vi esse preciosos documentu gragus 4
hondade do mea amigo o ineangavel sr. Luiz Carlos Lido
Trinite,

tFLige,
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primeiro quartel do seculo x1v, em que fatleceu
este opulento proprietario, tivesse a cathedral lis-
bonense desembaragadas as naves, ¢ que talvez 8o
Cpor enldo sc comegassem i construir as capellas.

A crermos que tudo corresse livre ¢ desembar-
gada, devemos admitin que logo depois de encer-
rado o testamento, sc procedesse 4 construecio da
capella de S, Bartholomeuw. Mando, ordeno, e esta-
bellecoe  -diz o testador — gque meus festamenleiios
mandem LoGo fazer a dila capells em o sobredito
logar quanio gquer que cusie de meus bens, a qual
capella tenho por bem ¢ mando que sepa intitulada
¢ chamada de Sane Bartholomen, por cujo nome eu
sou chamado.

Nas disposi¢des do autor transparece mais de
uma vez, COmMo ja apontel, o seu respeite e affecto
ao, grande soberano seu senhor e 4 familia real.
Os capellies haviam de orar por alma do insti-
tuidor, ¢ pela saude d'el-ret D, Diniz, da rainha
D. lzabel, do infante D. Allonse, ¢ dos fithos d'este.
I3astava esta ciréumstancia para demonstrar que
antes de 7 de janciro de 1325 {data do fallecimento
d’el-rer Y. Diniz) se lavrou o testamente de que
nos occupamas. A copla moderna que existe no
cartorio do hospital de S. José¢ esta falha, e nio
contem data,

Onde veria Herculano a que attribue a este testa-
mento, no indicado artigo do Panorama? isso &
que nao sei, mas algures for, ¢ por vir de quem
vem nio hesito em a acceitar. O lestamento — diz
elle —datado de 28 de novembro de 1324 (era 1362),

-¢larrado pelo tabeliizo Domingos Martins na cidade
. *
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de Lisboa, nas casas que chamam da lorre da Fste
‘vaynha nas guaes wmorara o honrado Bertholamey
Iohannes cidaddo de Lisboa, ... o qual jazia em syq
cama com lodo seit si50.0

Que foi feito o testamento por motive de doenca
de Bartholomeu Joannes, Ja eu deprehendera de
numa clavsula, que se 1¢ afl. 137 v., e cm que o
autor falla nos que a mim serviaom na minha doenga,

Os testamenteiros, pessoas de rt:prcscntilqjo,
creio, e amigos partieulares do testador, foram
estes: Gongalo Domingues, sacador das dividas de
Nosso Senhor E{Rer, e conpadre de Bartholomey,
segundo entendo; Pero [steves, sobrinho de Joio
Dias, reposterro d'el-rel; Joao Pires de Xacum,
Jodo Domingues; Lourenco Annes, companheiros
do testador, isto ¢, talvez, collegas, ou confirades?;
¢ Martim Vicente procurador na audiencia dos vi-
garios em Lisboa, ¢ tambem compadre d'clle?. 4
todos abrange com a honrosa designacio (inal de
meus amigos, ¢ daxa-lhes a todos altas quantias
como lembranga 3.

™

Os bens da capella de Bartholomeu Joannes

L A respeito d'essa palavra com panheires, cuja significagio
€ duvidosa, apresenta Herculano {O Parorama, t. 1x, pny.
41) a seguinte conjeetura: Talwez pertencen (Bartholomen
Jounnes) a wlguma corporagio, cone, por eveuplo, o gremio
dos mercadores; porquanta no sen festamenio falla miitas
veses em companhelros, ¢ thes concede enierrarem-se na ca-
pelia que fundou.

?FL 134 v.

YL 137,



LISBOA ANTIGA 325"

vieram a ser encorporados na corda, concedendo-se
depois a administracio da dita capella a Joaquim
Guilherme da Costa Posser, o qual requereu a
completa aboligio dos respectivos encargos, e a
obteve por sentetica de 23 de agosto de 1796,

Teve este senhor por {ilha e universal herdcira
a senhora D. Maria Justina Posser, casada com
o subdito britannico Fletcher, ¢ avé materna do
meu velho amgo . Thomaz Jos¢ de Mcllo. Tive
a fortuna de conhecer e tratar muito de perto a
sr.= I}, Maria Justina na minha mocidade; virtuosa
e sancta alma, a quem tenho de referiv-me detida-
mente nas minhas comegadas Memorias de Cas-
filho.

Dos sanctos ¢ respeitabilissimos eserupulos da
ultima administradora da capella de Bartholo-
meu Joannes {tve nova demonstraciio, ao ler o re-
querimento cm que clla, entendendo em sua con-
scienciit que a scotenga que liveava seu pae de
todos os encargos da capella, fora obtida por elle
na melhor (¢, mas com premissas menos verdader-
ras, requereu, em sctembro de 1855, que em con-
sideraciio com as pias disposigies do instituidor,
¢ para descango cterno da alma d’clle, fossem re-
postos todos os cnearges da capella, obrigando-se
a suppHcante a sausfazer ao hospital de S, José
"o0s onus que se devessem.

E onde péde chegar a honradez e a metlculosa
observancia do dever. Isse acto ndo me admira
da partc da virtuosissima senhora; mas como
excmplo raro (principalmente hoje em dia) folgo -
de o cstampar aqui.
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Arruinada ¢ mal tratada como estd, & ainda
hoje a capella de Bartholomeu Joannes uma joia.
Quem a cxamina de fora reconhece-a logo, pois
desdiz do resto dos paredacs, com a sua affirmagao
ogival protuaciadissima.

Para a nave do templo tem a capella uma larga |
porta ogival muito boa. A esquerda de quem entra,
vé-se o tumulo do fundador. F2 uma grande arca
de pedra com tres brazdes na face de fora, um aos
pés, outro A cabeceira; os da frente entre dors mo-
tivos repetidos de [olhagens ornamentacs. Os es-
cudos trazem uma banda entre seis flores de liz,.
tres a cada parte.

Sobre a tampa da arca descanga a figura de
Bartholomeu Joannes, em habitos longos, comn
os usavam as classes clevadas no seu tempo, ¢ en-
volto n'uma capa admiravelmente panejada. A
capa tem no hombro esquerdo uma borla; e ao
arregagar-sc deixa em baixo, junto aos pés da fi-
gura, apparecer uma bolsa pendente.

As mios, quasi de todo mutiladas, g6 conservam

" os dedos polegares. Sobre o corpo assenta a espada

do defuncto; tem o punho quebrado; apenas se
the percebe o botdo extrema dos copos. |

A cabega é nobre, ¢ cheia de physionomia; ca-
bello comprido para traz das arelhas; barba an-
nelada. Lembra o que quer que seja do Nazarcno.
Assenta sobre duas almofadas.

Nos pés botas sem salto, e ponteagudas. As cs-
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poras, ou puas, sao de corréa, mas estio desatadas,
para deixar assentar ¢ calcanhar,

Eis ahi a fiel deseripgio d'esta notavel peca es-
culptural, preciosa por tudo, até mesmo pela raci-
dade do genero.

Iom lettras relevadas em volta da tampa lé-se -
este cpitaphio:

Na face da cabeceira:

AQUI ¢ TAZ : BERTO
* Na face lateral:

LAMEU : IOANES : CIDADAAO QFOL:D
LIXBOA $ AP Q: DS: PDOE: P....8S0U ¢
XXX DIAS § DID : NOVE.......

Nu lace dos pés:
...CCC : LXII ¢ ANOS ¢ 5

Interpretagio:

Aqui jaz Bartholomeu Joannes cidadio que foi
de Lisboa, a guem Deus perdoe; passou {ou falleceu)
a 30 dias de novembro da era de Cesar de 1362
(anno 1324)

*

Na parede do lado da Epistola 1&-sc esta in-
SCripedo :

Ex i NOME : DE™ ! nE | AMEN {ESTA § HR § AHORDINHACG !
DA CAPELA i DE { RTHOLAMEU : IOHANNES | | CONUEASA
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BER i QUE § ENA i DICTA ! CAPELA i SENFRE i CANTE :
XVL T CAPELLAAES : CADADIA ! 0§ i ] X1 I MISAS i v'RE
QUIE : POR } SA ! ALMA { E DOV : POR ! ASALMAS [ D'EL
REI i DON ! DENIS § EDA § RAINHA § | DOfA & JSABEL |
EHUD { POR { O INFANTE § EsEUS i FILTIOS @ LIDIMOS § »
TAL § PRELTO | FCONDICO ! QUE | LHE } ALCEM § FORCA !
QLI I ALGUF | TORVA § DEREN § SOR™ § ASA { CAPELA :
EESPITAL : EBEES § DELA § EA | SIINOU § ACADA § CAPELA 3
CINCOENTA § LRRS [ EMAIS : DOUS ! SOLD® ¢ ACADA HVT |
CADA P SARADO ¥ POR § A | MISA § OFICIADA ! DE § $ATA S
MARIA § AN | DEDIZER { CADX § SABADO i ENA § DOTA
CCAPELA I A SALVE ! REGI | NA § CATADA | EOS CAPE
LAARS § DEVEN ! SEER § UORTS § BOOS { ELIIMOS | SEQS : -
ACHARE § SENO { FILHE ! | OUTOS { EESTES ! NONDEUR }
REMOUUDG® : SALLO | SEFEZERE ! OBRAS ! QUAES ! NON ;
DEUE ; EDEMAIS &+ | FIR § CONTHEUDO § ENA I DCTA | OR
DINHACO § ZENCADAHUU I DIA § DEPOIS I QAS i MISA® :
FOREN : DICTAS § 8 [ AIAN § SOBRE ! W™1IOLAMEU : JIINES :
CON I AGUA ! BEETA | ECON ! MISERERE § MEI ! DEUS i
FOHUY § DOS @ T &+ | CAPELAALS i QEL § MANDA ! GCAN
TE : POR } ELEEN ; EPOR ! ARAINHA § EPOR | SEUS | FILHO' }
CANTE ! CADADIA | AHONRA. § DA : TRUDADE : EOUTRO :
DE : SCTA I MARIA § BOT™EIRG § MISA : AAHONRA { DESAN :
DENIS ¢ PER § € | UIO ¢ NOMFE  ODITO { FOI § CHAMADNO §
EOUTO ! A HONRA ! 'SANTA ! VERACRUX § GQIEUS § 'HE 3
VERDADEIRA § | TRIIDADE i AROGO i D'SANTA  MARIA
SAMADRE I EDO § GLORIOSO ¢ MARTIR | SAN': DENES | MAN
TENHA { £A | GUARDE : 0% § SOBREDITOS | RE] ! E RAINHA §
EIFANTE { ESEUS 1 FILHOS § EN i SEU ! SERUICO © EOS i
GUARDE { | SENPRE | EMANTENHA § ELUIS | FACA © SEN
PRE ! FAZER } DEREITO i EIUSTICA : EDEFENDER : EENPA
RAR : | BEN ! ADICTA ! GAPELA i EOSPITAL : EALCAR i
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FORCA ! DE ! QUALQUER : PESOA : OLHA @ QUISER | FA
ZER § SO | BRE § ADITA § CAPELA § E SOMRE ! 05 : SEUS
BTES 1 EI’ORQ TCONPRE TODESE | OVISITAR ¢ ACAPELA | FX
CADAHT @ | ANO § TANKEN § ENON | CAUKLAAES ! COME
FNO § AL I MANDOU ! EQUIS § EORDINHOU © Q 7 QUATQUER i
BAYX ! | DELISROA i Q) FOR : PER i OTENPQ ! VISITE | A
CAPELA § HUA ¢ UEZ § BNO § ANN® ¢ FSE | ACHAR § 0S8 §
CAPEE | AAT8 § NON § FAZE § ROA ! VIDA i OU ¢ QNON ¢
FAXE § 8EU 1 OFICI0 ¢ COMO | DEUF ¢ QoS §: COREGA | E
PONHA ¢ ENELES B TEA D QUL P UIR (:)_HEE NEREETD
KSE 3 ACHAR ! ENA ! SEGUDLA | UISITACO § QUESKEND
COREGE ¢ ENTO ! PRIVEOS | DA | CAPELA § EOS @ SEUS i
TESTAMETEIROS ¢ METX § OUTROS { D'COSENTIMETE | o
DCTO i DAYX § SEENA § TERA P FOR | | EENOUT'A § GUISA &
METANDS ! ELES ¢ PERSE T EASINOQU | PORESTO | AODICTO |
DAYAN § MEO [ MARCO { BE § | PRATA § ECADANHDTU § &NO
DPROCURACO  OGUAL ¢ MEQ | MRACO : OU } SEX § LBRS !
POREY. § LEGE @ AUER : ODIA | @ | ADITA ! WISITAGO i ¥R
ZER § ESE [ TERUETURA § O 1 DALY NOFOR i ENA § TRA
MSITE T OCHATRE § EALA | ADTA © I | ROCURACON : -

Interpretacin:

Fom nome de Deus amen. Isle ¢ o regulamento da
capella de Rartholomeu Joannes: canwvem a saber:
qute em x dita capella sempre cantem dezassess ca-
pellies cada dia; doze d'clles, Missas de requiom por
abina do fundador, e dois pelas almas d’el-red D, Di-
niz e da rainha 1}, Izabel, ¢ wm pelo infante e scus
Jilhos legitnnos; com o seyuinte yyusie ¢ condicdo:
que sejam dufensorcs de qualguer violencia que al-
guem mfente commetler sobre a sua capella, e hos-
pital, ¢ bens d'ella; ¢ designou o fundador a cada
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capellio cincoenta Ubras (4$800 réis de hoje), o
mais dois soldos a cada um todos os sabbados pela
Missa resada que hido de dizer n'esses dias a Sancty
Maria na dita capella, ¢ maws Salve Rainha can-
fada. Os capellies hdo de ser poriuguezes hons e
fegit:}nos, se o8 acharem; se nio, fomem oulros. Ndo
devem ser despedidos, sendo no caso de fazerem al-
gumya acgdo que ndo devessem fazer. Contém-se mars
no dito regulamenio que lodos os dias depois das
Missas cheguem os capellies & sepullura de Bartho-
lomeu Joannes com agua benta, e rezem um miserere
mer Dens. Um dos guatro capelldes que elle ordena
que canlem por el-rei e pela ramha ¢ seus filhos,
canle cada dia, um em honra da Trindade, outro
em honra de Sancta Maria, aulro em honra de S.
Diniz, patrono d'clored, ¢ o quario emfim em honra
da Vera cruz, pedindo a Deus, verdadeira Trindade,
que por tnlercessio da Virgem sua mde, ¢ do glo-
rioso martyr S. Diniz, mantenha ¢ guarde os sobre-
diins ret, rainha, wmfante ¢ scus filhos em seu ser-
vico, ¢ as guarde sewmpre ¢ manicnha, ¢ lhes faga
sempre fazer justica, ¢ defenda ¢ ampare a capella’
e o hospital, e lire a for¢a a gqualguer pessoa que
prelender exercer violencias sobre a dita capells e
hospital, ¢ os bens do institundor, Comiindo muilo
gue esty capella s¢ja wisitada annualmente, tanto pelo
gue respeita aos capellies como a tudo mais, man-
dou, gquiz, e ordenon o instituidor, gue o dedo do
cabido.de Lisboa 1istte a capella wma vez por anno;
¢ se.achar que os capelldes nio fazem boa pida, ou
ndo cumprem com o sew officto como devemn, os cor-
rija, ¢ emende como achar de justica; ¢ se achar em
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a segunda visitagio gue se ndo emendaram, enlio
expulse-os da capella, ¢ os lestamenteiros do fundador
gite provejam oulros capellics, de accordo com o re-
fevido deao, sc estiver na ferra; e se ndo estiver, elles
que decidam 0 negocio por st mesmos, Consignou
o fundador por esle trabalho ao dedo meto marco
de prata (58700 réis de hoje) annnalmente; o gual
meto mairco, ou seis lbras, receberi no dia em que
fizer a sua visilagio; e se por veniura o dedo ndo
estiver em Lisboa, serd substituido pelo chantre, que
receberd a csporiula.

O trabalho que me deu esta inseripcio é in-
caleulavel. Nepors de tentar lel-a na pedra, desisti
por causa da pouquissima luz da capella. Voltes
outra vez, ¢ tirel um caleo: mas o.papel era mau,
eu estava pouco habil n'esse dia, o calen sami-me
deploravel! lamentando-me eu ao meu amigo José
Gomes Goes, teve ¢lle a extrema bondade de se
promptificar a acompanhar-me, com toda a pa-
ciencia, ¢ munido de luz e phosphoros, cle. La
fomes em 12 de junhe dleste anno de 855 ¢ quem
espreitasse da porta via uma seena de nigromantes,
No recinto escuro da capella dois homens: um tre-
pado a uina cscada de mio, com uma vela de stea-
rina em punhe, éxaminando a pedra, ¢ soltando
phrases quasi inintelligiveis em portugrez do se-
culo x1v; o outro em balxo, attento, escrevendo
asphrases que o primeiro lhe dictava. O escrevente
era ew. Toda a honra da decifragio do pedregulho
pertence pois ao sr. Goes; eu {u apenas sceretario,
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Concluirei mencionando a cxistencia de oito
preciosos quadros da escola portugueza (chamada
de Grao Vasco) sobre o altar d'esta mesma capella,
Representam o martyrio de S, Bartholomeu, e
scle outros assumptos do Novo Testamento!.

! Comununicagio do crudito visconde de Balsemio no conde
de Raczynski, fundada no que se hia n'um manuscripto de
Ribeiro dos Sanctos na bibl. nec.— Vide Les arts en Parn
gal, pag. 154.



CAPITULO XXIII

O celebre quadro de Pedro Alexandrinn de Curvalho O Sal-
vador do mundo, — Analyse ¢sthetica d'esta magnifica ohra.

No lado symetricamente opposto ao quadro de
Sapetro, contempla-se, como agradavel compensa-
cio, uma tela de alto merecimento: o Salvator
mundi de Pedro Alexandrino; formosa paging,
que pelos anncs de 1778, quando se pintava, pro-
duziu a maior sensaciio no mundo artistico. Tude
mats ficou de parfe, diz com energica seguran¢a o
bom juiz Cyrillo?.

Fai este novo quadro posto alli depois d'esse anno
para substituir outro muito antigo, que o tempo
damntficara ?.

Pedro Alexandrino! um dos nomes primacites
da arte portugueza; um dos talentos mais vivazes
e fecundos da nessa terra. Poucos pintores pro-
duziram tanto, e tio bem, como clle. I¥ pasmoso
o numero das suas obras nas egrejas, capellas, e
galerias de Lishoa. Chega a parecer impossivel

U Memorias, pag. 121,

2 Quesitos e respostas dcerca da sé de Lisboa, no codice
mss, da bihl, nac. de Lisboa, intitulado Memerius para @ his-
toria ecclesiastion de Portugal, A—4--5, 1. 39.

4
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gque uma so palhcta gerasse tio crescide numero™
de trabalhadas invengdes, algumas das quaes, sc
nao todas, vibrautes de estro e pericia. Atacava
de frente as dilticuldades, ¢atregava-se a inspira-
cdo, improvisava brincando, ¢ enfeixava entre sor-
risos ramilhetes de boninas, Prima csteautor sobre-

tado pc]a graga corrente ¢ espontanea com quc

sabe fmaginar, agrupar, ¢ colorir. O seu amanei-
rade & cncantador, ¢ essencialmente elegante, Res-
gata com tacs predicados as imperfeigoes que se
possam notar na sua exuberaucia resoluta de pan-
tar de pratica, segundo diziam os antigos.

Creic que sc Pedro Alexandrino de Carvalho
tivesse encontrado nos governos do sen tempo a
Intelligente ¢ sagaz protecgdo, que so por si basta
muita vez para rebentar caudaes do seio das rochas
mais duras, sc ¢ seu engenho indomito e fogoso
tivesse conhecido meditacio atntrada, e se, marn-
dado correr os museus da Luropa, se tivesse fe-
cundado n'um ambicnte mais propicio do que era
Portugal para emprezas artisticas, haveria subido,
a alturas incommensuraveis, e¢'seria hoje brazic
eurapew. I2ainda assim... ¢ um gigante. Conhece-se
n'elle um filho de Raphael d'Urbino, um penin-
sular enthusiasta, um compositor dé primeira or-
dem. Por desgraga d’elle, e vergonha da sua terra,
fol um empreiteiro, um freseur, mas a trashordar
de genio. _

Em toda a parte, repito, 8¢ cicontram as suas
obras, desde os oratorios particularcs aré as cathe-
dracs. Prompto sempre, sempre facil, cspontanco
sempre, sempre na brecha,
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Bastaria s6 por st este quadro gue admirdmos
para lhe segurar areputagao. Tambem, vi-se gue
{he queria muito; assignou-o (0 que nem sempre
costumava).

Descrevel-o-het pelus minhas proprias impres-
soes, peaindo desculpa aos mestres, se assim metto
foice na scara atheta.

*

Pade tdo vasta composicio dividir-se por si mes-
ma em duas partes, como succede com a Trans-
Jigurayio de Raphael: a superior, ¢ a inferior; o
pensamento, ¢ a obras a idéa, ¢ a execucio; o ceo,
C a terra.

Na parte superior vé-se o Padre IZterno em glo-
ria, cotre um admuravel grupo de Anjos, que o
seguram n'uma nuvem. Na mio direita brande
como rei dos ceos sceptro de oiro; na csquerda
sustem o calix da Redempeio, e parcce ter aca-
bado de reecbel-o das mios do Filhe.

Na parte 1anferior do quadre vé-se Christo ao
melo, e Pe, magestoso e digrno, mas suavissimo,
sorrindo melancolicamente” para o espectador.
" Aderam-n’e de joelhos, em extase, cinco formosos
Anjos adolescentes, symbolisando talvez as cinco
partes do mundo avassalladas por Jesus.

N'este vulto serene do Divino Mestre nio quiz
o autor ligurar o Jesus do Calvario, o Nazarcoo
militante, o Homem da angustia suprema; pintou
antes o Christo do ¢co, o Christo triumphnte, o
Christo das alegrias cternas, o Homem-Divino, ja
revestido da cdr do azul immarcessivel. Nas mios
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e nos pés conhecem-se-lhe as chagas da cructfixio,
mas conhecem-se-lhe apenas; na fronte luminosa,
na casta fronte gloriosa, rutilam j4 todas as satis-
{ucoes Intimas do cumprunento da missio.

A baixo do Salvador arrasta-se a vencida ser-
pente, odicnta ¢ lubrica, tentando ainda, mas em
vito, recobrar a macd do paraizo.

A mao direita do Filho de Deus ergue-se sus-
pensa na attitude larga e magnanima de quem
abengoa. O globo vé-se ao lado d'Elle, sobrepojado
do alteroso madetro da Cruz, que Llle sustem com
a mio esquerda, 1sto &, com o lado do coracie.
A arvore da Redempgéo eterna firma-se no globo,
e crgue o seu vulta austero, rectilineo, rapido, até
ao grupo superior, formando assinr o elo myste-
rioso entre os ceos ¢ a terra. 15 a poate sobre-
humana da cterna higagdo; ¢ a escada mystica dos
anhelos ¢ das aspiragoes lerrenas para as serenas
regioes de além-mundo.

Aos pes de Christo uma cavewra esquecida sym-
bolisa a marte, que Klle soube vencer.

[assa toda esta scena em opulento jardim, com
um rio a direita, para além do qual se entrevé ao
longe o raio ferindo um idala de bronze, cntre o
espanto e clamor de dois sacerdotes das seitas des-
thronadas.

A linha esthetica primaria, que liga artistica-
mente os dols grupos, parte da fronte do Padre
Fterno, desce ao calix, ao joelho, 4 aza do Anjo
de costas, a cabeca, 4 cintura, e ao pé esquerdo
de Christo. )

As linhas todas do grupo superior convergem
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‘narmonmamunte, segundo a regra, até | frbri'te -
do Padre Eterno; assim eomo todas as do grupo. -
inferior convergem na {ronte do Homem-Deus. .

Os dois grupos ligam-se tambem, j4 pela Cruz,

cujo madeiro se erguc desde a terra até ao ceo, .

j& pela linha vertical do fuste das columnas de um

templo pagdo, que, para equilibrara linhada Cruz, -

se avista & esquerda, ¢ que symbolisa talvez o es-
guecido polytheismo.

Os Anjos, principalmente os de baixo, sio o
mais lindos que ¢ possivel: esbeltos, formosos, in-'
telligentes, bons, grandiosos, teem tudol

Que belle quadro depois de analysado e sabo-
reado com vagar! A sua affirmacio esthetica per--
tence 4 harmonta vertical; e & notavel a arte su-
prema, com que todas as obliquas tendem para
aquella affirmacao, que ¢ a linha do pensamento,
a linha grande, a linha intellectual. .

Como execugdo, & este quadro (apesar de alguns
desleixos de desenho) um primor de facilidade,
com-os seus logues resoluios e virgens (segundo .
‘vma feliz expressio de Votkmar Machado ao fallar
-de Bento Coelho) e as suas tintas {rescas, rlsonhas,
¢ bem fundidas, '

N'uma palayra: ¢ tido hoje por um dos mats . -
primorosos adornos da s¢ de Lisboa. Gloria a Pedro
- Alexandrino!
~ E com isto don por finda a mmha analyse do
‘quadre, analyse timida apresentada aos entende-
dores como conjectura, e & memoria do insigne
mestre como homenagem.

Vor, 1v, - - - 22



CAPITULO XXIiV

Sepultura do arcebispe D. Rodrige da Cunha, — Retrato
d’este grande prelado pelo sr. Malhda,.—Sepultura do arce-

- bispo D. Miguel de Castro. — O cruzeiro da sé: oity atta-
res,— O de Sanct'Anna, — (O do Coragio dec Jesus, — A co-
pella do Sacrumento. — Um guadro de Pedro Alexandrino,
- 1nscripgdes hoje desapparceidas.— Outro quadro do men-
cionade pintor.— O altar de Nossa Senhora-a-Grande, —
Diggressio a respeito de Martim Alfonso de Sousa,— Re-
cordacdo de Nossa Senhora da Rocha apparccida. -— A actual
irmandade da Concei¢io. = O altar de Saneta Maria Maior,
— A capella de 5. Vicente. — Diggressdo dcerca do elto
d'este Sancto. — Damido de Goes, — Dadivas d'cl-rei D, Af-
fonso 1 ¢ de sua (itha D. Maklda.— lnvasio de moires em
1 184.— Donativos do infante D. IFernando (o Sancto) &
sé de Iisboa.— Nuno Gongalves pintz o retabule-do altar
de 5, Vicente em dias d'el-rei 1). Affanso v.— Perda das
religuias do sancte padrocire da cidade.— Tornam-se
achar em 1692,— Sua actual collocagio. — Ds corvos.

Subamos agora o templo.

A porta travessa do lado do norte sobre a rua
do Limoeiro, jaz em sepultura raza o insigne D.
Rodrigo da Cunha arcebispo de Lishoa desde 1636

até 1643. Lra ). Rodrigo da Cunha caracter no-- -

bilissimo, ¢ todo o respeito que se lhe preste é-lhe
devido. . :
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Acha-se ligada o sew nome ao feito ecxtraordina-

rio da restauragio de 1640; e a historia ecclesias-
tica do reino deve-lhe liveas conscienciosos e eru-
ditos, que o immortalisaram.

Iv um dos maiores luminares da nobreza e da
egreja de Portugal.

For primeiramente sepultado na egreja de San-
cta Catherina, que julgo era enterro da casa dos
Cunhas. Scu sebrinho D. Pedro Alvares da Cunha

o mandou trasladar para a s¢ em 1702, para o pé-

dos degracs da porla travessa, a que chamam do
Ferro, diz 1. Antonio Cactano de Sousal,

Come sou muito deveoto do ilustre prelado, pro-
curct com attengdo a sua campa, depois de ver
gue Ja na casa se esquecera d'ella a tradigio oral.
Grandezas do muadol... Tive a fortuna de a en-
contrar, € ensino ac leitor o modo de a ver. En-
trando o guardavents da porta travessa, ainda
hoje chamada de Ferro, ou do I'erro, volte-se para
a cabeceira do templo, conte 8 passos n'esta nave
do norte, e dd com uma grande pedra, de 2™61
de comprido, e 17,70 de largo, onde apenas alguns
restos de lettras gravadas lhc denunciam sepul-
tura. Gastaram-se desde 1702 para ¢4, ¢ estio quasi
de todo sumidas. Apenas se 1¢ isto:

DOM ROusev O Duss

v onn DA tee Povwsan
REAL D+ o 0usvevans
TOR. s aBe Mot nnun

PR N I R R

L Hist. gen., t. x1, pag. 824.
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Por felicidade conservou a Hisloria genealogica
a integra do epitaphio. Eil-o:

Dom Robrigo pa CunHa,
Pay pa PaTria,

CoureGial no CouLnaio Rear,
Doutor nos Sarapos Canonus,
EscrRiToR {NSIGNI,
Inquisinor,

Bispo pi: Portavesre, = vo Porto,
ARrcERispo Privaz, £ bE Lisnoa,
CARDEAL NOMEADO,

QUE NAO ACEITOU POR LIBERTAR A PatRia,
GoveErNaDOR b0 REYNOG,
ConsuLuriro pE srano.
FaLecro ex 3 pe Jasgiro pE 1043,
DE IBADE DE 0§ ANNOS,
TRESLADOU-SE NO ANNO DE 1702 POR D).
Pepro Avvares pa Cuvna, Triscuante
mOR DE Sua Macestane. PPEpE-SE nuat
PADRE Nosso, E Huma Ave Marmnl,

No principio de 1883, um mogo pintor de bem
fundadas esperangas, o sr. Brance Malhéa, acabou
de pintar noteeto da sala principal da camara mu-
nicipal delishoa, ao Pelourinha, varios medalhies
de portuguerzes celebres; entre elles 1a esta com o
seu bigode ¢ pera ¢ a sua nobre physionomia re-
vendo intelligencia (copia de um retrato do pago
de S. Vicente), o grande D. Rodrigo da Cunha.

¥ Jlist. gen., b xi, pag, 824 ¢ 824,



Bom excmaplo deu a illustrada vereagio, coun-
sagrando na sua sala de honra tantos fithos bene-
merttos de Portugal. Sc a escolha foi talvez um
POUCO 40 acaso, a Inlengio € admiravel, e todos
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1 applaudiram; creia-o a camara,

QOutra sepultura digna de mengiio ¢ a do arce-
bispo D. Miguel de Castro; campa raza por baixo
do guardavento da entrada principal. O scu cpita-

-

phio diz assim:

E:lo traen
prete rei
o &ilio onde
passa b UAr-
da-vento,

N. B. O epitaphic que no logar respectivo lhe
attribue J. B. de Castro ¢ diversissimo d'este. In-

AQUI JAZ 0O GORFPO DE=
DOM MIGLLKL DE CAS=
TED ARUERISPD QUE

FOT DECLISHOA O (UATL

PEDE HUM PADRE ND=
SO E HUMA AVE MA=
RIA . FALECEO EM O PRI=
MEIRO DE JULHO DE=
1626 ANNOS

clino-me a que cste seja renovado.




342 LISBOA ANTIGA

*

Junto d’esta lapide [¢-se csta outra, tambem melo
occulta pelo guarda-venta:

AQUl FOl ENTERRADO ANT." DE BARROS, PROTO
NOTARIQ FRIMEIRO, CUBICULARIO APOSTOLICO,
ARCIPRESTE DE BRAGA, CONIGO QUE FOI DESTA
SEE, FAMILIAR QUE FOP NQ PAPA CLEMENTE 2.°
CAMAREIRO DO PAPA PATLO 3.° VIVEO (0 AN=
NOS, FALECEO A 5 DE AGosTO dE 1551 an™ &

IAS AQUI TAMBEM PEDRO RODRIGUES DE B
ARROS, CONIGO QUE MO BESTA SEE, SEl=
SOTRINHO MORREO DE b4 ANNOS, A 10 LEx
MARCO DE 1501 an.™ &

PauLo BEZERRA DE BARRDS, CHANTRE, B=
CONIGO QUE FOI DESTA SEE, SLU SODRIN:
KIO SE MANDOU TAOBEM AQUI ENTER=

RAR, FALECEQ DE 50 ANNOS, L0 MEZES T 12
DIAS A0S 10 DE AGOSTO pE 1627 ax.” &

Na cabeceira d'esta lapide vié-se esculpido em
baixo relevo um braziio de armas, que fica ja no_
- interior da nave, para dentro da madeira do guar-
da-vento.

Continuemos a subir o templo,
Quem para- no meio do cruzeiro, v&, como no
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tempo de Carvalho da Costa, oilo altares: os nomes
dos actuaes ¢ que differem dos que clle enumera.
Examinemol-os.

No brago esquerdo da eruz temos primeiro, a
contar de¢ baixa, o altar de Sanct’ Anna. Tem re-
tabule de Pedro Alexandrino, dizem, represen-
tando Sanct’Aunna casinando a Virgem Maria a
orar por um livro, ¢ 8. Joaquim junto d'ellas lendo
tambem. Acho toda essa composigio durissima,

A este altar segue pegado o do Coraglo de Jesus.
O retabulo ¢ tambem dure ¢ amaneirado.

A cste segue a capella do Sanctisstimo Sacra-
mento, com sua portd de grades dotradas. A dis-
posigdo da luz € realmente feliz. Quem acerta de
chegar ao gradeamentc em occasido de estar des-
cerrada a cortina que por dentro o tapa quasi
sempre, gosa da linda vista que apresenta csta ca-
pella, que é moderna, mas muite concertada, rica,
¢ harmonica no seu genero. Ha primeiro uma ante-
camara sem luz, ¢ que assim forma um primeirs
plano muito’escuro, sobre o qual ressae ao fundo,
com a sua ornamentacio fortemente colorida, as
suas alcatifas opulentas, as suas flores, os scus da-
Mascos € oires, a camara do sacrario. Nesta nio
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se v¢ d’onde vem a luz, que jorra de cima, muito
a proposito, suave, € artistica.

E um recinto este extremamente devoto. Vejam
come a arte, dirigida com intelligencia ¢ acerto,
conspira de mios dadas com a rcligido para clevar
e melhorar a alma humana!

Por cima do arco ogival da entrada vé-se um
quadro grandc ¢ bom, de Pedro Alexandrine, re-
presentando symbolicamente a Tuchuristia com-
mentada pclos doutores da Llgreja. Vé-se a DPar-
ticula n'uma custodia de oiro, collocada n'um pe-
destal de pedra ao centro do quadre; e de roda
estio, meditando e escrevendo, em posigbes res-
peltosase concentradas, S. Jeronymo, Sancto Agos-
tinho (que por signal & retrato do outro de Vieira
Lusitano que esteve na portaria da Graga ¢ hoje
estd na academia de bellas artes), um PPapa, ¢
mais dois Sanctos, que nfo possc marcar ao certo
quem sgjam.

Antes do terremoto havia n'um arco da capelia
do Sacramento, d face do claustro, uma sepultura
com uma figura de pedra deitada, que parecia ser
de bispo alli sepultado. '

Por traz da mesma capella via-se uma campa
com dois lettreiros, um gothteo, cutro moderno,
que dizia:

Aqui jaz Joio Rois Drio, & Coneco
QUE rov prsta Sg, Nuncto Are.™ g CoLLEITOR 6.

NESTE REYNC. MORREC MO ANNO DE 1454 °.

! Mem, mss. da bibl nac. de Lishoa— A—g—g —{1, g0 «.
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Jom frente da capella do Sacramento estava ninia
scpultura com este lettreiro;

Ager Jaz 3. pa Cosma
Tuese.® & CoNEGO QUE FOY DESTA SE
POR ES’'ACO DE VINTE ANNOS
VARAO INSIGKE EM VIRTUDE
[RARO £EM DESPREZO DE SY
E DO MUNDO, E CARIDADE COM
03 TOBRES, EM 5UA MORTE FOY
DESTE POVO AGLAMADO PMOR
SaxcTo, ROTAS E LEYADAS
POR RELIQUIAS SUAS VESTIDURAS.
Faekceu a 27 pE M DE 1608
DE 5 DE Ip,* '

Junto d'esta sepultura, outra que dizia:

Iista SeruLTura nE DE

Arr. Furtapo pE Menponga
Do QUE FOY DESTA SE FALLEGEO
4 30 pE Mavo pe 1609

J4 nenhuma d'cssas lapides se vé no sitio indi-
cado. Les marts vont vile.

Defronte d’esta mesma capella do Sacramento,
nota-se na parede opposta umquadro grande e apre-
ciavel, figurando a ressurreigio de Christo ¢ a sua
safda do tumulo. I, j4 se v&, do incancavel Pedro
Alexandrino, que o assignou ¢ datou: P. Alex.”
inuent.e pind. 178, Obra ainda de mais cmpaste ¢
mestria, me parece, que a do Salvador do mundo.
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No altar collateral 4 esquerda da capella-mor,
estd a imagem historica de Nossa Senhora a Gran-
de. Oaltar éseiscentista, ornamentade decolumnas
salomonicas de marmore de cores. A Imagem &
de pedra pintada, ¢ de tamanho natural. Ainda
no seculo passado se lhe chamava a Senhora de
Bettencourt!; porqué? porque uma antiga tradigao
refere, que a trouxera de Franca, da cidade de
Bettencourt (na Normandia) o celebre Martim Af-
fonso de Sousa filho de Lopo de Sousa. Aqui vem
histona.

*

Era Lopo de Sousa aio do duque de Braganga,
alcaide-mor d'essu cidade, veédor da fazenda dos
dugues, ¢ do ¢onselho d'el-rei D. Manuel. Nasceu
Martum Affonso em 1500 segundo se deprehende
de uma antiga escriptura?; creado na casa de Bra-
ganga, fol pagem da lan¢a ¢ da campainha do du-
que D. Theodosio 13; mas sends muite affei¢gnado -
ao moco principe, depois el-rei D. Jodo 11, largou

I No sabbado 2 de julho de 1746 foram a rainha, a prin-
ceza, a princera da Tieira, ¢ as infantas D. Maria Anna e D,
Maria Francisca Dorothia [azer oragio a Nossz Senbore de
Battencowt,, diz a Gazeta de Lishoa no 28, de 12 de julho
do citado annu,

2 [list, gen.—Drovas —tomo 1v, pag. 1.

* As altribuigdes do seu earge, que sio curiosas, ld veem
especificadas na Hist, gen, — Provas—tom. 1v, pag. 169.
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- acasa ducal, e passou-se para oscrvigodelle. Tanto
bern the queria o principe, que nunca o largava; «
familiaridade entrc ambos era iImmensa, e apenas
cgualada pcla de D. Antonio de Ataide, tambem
valido de D, Jodo. Aquelles tres mancebos eram
tres bons amigos, tres companheliros, tres conli-
dentes, quasi tres cguaegs, cheios da leal e des-
culdosa confiancados verdesannos, Sentin-sed 1550
o rei, ndo sel porqué; e com os seus clumes de
pae, fomentados talvez por intrigas de corte, pro-
hibi tamanhasintimidades, eseparouseveramente
os tres amigulnhos, Arrancado assim por forca
Martim Affonso a companhia do principe, de guem
era ja tao sincero amigo, ¢ tio aftfectunso commen-
sal, curtiu grandes melancolias, e chegou a rebel-
lar-se por palavras, querendo que o principe des-
obedecesse ao pae. A dér do juvenil Mavtim Af-
fonso subiu ao seu ange; nem os recados dis-
fur¢ados, nem as amorosas cartas do prineipe 1.
Jodo, conseguiram mitigal-a; e como era muyfo
JSantesioso ¢ opiniatigo (palavras de Gaspar Corréa)
abalou arrufado ¢ amuado para Castella, -por I
andou, por li casou, ¢ la se deteve até fallecer cl-
ret Do Manucl. Cuidou entdo que o mandasse o
novo ret chamar outra vez para o péde si. Enga-
nou-sc. Longe da vista, longe do pensamento. Ja
tinham eslriado os affectos: ja o supplantara de
todo o seu rival ¢ antigo amigo D Antonie do
Ataide; e jé nos cutdados de Do Jodo 1 se levan-
tara outro rival bem mais para temer: o encargo
do rcino.

Ora com a privanga de D. Antonto acordaram
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invejas no pago. Mais malleavel que Martim Af-.
fonso, conformara-se 1. Antorio com a sua des-
graga, ¢ solfreu-a, bastando-lhe para lenitivo os
muitos recados scerctos, ¢ as multas cartas de D,
Jodo. Subide cste ac throno de scus maiores, gran-
geou 12, Antonio de Ataide toda a sua intimidade
¢ preponglerancia antiga, com o gue se assombra-
ram os aulicos; ¢ para a combaterem influiram
Martim Affonso a tornar-se de Castella.

Foi entic um ducllo de morte entre a cérte e
D. Antonio: elle, forecjava manter afastado Mar-
tim Affonso; ella, instava com el-vei D. Jodo para
que o mandasse regressar; Do Antonio eipenhava
todos os affectuosos ardis do seu valimento; os
corteziios encareciam o muito que valia Martim
Affonso, ¢ o muitissimo que desamparara na casa
de Braganga para tomar scrvico na do principe.
Cedeu el-rei, e mandou-o chamar.

Obedeceu o fugitivo; ¢ como namorado rendido
4s blundictas da nelva, tornou-se para Portugal
¢ cntrou na corte,

Qu¢ desengano! aquelle paco da Ribeira ja nio
era o mesmo; tudo mudara; o seu companheirn
dos folguedos cra o sombrio monarcha, de cyjo
lado niio sala o cauteloso ¢ apercebido D. Antonio
de Ataide, :

N'uma palavra: mostrou-se omnipotente o va-
tlidg, e teve artes de desterrar outra vez o scu rival,
obrigando el-rei a doar a Martim Affonso de Sousa
largos senhorios no Brazil, com alta jurisdicgio
e boas rendas. Nao achando o Brazil bastante longe,
alcangou que mandasse el-rei a Martim Affonso
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para a India, com o doirade pretexto da nomeagio
de capitio-mor de cinco navs de carga, que em
feveretro de 1534 sairam de Lisboa,

Inclinou-se o novo agraciado & mercé que lhe
era feita: e como ja phantasiava, nos seus deva-
ncios ambiciosos, subir @ governadar da India,
na vaga de Nunoda Cunha, bejou a mao d'el-rer,
¢ partiu. _

Que a nomeagao de governador ndo vinha longe,
tudo parecia annuncial-o; dizia~o a voz publica
por toda a parte. Iistando o capitio-mor ji em-
barcado em DBelem, escreveu-lhe Perode Carvalho,
guarda-roupa d'el-rei, e no Gnal da carta deixava
cair estas significativas ¢ engracadas palavras: e
fanto que vossa mercé sair da barra fora, befjo as
mios a vossa senhorial.

Assim mesmo o bastio de vice-ret tardou ainda
uns scte ou oito annos; mas chegou.

Agora reparo: cu nfio estou agui para contar a
vida de Marum Affonise de Sousa; trata-a larga-
mente a Hisloria genealogica®, Forrageel com af-
foiteza nas Lendas da India, d'onde tire1 a narracio
acima, porque precisava d'ella para marcar a data
approxtmada da vinda da Senhora de Bettencourt.
Caleulo que na sua ausencia doreine, poucos annos
anics ou poucos annos depois de 1521 (fallecimento
d’el-rel D, Manuel), tivesse Martim Affonse ide a
FFranga, ¢ de 1 tivesse trazido a imagem que nos
occupa agora.

! Gaspar Corréz, Lendas da India, lom. ut, cap. 1y,
2 Tome xiy, p. Ity pag. T107,
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*

Era tida esta Sancta como boa intercessora em
occasives difficels, e por 1850 costumavam as se-
nhoras de Lisboa que ¢stavam para sermdcs, beber
por devogao agua onde se deitavam pos raspados:
da pedra da imagem; para o que lhes vendiam os
sachristies o po que lam arranhar nas costas de
Nossa Senhora. Sao usos, que, apesar de tudo
quanto eacerram de ridiculo, niao posso deixar de
respeitar pela intengdo. D'ahi provém, segundo me
aflirmaram pa 8¢, uma cova muite grande que a
estatua tem nas espadoas: pelo que fol prohibida
{c muito bem) aquclla sacrilego-pledosa raspadella,

*

N'este mesmeo altar cstava até 30 de sctembro
de 1883 a Senhora da Rocha apparceida em Carna-
xide: para la foi transferida w'esse dia em grande
pompa. A fim de substitnir esta imagem, a que
se habituara por mais de sessenta annos a pledade
do publico, instituiram alguns devotos uma nova
irmandade da Padroeira do reino, com séde em
egual sitio. A inauguragdo solemne foi em 11 de
tanciro d'este anno de 188, com grande festa vocal
e instrumental, bodo a cincoenta pobres da paro-
chia, ¢ vestuario a sete meninas. '

*

O altar que faz symetria com este ¢ o de San~
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cta Maria Mawr; linda physionomia de estatua,
de uma dogura encantadora)

Depois, eorrespondendo 4 capella do Sanctissai-
mo, estd, no brago dircito da eruz, a capcella de
S. Yicente, Paremos um minuto,

1 de muita antigutdade na sé o culte de S, Vi-
cente; hoje tem o martyr esta sua mencionada
capclla, privilegiada in perpelium, ao lado oriental
do braco direito da cruz do transepto. Até 1545
teve um nobre altar na capella-mér do templo,
Por 1530 ¢ tantos escrevia Acenheiro: [of achado
(o corpo de 8. Vicente) pera haver o jaziguo que
ora lem em Lishoa na capella mator da dite cidade,
omde amte seu alllar se sellebrdo colinos officios
devinos i,

15 Damiio de Goes na sua Descripedo de Lisbea
tambem se refere 4s mesmas devogoes, quando
assevera que no Seil tCmpo Se comservava com
summo respetto nas abobadas da cathedral o corpo
do sancto levita®

1Yaqui a poucos capitulos veremos a chegada
do carpo do martyr a Lisboa, ¢ 0 como tau vene-

U Chrow, d'el-rei I, Affonso 1, cap. ue.
® fu fornice summi lempli summa cum rovercatia hodivrra
ic asservainr, -
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raveis reliquias vieram parar a sé. Basta por ora

dizer que o altar de S. Vicente na capella-mér foi
desde o principio adornado com primor ¢ opu-

lencia.

A crermos um documento vetho conservado_na
casa dos jesuitas em Douai, e recentemente publi-
cado por csses doutissimos padres, cuja maxima
(apesar de que propalam os scus lnimigos) &, ¢
tern sido scmpre, ndo esconder a luz debaixo do
meio alqueire, logo a chegada das reliquias do
Sancto a Lisboa lhes foi dada optima hospedagem.
Por traz do altar destinado ao Sancto ol posta a
sua arca de pedra, presa (para malor cauteta) com
cadeias de ferro. [El-ret . Affonso llenriques, c
sua fitha Mafalda, julgande pouco digna de tacs
cinzas essa clausura, substituiram o que era ferro
por oiro e prata com gemmas preciosas !,

Aqui vai outra diggressdo nccessaria.

Depuis do casamento da infanta D. Thercza,
filha d'elorel D. Affonso 1 com Filippe conde de
IMlandres, sobreveio em 1184 terrivel causa de des-
assoccgo para el-rel e para o retno: a invasao dos
sarracenos, meado malo d'esse anno, capitancados
por Yusuf Amir-al-Mumenin, Jmperadm dos Al-
mohadcs.

Escusando-me agora a traduzir para aqui as

.

1 Vide Analecta Dollandiana, 1882, tom. 1, no ariego
4cerea de S, Vieente,
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palavras de Antonio Paggio, o erudito commen-
tador do cardeal Baromo?, onde se citam boas
fontes, e se narra ¢ succedido até a acclamacio
do mmperador Yacob-Aben-Yucel, cognominade
Almanzor, transcreverci o que tao admiravelmente
compendiou um grande mestre portuguez.

Juntas em Ceuta-—conta Hercalano — fodas as
tropas de Africa destinadas para a guerra de Hes-
panka, Yusuf ordenou gue o exercito passasse n Es-
treito, seguimdo-o elle immediaiamente com a guarda
de negros, officiaes da cirte, e ministros.

. De Gebal-fetah (Gibraltar) onde effeituou o
desembargue, v imperador de Marrocos dirigiu-se
por Algesivas a Sevilha; ¢ encorporando com os
numerosos esquadries gue trazia as Jforgas de sen

Silho Abu Ishal, entdo wali d'aguella provincea,

marchou para o occidenie, e alravessando o Alem-
lefo vero assenfar campo junlo a Sanlarem, guast

“nos fins de junho d'esse mesmo anno.

Livre, como por mi!agrc da situagdo arriscada
em gue se vira, o rei de Porliugal mostrou a sua
gratidio aos beneficios da P?ovzdencza, pelo modo
que waquelly epocha se cria mais agradavel a Deus.
Grande numero de sarracenos tinham ficado caplivos

- durante uma retirada _feita sem ordem, e s condu-

zida pelo temor. Esies caplivos foram condemnados
d servidgo, e distribuidos pelo fpatz para carregarent
a f,ua'?a e o ctmenfo nas reedificagdes e reparos das
egr ejas; ¢ 0 oo gue perienceu ao estiado no sacco

1 J'omo x1x dos Ammh: Ecelesiastice de Baroniu, pag. S 40
VoL, v, 23
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do arratal de Yusuf, applicou-se d fetlura de uma
arca destinada a guardar as relipwias de S, Vicente,
fransferidas annos anles para lisboal,

Por muttos documentos velhos se nos deparam
provas da crescente veneragao que ao martyr do
cabo Sacro dedicavam os maiores principes. Ser-
vira de exemplo a0 que digo o testamento do in-
fante D. Fernando (chamado o Suncto), filho d'el-
ret D). Joilo 1, que em 1437 deixa & st de [Lishoaq,
em honra e memoria de S, Vicente, as seguintes
preciosidades:

Um missal grande; um frontal bordado a eoiro
para o aktar d'elle; todo o ordinario da capella do
mesmo infante; um livro grande de oliicios divi-
nos: doze ltvros pequenos procissionarios: um de
canto de orgam; e um antiphonario, que mandara
ao infante um cardeal %

Alem d'esses primorosos adornoscallalas, consta
confusamente, por depoimento do competentissimo
IPrancisco de Llollanda, gue Nuno Gongalves, pintor
a quem elle colloca na lista dos mais famosos do
tempo d'el-rel D. Affonso v (ao que parcce, ou
d'el-rer 1. Aflonso 1v, segundo optna Raczynski %),
pintou o retabulo do mesmo altar de S, Vicente .

v Hisé, de Porf., 4.% ed., L 1, pag. 456 e seg,

? Hist. gen.— Provas-—r. 1, pag. 500,

3 Les arts en Portugal, pag. 204 ¢ 205.

4 Cyrillo Volkmar Machade, Coll, de mem., pag. 17;—
Raczynsky, Dict. hist. art., pag. 120.
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IEsse altar foi mandado arranjar de nove pelo
arcebispo de Lisboa D, FFernando de Vasconcellos
e Menezes, entre os annos de 1540 ¢ 1304, Foi elle
tambem quem mandou fazer as cadeiras do coro
do baixo, ¢ do de cima, o altar-mor, ¢ as suas
grades de bronzel.

Esses melhoramentos emprehendidos pelo arce-
bispoD. Fernando parece que n#o foram reputados
bons na primeira metade do seculo xvit, visto camo
o cabido da s¢ representou em 1631 a el-rei D. Fi-
lippe i observando: 1.° que o retabulo do altar
de: S, Vieente erd muito antigo (provavelmente o
deNuno Gongalves), ¢ que estava muito estragado;;
2.> gque o altar do Sancto nio tinha degraus, ao
passo que o altar-mor tnha cinco, ¢ a cathedra
do arecbispo outres cinco, por modo que os pés
do prelado e os dos concgos ficavam mais altos
que o dito altar, com grande indecencia ¢ escandafo
do povo. Pedia pois o cabido ao soberano que man~
dasse proceder ds obras necessarias, por conta do
real d'agua. ’

Sausfez D. Filippe escrevendo & camara de Lis-
boa, ¢ ordenando-lhe que tratasse de por em exe-
cugao a obra requertda, que ndo chegana a custar -
200 cruzados (347%000 réis de agora); e que do
retabulo que houvesse de ser collocado em logar
do antigo mandasse primeiro fazer um modelo,
que seria submettido & approvacao regia’.

A obra fez-se, de certo, mas ignoro x sua dos-
eripgio,

1 1. B. de Castro, Magpa de Poriugal,

 Eis a integra do respeetivo copitnlo da cartu regia de 29
#®
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Pois bem: se sio antigas, como se csta vendo,
estas memorias do venerando padreeiro da aidade,

de agosto de 16771, tal qual se |& no zartorio da cam, mun,
de Lisboa, 1. 1.2 de 1D, Filippe 11, {1, 150:

«Por parie do cabido da see desta cidade se me reprezens
tou nue o Retaholo do gloriosn sda Vieente de valeaga cujo
corpo std na quella lggreia he muy andigo, ¢ esta mauy vedhs,
¢ o seu altar ne chio e sem dezravs tendo o altar msr da see
cinco, ¢ o assenta do Arcebispo outros sinco de maneica qoe
os pees do Prelado ¢ Conegos fican mais altos que a altar do
sante eom groude indegencia e eseandalo do Pouo pedindo
me mande § essa cidade p conta do Neal de agos fagn estas

_ohras ¢ p." que he muy justo que sc atenda uo repare disto
me pareged encnmendaruos {como o Fage por esta carta) que
tratando com a camara ¢ com o cabido de que a sbra do aluar
e degrans (que se me relerio nde chogara a enstar duzentos
cruzades) sc fagn logo. ordencis gue do Retablo que se vutier
de faxzer de nowo se tire hum medele para sz ove cumar, ¢
vendosse se tomdca a Rezolugio § mais conuenha,

«Phelippe de Mesg.®

«Sobrescrito

alle 8. Mag.* A Camara d'esta cidade sobre o retabulo de
Q. Vi da sé dlesta elde oy

A este doenmento seguiu-se este:

«Dizem os 5n1.™ Gov.™ que convem salisfazer a Cum.? ao
gque 3. M.% mandou per carta de 29 de Ag.® sobre a m odclo
p-? o Altar de Sao Vicente [£ gssim me ordenara que o lem-
brase a V. S.- -G.* Nosa 5. a V. 8. como desejo—Casa 4
de Novt de 641
o «Phelippe de Mesq.?

«Ao Conde de
Castello nove.» {Eru cntdo o presidente da mmar‘n) —lbid.,

fl. 171,
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é niv menos antigo cm Portugal o desleixo crasso’
pelas colsas mais augustas. Uma vez perderam-se

— Perderam-se?

¥ verdade que sim.

For o caso, quetendo-as el-rei 1), Manuet man-
dado metter n'uma caixa de pedra, e collocar a
caixa n'um vio da parede do altar do Sancto, os
pedreiros taparam com tanta conscicncla o vio,
com pedras 1do irmas do resto, que passade tempo
ninguem ja sabla do precioso deposito. Estava alli;
mas onde?

— O meu commandante, uma coisa que nos
sabemos onde esta pade chamarse perdida® —
perguntava um taferro de navio de guerra.

—Porque me pefguntas 1sso?

— I porque n'esse caso o bule de prata de v, ex.*
ndo estd perdide; eu sei muito bem onde ¢lle para.

— QOnde €2

— No fundo do mar, que me caiu hontem da mio.

Assim era na sé. As reliquias de S. Vicente es-
tavam perdidas? Ndo, porque toda a gente sabia
que estavam por alli algures, na sé. Mas onde?

Iim dias do ja citado arcebispo D. Luiz de Sou-
sa, homem de amimo grande, como o qualifica o
immortal auctor da Historia genealogical, e pre-
lado a quem se deveram bemleitorias constdera-
veis no palacie archiepiscopal, succedeu wm caso
verdadeiramente digno de alvorogar a todos os
{leis. [stava-se em 1oz procedia=se a ndo sel que

1_-'1'0m. X171, p. |, DA 543
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répams no templo; ou antes, continvavam-se, a
um lado ou outro, as interminaveis obras que por
todo o seculo xvn alli houve, e a que alludiu com
chiste o autor do Hospital das Lettras; ao fallar
do inexgotavel Lope de Vega, cuja hivraria parece
nao ter im, deixa cair esta phrase: As obras desse
poeta sio como as da sé, gue nunfica se acabam!,
Quando se ecstava esburacando uma parede da
capella-mér, deu-se de repente com um esconde-
rijo, dentro no qual sc encontroun uma arqueta de
pedra contendo os ossos de S, Vicente.

Foi um alvoroge publico; tiraram-se logo para
um cofre de prata, fcz-sc-lhes um lindo altar na
capella-mér, do lado da Epistola, ¢ houve festas
imponentes em toda Lisboa®.

Por sna mio tirou o arcebispo uma das costellas
de 8. Vicente, engastou-a ricamente, ¢ deu-a ao
senhor ). Miguel, filho natural d'cl-rei D, Pedro u
{casado com a duqueza de LLaldes D, Luiza Antonia
Izabel Casimira de Sousa Nassau ¢ Ligne); e elle
offerecen-a a clrei ). Jodo v 3.

Com o fatal terremoto ¢ mecendio de 1753, ardeu
o altar de S. Vicente, que era, como ja disse, na
capella-mér, ao lado da Epistola; dos osses do
Sancto apenas bocadinhos dispersos ¢ queimados
se encontraram no entutho. Recolheram-se com o
maior escrupulo, e estdo hoje, 14 no alto do throno
do altar da sua capella, n'um cofre de prata.

U Apol. dizlor.. pag. 115.

¢ 1. B. dc Castro, Mappa, 1.2 od,, t. 11, pag. 153,

3 Vide Feo, Memoria dos dugues, pag. 211, citando as Ga-
zelas de Lisboa.
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Do martyr do promontorio algarbiense ha ainda
na st outra recordagico: dois corvos, que alli se
vido substituindo, e que o povo cré serem s mes-
mos da barca do Sancto. Oigo que antipamente
andavam soltos e a sua vontade; hoje, pobres bi-
chos! estiao encarcerados sem culpas n'uma triste
masmorra gradeada, no clausire, onde ndo véem
sol nem lua, e onde nde gosam, creio eu, de in-
vejavel abundancia. az pena aquelle modo bar-
baro de commemorar uma lenda, A socledade
protectora dos animaes nic o applaude de certo,
nem o senso commum. :

A proposito dos corves, aqui val uma conjectura,

que alids ndo tende a destruir em geral a inter- -

vengdo irrecusavel do sobrenatural nos negocios
humanos: '

Conforme a tradicéo piednsa, acompanharam
dots corvos o corpo de S. Vicente, desde que for
¢xhumada no cabo, até 4 sua chegada a Lisboa.
Que havia n'aquella paragem marinha uma grande
guantidade de corvos, & certo, e desde alta anti-
guidade.

Hoje ainda por alli se encontram milharces de
certas aves aquaticas, chamadss corvos do mar,
genero de palmipedes, patos negros, parecidos
com corvos. Sio muito domesticaveis, ¢ andam &
babuge dos navios que vdo passando.

12 probabilissimo pois, que algumas d’essas aves,
que a final ndo seriam 0% corvos usuaes, pairassem
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" em roda dos exploradores que alli foram desen-
terrar ¢ Sancto, depois os seguissem até as barcas,
¢ attraidas pelo alimento que lhes dessem, tivessem
acompanhado o rancho durante muito tempo. E
“disse entdo a lenda: os corvos descobriram o logar
‘da sepultura, e vieram dois acompanhando as re-
liquias até Lisboa, um d popa, outro 4 préa do
navio.

Crelo que este accessorio dos corvos nin € ponto
de f¢, e por 1550 me permitio discutil-o; ¢om tante
mais desassombro, quanto jnlgo ver n'elle apenas
uma repetigito de antiguissimas lendas pagas. Re-

fere Strabao!, fundando-se n’outros c¢scriptores,
que depois de ter Alexandre consultado o oraculo
do Jupiter Ammon cgypcio, por s¢ lembrar de que
Perseu e Hercules o tinham consultado tambem,
recebeu no meio do descrto onde se aventurara,
o inesperado auxilio de um chuveiro, que refrescou
aatmosphera; ¢ depotis, fol guiado por dois corvos
e levado a salvamento.

1 Geographica. 1. xvii, cap. 1, § 41.



CAPITULO XXV

Descripgio canjectura] da antiga capella-mor da sé de Lis-
boa,—O retabuloe do altar en1 16163 scu autor Amare do
Valle, — Algumas antigas lapides funerarias da capelta-
moér.— Relance de alhos ao seu estado actyal,

Visto que faltlet da capella=mor da sé, direl al-
guma colsa malis, para conservar memorias d'ella,
de todo substituidas pela reconstruceio moderna.

Quanto ao antigo aspecto; nao ha ja agora des-
cripgdo, que nin seja inteiramente conjectural.

Imagino o recinto fechado de-uma abobada arte-
soada, acabando em cabeceira curva, e roto de
altissimas janellas em ogiva com vidragas coradas,
que dio sobre o recinto das capellinhas absidaes.
Por ahi sc¢ llumina ecsta capella-mor n'um clarao
suave de segunda luz, cheto de magestade ¢ mys- -
terio. Ao topo, n'um embasamento elevado em
degraus ergue-sc a cathedra do bispo, ladeada de
bancos negros de cspaldar, onde costumam sen~
tar-sc o8 membros do cabido !, A direita da cathe-

L Jusqu'an xu® sidele, les trdnes des fvégues of los stafles
des chanoines véguliers étalent disposés généralement, dans
les cathédrales, au chevel ; le tréne épiscopal vccupait le cens
tre,—- Viollet-le-Duc, Dict., verbo Autel, pag. 23.
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dra, os tumulos d’el-rei N, Affonso 1v ¢ da rainha
D. Drites, formosas arcas de pedra ja por mim
descriptas. A esquerda da mesma cathedra, isto &,
a direita do povo, o tumulo, posteriormente de-
molido, de 1. Gilberto primeiro bispo de [Lisboa,
¢ o altar de S, Vicente, em cujo retabulo comega
talvez a emphase peninsular o accumular obras
de talha, folbagens, imagens ¢ doirados, que des-
dizem da singelera usada nos primitives seculos
da Fgrefa. Ao melo, dentro de um pequenino san-
ctuario de cortinadas de correr sobre hgeiros ara-
mes suspenscs a pilares de bronze, crgue-se sobre
columnellos de pedra o prancha do alar-mor; ¢
atraz d'clla um baldaguine ogival todo readithado,
de cujo alto pende no ar um colre de prata lavrada
riquissimo, onde sc encerra a ucharistia; uso que
se conservou em vairins templos até dois scculos
atraz?,

Ets ahi, pouco mais ou mcans, o que {segundo
nos dio a eatender os cstudos architectonicos)
deveu ser na sua primitiva, até ao seculo xiv ou xv,
aveneranda capella-mar das¢ de Lishoa. Que pena
¢ poréin. quc 50 por sonhos o Possa o CUrloso
entrever!

A sua altura, que cra enorme, calcula-sc bem,

V PDusage de véserver Flucharistie dans des réduits tomant
anx refabdes des prircipawy awtels ne remunfe pas & plus de
denx cenis ans ol gacore, & L i Ju s siocle, cotservait-on
PEucharistic dans des boifes en forme de pavillons ou de fours.
audans des calombes d'arrent, suspendues au dessus des antels
majenrs des grandes cathédrafes el des éqlises monastiques,
~ Viollet-le-Due, Dict, vads,, verho Antel, pag. 47.
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examinando da parte de fora, da banda da rua,
acima do Aljube, umas misulas que 14 se avistam
no alto da parede, e d'onde partiam os ribetes ou
artezdes da abobada interior. Que pasmosa eleva-
cio! a esscs raptos desconformes e enthusiasticos
ndo chegaria de certo a architectura classica, nem
mesmo sobrepondo ordens ¢ entablamentos.

No tempe de Coclho Gasco o retabulo do altar
representava a oleo Nossa Scnhorada Assumpeio!,
Pintara-o o artista Amarodo Valle (antes de 1619),
esendo, na apiniiio de Cyrillo, a melhor obra & esse
mestre, via-se no tempo do mesmo Cyrillo, des-
presada pela ignorancia ®,

(Quero meuncionar agora alguns homens illustres
que n'esta capella acharam sepultura, ¢ que hoje
& nao estdo jJa, quer fosse por transferencia de
jazigo, quer porgue thes perdessem as cinzas nas
successivas reconstruccoes d’aquelle recinto.

I2 a proposito: ¢ pouco todo o cuidado que se
tenha com o sagrado deposito das cinzas dos nossos
mortos. Nio me cangarer de o repetir, Que des-
acatos ndo temos commettido desde seculos!

No seculo xvir ainda alli jazia D. Martinha da
Costa, irmio do cardeal de Alpedrinha, ¢ 7.° arce-
bispo de Lisboa; da parte do Lvangelho, em campa
raza, via-se esculpido o brazin dos Costas, com a

1 Gasco, dAntig. de Lishoa, {l. 29¢ v.
! Memorins, pag. 70.
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symbolica roda de navalhas de Sancta Catharina,
e este letireiro:

Aout 1az Doy Max-
tintio pa Costa Arcinisro
QUE FOY N LIXBOA, 0 PR DESTE NOME,
O quaL UINDO DE SAHOIA DONDE AUIA
BEIXADD A INpante, savinceo mv (inar-
TAR, POY TRESLADADO POR SEU SOBRI-
~iro Criristouin na Costa. Kea e 1538, Titesourriro na sept

Junto 4 losa funcraria de 1), Martinho, via-se
a do 0.” arcebispo, D, Fernandn de Menezes ¢ Vas-
concellos, Ilhe do conde de Penclla, com este
epitaphio que foi fielmenie copiado por Antonin
Coclho Gasco:

Aouiiaz ENTERRADO D6
Frenaxno rito bE Dou
Aroxso, Priveyre CoNny
pE Prxera, ARCEBISPO
. o Lixpoa, cArELAD Moon
pEL Rey Dosm Maxort £ pE
seu riuio, Do load o 3—F nEL
Rev D. Sesastiad Nosso S,
Viuru 77 - ANNOS, E MELO, FA-
LEGEO A 7-—DE LANEIRO DE
M:iD:iL:Xm?
1 Quem traz este epitaphio ¢ Coclho (asco, Anédg., L.
341 V.
? Coclho Gaseo, Anlig., R 344 v.— Vi 14 fazer obra por
informagies alhelas tdo levianas. Compare-sc csta versia com
a que traz D, Antonie Ceetano de Sousa, E horrivel isto. Diz
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Na mesma capella-mér jazia o 13.° arcebispo,
D. Jorge de Almeids, tambem em campa baixa,
com a seguinte mserpeio:

AQUI NESTA SEPTLTU-
RA ESTA O CORPO DE
Doyt loraE Darmry
DA ARCEBISPO DESTA
CIIJAT)E.J INQTUISIDOR
GERAL TIESTES RFZYNOS,
CoMEDATARIO PERPE-
TCO DY MOSTEYRO D Al-
cotaca. FALLEcEO
LE ILADE LE 94
ANNCS & 20 pE Mawe
DE M boiLoxExvt

Tambem na mesma capella jazeu o arcebispo
D. Miguel de Castro, que hoje tem a sua campa
debaixo do guarda-vento da porta prigcipal da
egreja. D'clie diz com entranhado acatamento o
seu illustre contemporanco Coelho Gasco estas
palavras:

Sendo de larga edade (S annos) fallecew em wmna
lerga ferra ao 1.° de julho de 1621, Com grandes
saudades de todo o povo lisbonense foram suas exe=

elle que o epitaphio era assim: Nesta sepultura foy citfer-
rade o corpo de Dom Fernande jilhe de 1. Affonso, 5. Conde -
de Penella, fov Arcebiso desta Cidade, Capelldo mor del Rey
Dont Muneel, del Rey D, Judu o, e del Rey D, Schastids,
nosso Senhor, lzleces de oftenta e ifres annos € meye @ 7 de
Jancivo de st~ Hist, gen,, U 51ty po1, P35. 134,

L Coelho Gasco, dntig., {l. 146,
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guias celebradas, e com razdo, pois perderam lio
sancly pontifice, e tio bom pael.

IFinalmente alli jazeu o arecbispo D. Affonse
Furtado de Mendoga .

Ao pé das grades da capella-mér lia-se csta
lapide:

Anul 1vz Diogo pe Gorvea Do Bx rhiroLoGIA
Reror pa Uav oe Dawrg, CoNmco NESTA SaxTa
SEE QUIT ALCANCOU E seRuo A s1nCo Rias pe Dorreaar,
E coaTkRo DE FraNca, £ NEGOCEOU FOR BEM DA

Fi »r vioxra pesTE Rewmo, vivo 1.0 Esta SaNva i
TRESLADATIO COM OS OS805 DE SIMAC DI GOUEA

DE BRITTO CONEGO (@ FOI NESTA SE FALECED

A 2 11 AgosTo LE 1000,

Defronte das grades da capella-mér da parte do
Evangelho ha-se:

SeevrTura O LECcENCEADO ANT.® Pires v Buinio
CoxEGe nue Fol DEsTA SiE DESEMBARGADOR 1A
Casy na Surnicacao, PrOVISOR £ VIGARIO GERAL
DESTE ARCEBISPADO, DE SEUS HIRNIROS. FALLEGED
A0s 19 pE Drzissro pe 1582,

No mesmo sitio outra, cujo lettreiro diz:

Seeurrora i Joio Gomes i Moura Coniuo
DESTA S, 1 SEPULTURA DE M® D ANDRADE
DE Vasconcrrnos Q rol CONEGO DESTA SE 43
ANNOS. FALLECEO A 1T DE FEVEREIRO bE 1641,

Y Antiv,, . 347 v,
 Hisi. gem., t.xte, poat, pag. 924,
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Defronte das mesmas grades lia-se n’uma campa:

Esta SerurTerA DE bDE

Prpro GraMactio 8. pE
Arcacer vo S, 1. o MeM
Rois Raxes, & e Isaser Gra-
MACHA, E DE SUA MULHER
IsapeL Vas pr Brrrro coum
ODRIGACAM PERIMETUA DI TTUM
orF.Y nE Nove LICOENS, OUFER
TA DO ALOUEIRES DE

Bowos, E HUM POTE DE VINHO,
COM HUMA YISSA CANTADA,

I NOVIE RJ‘]."-'-.-M]),\S’ EOIRT EXM CADA
HUM ANND PELLO MES il TOLRODS
o8 Saxros.

Junto as mesmas grades ha-se tambem:

NESTA SEPULTURA ESIAC

05 03505 pr Jolo Bar.®
SERNIGE PR ARCIPRESTE
nEsTA S, ProTONOTARID
DA SE APPS § FALLECED DE
(03 . ANNOS ADS 22 DIAS

pi FEUER. BE 1554,

E JAZ AQUI MAES O CORPO

pe HIEroNMO SERNIGH

sEG.™ ARCIP.E O QUAL FALLECLEO
EM o 1.5 he JunHO DE 1001

DE ID.® DE 75 AKNO . SINCO

MEZ, T2 DBEA IEAS,
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A actnal capella-mdr & de tecto curvo de volta
abatida, tendo acima da cornija nove jancllas. A
cornija assenta sobre pilasiras com capitels jonicos.

Ao fundo o altar-mbr, com retabulo de Pedro
Alexandrine representando a Assumpcio, Aos dois
lacdlos duastribunas paraa familia real. Seguem-se, .
fronteiros um ao outroe, os dois tumulos; da parte
esquerda, o d'el-rei ). Affonso, estd sempre escon-
dido pela cathedra do seahor patriarcha. Aos tu-
mulos seguem-se emlim dois enormes argios, vis-
tosos ¢ magnilicos, com tribuna doirada para os
cantores, '

Iom bhaixo, os bancos dos conegos, recobertos de
damasco ¢ brocado.

Nio sel se no chiio ha lapides, porque a aleatifa
encobre tude,



CAPITULO XXVI

Capella da Senhora da Apresentagdo, -— Capella de Sancto
Antonio, — Sachristia, — [nseripgdes tumnlares da sachris-
tiz. — Obrus modernas: a casa da capitulo.—Q ¢bro alto,
- -Vista tomada dos varandins do iriforium. —Comparagio
dn tamanho da sé de Lishoa com o de outros templos.

A capella-mor scguem-se, depois da capella de
Savcta Maria Maior, de que ja fallei, ¢ passando
o arco da charcla, e a actual capella de S. Vi-
cente, a de Nossa Senhora da Apresentagio, com
pintura de Pedro Alexandrino, e a de Sancto
Antonio, em cujo retabulo o mesmo artista o ves-
tiu de menine do cdro,

*

Alguns passos mals, e eis-nos na sachristia. I
um recinto vasto ¢ muito composto e elegante;
diga-se a verdade. Rutilam os marmores, ¢ corre
em volta da parede uma linha eseura de armarios
de pau sancto com leves ormameantos de bronze
doirado.

Do lado do sul abrem-se quatro altas jancllas,
e em correspondencia outras quatro para a nave

Vor, v, Z4
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lateral do templo. O tecto é estucado, e moderna-
mente pintado com figurinhas religiosas allego-
ricas.

Entre as quatro janellas de cada lade véem-se
tres nichos com ecstatuas de marmore; a saber:
Sancta Izabel, Saancto Antonio, S. Damaso, do
lado do mar; ¢ do fronteiro Sancta Engracia, S,
Jodo de Deus, ¢ S. Verissimo.

Ao topo da casa um altar com um grande Cruci-
fixo; a este altar responde da parte do nascente
uma fonte de marmores de cores, com tres bicas
de bronze. :

Ao centro do pavimento levanta-sc uma meza,
ou credenciy, de marmore da Arrabida, para pre-
paro do calix ¢ registo dos mussacs.

Ao nascente da credencia s esta mscripglo
tumular em campa raza:

.‘AQV[ [AS O CORPO
DO D PANTALIAO
ROIZ PACHECO QVE
FOTI CONEGO DIESTA
S SE DE LISBOA

L R

As letiras hoje ilegiveis completa-as um antigo
manuscripto, ja citade, d'esta maneira:

FALECEO AOS 30 DE
DEZEMBRO DE 1667,
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Na mesma sachristia, ao pé do altar, esta outra
sepultura com este lettreiro:

_AQUI IAS O DOVTOR 10
AO DI AZEVEDO COLLE
GIAL QVE FOI DO COLLE
GIO REAL NA VNIVERSID
ADE DE COIMBRA LENTE
DIE PRIMA DE CANNONES
IVBILADO E RECONDVZI

DO NA MESMA EACVILDA
DE CONEGO DOVTORAL

NESTA SEE DO CONSELH
O DIZ ELREI NOSSO SENII
OR E DO GERAL DO SAN
TO OFFICIO DEZEMBAR

GADOR DO PACO FALEC
EO EM 19 DE NOVEMBRO

DIS 1697

#*

Alem d'estas inscripgdes encontro n'um livro
manuscripto de memorias ja citadas a mengae de
outros lettreiros que ndo vejo. Por exemplo: de-
fronte da casa dos armarics (ndo se1 o que &}
estava este epitaphio:

Esta seruLTURA 0E Do D™ Dioco Roms VALE E bE
SEUS HERDEIROS FALECEO NA ERA 1550

" (Logar de um brazic)
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Defronte da capella de S. Pedro este lettreiro:

SEPULTURA bE AKT.°
Menpes pE Oniur. B
paLco pa Casa DeElREv
Nosso S.% E DE SEDS 1IER
DEIRGS, WALLECEO EM DA
DE S. (JONCALLO DE 1572

Nas obras modernas da s¢ temos ainda que
admirar. ‘

12 a casa do capitulo, por cxemplo, uma belta
pega, que mercee contemplada uma vez: puro
eatylo do seculo xvin; colgaduras a oleo sobre
caixilho, imitandao razes; tecto alta, estucada; sa-
cadas nobres; um tode solemne de tribunal ceele-
slastico; ¢ ao meto a larga meza de oleado comn
saia de bacta vermelha, rodeada de poltronas pom-
balinas.

Fo1 n'esta mesma sala, que por distinegao, certa-
mente multte merceida, mandou o cabidoe da s¢
collocar os retratos de tres dos mais notavels arce-
bispos gue temos prdo; a saber: D). Rodrigo da
Cunha, ). Miguel de Castro, ¢ D. Luiz de Sousa !,
Como tudo sdo vicissitudes n'este mundo, ji an
presentc se nido acham 14 csses paneis. 12 ¢é pena.
Eram premios honorificos a bons servidores da
patrial

Y ilist. gen., t. xu, Pt pag. 541,



LISHDA ANTIGA 373

1 tambem muito notavel a vista do coro alto
(sobre a porta principal). O conjuncto abrangido
d'alli & encantador, ¢ d'esse ponto clevado ¢ que
a nave sc ostenta em toda a sua grandeza.

Gorre-se em rodla a cochia dos varandins bysan-
tinos. Tambem rececommendo ao visitante esse pas-
sclo,

D'ahi se domina @ cxtensao do templo todo, o
qual, conforme Bento Morganti, mede 96 palmos
de largo. e de comprida, da porta principal até
ao altar-mar, 204 palmas!. No fim do sceulo xvs
chamava-the o padre Sande edificio de mut sum-
Plruasd Consirucgio, Fritguisstme ¢ vaslissimo, com
ires forves: duas aos lados da poria principal, e a
ferceira por traz da capella-mér?®.

Vastissimo, ¢ que npiao. Quem entra em Alco-
buaca, quem admura Nossa Senbora de Paris, quem
s¢ abysma a contemplar S, Pedro de Roma, acha
logo a differenca.

Nac me caiu no chdo certa phrase do diario da
jornada do conde de Ourem a Basilda, cm 1437;
comparando a nossa com @ sé de Marragona, diz
o narrador: esfa see he peguena, que fic assy como

a de Lixboa®.

1 Bento Morgunti, Descr ;pgao_f‘mebre das excquias d'elrer
D. Joao v.

2 Lishoa em 1584— Avch. Fith.—t. v, pag. a4.

1 jlist. gen.—DProvas—t. v, pag. 57%
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E pequend, mas ¢, como poucas, um sanctuaria
de recordacoes, um archiva de primeira ordem.

E ignora-o o publico indifferente! e fingem
ignoral-o os mumicipios! ¢ fiagem ignoral-o os
goyernos!

Que tremendas responsabilidades vio assumindo
todos perante as geragoes futuras!..,
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AtropeHam-se varias visdes historicas noe espirito do autor
d'este Hvro. — Baptesado d'el-rei D). Jodo t.— [lengdn dos
cstaadartes do duque de Uraganga D. Jaywe ao sair para
a xpedigio de Azamor.-— A infanta D, Beatriz dugueza
de Saboya.— Juramento das governadores do reino depois
do falleeimento do eardeal-rei. — Entrada de Filippe o em
Lishoa cm 101g.

Quando eu la do céro contemplava a capella-
mor, estavam-me lembrande os muitos actos reli-
giosos ¢ politicos por ella presenceados desde se-
culos; ¢ clhando para dentro da memoria, sentia
um tropel de idéas confusas a pintarem-me as
scenas historicas vistas por aquella mesma nave,
e quc todo e qualquer estudioso pode tornar a ver
quando interrogue com devogia patriatica us €ccos
do que la vail...

R R L I N R i R I BN | R T R SR R I

E achei-me de repente em 1455, Sao 11 de maio;
¢ domingo. .

Desde os pacos da Alcagova, por S. Thiago ¢
S. Martinho, ateé & sé, as casas, todas de frontaria
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de bico, ¢ embiucadas nas suas gelosias ricamente
armadas, respiram desusada alegria esta manha.
Areadas as ruas, toldadas de panos, juncadas de
espadanas e flores, ¢ apinhadas de povo, que sac
para ver a novidade.

A novidade, que assim dessocega o bairre, &
esta: vai hoje a baptisar na sé do arcebispn D,
Jayme o fitho d'el-rei D. Affonso v nosso senhor,
As festas da rcaleza foram sempre festas para o
pOYC; por 1SS0 0 pove sortl, como lambem sorri
o mez de maio.

E sae da Alcagova o prestito; luzida ¢ aobre
procissdo aristocratica e real.

Abrem a marcha os porteiros da maca e os reis
d’armas; segucm o porteiro-mor, o mestre-sala,
o veador, o mordome-mor, cada um com as suas
insignias. Depols a orchestra, de trombetas, tam-
bores, charamelas, sacabuxas, ¢ mais nstrumen-
tos. Depots, debaixo de rice pallio de brocada, o
infante 1. Ternando itrmio d'cl-rei, levande o
menino ao cello, csse menino de oito dias, que
ha de vir a dar tamo em que fallar! pegam s
varas do pallio, a deante o conde de Villa Real
D. Pedro de Menczes ¢ o prior do Crato 1. Vasco
de Ataide, ¢ atraz 0 marquez de Villa-Vigosa ¢
D. Fernanda conde de Arrayolas scu primogenito.
Seguem-se o grande tafante 1. Henrque, ain-
fanta D. Catharing irma d'cl-rei, a scohora D, FF1-
lippa irmié da rainha, e sessenta senhores e fidalgos
vestidos de opas rogagantes de ricos brocados, ¢
sessenta senhoras, donas, e damas, trajando a fran-
ceza com a malor opulencia ¢ graga.
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Saem da s¢ a recchber o cortejo, 20 som do ba-
dalar dos sinos todos, o arcebispo de Braga, e tres
bispos com o cabide e muita clerzia. 1.4 vejo entrar
a esplendida turbamulta; & procede o arcebispo
de Braga ao baptisado do principe, sende padri-
nhos o infante D. Fernando ¢ o prior do Crato, e
madrinhas a infanta D, Catharina e D. Beatriz de
Vilhena. Megou no gomil e no saleiro D. Fernando
de Menezes: e na hacla de prata Leonel de Lima,

Acabada a festa no templo, voltou para a Al-
cagova 0 mesmo cortejo, com as tochas accesas!.

Quem dissessc entdo ao0s wssistentes:

~ Alli vul o sanguinario, o terrivel D, joao u!

R R R T I R R e A R A R B

Depois mudou a scena. Achei-nme em 14 de
agosto de 1513.

I manha. 1ista na capella-mor, em toda a pompa
de eorte, cl-rel [ Manuel, na sua cadeira de bro-
cado a0 lade do Evangelho. Segue-se-lhe o prin-
cipe D. Jodo seu filhe, seu primo o duque de
Coimbra D. Jorge, mestre de Sanctiago, o conde
de Tentugal, o conde de Marialva, o conde de
Portalegre, o arcebispo de Lisboa ). Martinho da
Costa, os bispos da Guarda, de Vizeu, ¢ de Sa-

“fim, o D. abbade de Alcobaga, ¢ muitos autros
scnhores.

La pelo alto das abobadas da capclla-mér, pen-

{ (Garcia de Rezende, Chron, d'el-red D Jodo 1, cap. i
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dem ondulando vagamente as bandeiras que em
dezembro de 1495 el-rel ). Manuel dodra 4 cathe-
dral, tomadas aos moiros de Tanger pelo capitao
de Arzilla D. jodo de Menezes filho do senhor de
Cantanhede®.

Les drapeaux frissennant sous tes voutes splendides.

Quem, entrando no corpo da egreja apinhada
de pavo, sempre curtoso de presencear estas no-
bres solemmidades, perguntasse o que ia alli cele-
brar-se, ouviri:

— Yem el-ret mandar benzer os estandartes.

—- Que estandartes?

— Osqueleva contra Azamor o dugue D). Jayme.
N3o passastes na Ribeira? nido vistes a armada
toda de verga de alto?

Pouco depois 14 chega uma cavalgada numerosa
ao adro da sé. Apeclam-se todos, e entra, com o
seu ar sombrio ¢ mystico, mais carregado que de
costume, a grande figura do duque. Vem vestido
de branco, segundo o uwniforme dos seus regl-
mentos: traz collar de sumptuosa pedraria, ¢ aperta
com o punhoesquerdo a sua valente espada. Acom-
panham-n'o os officiaes da armada, ¢ precede-o o
seu alfercs com o estandarte real eolthido. Feita a
oracdc ao Sacramento, beijam todos a mio a el-
ret, e ¢nflilerrame-se para ouvir Missa.

Dita clla, benzeu o arcebispe o guido da nova
hoste, alli, na mesma capella-mér, sobre o altar

! Vide Damido de Goes, Chron, d'sl-rei D, Manuel, cap. xit.
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de S. Vicente nosso padrociro, e entregou-o aoc
dugue. Fste depédlo nas maos d'el-ret, que o accei-
tou ¢ th'o tornou a entregar, com palavras de ani-
magae chelas de brio portuguez. De joelhos as
escuton o viuvo de Leonor de Mendoca, de joelhos
¢ e olhos baixos, talvez arrazados de pranto.

I£ d’ahi entregou o estandarte novamente ao
alferes, ¢ safu com el-rei e todos a encavalgar &
porta do terplo.

Na tarde fl'este mesma dia (anniversario de Al-
jubarrotal) embarcou a expedigio L.

L R R L R R I R R R B U R I R BN AR

Quem ¢ agora aquclla formosa rapariga de
dezasscte annos, que ao lade del-ret 12, Manuel
acaba de apecar-s¢ ao adro da sé?

0O povo que estivesse Junto avs pagos da Ribeira
no domingo 4 de agoste de ¥gz21, pelas 4 horas
da tarde, veria sair ¢m todo o esplendor uma ca-
valgada festival, diveita 4 Tanoarna e Rua Nova.

Iz el-rel ricamente vestido 4 flamenga, n'um ca-
vallo de brida; depois a rainha D, Leonor sua
mulher n'umas andas (ou liteira, como hoje dirta-
mos} ¢ conl ella dentro a infanta Beatriz duqueza
de Saboya; as andas cobertas de pano de viro; os
dois cavallos, guarnecidos de caparazices de bro-
cado de oira de pello. ]

1 Vide Ifist. gen., t.v. pag. 5 14;— Damiio d¢ Goes, Chren,
d'el-rei D, Monue!l, p. 11, cap. xuvn
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Segula n'um ginete magnificamente ajaczado ¢
principe D. Jodo, de capa aberta e com espada.
Segula ainfanta 1) lzabel em vma mula com guar-
nigio ¢ andilbas de rica chaparia de oiro. Seguia
o cardcal 1nfante D, Alfonso com seu roxete, ca-
pello, e sombreiro de setim carmezim, em mula
aparamentada de veludo da mesma cor. Seguiam-se
o infante . Lulz 4 flamenga, em cavallo de brida
esplendidamente guarnecido: o infante B. Fer-
nando de capa aberta em gincte arrcado de oiro;
os infantes I). Henrique ¢ D, Duoarte em facas de
brida cgualmente ajaczadas; e todas as damas da
rainha e das infantas, ¢ muitos gentis-homens, ¢
pagens, e maocos de csporas.

Foram, pois, pela rua Nova ¢ Padaria até & sé
¢ fizeram oracdo.

Tornaram a sair, subtram a Sunctiago, ¢ cm
Sanctn Eloy foram despedir-se da rainba viuva, a
bondosa D). l.eonor, que alli habitava na casa que
la para o deante cstudaremos.

1Yahi desceram ao longo da Ribeira ¢ catraram
de novo no pago, onde houve o grande sarao de
despedida immortalisado pela penna fetticeira de
Garvett no drama que [ot a primeira corda de
glora da msigne actriz Emilia das Nevest.

No outro dia foi o embarque.

A zq de sctembro o desembarque em Nice (ou
Niza, como diziam os portuguczes).

LI R O R L L T R R R N R R L)

1 Garcia de Rezende, Idx da ifanie D, Bealriz para Sa-
buya.
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E como 1déa associada a isto tudo:

Pogsue el-rei o senhor D, Luiz um quadro deli-
cioso. O auntor ¢ Lugi Gamba, a quem cl-ret o
encommendou em Italia. O assumpto, a chegada
da frota ao porto de¢ Nice. Formosa paginal inter-
pretagao brilhantissima da nossa chronical Dese-
nho correcto ¢ faal: eoloride vigoroso ¢ limpo;
taes sio os predicados principacs d'este painel.

I alto dia. Refulge em todo o seu esplendor o
sol de Italia (iberdade poetica babilmente tomada
pelo pintor, dil-o-hei de passagem, visto como, a
crermos Damido de Gaes, fol ja de noite o des-
embargue da Infanta duquerza)® A dirdita ve-se
o mar, € entrevise a armada salvando., A esquer-
da, no alto dc um coreto guarncado de tapega-
rias, uma banda de trombeteiros ¢ charameleiros
sauda a recem-vinda. Ao meio do quadro, entre
o grupo das suas damas, ¢ debaixo de pallio, vai
pondo ¢ pé na terra italiana o gentil peninsular,
vestida de brocado branco, toda graga, toda sor-
risos, ao passo que o duque Amadcu, curvado e
respeitoso, todo affecto ¢ curiosidade, se appro-
xima entrc os sews grandes a recebela,

O quadro esteve muito tempo na galeria da
Ajuda. Quando aqui uvemos a visita do principe
de Galles em maio de 1876, ordencu el-rer que
tanto este como outros multos pailcls, passassem
~a enfcitar as salas do pago no sumptuoso baile gue
o mesino senhor deu ao presumptiveo herdeiro da
coroa de Inglaterra.

2 Chron. del-rer D, Manuel, p. 1v, cup. LXK,

81
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Nesfeita esta visdo da despedida da lmda mfanta
Beatriz, achel-me em 27 de junho de 1579, Outros
tempos! tristczas ¢ desanimo.

Ficou-s¢ em Alcacer-Quibir ¢ nasso ultimo rei-
cavalleire. Succedeu-the, como tardio fiader da
dynastia, o cardeal; e esse mesmo acaba de finar-se
em Almelrim, '

ILavra o mais fundo desanimo n'este bom povo
de Portugal.

Fstamos na capella-mor da sé.

Quem sdo aguelles cinco homens alli reunidos?
o que cstio assignando? sao os governadores do
reino; aquelle pergaminho ¢ a provisio do car-
deal nomeando os que por sua morte haviam de
administrar Portugal na difficillima crise que o
gtormenta.

Reconheco D). Jodo Mascarenhas, Franciseo de
Sa de Menezes, 19, Jodo Tello, e Diogo Lopes de
Sousa, presididos pelo arcebispo de Lasboa D.
Jorge de Almeida.

Tado o auto, prestam os governadares o seu
solemne juramentn nas mios do bispo de lL.eiria
D. Gaspar do Casal.

Queacta! que tremendas responsabilidades! que
prologo de tantas amarguras! i,

R R L T R I R I O S O S IR R BRI U SR 3 I

V Hist. gen.—Provas—t, i, pag. 439,
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*

Outro quadro.

S0 29 de junho de r61g. Vai em L1sb0a toda
e no seu termo desusada ¢ extraordinaria festa:
celebra-sc com esplendor nunca vista a entrada de
cl-rel . Filippe 11 na cidade.

Tinha uns dias antes chegado o augusto viajante
com a sua numerosa tomitiva; aposentara-sc no
mosteiro de Belem, ¢ em 29, no meio de um in-
descriptivel triumpho naval, desembarcava da sua
galeota o opulento soberano na praia do terreiro
dos seus pagos reacs; festa imponentissima, de que
o nossu artista Dominges Vietra Serrao fez o de-
senho, gravado depois por Jodo Schorequenst.

Seguiu el-rei a cavallo entre as interminavers
exigencias das etiquetas cortezds até a s&, rodeado
de grande concurse de povo, e apcou-se mas es-
cadas do adro.

O presidente da camara ¢ os vereadores, dei-
xando as varas do pallio, tomaram logar 4 esquerda
d’el-rel, o principe herdeiro a direita, e os outros
principes atraz. Subiram a escadaria; no taboleire
superior esperava-os, debaixo do pallio, e vestido
em pontifical, sem mitra, e com o Sancto Lenho
na mio, o arcebispo de Lisboa I, Miguel de Cas-
tro; mas como era muito ulhmho, > mal s¢ poadia
suster em pé, seguravarm-n'o de um lado o arce-

diago de Santarem, seu sobr mho eo 1l1esourelro
da sé.

1 Cyrillo V, Machado, Memorias, pag. 72,
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. O rete os principes, depois de ajoelbados adora-
crem o Sancto Lenho, entraram no templo atraz

do pallio, ¢ loram ao altar-mor fazer orvagio, em
quanto se cantou um solemae Te-Deum; ¢ depols,
entoou o arcebispo as Antiphonas, desvestiu-sc dos
trajos pontificaes, ¢ {ot com todo o cabido beyar a
mio do soberano. Acabado esse acto, acompanha-
raim-n'o todos outra ver até 4 porta ..o,

Quando este ultimo gquadro dissoluvente acabou
de esvaneeer-se, arranquei-me ao sonho que alli
me detivera, ¢ saf. Precisava de ar; parecia que
abafava.

I Lavanha, Viggem de D, Filippe 1 a Portugal,




CAPITULO XXVIII

Os pagns episcopacs.—Onde seriam os da bispo D, Gilherto)—
Cuadro provavel do interior da sua poizada, — O seu viver

Concluida esta nossa peregrinagao na sé de Lig-
sibona, procurcmos agora ac primeiro bispo nos
seus pagos eprscopacs, que bem modestos haviam
de ser ¢ntdo, ¢ que ¢ possivel {icassem ja no sitio

- gnde hoje vemos as ruinas da reconstruceio sobre
o Quebra-cosias.

iz o sr. Yilhena Barbosa n'um dos seus instru-
ctivos artigos?, que, depois da conquista, sempre
que clrei D, Affonso Henriques vinha a Lisboa
se aposcritava n umas casas contiguas a sé; e cal-
cula estariam no logar-onde velo a construir-se ¢
pago cpiscopal. _

N'outra parte * conjectura ficassem no logar onde
agora vemos o edificio das anligas mercearias de
D. Affonso w e da rainha D. Beatriz sua mulher,
endre a s¢ e o edificio da cadefa do Limoeiro.

Nao me occorre onde o nosso douto investigador
colheu aquellas noticias, e tenho pena de que os

v Archivo Pitiorcsco, t. v, pag. 167, col. 1.2
Estudos hist. e archeol., b 11, pag. 200.
Vou, v, 25
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acanhados limites dos seus artigos lhe vedassem
expor, segundo confessa, as mui razoavers canje-
cturas em que sc fundoun. Observo apenas que vem
o sr. Vilhena Barbosa contradizer Antonio Coclho
Gaseo, tambem compillador erudito, que allirma
posiuvamente que depois da conguista for clred
habitar (como alids parece mais verosimil) na alca-
gova do alcaide moiro.

N'esta confusao, n'esta escuridao impossivel de
chissipar, figuremos por um pouco a habitagio da
prelado nus casas junte i sua nova sé. [ a versio
para que parece inclinar-se o sr. Mendes Lcal nos
Monumentos, seguindo a doutrina de Coclho Gasco.
Diz clle:

Que effectivamente fod so de dias a vestdencia juris-
dicional do prelado em Sancla Cruz, é cgualmente
confirmado no caprtnlo 75 da mesma obra {de Gasco).

Ahl, nessc recinto mesquinho, habitaram longos
annos, como se vé& nas chrouiecas, alguns daos nossos
bispos; ahi pois encontraria talvez ja ao virtuoso
D. Gilberto quem pelos annos do meio do seculo xn
O procurasse.

Entremos. Surprehendamol-o nas suas tarefas
de instaurador; penetremos 4 suya camara, som-
bria ¢ pesada como ‘todas as camaras nobres do
tempo; ladrilhada, 4 moirisca; aderessada de ta-
pegarias fechadas em volta, a taparem as portas,
de si baixus ¢ dessymetricas; tapegarias sé praticar
vels por aberturas, que, 4 maneira dos nossos re-
posteiros, recaem sobre a espalda de quem entrou,
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Encostados de roda uns poucos de tamboretes
de coiro, que no fundo escuro avultam mal, pela
escassa meta luz que vem coando da ogiva de ro-
tulas estreitas, como em {resta de capella romanica.

Conservadora como ¢é a [Egreja, ndo me admira
perpetuasse, em tantos objectos essenciaes ou ac-
cessorios do culte, a forma antiquissima de alfaias
medievaes ¢ romanas, que de balde se procurariam
ja hoje na vida civil. Para a Egreja, afastada da
torrente das novidades, ¢ munta vez a forma um
dogma. Nos rituaes d'ella, nas suas melopéas, nas
suas procissdes, na ¢or e no feitio dos seus trajos,
nos seus petrechos, nos seus formularios, fareja o
antiquario mil vestigios de tempos que 1a vio. Na
Egreja se reflecte o viver senhoril e castellio de
ha dez, e quinze, ¢ vinte seculos. I a liturgia um
sacrario, que até para a decifragio dos archaismos
soclaes tem grandissima valla.

Em todas as {ei¢des portanto dos aposentos de
bispo D. Gilberto, se nos atrevessemos a devassar-
th'us, reconheceria o ohservador feigdo accentuada-
mente ecclesiastica, isto &, antiga, < desdizendo das.
garridices frivolas da moda (sempre as houve).

N'alguma credencia de cedro, e em estantes gira-
torias como as de um ¢dro monachal, topariumos

por certo bom numero de Livros; eram ainda luxo
»
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n’csse tempo; quem os democratison foi a impren-
sa, um dos instrumentos civilisadores de que mais
se tem abusadol

A vma vasta mesa recoberta de tapete [ranjado,
como as sanefas ¢ sitiaes de um Fe-Deum, poisa
attento o vencrando pastor, sentado n'algum fal-
distorio, semelhante a um que cu mesmo encon-
trei uma vez n'um desvdo da sé, onde se guardam
alfaias velhas, e que me lembrou o throno de Dago-
berto ou Carlos Magno, tal como apparece nas il-
luminuras do seculo xiv.

Em volta do bispe os scus concgos e capellaes,
de garnachas ¢ batinas, folhcando algum tombo
de pergaminhos canonicos, cuja fecharia de metal
amarello ainda mais pesado faz parecer cada vo-
lume, ou discutindo algum ponto disciplinar com
a gravidade de pessoas a quem o foral de Lisboa
outorgou foros de cavalleiro.

Effectivamcente o clero das cathedraes, e atnda o
das collegiadas — pondera muito bem o sr. Hen-
rique da Gama Barros na sua obra notabilissima
Historia da administracdo publica ém Portugal re-
centementc publicada (abinl de 1885) — formara «
arislocracta, digamol-o assim, dos ecclesiasticos de
condicdo secular; os curasde almas nas egrejas paro-
chiacs eram a iodos os resperios os villaos da classel.

Quero crer que a vida d'estes laborioses compa-
nheiros do bispo D. Gilberto tivesse muito da dis-
ciplina claustral. Viviam como em communidadc;
iam juntos para a s¢ as horas do eéro; ndc habi-

1 Tomo 1, pag. 242,
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tavam n'ella, mas sentiam-lhe a todas as horas o
jugo salutar, Conforme Manuel Severim de [Fariad,
attestam os claustros das antigas cathedraes os ha-
bitos monasticos dos primitivos conegos. Sabemos
—diz elle —que em Portugal, nas mars das sés an-
fugras, piveran: (s concgos) regularmente. Iisto ha
mutios lestemunhos nas egrejas de Braga, Lisboa,
e Lamego, segundo m'o affirmou o licenciado Gas-
par Alrares de Lousada, que na historia ccclesias-
fica de Hespanha ¢ wniversalmente conhecido por
uma das pessoas mais doulas que hoje lemos?.
Muitos dos padres da velha Egreja lisbonense
eram (como os seus nomes nol-o indicam) clerigos
forasteires. Iim que pese aos que timbram hoje
em representar aquellas eras como essencialmente
dissolutas, ¢ tazem das excepites regras geraes, €
bem de presumir que mantivessem os ditos cleri-
" gos, na austeridade do seu proceder, as tradigdes
severas, estatuidas desde 1050, quanto a trajo, cos-
tumes, e matera do sacrificio, ¢ até {(vejam como
a Egreja timbroua sempre na doutrinagio dos igno-
rantes!) na diligencia com que ensinavam os filhos
do povo e as creangas, partindoe-lhes em pequeninos
o pio abengoado da oragio dominical ?,
IS grave injuria, nio s6 a uma classe respeita-
vel, mas até & razao humana, isto de argumentar

1 Discurses warios pafiticos, Disc. v, 2.0 od., pag. 130,

2 D'este erudito esecivao da Torre do Tomho veja-se 0 que
diz Innoeencio no Diceionarie. Nenhuma das suas numerosas
obras se chigou a imprimir,

3 Consulte-se sobre izto tudo o deercto do coneilie Cata-
censc, — Port. Mon.—l.cges et cons,—pag. 138,
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com as excepgdes, e, em nome de um Pﬁdfﬁ Mmay,
acotmar dc pessimos. todas 08 padres. b ‘-'mples-
mente infame esga hermencutica de Satanaz, [T
apesar d1sso foi, ¢, e ha de ser moda. Os fablizux
vilipendiaram os monges, Rabelais, o immundo
Demoacrito da philesophia franceza, riu-se d'elleg
e de tudo. E quem se niao recorda das grosserias
de Gil Vicente?

Mas pergunto: deverd doer-sc d'esses apodos im-
provocados a mais veneravel classe da sociedade?
Tanto, ¢oma a dos medicos doem 0s epigramimas
de Moliére e Bocage.

- Ao clario de um candiciro singelissimo de bron-
ze, pendente do tecto, ¢ cuja forma bysantina anti-
quada adornada dc grotescos resaidos como gar-
gulas, lembra um lampadario de cathedral, e faria
haje em dia o encanto dos melhores muscus, velam
na casa do pastor parte da noite, depois do sina
de colher (courre feu) aquelies homens bons ¢ dou-
tos, entrelagando siglas com as suas enormes pen-
nas de pato, ¢ presididos pela bispo.

Nos ecclesiasticos (for ga ¢ dizel-o) & que habitava
a sciencia; na minima coisa s¢ estd a ver Alcuino
a espalda de Carlos Magno, Os soberanos ¢ outros
grandes mantinham junto a si a entidade seripior,
que era sempre um clerigo!; ¢ elles muitas vercs
assignavam de cruz.

1 O conde Raymundo marido de¢ 1D, Urraca irmi da nassa
rainha D, Thereza vem assignar como confirmante certa dou-
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Numa socedade onde a sciencia se considerava
apanagre exclusivo do clero —diz o sr. Hearique
da Gama Barros na sua obra citada —z fllustragde
relative desta classe devia contribuir bastante para
conseryar a preponderancia do sacerdocio em todos
os negoctos da vida, Se alguns documentos d'esse
tempo nao bastam para demonstrar a ignorancia de
todas as gutras classes, observa o auter, ac menos
revelam com evidencia guanto se repulava alheio a
ellas o nfficio de escrever?,

*

Com a preseuca austéra de algum Crueifixo de
rude lavor, qu¢ ao fundo da parede se desenba,
ou de algum oratorin fryplico cheio de imagens,
inspira o bispo 1. Gilberto os scus trabalhos ar-
duos, de fundar <e vez sobre bases estaveis a alta
jurisdigio do bispacdo, procurando adaptar a sua
cathedra, toda clla paz, toda ella conciliagdo, ao
terveno movedico v sangrento ande a mao de Deus
Ih'a collocara.

Tal era a casa: ¢ tal cra o pastor.

Vimol-o conjecturalmente no scu viver inttmo.
Estudemol-a melhor, & luz dos documentns, no
seu nobre papel oflicial.

¢an do conde DL Henrique <eu cunhuds om tog7; e vatre as
testemunhas apparcce um Honindo Sisuandes, qualificado de
scripior {secretario, por assim dizer) do conde Raymundo, ¢
clerigo de S, Thiago de Galliza.— Port. Mon.— Dipl. ct chart,,
pag. 513,

I Toma 1, pag. 212 ¢ seg.
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Para a historia d'este prelado, dedicado auxtliar
do grande rei na christianisagio da Extremadura,
temos que¢ seguir textualmente a relagio do scu
digno successor 13, Radrizo da Cunha, que logrou
carrer 05 archivos, provavelmente ja muito moti-
lados, ¢ que, s¢ mais naoe disse, diligente e curivso
como era, fol porque mais ndo cncontrou.

O que dos trabathes de D. Gilberto nos restoun
afigura-se hoje pouco. £ sdo devia ser pouco.
Foram elles necessariamente ingremes e duros;
acabrunhon-o a pesada faina de instaurador. Sé
uma parte minima do que realisou sobreviveu aos
seculas; nio admira. Ha nos pormenores da admi-
nistragio muitus minucias que se {usrtam aos olhos,
minucias gue sem deixarem rasto escripto sio ab-
sorventes ¢ dominadoras. o

" Havia o trabalho no gabinete, o trabalho da
parenése, o trabalho dwsciplinar da communidade
canonica, o trabalho da concailiagio e assimilagio,
e houve sem duvida o trabalho insano da adaptagao
completa da mesquita velha & templo catholico.

Nada d'isso se faz n'um volver de olbos; ¢ quem
reflectir, ha de pasmar da immensidade da tarefa
quinhoada pele novo bispoe de Lisboa.

*

A primeira determinagiio que d'elle consta, pa-
rece haver sido o deputar ao arcediago de Lisboa



LISHOA ANTIGA 393

Eldebredo, a imde em sen nome assistir ao conailio
nacional de Braga em 1148; reunido preparatoria
celebrada para prover ao modo como haviam os pre-
lados portuguezes de achar-se no concilio de Reims,
que 08 convocara, ¢ principiou a 22 de margol.

Ao tomar Santarem, doara el-ret ). Affonso
aos templarios as rendas ccclesiasticas da mcsma
villa; mas depois de tomada Lisboa, desapossou-os
d'essus rendas, ¢ deu-as ao bispado lisbonense, ao
qual haviam pertencide ontr'ora. Como coinpensa-
¢do, receberam os templarios outras mercés.

Cxistia no cartoriv da s¢ o documento original,
visto ¢ traduzide por Antonio Cocltho Gasca®, ¢cm
que o bispo D, Gilberto doava zos templarios a
egreja de Sanctiago de Santarem com toda a sua
parochia, ¢ outras que nomeia, em Lroca das egrejas
que cl-rei thes concedera a elles, ¢ cuja posse trans-
ferira depois para a mitra de Lisboa.

Em 8 de dezembro do anno de 4y doov el-rei

U Yide D, Rodrigo da Cunha, fist, ccel., part, 11, cap. 1,
e fart de véryicr les dateg, chronol. des conciles,

2 D. Rodrigo da Cunha, Hest, ecel,, p i1, cap, 1; -- Elics-
d:w 0, verbo Tempreiros,
Y Antig.de Lisboa, fl. 324 v, a 325 v. A data que traz Coe-
the Gasco ¢ visivelmente errada. Elle diz: fevereiro da era
de v197. A erade 1167 d4 o anno de Christo de 1129, cm
quc Lisboa cra moira. Vé-se pols que andou ahi lapss de
copia, visio como nem tomando essa era de Cesar pelo anno
de Christo achavames @ verdade, visto como D). Gilberto em
1167 era ji faliccido.
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D. Affonso 4 s¢ de Lisboa trinta casas para mo-
rada dos conegos, ¢ toclas as rendas ¢ terras, que
em Marvilla de Santarem possuiam as mesquitas
moiras b

Aquellas trinta moradinhas eram, como cum-
pria, alll perto da sé, ¢ deram nome 4 rua dos
Conegos, desapparecida pelo terremoto de 1755,
viclla comprida, ingreme, tortuosa, desegual, e
cuja largura variava entre 1o palmos ¢ meio, n
palmos, 25, ¢ 33.

Quem sobe hoje a calgada do Correio velho, ¢
vai tomar para o ramo oriental da rua de 8. Ma-
mede, recorde-se de que por ahi, pouco mais ou
menos, quasi desde o sitto onde fica a esquina da
rua das Pedras Negras, comegava a dircita esta
tal rua dos Conegos, em curva, abrindo-se primeiro
& esquerda no becco do Jasmin, depois nos patcos
de Sancto Antonio, bifurcandao-se no becco dn Ledo,
atravessando um largo mesquinh5 ¢ Incortecto,
chamado da rua dos Conegos, ¢ continuando em
linha qucbrada até sair no becco do Bogio com
saida (em contraposi¢io a outro, que ainda la esti
sem saida), no sitio muito approximado do mein
da nnssa rua da Saudade.

Ora, segunde deprehendo dos tombes ¢ medi-
¢des feitas depois do terremoto, as casas perten-
centes desde sceulos @os conegos da basilica de
Sancta Maria, vinham a ficar ne extremo sul da
primeira parte curva da mencionada rua.

Bem sel que tudo isto ¢ muito vago, ¢ o leitor

L [d., ihid,, . 70 v.
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pouca idéa péde formar d'esta topographia, Uma
recordacdio, intersssante sobre todas, nobilita com-
tude a velha rua dos Conegos: morou ahi cm pe-
guening, em quanto seu pae era magistrado no
Brazil, o grande padre Antonio Vieira. Disse-m'o
o meu armigo José de Sousa Monteiro, autor da
biographia, ainda incompleta e inedita, do insigne
jesmita; obra que tudo nos assegura ter de sair
condigna do assumpto ¢ do talento do autor. Apro-
velto csta occasido para denunciar ao publice o
escripto novo do sr. Sousa Monteiro.

L

Nio posso avaliar o rendimeato que vinham a
auferir com as ciladas doacoes d'el-rei D. Affonso
Henriques a mitra ¢ o cabido de Lisboa; alem
d'essas havia mais fontes, que hoje ndo constam
ao certo.

Entre parenthesis: acho graga a uma carta do
anno de 1094, em que o conde D. Raymundo e
D. Urraca sua mulher, attendendo a haverem-thes
representado o bispo de Coimbra D. Cresconio,
¢ o clero, que por mingua de fazenda passavam
mutias necessidades, os remedeiam com a doagdo
de varios territorios. O tom do conde & de quem
falla com mendigos!!. E passados cinco annos,
recebia @ mesma mitra conimbricense outra deixa
particular, tambem valiosa®.

1 Port, Mon,—Dipl, et chart,—pag. 484.
? Ibid., pag. 537.
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No regimen interno da sua sé¢ ordenoun D. Gil-
berto quanto pertencia ao coro e ofticios divinos,
e introduziu ca o breviario e missal da egreja de
Salisbury, com que se regeu a liturgia alé 1536,
ao tempo do arcebispo cardeal infante D. Affonso,
em que se substituiu aquelle ritual pelo romanot.

#*

" Diz mais o consciencioso Jodo Baptista de Castro
na sua bella obra, que em 1151, segundo elle co-
lTheu na historia Regum Anglicorum, mcitava D.
Gilberto os seus conterraneos inglezes a virem con-
tinnar em Sevilha a expugna¢do dos infieis3.

*

Falleceu este prelado em 27 de abril de 1166,
com dezanove annos deepiscopado. Sepultaram-n’o
na capclla-mér da sé, do lado direito, em tumulo
alto, que passados annos se demoliu por servir de
empacho ao cultod.

1 D). Rodrigo da Cunha, loc, cit.

2 Gelbertus Episcopus Olistponts pradicans in Angham

plurimos sollicitawit in Hispaniam proficisc Hispalim obses- -

suros et expugnaturos.—J. B, de Castro, cilando a Simedo
Dunelmense. ' :
* D. Rodrigo da Cunha, Hist. ecel.; — ). B, dc Castro,



CAPITULO XXIX

Procura o autor fixar o sitio da resideneia habitual dos bispes
¢ arcebispos de Lishor,— Factos averiguados, & canject-
ras mais ou menos admissiveis.—=Enumera-se a lista dos
prelados lisbonenses desde D, Gilberto em 1149 até D.
Thomaz de Almeida em 1955,

IS pelo menos muitissime provavel que junto 4
sua se residisse, como apentel, o veneravel D. Gil-
berto; mas o demonstrado é que muitos dos seus
successores alli habitaram.

Nido consta a morada de todos; consta a de al-
guns. Ha lacunas, que por ora nio pude preencher;
talvez o possa com o andar dos tempos. De mats
de cincoenta prelados, desde 1147 para c4, pou-
quissimns deixaramr rasto por onde se perceba
onde fizessem poiso habitual. Vejamos.

) *

De D). Gilberto apenas sei ¢ que fica dito no
capitulo antecedente,

De D). Alvaro, D). Sociro 1, D. Soeiro 11, ). Rayo,
D. Jodo 1, nada sern

De D. Ayres Vasques (1244-1258) s4 vejo que
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expirou no convento de S, Vicente de fora, onde
tinha sido conego regrante, ¢ na egreja do mesno,
mosteiro {oi sepultado; o que me prova que viven

pelo menos algum tempo, com os scus antigos
companhuros.

De D. Matheus, D. Estevain Annes, D. Damin-
gos Jardo, D. Jodo Martins, D. Frei Estevam u,
e D. Gongale Pereira, nada alcango.

Quanto a D. Joao Affonso de Brito (1326-1341),
diz-me o sr. Vilhena Barbosal, que sc inelma a
que a obra dos pagos episcopaes (de que ainda se
avistam vestigios importantes sobre o Quebra-Cos-
tas) fosse reconstrucgio pelo mencionado bispo.
Note-se: reconstrucgdo. Logo, devemos admittr,
fundados na opinido do nosso douto investigader,
que antes do primeiro quartel do seculo xiv existia
alli casa de habitagio dos prelados lisbonenses.

e D). Vasco Martins (1342- 1344) nada me consta.

Os seus tres successares, D, Lstevam Annes,

D). Theobaldo, ¢ D. Reginaldo, governaram sempre
ausentes, pelos scus vigarios geraes.
- O mesmao, pouco mais ou menos, succedeu com
os seguintes brspos: Dl Lourengo Redrigues, D.
Pedro Gomes Barroso, D, Fernando, 2. Vasco n,
D. Agapito Colonna, ¢ 1). Joao d'Alx.

Chegamos aos ultimos annos do seculo xv.
Entio era ainda na s¢, em cima da crasta, dizem
Ferndo Lopes e Duarte Nunes, a casa do bispo,
1sto &, no andar superior do claustro que ha pouco
estudamos. Ahl morava o tnfeliz 1), Martinho, in-

b Arch. Piu,, ¢, v1, pag, 58,
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nocente victima dos revolucionarios em 6 de de-
zembro de 1383,
PParemos uns minutos, e eu conto essa triste histo-
ria em duas palavras.’
*

A meza se achava, jantando, o desprecatado
D. Martinho com dots amigoes, Gongalo Vaz, prior
de Sancta Marla de Guimaries, seu hospede, ¢
um tabelhio de Silves, recem-chegado a Lisboa;
sendio quando, discorrendo talvez os tres commen-
saes acerca da tenebrosa politica do reino, entra-
ram a ouvir, de repente, ao longe, uns urros, uns
bramidos medonhos na rua, para as bandas do
proxime pago de a-par S, Martinho, onde hahi-
tava a rainha viuva D, Leonor Telles de Menezes,

Como nado percebessem a causa de tiao extranhos
rumores, levantaram-se, desceram ao clawstra,
fecharam bem as portas de communicagao com o
templo, e subiram (palavras de Fernao Lopes) 4
mass alta forre da sé, onde estavam os stnos; e ahi
entraram a espreitar o que serial

Continuava o tropel; ¢ era um alaride de mu-
lheres, ¢ um vorzear do povoleo:

— Mataram o mestre de Aviz! mataram o mes-
tre! morram os custelhanos! mataram o mestre!

N'isto sdo avistados os tres curiosos no cirado
da torre.

— Tangel esses sinos! padre bispo! sus! tangel
csses sinos !

X ouviam-sc tangendo a rebate as campas de
S. Martinho ¢ 8. Thiago.
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— Tanger os sinos?!! que diz aquella gentc?
— perguntava admirado o bispo aos secus dois com-
panheiros. — E para qui? e que ¢ isto?

Proseguiam as insistencias ferozes do popu-
lacho, acompanhadas dc esgares e vozeria de man
agoiro.

Recusou-se o bispo formalmente a maadar tocar
os sinos da sé.

Ja alguns populares tinham conseguido arrom-
bar as portas, e assomavam ne alto da torre. Eram
Jododa Veiga, Silvestre [Ssteves, Istevam Affonso,
e outros?!.

A logica do povo solto & a logica da fera: bru-
tal, ignorantc, e surda, Ordenaram ao timido pre-
lado que mandasse tanger aquellas malfadadas cam-
pas, para amotinar o povo, VIsto como soava ter
sido morto o mestre de Aviz.

1 [Pazes e os demais nomes dos personagens da triste scena
deprehendem-se do breve do Sancto Padre Urhane vi, de 2
de navembro de 1385, ¢m que sdo ahsolvidos do erime aquel-
les tres cidadaos. Estd-se a ver n'isto a crescente influencia
da parcialidade do mestre de Awiz, o qual (parz lisonjear o
povo a quem devia a eleigio) soube convencer a corte de Roma
de que os tres assassinos se achavam dncendidos em zelo e
devogdo. e de que o bispo 1. Martinho e o prior eram scis-
matices, ¢ tntentavam eniregar o cidade de Lisboa nas mdos
dos scismaticos, pela qual traigia estavam escondidos nos te-
clos da egrefa de Lisboa, d'onde os precipitaram no adro da
mesma egrejd, e

Esse breve pontificio existe no archive da camara muni-
cipal de Lisboa, kiveo de bullas ¢ breves, il, 15 vem citada ¢
extractado nos Elemenlos para 6 historia do municipio de Lis-
boa, pag. 281, pelo sr. Eduarde Freire de Oliveira.
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— Nada set do que dizeis—respondia o velho;—
nada sei, nem ha por que mandar tanger as cam-
pas sagradas,

— Atirae essc perre castelhano ¢ca para a rual
— bradava o povo em baixo. '

— Senhor, védes? —lhe intimavam severos os
de cima.— Quvis?...

— Amigos—volvia D. Martinho —n#o vejo por
que haja de obedecer-vos; do meu officio sel eu.

I entre a medonha confusio, que 1a em au-
gmento, )4 os malfeitores amotinados se insurgiam
contra 0s Seus Proprios emissarios:

— Arrojae esse padre bispo, senio I vamos nés
arrojar-vos com elle,

Nio houve que hesitar. Apossou-se dos taes o
valor que tem 4s vezes a cobardia, e sem mais
discussoes agarram em D. Martinho, ¢ atiram-n'e
da torre a baixo. [£ logo morto, despido, e arras-
tado.

Ao prior de Guimaries ¢ ao tabellido de Silves
chegou tambem a triste regalia de seguirem o mes-
missimo caminho.

E cntio comegaram a tanger solemmnes e roucos
os branzes sonoros da velha sé.

The convent bells are ringing,
But mournfally and slow.

Pobre povor.a que de miscraveis facanhas te
obrigam, meu triste ignorante!!

! Vide Fernio Lopes, Chron, de I3, Jodo 1, cap. 13.7
Vou. . 20
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a*

A toda esta digressio me levou o ter fallade no
infeliz bispo D. Martinho, prelado de merecimento e
devirtude, como lhe chama Jodo Bapuistade Castro.

Nada prova, que eu saiha, conniveneiade D, Mar-
tinho com os castelhanos, apesar de ser elle caste-
lhano. A ter scguido o partide da rdainha D. Bea-
triz (como & provavel) ndo fez mais do que man-
ter-se na estricta legitimidade, ¢ teve cotho com-
panheira muita gente de grande peso ¢ valia.
Sejamos tolerantes com as parcialidades adversas
a nossa, sempre gque virmos sinceridade de laten-
¢des. O mestre de Aviz ¢ a vontade popular; a
filha d'el-rei D. Fernando & a lei. Respeitemos os
enthusiastas, os patriotas, quc scguiram o guerer
da nagdo quast toda, mas vVCALremos 4 Mminora
nobilisstma, que, embora vencida pelo numero,
procurou manter z lei.

D. Martinho, no seu ephemero episcopado de
dots annos, planeava (este é que ¢ agora o meu
ponto de vista) construir junto dos scus pagos, ¢
no recinto mesmo da sua sé, casas de moradu para
os conegos; dil-o o sempre citado ["ernio Lopces;
porém nao passou isso de projecto.

%

Ficaria mal vista ¢ infamada a casa episcopal
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depois da barbara tragedia® Desejariam os pre-
tados acauvrelar-se de novos desatinos do pove?
procurariam desde logo, em conjuncturis tio anor-
macs, abrigo mais seguro deatro nas fortificacaes
da propria Alcacova? Nio sei. mas ¢ bem possivel;
tanto mais, que no recinto acastellade onde cam-
penra & antiga sC provisoria de Sancta Cruz, pos-
suiam os bispos, desde o tempo d'elrei D, Affonse
Henrques, wmas nobres casas, diz Coelho Gascol.

bssas nobres casas, caracterisa-as o mesmo labo-
riosv useriptor como estandn junto com o priorado
de Sancla Cruz... ¢ desenha-as cercadas de um allo
muro, com suas ameilas como os moiros edificam.
Tem —-acerescenta o dito infermador — um pateo
¢ revchrmento mul grande, em gue assistem hoje
(privcipios do sceulo xvu) alguns soldados caste-
lhasios por guarda.

Scgunda deprehendo de um plano antigo, ficava
este predio historico pegado cam a muralha junto
& porta do Moniz, da banda de dentro, entre o
dita porta ¢ as barbicds do castellejo, com wm
grandc pateo ao centro; tudo no sitio onde hope
vemos parte da chamada praca nova,

Talvez ahi habitasse jd o 1.7 arcebispo de Lisboa
D. Joio Annes (1383, 1402), mas ndo sct; 1. Jodo
Fisteves da Azambuja andou sempre por fora do
reino; de . Dogo Alvares pouco se sabe. Agora
o 4.° arcebispo, D. Pedro de Noronha (1424, 1452},
& quem sem duvicla fez vesidencia na tal sua casa
da Alcacova, acima referida, a ser exacto o que

U Anidp., 1, 285, citado a pag. 130 deste mesmo volume,
*
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diz Frei Claudio da Conccicio. Contra este in-
cangavel obreiro do Gabinele historico sé tenho
ama coisa: ¢ nao citar d’onde extrae as suas noti-
cias; csse costumne tira metade «la valia 4 sua no-
“tavel abra de vulgansagdo.

Diz elle, que pela morte d'el-ras D). Duarte sus-
tenlou a arcechispo D. Pedro o parfido da rainha
riura com a maior lenactdade, e alé (note-se) fa-
zendo-se_forle no seu palacto, que era junio dos pagos
do castello; e porque o ndo pdde conseguir, saiu
cheio de um grande senlimenio de Lisboa, relivan-
doge para Alhandral,

Nos successores do 4.° arccbispo, os arcebispos
}. Luiz Coutinho, o cardeal 3. Jayme, ¢ D, Af-
funso Noguetra, nada me consta.

O 8.* arcebispo D. Jorge da Costa {1464, 1508)
no tempo c¢m que residiu em Lisboa habitava (pelo
menos assim succedia em junho de 1467) n'uma
casa a par do seu queride mosteiro de Sancto Eloy,
tendo aforado o seu supradito palacio junto a Al-
cagova ao vigario de Sancta Cruz?, por modo que
me parece gue nunca mais 1a tornaram a hubitar
os prelados lisbonenses, até servir de quartel no
tempe dos Filippes, como acima nos disse Coelho
Gasco.

Os pagos junte ao mostetro de Sancto Eloy nao
creio que fossem propricdade da mitra; inclino-me

¥ Cab. hisi,, t. 1, pag. 1317,
? Vide 0 que disse no cap. vu d'este livro,
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a que pertencessem & familia do opulento arce-
bispo D. Jorge.

[os seguintes arcebispos, D. Martinho da Costa,
e o cardeal 1afante . Affonso, nada sei.

Possulam os arcebispos de Lisboa casas em San-
taren junto @ S, Domingos das Donas?; mas essas
nao fazem agora nada a0 meu assumpto.

0O arcebispo D. Fernando de Vasconcellos (15.40,
1564) nao habitava nos scus pagos da s¢ em 1943;
erncontro-o wesse anno residindo nas stas pousadas
de S. Vicente de fora, segundo se comprova com
um trecho dodiario da jornada dainfanta ). Mama
princeza das Asturias para Castella ®

O cardeal-ret nao me parcce que residisse jamais
na casa archicpiscopal, Da cardeal 1. Jorge de
Almeida, de Do Miguel de Castro, ¢ D. Affonse
Furtado de Mendonge, nada encontro.

Na prolongada ausencia dos soberanos legitimos
de Portugal, acho o arcebispo D Jodo Manuel, em
tempo da dominagio filippina, residindo como
vice-rei no pago da Ribeira, onde concluin cm 4
de julho de 1633 o seu ephemero episcopado de
dois mezes tnecompletos 3.

De D. Rodrigo da Cunha, ¢ de [). Antonio de
Mendoca, nada encontrer.

O cardeal arcebispo I). l.iiz de Sousa, que sue-
cedeur a 1. Antonio de Mendoca, ¢ foi nomeado
pelo principe regente a 17 de setembro de 1675,

3 Garcia de Hezende, Chron. de D, Jode 11, cap. 111, —Ruy
de Pina, Chron. de D, Joio u, cap. xv1n.

4 flist. gen,—Provas—t, my, pag. 113,

* Hist, gen,, 1. X0, pag. 541,
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tomando posse a 22 de jancira de 1676, dia de
S. Yicente!, reedilicou, ¢ amplion com obras nota-
vers o palucio archiepiscopal. Que obras fossem,
nao consta,

No seu pago fallecen em 3 {on 1) de janciroe de
1702 O SUNCtn prelado, cardeal 1Y Tuiz de Sousa ?,

Da avcebispa D, Join do Sousa nada <ei, mas
provavelmente habitou a sua residencia oflicial,

O primeiro patriarcha de Fashon DL Thomaz de
Almeida residha no palacto de seus pacs ao campo
de Sancta Clara. ¢ depors residhiu ¢ Lallecew no
palacio da casa de Niza a S. Royque (onde hoje
vemos os eseriptorios ¢ cochetras da companhia
hsbonense de carroagensy?s tunta que da longa:
estada do prelado ahs, fleou ao =ttt 6 name pelo
qual ainda niie ha muits cra conheadn: patee do
Patriarcha. Pava verdo tinha o palaao do Tejal,
e a linda quinta de Marvilla, hoje pertencente {por
fehcidade) a altos apreaadores: o sro Perry, diplo-
mata americano mstrudissimo, casacdo com a n-
signe poctiza castelhana, a cx.™ s 1), Carolina
Coronada, '

No tempo dos cardeaes patriarchas & certo que
nunea mars & s¢, arrumada como licon desde 1755,
tornou a dar albergue aos seus prelados, que desde
1834 babitam o antigo mosturo de S, Vieente.
© Vejo ate que vm 1541, a0 ser ereado o priniciro

U fHist, won, toxny po1, pag. 540 i—Gad. hist,, 1. v, pag.
79

2 Gab, hesd,, by, pag. Bo;— ). I3 de Castro, Mappa,

¥ Arch, Piit., Lovi pag. g8,
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seminario patriarchal, o estabeleceram no antigo
paco dos arcebispos?.

Fm 10 de agosto de 1750 succedeu o medonho
incendio no hospital de Todos 0s Sanctos. Foram
ns docntes transportados para o convento do Des-
terero; ¢ por cansa do grande incommedo que isso
causava aos {rades, cedeu-lhes o patriarcha 1. Tho-
maz para sua temporaria habitagao o antigo pa-
lacto da Mitra junto 4 s¢ 2.

Basta. liste capitulo ndo passa de uma scrie de
apontamentos ainda informes: apesar d'isso n3o
guiz deixar de o communicar aos curiosos, e es-
pero It a pouco ¢ pouco preenchendo as lacunas
que deixel.

I com isto dou por terminada por agora a minha
romagem historica na sé de Lisboa.

U Arch, Pitr,, vy, pag. 38,
? (Gab. Arist, L. oxil



CAPITULO XXX

Brado em favor da restauragio da sé de Lisboa. — Tewma-se
para exesuplo a cathedral de Sevilha, — Mode pratice de
sc levar a cabo tal crapreza.— Vidragas coloridas, insis-
te-se n'esse pormenor altamente pitloresco,— Jque é ¢ o
que péde a architeetura, — Conelusio,

Como se acaba de ver por esta corrida veloz
atravez das preciosidades archenlogicas do nota-
bilissimo edificio, daria clle assumpto para vo-
lumes. Pena & que os governas olhem para taes
coisas como para superfluidades!

La fora tambem ha vandalismos artisticos; certo
é. O cabido da cathedral de Chartres, por cxem-
plo, demoliu um altar-mor do seculo x11; o cabido
de Nossa Senhora de Paris destruiu os seus reli-
carios, e 0s mausoleos dos seus bispos; o de Amiens
substituin magnificencias de esculptura velha por
estuques, gessos, ¢ madeirall

Comtudo, esses crimes de lesa arte (¢ o que vale)
sdo muli raros na l<uropa culta; apontamsse a dedo,
e a imprensa fulmina-os. Porque ndo ha de a nossa -
imprensa fulminar tambem os desacatos, que dia

! Viollet-le-De, Diccionario, verbo Antel, pag. 51,
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a dia s¢ perpetram d'essc genero em Portugap E
quanto a s¢ de Lisboa, em particular, porque ndo
bavemos de tomar para norma o que, nao ha ainda
tres annos, se viu no reino de Hespanha? Fol isto:

Amecagava ruina proxima um dos monumentos
mais apreciaveis da Kuropa: a cathedral de Sevi-
Iha. Que se fc/? cruzaram os bragos os nossos vizi-
nhos? calou-sc a imprensa? (icaram surdas e cegas
as estagdies olficiacs? Néo, ndo.

Por fortuna, cra ministre do fomento (obras
publicas) o sr. Albareda, scvilhano, enthusiasta
das glormas nacionaes; e era director da instrucgae
publica o sr. Riado, archeologe eminente, pro-
{essor e funccionario esclarccido.

Scou o alarma no jornalismo: foi um rebate;
na vetusta cathedral andaluza se fitaram todos vs
olhos.

Comecou-se por examinar donde provinha
aquelle gradual enfraquecrmento dos paredaes,
aquelle desaggregar da silharia, aquelle desnivelar
de alguns columnellos, ruina subtil e trai¢oeira,
que, ja atalhada em parte no im do seculo ultimo,
parecia dever attribuir-se a descaimentoou esboroa-
mento dos alicerces. _

Sem perda de semanas, cscolhen-se um habil
architecto, D, Adolfol ernandes Casanova, technico
muito devoto da archeologia, ¢ respeitador da tra-
digio,

Depois gastaram-sc uns pobres milhares de du-
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ros, e a llespanha nao viu cair dos flores da sna
- corda aquella perola magnitica.

Esta lucta do homem com o tempo ¢ grandiosa.
I o ephemero a vencer os seculos; ¢ 6 minuto a
triumphar da eternidade.

*

Nos ¢a, o mais que temos ferto ¢ atalhar a ruina
completa do edificio. Um dos arcos do claustro,
bem como a torre do lado do Tejo, deram signacs,
scgundo consta de memerias, de terem licado aba-
lados peln tremor de terra de 11 de novembro de
1858, Acudiu-sc-lhes.

i 1862 andavam desde annos reparos ¢ em-
hellezamenios na s&, aos quacs ailude com certo
remoque um almanack do tempat.

Ora essas obras de embellozamento, confesso
gque me assustam muito. Temos um estro para o
mau gosto! uma predilecgio pelos raciens! uma
falta de sentimento archeologico!

Alem d'isso, affecta-nos, como docenga endemica,
o desprezo do anugo; mal herrivel, que me nio
farto de apontar com todo o interesse, Julgamos
que é scrvir o progresso nactonal, isie de desteo
tudo quanto nos recorda as cras que ja la vae.
Pois ¢ grande lastima que assim pense uma parte
do publico. ¢ wma parte consideravel dos que fazem
profissao do otlicio de eserever, ¢ uma parte con-
siderabilissina dos que fazem profissio do officio
de legislar ¢ governar!

 Almanack do Clere para 1862, pag. 135.
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G que robustece as nacionalidades - ponderou
um technico alto pensador — ¢ a cadera que esireita
ox partos pertodos da existencia dos povos. Lamen-
lemas os que renegam Jdo seu passado; para esses
nido ha porver. Toda a covilisagio que logrouw estam-
par pégada funda na historia, venerou sempre as
tradicées . .

Imaginemos por um momento, que UM nosso
ministro da justiga, vy das obras publicas, se lem-
brava um dia de restavrar @ séria a s¢ de Lishoa,
o mais venerando dos monumentos da capital, ¢
um dos mais venerandos da peninsula; isto &, se
lembrava de a salvar da ruina immnnente, nevita-

vel, ¢ (o que & peor talvez) das miseraveis palha-
cadas architectonicas com gque a teem remendado.

Chamavam-sc uns archeologoes, ¢ uns bons archi-
wectos: faziame-se ¢ discutiam-sc, com a historid na
mdo, os planos, os algados, os projectos de deeo-
raciin cxterna e interna, estudando previamente,
ji se v, qual fara a cpocha de maitor esplendor,
¢ a mais completa, do edificio. Se se decretusse
que era a d'el-ret D. Affonso 1v, servia essa de
nerma, de ponto de partida; do anterior conser-
vavi-se tude, ¢ do subscquente perdoava-se apenas
a0 que 6 merccesse por algum altissime merito.
Depois tiravam-se de um cofre qualquer umas ver-
bas, ¢ applicavam-se ao trabatho constante de 1r
refazendo, de vagarinko, com intelligencia earte,

1 Vipllet-Je-Due, Dict. rats., préface, pag. u.
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a frontaria, o interior, as capellas, o claustro; re-
ponde tudo no seu logar; mitigando a luz com
vidragas de cor (tio baratas hoje em Paris!); mo-
bilando o templo no estylo velho; ¢m summa:
fazendo o que fizeram a cathedral parisicnse; que
em 1830 merccia as furias de Vietor Hugo, ¢ hoje,
gragas ds restauracoes de Fugenio Viollet-le-Duc
em 1845 ¢ em 1856, ¢ um primor, e um brazio.

[maginemos que o ministro, por entender que
a arte vale alguma coisa n'um paiz, arrostava com
todas as difficuldades que apontei, com o ndo ha
dinheiro, com o para que serve isso, com o ndn Sao
cotsas para o nasso lempo, com o nio pode ser, ¢
punha por obra o guero, posso, ¢ mando, 4uc tam-
bem ¢ constitucional, e é muito salutar. Arrostua-
ria com os ridiculas, com as invectivas, conmt as
ironias, com as calumnias da opposicio? duvido;
mas supponhimos que sim.

Apenas elle caisse, por honra propria a oppo-
sigdo suspendia as obras, levada de uma colsa que
se chama pirraga, creio eu, e ficava tudo como
estava, e a paiz salvo.

*

Algum dia porém vird (tenho f& em Deus) em
que sc olhe como se deve para a questio artistica,
uma das mais vitaes da civilisagdo moderna. Quan-
do chegar esse dia, pego muito a quem dirigir os
restauros da s, que nan esquega o importanie
melhoramento das vidragas coloridas; ¢ uma nota
indispensavel de ¢or local; s6 isso bastaria para
sUpprir muitas outras faltas,
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Com quanto amer se ndo olhon para csse pit-
toresco pormenar decorativo nos seculos remotos!
la fora, aqui, cm toda a parte! Rara sera antiga-
mente a cgreja de Lisboa que ndo possuisse vidra-
as coloridas. Havia-as, por exemplo, com emble-
mas (feitas cm 1518) no refeitorio do mosteiro de
S. IFrancisco, ¢ ainda duravam no meio do se-
culo xvirt, Tinha pintado por 1310 Francisco Hen-
riques boas vidracgas para Lvora e para a capella
do convento da Pena em Cintra?, E quem se nio
recorda dos lwminadores das ogivas da Datalha,
Guilherme de Bellés, ou de Bollew, no seculo xv,
mestre Jodo, mestre Antonio Taca, mestre Antonio
Vieira?®, e outros, que foram artistas verdadetros,
e atravez de cujas obras vinham brincar, como-
collaboradores incomparavels, os ralos mais lumi-
nosos <o sol peninsular!

E saiba o publico inteiligente, que ja cd se fazem
vidragas coloridas, e das melhores. 19 tio agrada-
vel ter de louvar! & entic a artistas nossos! J4 ca
as fabrica, por um processo todo seun, o sr. An-
tonio da Cruz Xavier Leiria, actualmente estabe-
lecido com officina de tmagens em fodo o genera de
traballio nas barracas do mercado da praga de S.
Bento, n.® 15 e 16. Vi-as eu; sdo primorosas.
Apreciou-as com justica umn anonymo no jornal
O Occidente. Péde qualquer pessoa ir verificar se
exagéro ao louvar assim aquelles delicados mo-

L Frei Manuel da Esperanga, Hisforie serafica, pag. 104,
t Raczynski, Dicd, hist, ef arl., pag, 131,
3 Ragzynski, Les arts en Porl., pag. 2a1, 227 ¢ 228,
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saicos de vidro, rutilantes de cér, leves, e em tudo
artisticos. Mcstres assim merecem animados. pelos
particulares ¢ pclos governos. Para comegar, ahi
tinhamos as janellas da sé. Que formosos patneis!
historia nacional, historia sacra, tudo alli cabia,
Ponhamos os nosses desenhadores ¢ piatores a
eshocar os cartves dessa longa serie de quadras,
Aqueedmos-lhes o coragdo com uma idéa altamente
fecanda, a patriz. Sim, chamemos a arte, ¢ faca-
mos de todo aquelHe recinto millanar os nossos
Lusiadas de pedra.

Na exposigan de Paris de 1867 apparceeram es-
pecimens o genero; entre outros, os de Victor
Gesta, de Toulouse; admiravas pasticeios do an-
tigo, que levaram a atten¢io dos cntendedores.
Lembre-me, por stgnal, de ter lido, que os criticos
se lnsurgiram contra o parecer absurdo da com-
missio imperfal directora da exposigio, por ter
classilicado taes primores apenas na 16.* classe,
isto &, cntre os productos dos vidraceiros, dos fa-
bricantes de garrafas, copos, egpelhos, ¢ erystaes.
A arte tem seus foros; deshonraram-lh os.

Possue a architectura, como caracteristico da
sua cstreita aifinidade com as outras mantfestagdes
do bello, a faculdade de levantar a nossa alma.
A architectura falla, com uma voz muito sua. Uma
casa, um palacio, um templo, tem {se¢ja qual for
o genero em que sc filic) physionomia especial,
com que expressa de modo irrecusavel o sen pensa-
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mento, a sua individualidade, o seu ex (digamoi-o
asstim).

Um cotéage, choupana, ou casebre, atufado entre
castanheiros velhos, 4 sombra, n'am reconcavo do
serra, com o seu ar sumilde ¢ franco, as suas heras
silvestres, a sua tez rugosa, o scu olhar beaevelo,
nao ¢ a traducgdo liel da bemaventuranga cam-
pesinha? )

Uma bonita vivenda cér de rosa, no topo de um
jardim alegre de ruas areadas, coroada de bougain-
villia, com umas gelostus verdes em varandas a
italiana, uma cornija sobrepojada de platibandu
de balaustres leves sobre pilastras de phantasia,
uns telhados ponteagudos cortades de chaminds
de fogoes, uns cunhaes brancos lavrados, um re-

pucho muite alto @ sair d'entre um massigo de

laranjeiras, pittospbros ¢ rosas, niio estia mesmo
4 dizer nolves® nao estd a sorrir conforte e ele-
gancia?

As renques solemnes das arrogantes sacadas de
um pago senhorial, como Chambord, desenrolando
sobre as escadarias de um vasto parque de cedros,
carvalhos antigos, ¢ lourciraes entremeados de
cstatuas, as suas harmoniosas linhas estheticas,
longas como a linha gencalogica dos seus senho-
res, atfirmadas de verticaes scberbas ¢ singelas,
nio ¢ o perfeito quadro da vida principesca das
grandes familias historicas?

E a frontaria extracrdinaria dc uma cathedral
como a de Chartres, abrindo para o ceo os pensa-
tivos olhos das suas ogivas, torreando com um ar
beatifico e repoisado, ¢ erguendo para Deus a flecha
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incommensuravel dos seus curocheos atrevidos,
Nio estd 2 pensar nos rnystt:rios Sternos? nio esty
a obrigar-nos (ainda que ¢ nio queiramosy a me-
ditar n'elles? nao tem em pedra toda a eloguencia
dos psalmos? ndo proclama todas as magnificenciag
da doutrinacio theologica? ndo ficou sendo a ex-
pressio mais exacta e concreta dasarrojadas aspira-
cies do mysticismo?

Pois tudo isso. esses effeitos intellectuacs ¢ mo-
raes, essa concltacdo aos nossos alfectos mais re-
conditos, tudo isso, guem o rcalisou {ot o archi-
tecto, pondo pedras inanimadas umas sobre outras,
meditando columnellos, sollevando archivoltas, en-
nastrando cornijas, contrabalanganda as massas
cotfi os pormenores, mumando os campanis ¢ tor-
redes com as seus pensamentos delicados, insuf-
flando & materia o Fraf poderoso do seu querer ¢
do seu sentir.

Mas ha mais.

A architectura ympregna-se, melhor que outro
qualquer ramo das bellas artes, no espirito de uma
era, reveste-se da ¢dr de uma sociedade, e fica
servindo, ao longo dos sceulos, de irrefutavel do-
cumento archeclogico.

Q monumento & o homem,

Acola, fixa em linhas tmmortaes a serenidade
olympica do ¢cyclo grego. Alem, conserva ¢ exphea
os arrojos brilhantissimos do peve-ret. Aqui final-
mente perpetua para a admiragio de vindoliros os
raptos christios do espiritualismo ardente da édade
media. Acola ¢ o Parthenon; além o Colliseu ; aqui
Sancta Maria da Victoria.
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Quando nos convenceremos. de uma ves para
seimpre, de que & indispensavel olhar com serie-
dade para a questio artistica, importante sempre,
porém muito mals quando se trata da arte en-
lagada com a religiao?

Nada exalla mcl}wr ¢ sentimenlto :el:gzaso do que
o estudo atlenio das cathedracs da edade media —
exclama um douto archeologo— revela-nos enthu-
siasmo 130 nobre, derocdo o pura, gue até a fria
fndifferenca do nosso seculo se commone p'essa con-
templagdo attental.

12 no emtunto... {(oh! tristeza!} em guanto nio
alvoreccem para o cathedral de Lishoa dias mais
suaves © luminoesos, ¢em quanto nio sda a hora da
reparacio, la continuard o vencrando templo a
murmurar, sé para quem satba escutar-lh'as, as

- suas phrases soltas, vagas mas grandiosas, ¢lle que

tantos successos el visto, tantas festas nacionaes,
tantas alegrias de familia tem albergado, e tantas
lagrimas consolado tambem! Aquellas abobadas
ressdam na peaumbra uma palavra doce e triste,
¢ toda portugueza; dizem: squdade!...

*

Aquillo tudo, come acabamos de ver, & um livro

1V 1.abbé J. ). Bouwrassé, Les phus belles cathédrales de
France,
YoL. IV, 27
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e um sacrario. Cada portal, cada capitel, cada
claustro, é am capitulo de chronica.

— Oh! se os monwmentos podmscm fallar! —
me dizia um bom companhcire de passeios archeo-
logicus.

Mas fallam, respondia eu. Nos outros & que cm-
mudecemos; clles ndo. Ja ko dizia do seu tempe
o philosopho antor dos Apologes dialogacs: Somas
cm era, em gue os homens se calam como pedras, e
as pedras fallam como gente. O que cllas dizem &
que nem sempre ¢ traduzivel, Nio parraing exal-
tam. Nio citam, sendo pouco, ¢ vagamente. Nia
se lhes apegam datas, ou obliteram-se; mas ellas
sabem-n'as; ¢ quem as pode escutar attento, ¢
quem logradecilrar a hngua d'ellas, a lingua manu-
mental, ailcfrm‘ma, c archaica, ouve-lhescangoes de
gesta, hymnos sacros, ¢ admiraveis clegias, Se as
carnaras municipacs o suspeltassent ..

Sentado a beira da torrente dos seculos, ussiste
o monumento ao deshsar das geragtes cphemeras,
Condemnado a eternidade, torna-sc o manumento
um vasto anachronismo entre o revolutear sempre
crescente das novidades. [< um estranho, quando
ndo & um importunc. Muda a topographia em
volta delle; vem o tempo, que o alue; vem o edil
ignorante, que o deshonra; e elle, apparentemente
mudao, continda no seu trabalho lmmow.l ¢ pesi-
disstmo, que & viver,

FIM DO QUARTO VOLUME.
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NOTA T

> FORAL DE LISROA

) primeiro foral de Lishoa nos Porlugalliz Monumenta
saiu precedido por estas palavras, que traduzo do latim: i

Ne carlovie da camara munic‘ffpa_l de Lishoa existe o auto-
grapho du foral d'este municiplo. Quast que se the pade ap-
plicar o que dissemos do foral de Santarem. O fexto d'esse
diploma, ¢ os nomes dos priceres confirmantes, apparecem cs-
criptos de egual mdo, ¢ em caracieres cguaes; nio se di o
meimo com os womes dos hispos ¢ day testemunhas, Esses sda
escriplos com a dettr ¢ A lintx dos privilegios accrescentados
wo dvcumento por Sancho 1. O rodado gu= w'essas eras fuzta
as vezes de séllo, comhece-se gue no foral de Lisboa foi pin-
tado ainda nos dias de Affonse 1, por isso gue o nome d'esse
soberano se enconlra ahi mencionade junfo ao de sew filho. Pelo
que, & de crer gue este foral, promulgado juntamente com os
de Santarem e Coimbra em rryo, fosse concudide a Lisboa por
Sancho, investide jo do poder real nos derradeires annes do
rermado de sew pae, .

A confirmagdo de Affonso 1, datada de 1214, acha-se junta
ao antegrapho, como succede com o foral de Santarem. A carta
de nova confirmagio pelo mesmao ref, concedida em 1217, con-
tendn o transcripedo daguelle diploma, lambem sc comserva
no carforio do municipio [ishonense, onde encontrdmes nde
menos une traduccdo vernacula do seculo xiv, gue damos n'esie
sitip. No livre dos foraes antigos de Sancla Cruz (de Cotmbra),
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e na chancellaria de Aflonso 1t foi transcriple este foral; mas
coma ¢ aulographo que nos resta é de authenticidade indubitg-
vel, ommitiimos por inexactas todas as onlras ligous.

Eil-o aqui pois csse celebre documenta das franquias da
cidade. Para o esclarceer nos sens pontos duvidoses ¢ obscu-
ros, vali-me de was eruditas annotagdes redigidas pelo sy,
Joao Carlos de Suqueira da Silva. muite cothpetente inves-
tigader de tacs assumplos, ¢ que teve a extrema bondade de
permittit que a Lishoa anfiga 5o enriguceesse com as suas
consciznciosas ohservacdes. Extratei-us dos A snaes do M-
cipio, de 1856, Agradego ao meu amavel collaborador  sua
annucneis. :

Em nome de dous amen. Sabham quitos usle estormenta
virem como na era de mill e trezentos ¢ noucuta ¢ noue anos,
seilicet doze dias do mes dabril . sob ¢ anno da nagenga de
nosso senhor ihu xpo de mil ¢ Lrezenlos ¢ sascenta ¢ huu
anas , na nohre Clidade de lixhéa na camara do paago do Con-
gelho hu se de costume soove de fanzer Rolagcom ¢ a vereagom
da dita ¢idade Perdante Joham martiz de baruudo cseudeyre
aluazi] geeral nu dita (lidade . secnde no dilo joge cm pre-
seiiga de mi lope gil tabellid dellRey en essa {idade ¢ das
testemfhas § adeante som escriptas. Perante o dito aluazil
paregeo lourengn maga Cidaddan Vzinho e morador du dila
{/idade . ¢ procurador § ora he do congelho . dessa meesma
¢ mostrou . ¢ apresentou . perante o dito aluazil a carta de
foro da dita ¢idade de lixboa agual ¢ra ¢ he cseripta per latym
en purgaminho ¢ parecia § [ora scelada em pendente dhui
seelo de chumbo de sinases de g'nas ¢m corda preta. I pedio
a0 dito aluazil € nome do dito Congelho . come sew procuta-
dor § he . § per § conpria e fazia mester § a dita carta do
dito foro sevesse dasesego & hifu logar . ¢ mais perfeitamt
seer guardada per § teagendo-se pelas miaos . podersia toste-
mente dampnificar . e perder per algfia guisa . § porem ma-
dassc ami dito . Tabellié . dandome sobrello sua autoridade
ordinhayra . 4 ternasse a dita carta do dito foro € linguag€.
¢ § do teor dela assi escripto per linguag® the desse ende

o
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hiiu publico estarm&to vu mais se lhe coprissem , pera o Regi-
mto da dita Cidade. E o dito aluazil ve€do § o dito L. maga
Ihe pedia direite e cousw agisada . madon ami dite tabellis .
¢ deu sobrello sua autoridade ordinhayra . conu@ assaber §
cu tornasse ¢ Lralladasse ha dita carta do foro susedito @ lin-
guugl, ¢ § do theor della desse ende & publics forma so meu
sinal ao dito 1% maca pera o dito congelho hitu publico es-
wrmto . ou mals se compriss?, F eu dito tabellié lhy dey en

esta guisa ., § sse segne . da qual carta do dito foro . tornada
assi € hinguag® . o theor tal he .

En nome do padre e do iilko . ¢ do spu santo . amE por
4 a graga de ds oubrunl § da a todalas cousas auédanca e no
s¢ acoyta.

I dom affonse pela graga de ds Rey de port . per traha-
lho do corpo e per vigiauil sabedoria de ml ¢ dos meus ho-
mes . a (idade de lixbéa o moures filhey . ¢ pera. seruigo
de ds aentregucy. E a nos meus homBes e vassalos e criados
pera a morardus por direito derdum®lo vola déy, Porem
prouge ant de bod coragd . ¢ llure voontade , dar ¢ outorgar
a uas foro bod . assi aos presentes come aos § amde viir . §
por sempre hy morara . per o qual foro os Reaaes direitas
afundn cumpridamt seriptos a mi. ¢ iz minha geerngd per
uos e per LUss0s soscessores scjam pagadoes.

Don assy a wes por foro . § qualguer § pubricamente . pe-
ramte homé&cs hios (1) casa forcadamt com armas rronper .
pecte {2) quinhentos soldos? | ¢ &qsto seja sem Vozeyro, (3)

(1) Dava-se cste nome aons chefes de familia mais respcita-
veis do concelho, sem distinegdo de jerarchia.

{2} Pecler & um verbo muito usado n'estes documentos, com

a significagio de pager. l

(3) A palavra vozedro cucontra-se em muitos dos foracs ¢ ou-
tros documenlos antigos, para significar a pessoa que
exereia funccoes de procurador ou advogado, ou vma e

[
L

L Cada solde de oire, ou morahitino suren, valia 24326 réis;
Sogo essa elevada multa era nada menos do que de 1:163R000 réis
de hoje, (Nota do autor dleste ltoro.)
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E se dentro na casa o rronpedor morto for , ou matador .
ou o senhor da casa . puele hitu marauydi. !

¥ se hi for chegada . pecte por ele meyo mr,

Semclhauilmt por morte . ¢ rouso (4) pubricamente [site
pecte quinhentos saldos.

Por m...... cn bocca sascenla vs . pecte per testemitho de
hom€es boas . {5)

E furto conhosgudo per testemTho do hom@es bods . noue
vezes . seja conposto . (H)

Quem rrelego (7) de vinho delerey romper. ¢ € no rrelego
scu vinho vender ¢ achado for per testem@tho de homies bods.
a primeyra ugz peele . V . s3 . casegundanez . V. ss ., E
st aa rergeyra uez . outra nez for achado per testemho de
homZes bods . o vinha todoe scja espariudo . ¢ os arcos das
cuibas sejd talhados .

de vinho de fura dem de cadu carrega hife almude ¢ uen-
dasse o outro vinho ne rrelego |

outra coisa. Assim, dundo agui a mesma interpretacio,
vé-se que nda cra permittida a defeza por outrem dquekle
que violava o lar domestico, cuja penu pecuniaria é cgual
a do homicidio. '

(4} Rouso, que se entontra nos documentos anhigos eseriplo
de diversos modos, significa ragto.

{3) Esta dispusigdo vem expressa nos foraes pelas palavras
stercus {n are, on outras equivalentes. Fra uma ameaca
tida comoe « maior afronta, ¢ por isse ¢ punida ¢como uma
acgdn altamente ecviminosa.

(0) Ao furto impde-se a mulia de nove veees o valor da colsa
roubada, o aneverdo.

(7> Relego cra win cetto tempo no anno reservadoe exclusiva-
mente para a venda do vinho da rei. Aquelle que vendia
vinha durante este praso defezo era condemnado em 5
soldas na primeira e segunda vez, & 4 terceira erarlhe en-
tornado o vinho ¢ inutilisada a vasilha,

f lsko & 25326 péia de hoje. (Nota de awtor deste Licro)
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da jugada (8) verdadeyramt aqsto mado § atu dia natal
scja tirada .

E de eada hin jugo de boys . dem hitu moyo de rm]ho o
de trigo . qual laurar |

E se dhud e dout® laura:-® . dhofl e dout.” dem . per o al-
queyre de direito da Villa {) . ¢ seja o guarteyro de . xum
alquetres e seia medido sem brago curuado, ¢ alavoa sobre-
posta , (10)

E pargevro de canuleyro § bols né avuer nd de jugada,

I os muaradorces de h\l\o.“ ajam lluremente tendeas . lornos
de pd . conu® assaber e de olfas, {3 1)

I de fornos de telha dem dizima .

Quf homE fora du coute matar . pecte sascenta soldos .

Qu€ chagar home fora do enuto pecte trinta s5 .

Quem um praga algufe com armas chagar . pecte a meya-
dade do homizia . (1 2)

Qu arma per sanha desnuar . oo da casa tirar per savha,
e no ferir pecte sascenta §s .

E o3 hamées de lixbae ajam suas herdades pobledas

E afles § em cllas moraré puei € por morte ¢ rousso conhos.
gudo ., ¢ m...... cn boca sescenta s, Convem a ssaber . a mey-

(8) Jugade ¢ adenominagio da direito real imposto na agris

cultura, 0 qual devia ser pago até ao Natal,

() Nao faga duvida chamar-se aqui vifls, ¢ acima cidade a
Lisboa, porque coma diz o sr. A, Hereulane: «os nomes
de villa ¢ cidade se empregan nn pelo onire cm inuilos
wocumenios daguellr cpocha, ¢ por Yssv renhun d'elles
fdica precisemiente mator on wenor irportancit dadu o
gualquer povoacdo.n

(1o) © genero devia ser medida sem vasowra, circum%tancia
QuE vem c.,\pr‘c:,‘;'l em quasi tedos os foracs prr estas ¢
Qutris palavreas: smeciafin sime brachio cevvalo el mb:(t'-.z
supripostia.

(1 1) Gliz signilica panella de harre, d'ahi se deriva ofdyria,
e ¢ isto que parcee ser isento aqul de contribuigac

(1 2} Metade da pena imposta ac hamicidio,




426 LISAOA ANTIGA

adade a Elrrey . ¢ 2 meyadade ao senhor da herdade ¢ via @
appellido dElrrey . (0 3)

E a almotacaria seia do congelho . ¢ seja metudo o alme-
tage . pelo aleayde ¢ pelo congelbo da Villa . (1.4}

E dem de fore da uaca . hiiu dr. ¢ de ¢erun hifnz dr . e dg
zenre (13) hilv dr , ¢ de besta de pescade hiu dr . ¢ de juy-
gado semelhavilmt .

E de alecavala (16) wedrs . e de cerun L ¢ de zeuro |, ¢ de
vaca . ¢ de porco . hie dr . ¢ de carneyro hilu dr.,

Pescadores dem dizima

¢ caualo . ou de s . ou de v (157} § comprarem ou
ulder® home®s de fora . de dez mrs a suso dem hefl tr . ¢

I de egua wenduda ou comprada dem 11, 85,

¢ de boy 11 88,

¢ du vaca huil ss .

{137) N'estes tempos, como as terras conqguistadas ficavam
uinda vxpostas a frequentes correriag de moiveos, todos,
cavalleiros ¢ pedes, cram abrigados a pegar cm armas
para defender o patria: ¢ aeste servigo chamava-se crtdo
appetiido,

(143 E cata a instituigdo, ¢ porventura uma confirmacie,
d'esse tribunal municipal que durou até 4 reforma ad-
ministrativa de 1332, O juiz, almolacéd, era aomeado
pela camara, porgue o afcaide, com quanto losse o pri-
meiro magistrade adminisirative ¢ militar da terra,
funccionava tambem com o concedho.

{15) Zeure ou sevve, Viterho traduz por novilhe ou vitella,
porém o sr, A, Herculano observa st acaso umig eapecic
peidida.

(0} A carne, além da agougapgem, pagava este oulre tuposto
quando era vendida nos mercados on agougues.

€172 Mute ou it é 0 que hoje chamamos macho, animal guu-
drupede bem conhecido. O imposto, como se ve, 4 ad
valorem; s¢ o prego do animal era de dez morabitinos
ou mais, pagava-s¢ um morabiling; se cra inferior, pa-
gava-sg melo morabitino,
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E de maure ¢ de monra meyo inr .

I de poreo . ou de carncyro . w drs .

E de cabron . ou de cabra . hufl dr .

o de carrega dazeyte | ou de coyros de bois ou do zeuros
ou ceruos . dem meyo wr ,

E de carrega de gura meyo mr .

E de carrega de anid . ou panes . ou de pelles de coclthos
ou de coyros vermelhas . ou aluos . ou de pimGra . ou de
gria hitu dr .

de brogal (18) u . dis .

de uistido de peltes . m drs .

de linho . ou de alhas o de gebolas a dizima

dv pescado de fora a dizima .

de coneas (14) . ou de uas0s de medeyro a dizima |

I por todas eslas carregas § viderem oz homTes de fora .
¢ portagt derem | se ontras proprias conprar® . no Jdem por-
tag€ dellas .

I de earregn do pd . on de sal § vender€ . ou comprarE
homies de lura . da besia caualer . ou muar . dem wr drs
¢ da asnal . 10 meathas {20) . \

Mereadors naturaaes da Villa § soldada (z1) dar qulbere
sefa Negebnda deles . Se porvElara seldada dar no quiserem,
dem portagé |

(18) Nalgumas preoviasjas ainda se dd esie nome a certa ¢s-
pecic de pano de linho grosso.

(1) {) notarie tameu esta palavra dolatim barbere do texto
original, ¢ talvez devesse ser cuncas, nome que ainda
hoje sc di a certas tigelas de pau, '

{zo) A mealha nio ere proprizmente moeda runhada, mas
uma das metades em que, para represeitar motude do
sen valor, se cortava um denhedre, mocda que correu
com este noeme até o remnade do senhor Dl Join m, e
que depois se chumou cestel,

(21) Seldada era um imgosto langade pelos fgas. Os merea-
dorvs da cidade pediam optar por cstc ou pela porta-

gem, dirgito de¢ barreira,
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Dia carrega do pescado § emde levar€ hom@es de lora . dem .
w1 drs | .

Caus (22) sc laurar trigo . de hia teeyga (23) .

¢ se luurar mitho semelhavilmt .

F. de geyras de bois huil quarteyrs de tritgo . ou de mi-
lho . onde laurar . (z4)

¥, os pedes dem aoytaua do virha | ¢ de linho .

Beestoyrus (23) sjam foro de ecnualeyros |

Mother de aanaleyro § veuwvar . aja honrea de eanaleyvo .
ata § e casse . ©ose seocasar o peom | faga {uro de peon

Caunfeyro § enactheger ou assi enfraGyer . § batalha fazer
nd possa . esla g ssa honrea (26}

Se pela ventura nolher de caualevro veuua tal Glho suuer,
§ con clla na cassa sc¢ contenha . ¢ cavnlaria lazer poder ,
fagaa por a madre (27},

Almocreue 4 per almocrausaria uiuer | {aga scu foro hia
Ve na dno .

Caualeyro verdadeyramt . § o caualo sen . ou as sas bestas

{22) Cavor vu cardm & a laveador que cultiva as suas terras
i enchada, ¢ niio emprega para Isxo bols.

(21) Era uma medida de capacidade, approximadamente a
do alqueire, « (como esle) a fefea cra mul varlavel ous
differentes terras,

{24} Ainda hojc na pequena agricultura s¢ cmprega este sys-

Ctema de aeltovar @ peiras. O Lrabalhe repular de uma
junta de bols n'um dia é nma gefra; ¢ esta base, que
scrve lamben para avaliar a extensao do terreno, ¢ agui
a unidade da imposto.

(23} A certa classe da forgn armada dava-se o nome du bés-
tervas, por causa da Péstie, ou arma de que usavam,

€20) O cavelleivo que por cdade ou moleslia s¢ impossibili-
tasse do servigo, licava gosando das mesmas honras ¢
privileglos inherentes & sua classe.

(27} O titho de vieva de cavalleire, yue vivia em companhia
de sua mic, amparando-a, era isento do servigo da ca-
vallaria,
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a almoerauaria langar . né faga foro n@ahul de almotaga-
ria (28)

Coclheyro § for ao monte . e ala maer . de hifa pelle de
coelho . .

E aquclle § alo morar avte dias . ou mais , de huil coclho
con sa pelle |

E. o cuclheyro de fora de a dizima gquatas vezes vier .

Moradores de lixbéa , § seu pam ou vinhe (24) . ou azeyte
en SantarC , ouucr@ . ouw cn outros logares . ¢ a lixbia us
aduserem . pera soa prol e nd pera revender . nd dem ende
portagé ,

(Ju€ com alguE baralhar, e depois ¢ baralha a sua casa
entrar . ¢ hy auudo conselho . filhar fuste ou porrinha e o
ferir . peete |, xxx 5.

S¢ pela uentura consclheyramt mais per caso acaccent o
feriv . nd pecte nemigatha (30) .

Eamigo de fora no entre aa Villa sebre seu . se per tre-
gaoas . ou para lhe darem direito .

Se o cauale dalyuii algu? malar . 0 senhor do caualo peete .
ou o causlo . ou o omizio . qual destas ao senhar do caualo
apfongucr (31} .

(28} a aqul manilesto erro de almolagaria por almocaria,

ou almpcravarit, O cavalleire que empregava o see gado
- n'este servigo ndo ficava sujeito, como os simples almo-
Creves, A0S respectivos cucargns,

(zg) Ou figos, vel fiens, como se vé neoriginl, & que o tra-
ductor omittiu. listes generos, que o3 moradores da ¢i-
dadc mandavam vir de [6ra para gasto de suas casas,
¢ mdo para venda, ndo paguvam portagem oy direitos
de barreira.

(10) Aguelle que tende ja rixa com ovtrem, entrava em casa
a buscar um pau ou outra arma, ¢ i de caso pensado
bater no sen adversario, era muliado em 30 soldes; se
porém o maltratava sem tengdo, mas n'um repente, ou
por casualidade, ndo pagava nada, nemigalha,

(3 ¢) Quando alguem era morto por um cavallo, o dono d'este
tinha por isso uma multz, a qual podia satisfazer, ou
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E o clerigo aja {oro de caualeyro pertodo | (12) .

E sse con molher torpe {13) for achiadn o Muordomo ne
meta maido . n¢ per nfhtia mancyra o Glhe . mais tithe a mo-
lher se quiser .

F. de madeyra § ucer per e Ryo onde deud oytauo |, dem
dizimma .

Da ataaya da Villa . deve Llrrey teer wmeyadade . ¢ on
caualeyres a moeyadade . per seus corpos {3

Caualeyro de lixioa ao qual ¢ men Ricomé hem Tezer | da
sua terea . ouw de seu auer . oper @ o aja . cu o regehorey ao
mew [Rycom€ em contn dos scus caunleyros,

Moordomo ou sscu savom {35) . 1 vaa a casa do Cava-
leyro . sem porteyro do aleavde .

£ o meu mobre homé § Lxboua de i weuer . no mela hy
outro aleavde | senu v de hivhaa ¢56) .

e casas as Quaacs ox neus lwbl'c.\‘ hoemels ARl fl‘t‘.)‘l‘cs [§11]
ospitaleyvros . ou Mouesteyros en Jixbow snoerem | fagi o fora
da Vilfd assy come todelos ontros canaleyros de lishoa |

Gaade perdudo § o mwordome achar . teuha o ata tres

pagande uma quantia equivalente an valor do cavalle,
ou sujeitandu-se @ pena pectiniaria du homicidio.

(32) Os clerigos gosavam em wudo dos privilegios dos carals
feivus villios.

(33) Torpemente, como estd ny original, farpifer,

(34} A guarnigio ordinaria dos forfes ¢ muros da cidade ora
feite metade por tropas pagas pelo rei, ¢ a vutra me-
tade cra distribuida por detathe entre todos os eaval-
{eiras, como servige pessoal.

{33} Savem cra o nome com que se designava qualquer exe-
cutor da justiga; aqul ¢ lalves um official dv dilfeencias.

(36) O alcaidendr do castello de Liishoa era sompre purssea
nolire ¢ abastada, ¢ por isso delegava o poder n'um ou-
tro, que nvmicava, o afcade-menur, Esla puomcagio po-
rém so podia recair em individuo patural ou residente
do concelho. Era isto um privilegio, uma garantia para
a cidade, porque ¢ de erer gue um lilhe sen promovesse
iclhor os interesses locaes, do que qualquer extranho,
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mezcs . e per cada hull mes o faca apregour . ¢ 5¢ 0 senhor
del veer seja Jhe dado . Se pela uentura o senhor del dado o
dito pregon ala tres meses né veer , entio o Moordome faga
del eeu proveyto .

Da cauelguda de aleayde . 16 (ilhe nemigalha o alcayde por
forga send affle § a el os caualeyros de sen amor quiscré dar .

Pa caualgadu de saseenta cavaleyros & suse . partd comigo
no campo .

fferreyro ou yapateyro o ou piliteyro (37) § em lixhéa casa
ouuer . ¢ em clia laurar . nd de dela n&hui foro .

I5 guem mouro ferreyro . ou gapateyro ouver . e en sa casa
laurar . ni de por ¢l foro .

Crutrosst afles § meesteyraaes flerreyros ou capateyros
forC . e por cste offigio uiuer? . ¢ casas nd ounec? , venhi aas
mhas tendas , e fagam a mi meu foro | .

{Juem caualo uender . ou conprar . ou mours fora de lix-
boa . hu o conprar . ov uender . hiy de a portupl

I os poocns acs quacs ouneré a dar scu auer . dem ende
dizima ao Moeordemo . 12 o movrdomo de a eles dircito por
a dizyma . 1% sse pola dizima a cles dircito dar nd quiser .
entd o aleayde fagu a eles dar direito pelo seu portevra .

I 05 home@s § moraré e berdudes de lixbsa . se furto fe-
zerem assi como 3150 dito he scja conposto . a meydade a
elrrey ¢ a meyadade a0 senhor da herdade .

AMoradores de lixbea na dem Inyiosa (38) .

Adxiis de lixhéa no dem quynilo dos guihooes dos scus cor-
pos (39) . '

{37} Surrador,

{38) Chamava-se luvtoss, ou luctwoss, a certa impasigio,
que por morte de qualguer pessoa pagavam os seus
herdeivos; e consistia geralmente n'uma das melhores
joias ou pegas da heranga. Havia diversas especies de
luchessa, como s¢ pdde ver no Repertorto commentado
sobre Foraes do sr. conselheiro Ferrdo, vol. 1, pag. 214,

(39) Os adaiis formavam uma especic de corpo de guias no
excreito, e por vezes tinham o commando de pequenas
forgas, que marchavam a fazer correrias em terras d¢
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Os cavaleyros de lixbda nd tenha ¢aga na batalha JE|
rrey {40) .

As paadeyras dem por foro de xxx.* pades huii |

As porlageens verdadeyramente he {¢3) foro e quynto dos

mouros ¢ das autras cousas assi scjam pagados . come cys.

tame , a suluv estas cousus § suso eseriptas som . ¢ a uGs
leixo .

E por alcaydaria de hila besta § veer de fora ¢6 peseady .
dem 1 drs.

IZ de barca de péscado meudo . demn 1 drs,

1% de tode guiro pescado dem scu loro .

Todas agstas cousas de suso eseriptus . a uos por foro deu ,
e oulorgo . e augstas vaa hu Meordoma per testemtho de
homies boos . ¢ pd a outras .

Os caualeyros de lixboa . testeuigl con Infungdes de par-
tugal (413,

Por se alguem agsto meu fo a uos lirmem®t aguardar das
beeygoens de Deus ¢ da minha scja conplido .

I uerdadeyram@t aguel 4 o britar quiser da maldica de Dews
e da minka seju seguvdo .

fitu a carta em Colnbra . oo mes de maye ¢ dex ¢ sete
inos (423 .

Fu subredito Rey Dom afionse agsla carta § seer [fejta
mandey . outorgoa . ¢ conlirmoa .

ininigos. A preza que tomavam n'estas sortidas era de-
pois repartida por todus os que eompunham a expedigio,
cm certos quinhdes, de que se pagava um tribute, o
queindy, 13'sto eram isentos os adais de Lisboa.

(o) aga, ou saga, cra a forca da rectaguarda do exereito,
cra a tropa estipendiada, para cuja sustentagdo contri-
bhuiam com vma parte doguinhdo que tinham nas prezas
os cavalieiros. Os de Lishoa porém sio isentos pelo foral
d'esta contribuigdo,

{41} Os cavalleiros de Lisboa sdo considerados como Infan-
¢oes, yne era uma clusse mul privileginda da sociedade,
com certas foros de fidalgos,

{42) Era dc Cesar 1217, que corresponde ag unno de 1156,

o
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tJuem outrossi alguf aas csporas ferir ¢ per testemunho
le homees hoos for achadn . pecte quinhentos soldos |

Le Nauyo verdadeyram@l mando § o Aleayde ¢ dous espa-
leleyres . ¢ deus procyros . ¢ hutl petintal , ajam fore de ca-
weyros {4130 .

Fur dam Sancho pela graga de deus Rey de portugal . em-
embra ¢4 minha molher 2 Reeynha dona Dage e ed minhas
has .-uﬁla carta . ontorgn & confirmo ,

Rey Daom allansa ,

Ikey DDom Sancho .

Reeynha . dona dage

Reeinha dona Sancha

Recinha dona Tareyga . § presentes forom |

Dom Vaaseu lernadez Moordomo . confirme |

Dieny Sueyro ayras . contirmo .

Dom .o fernandez , conlirmo |

Dom Gongado Vecgas teente en lixbéa | confirmo .

Dom Sueyro diaz . confirme |

flernadayras . confirmo .

Dom Bernalda |, Conigo de lixhoa testersGha .

Sucyro diaz clerigo testemihe |

Gargia Soares . testemiha |

Hernd perez | lestembiha

Dom godinho argebispo de Bragaa confirmo .

Dom fernado bpe do porto . confirmo ,

Dam Vermuy bpo de Coinbra . confirmo ,

Dom Atuare bpo de lixboa . conlirmo |

Dom Pe foyam changeler delerey . cenfirmo ,

Dom meen gonguluez . confirmo ,

Dom Sueyro enleyto de lixboa confirmo .

Suciro perez testemitha

Gongalo rroyaz . testemiha

ffernd perez testemiha |

P.® gurgia . testemiha ,

43) Da wripulagdo de cada navio ticham o foro de caralles-
vos, o capitda, alcaide, e officiacs, ¢ 0 calafate, petintal,

Vou. 1v, : 28
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Gongale arrizado testemTha |
Dom Payoo testemitha .
Dom Joham fernadez moordomo dllrrey | conlivino,

{Sezuem-se as conflirmagies por elored B Sancho 1t & por
eb-rei D, Affonse i, as quaces Do vio agora, mas serds puhli-
cadas ne logar opportune. Conclue este documento por esta
{orma):

P L I A IR ) L T R

Feitn foy o estormeate do theor da dita carta L da ditg
foro . no logo . dya mes , o ssuso ditos

Testemihas que o csio presentes forom

Vaasco allonzo corrcgueyra .

Joham de Regas .

Alfonse perez

Lourengo Duraacz . Gidadados . Vexinhes ¢ moraderes dy
dita Cidade . de lixboa .

Jeham Vigente tabellid | dessa meussia

2 eu tapes gil Tahehio susa dito § esto presente Tov L e per
mandadu , ¢ outoridade . ordynhaira . 2 mi dada per o dito
aluazil . ¢ aapetigom do dito lowrenge mava . procussdor do
dite Congetho . o theor da dita carta du dite fare . de tatim
T §era cseripto . € hiaguagd e coeste publica forma tarmey .
pela guysa § o achey . ¢ o wethar | ¢ mais conpridamenty .
pudy fazer . e este estormenta da dite theor | per minha mado
ende esercuy . e fiz , aquy men Synal, § tal he .

NOTA 11 '

0 PACO DA ALCAGOVA

Ao que disse tenho de aceresecninr algumas coisinhas, que
escaparam pela matha,

A numero dos hospedes do paso, junte-se o nome de Alon-
seor Duarte sehor FEscallas an Inglaterra, que no seeulo xv
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csleve em Portugal. Fis as pulavras textuacs de Ruy de Pina
(Chean. de D, Jodo u, cap. xih

Em 1480 chegou a Lishoa sMonseor Duarte senhor d'Es-
callas em Fnglaterva, inmdo da Rainhas $'Fagraterra mulher
que joi d'LIRer Duarte, o gual, por devagio e exaleaments da
nossia sania fé. @ sux custa vew darmas ¢ gente bem apare-
thado pary servir 3 Devs na yavrra que EIRel D, Fernando ¢
@ Ramha D. lzabel de Castelln entdo Jasizm uo regng de
(irazda, que depors acabaram de tomar; na qual empreza o
dity Monseor sc howve como bom ¢ devolo cavalleiro; e & sua
chevada z Lishoa, nem sendo IRei presente, de sew mandado
tes for feite puuls honra, ¢ grandes banquetes e festas, per
Ferniv Lowrenge, que entio gra Thesoreire ¢ feilor de CGuiné,
E 4 sua velta de Graads yue veiv parg se embarcar em Liskoa
¢ s¢ v om swi lovra, acheir ji FIRei e Lisboa, gue lhe fez
logo mut honrade acolhimento, ¢ despols ¢ fratou com grandes
Jestas de torros, ¢ canas, ¢ momos; e comeie com EfiRel @ wma
merd para Jue o conviden nos pages da Alcagova, e alguns
de sia companlir, possoas prncipacs, comergm 3 vista em
ondra meza com alouas condes ¢ homens honvados destes reir
nos, gue na corle se acerlarant, e gue IR especiatmente para
isse convidon, onde se fiseram muifas e mul hem iruardadas
ceremontas, porgue EiRel cra delles muito amige, & mellas
mut subtil ¢ prudente inventor, E pars sua viagem e tornada
BIRcE the jios mercé de wma boa nao, aparelhada de todo o gue
para sua segurangy e provisies lhe cumpria. E depois este
Mongeor 2 Fscallas no anno de 185 _fol morty em wna batalha
gre houve o Duque de Bretanka com genle TEIMRe de Frange,
@ guc o dite Monseor jui envisde por I6lRel de inglaterra em
Sfavor do dita Dugue; e de suz morte mastron E{Rei muilo senti-
mento.»

Quem paderia ser este cavalleiro inglez? parece-me ter sida
irmao de lzabel, a formosa mulher do rei Duarteiv de logla-
terra, ¢ portanto fitho do cavatheiro de Woodville ¢ de Jacque-
lina de Luxemburgo. El-ret Duarte deu a scu sogro o titvlo
de conde de Rivers, e grandes honras ags cunhados.
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A conjcelura que aprescnto a pag. o dcerca da morada de
D, Vasco da Gama, devo acereseenlar que os condes da Y-
digueira passuiazm (nido sel por ovit desde quando) casa sabre
arcos na celeberrima ¢ elegante lua Nova,

Quande a pag. 160 digo gue em 13571 habitava no pago
da Atcagova el-rei [). Sebastido, julyo poder conjecturar gque
essa residencia real comegaria no corver do verao de 1566,
fupdo-me no seguinte: ‘

Em zq de abril de 15809 se dirigiv o Damiiv de Goes,
entido puarda-mar da Torre do Temhbo, uma carla regila, or-
denando-the que sc mudasse do gquarto por olle ocenpado no
pago da Alcagova, pago para onde el-rei [V, Schastihn inten-
tava passar-s¢ com hrevidade.

Ha vutra carta regia de 20 de julhy do mesmo anna, de-
terminandn que os papels sque calregara ao guardas-mor o
seerctario D'edro ' Aleagova, ¢ gque se continham em perto
de sessenta colles, caixas, ¢ eseriptorios, deveriam Jizar de-
pasitados no quiarte chamado $el-rer L. Fernznde no pago
da aleagova, gnarw paca ande havia de tornar o mudar-se o
referido guarda-mor, Vide Memorias authenticas para a his-
foriz do real mchive, por ). P, Ribeiro, (Communicagio do
er. cande de Villa ['ranea ao autor))

NOTA Il

CHEGADA DE VASCO DA GAMA

I’entre as varindas versoes que do memoravel aconteci-
mento, a chegada de Vasen da Gama, nos dio historiadores
comg [arros, Castartheda, Goes, ¢ Gaspar Corréa, escolhi de
pag. g2 ¢m deante a d'este ultimo eseriptor, A sincera pro-
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bidade do narradoer das Lendas da frdia transparcee a cada
linhu., Proximamente chegada aos faclos que relata, cilg as
lontes que teve, quando clie proprio os nao chegou @ pre-
sencear. (Nole-se que nde é isto por forma alguma querer

deprimir no minimo posto a honestidade Yirteraria dos scus
cgnirndcs.)

NOTA 1V
GUARDAS MORES RO REAL ARCUIVO BA TORRE DI TOMRO

ifego an leitor n quem florem neeessarios esclarecimentos
mais minueclusos, queira dirigir-se ao livro do sabio Jodo
Puedre Ribeirol, Aqui bastara taulvez compendiar a lista que
elle traz dos guardas-mores, ¢ a das pessoas que, em tempos
anterinres @ fundagdo o archive real fixo na torve do cas-
telfo de I.isbea, divigiram {ou se presume dirigiram) as chane
cellarias,

[ — Joia Aunes, védor de fazenda cin tempa d'cl-rei D, AF-
fonso v,

Il — Goxgavo Esrrves, contador dos contos de Lishoa, que
cri tempe de 1Y, fodo o tinha 2 seu cargo as escripturas que
estavam nu castello. Falleceu em 1413,

] — Gongare Goxcarvis, {ilho do antecedente; provido
por cavta de 2 de janeiro de 1414 no cargo do superintender
nas cscripturas, ou védor das escripluras, como elle a si pro-
qrio s¢ denomina n'um doctmento.

1V — ¥Ferndo Lorrs, Ja exercia e novembro de 1418 o
cargo de puardador das escrituras do Tombo, ou guarda das
evcrituras do registe dEIRer, ou guardador das excotluras que
estom nx forre do castelly de Lisboa. Serviu avs reis D. Jodor,
D. Duarte, ¢ D. Allonso v. Este Ferndo Lopes ¢ ¢ nosse ce-
Jebre chronista, ¢ um dns maiores cscriptores historices da
Europa. .

V — Comes Lanses pe Azurara. Serviuv interinamente,

i Memorias quthenbicas pare @ hist, do real archica,
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nos impedimentos de Fernio Lopes, desde 6 de junhe de
1454, ¢ depois do fallecimento d'esle ol guarda-mér cffe-
clive, ¢ chronista-mor.

VI—Arronse Annes n'Ortoos, escudeire, guarda da Torre
do Tambo e da tivearia dcl-rei 1), Affonso v,

VI — Fravaa Lourexgo, cavalleiro, ¢ encarvegado do ar-
chivo real em tempo de el-rei 13, Jodo .

VI — O noutor Vasvo Ferxaspes ve Lucena, A mais
antiga noticia que apparcee d'elle € de 11 de abril de 1486,
Continda a lignrar como do consctho ¢ do desembargo, chro-
nista, ¢ guarda-mér da Terre de Tombo e da livraria d'el-rep
D. Jodo u, ¢ gorernadar moor da ... torre ¢ Livrards del-rel
D). Manuel, até 4 de jutho de 1497, em que lbe foi aseita
desistencia d'esses viapregos,

IX -— Rey pe Pixa, Subiu a chronista-mdr ¢ guarda da |i-
vrarta dos pagos reacs peln desistencia de Vasco Fernandes.
Fallccew nas principios do reinado d'el-rei D. Joio .

X — Fer~nio ne Piva fitho do precedente, for nomeado
guarda-mor da Torre do Tembo em 20 de margo de 1523.
Por mnals de wina vez deixou de servir o seu logar, appare-
cendn zertiddes assignadas pot vartos sujeitus, que nia sabe-
mos aocerlo se foram proprictarios, ou serventuarivyg apenas;
coma par exempla:

Thome Lopes cm 1525, ¥520, cte,

Antio Gongalres cm 13324, 1533, cte,

Filippe Anfrnes cm 1547,

Damedo de Goes de 1548 a 1358, ete.

XTI —Bawrio ot Goes, Fm 13660 devia ter ja obtida a ef-
fuctividade no logar de guarda-moar, visto como lhe conce-
deram supervivencia para seu litho Ambrasie de Liges, ¢ no
anno scguinte a2 mercé de ser por clle substituido ¢em qual-
quer impedimento.

XII — Asvonie pE Castivie, guarda-moar desde novembro
de 13771, .

NIl — Ronnico Howka. Jd em 1591 servia no impedi-
menta do seu antecessury as (4 em 20 de margo de 1596
era guarda-mdr effectivo,

XIV — 0 novror [z Frragira ne Azevepo, guarda-mor
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desde 3 de agosto de 1606, aposentado, em attengdo 4s suas
molesttas, ¢m 12 de setembro de 167 2.

XV —Dwuo e Casricne Cocrnno filho do 1z.0: foi
guarda-mwir desde outnbro de 1612,

AVI—=0 vouvrer Maxers Jacome Bnave, zuerda-mor desde
27 deoutubra ds 1632 até principic de novembro de 1634.

XV — O vouron Grecorto Mascarnsnas Hosis, guar-
da-mor interine desde 24 de novembro de 1634, até 1640.

AV — Crmrisrova s Cososizng, guarda-mdr desde 23 e
outubre de 1040, k¢ ser prese em 23 de margo de 1641
por implicada na conspirugas eontra clrei 1. Jodo v, pelo
que fol justivedo em o de sctembro.

NIN — Currgvovas v Marres ve Lucexa. guarda-mér
desde 20 de setombro de 1647,

XX — 0O vouvier Join Piyro Rinkme, guarda-mér desde
2 de abril de 1644, [Mallecen ¢m 11 de agosto de 16 49.

Per morte d'este funecionario {oi nemeade interinumcute
para Fucr as vezes de guarda-mor:

O Fondor Antonio de farvalhe Parada. por deereto de 1
de sutubro de 1030, Fablieeu em 16355,

XX1— O povror Avizs Farcio Perrirs, goarda-mor
desde 21 de janeiroe de 16356,

NXIE~~ O povtor feio Carveiro or Moraes, guarda-mar
desde 8 de dezembro de 1666, até 18 de jancivo de 1647,

NN — Joio Dearrs ve ReEzevoe, J4 cra guarda-mér em
julho de (067, ¢ ainda continwava em 18075,

NNIV =13 Axvoxto Anvazes pa Cowma, senhor de Ta-
hoa, trinchante—mnr, Por alvard de 3o de maio de 1675 {oi
nomeade rveformador do real archivo, e em 10 de junhae de
1638, guarduanor, Fallecen em 26 do maio de 1690,

Foi entio nomeado por decreto de 12 de setembro serven-
tuario iptering

Aatorio da Cunha Finheiro,
até ser nomeado, como o foi annos depeis,

VXYV — O powror Juse pe Faria, guarda-msr por carta
de 23 de janciro de (435, :

NXV] — Luiz po Covro Feux, guarda-mor por carta de
17 de dezembro de 1703,
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XXVl — Jo%o Coucrre ne Aprey 8 CasTrO, guarda-nér
por carta de 19 de dezembro de 1914, Falleceu em 10 de
setembro de 1718,

Foi em 14 de novembre scguinte encarregado da serven-
tia interina do lngar o escrivio

Asntonio Manuel da Silva.

XXVII— Maprivno ne Mexnonca e Piva 1 or PrRoExga,
guarda-mér por carta de 8 de agosto de 1742, Fm 14 de
margo de 37.47 consla que Jd tinha {allecide a 12,

Alexandre Manuel da Silva, escrivdo do real archivo, foi
encarregado da serventia iaterina em 165 do dita ex de
margo de 1741,

XXIX—Manver pa Mava, guarda-mér por cirta de 12 de
fevereiro de 1745, Falleceu em 17 de setembro de 1768,

XXX — 0 pouton Jose pr Searra pa Sieva, Fol nomeado
em 3 desetembro de 1768 para secviv interinamente na im-
possibilidade do guarda-mér Manuel da Mayay ¢ por fallect-
mento d'clle continvon a gerlr o cargo até 1774,

XXX~ O nowrror Joio Prrerra Ramos vi Azwvipo Coy-
1ixuo, guarda-mér por ¢arta de 2¢ de abril de €774, 2té ao
scur fallecimento,

XXX = Jost pe Sszasra va Sieva pela segunda vez,
Tendo fallecido Jodo Pereira Ramas, ¢ decreto de 27 de fe-
vereire de 1760 permittin ao visconde da Bahia, filho de
José¢ de Senbra, o licar adjuncto a seu pae no cargo de guarda-
mée. Em 3 de agosto de 1799 fai José¢ de Seabra demittido
de todos os seus emmpregos. No de guarda-mor substituiu-o
interinamente:

Francisco Feliciano Velhe de Costu Mesquita Casielio-
Itrance, ¢ depois

O visconde d¢ Balsemao luiz Maximo Alfredo Pinto de

Sousa, desde 5 de outubro de 1802, Scguiu-sc outra vez

Francisco Feliciano Velho de Costa Mesgueta Castello-
Braico, desde 23 de margo de 18033 ¢ depois outra vez

O visconde de Bailsemia desde 6 de outubro de 18095 ¢
depois

Francisco José d'Florta Machads, desde 1 de dezembro de
1812z,

B, S P
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XXX — O visconoe og Azurana Jode Antonio Salter de
Mendoga, guarda-mér por carta de 24 de deZembro de 181 3,

Na sua auscnela serviu interino desde 28 de jutho até 30
de sctembro de 1814

Manuel Vicente Teivenra de Carvalho,

O ultimo guarda-mér mencionado por Judo Pedro Ribeiro
€ o visconde de Azurara, O sr. José Silvestre Ribeiro nos
scus Proneirvs tragos dewma resenha de litteraturs portuguesa
continda a fista até (353, e dizl:

«Suceedey ao viseonde de Azurara o visconde de Santarern;
ern 28 de jutho de 1813 fol nomeado director ¢ guarda-mor
proviserio do real archive o oflicial maior Froncizco Nunces
Frankiin.

«Por deceeto de 4 de junho de 1 834 fol nomeado guarda-
mor . Franeiseo de 5. Luiz

«Por decreto de 28 de sctembro de 1836 foi nomeado
guarda-mér laterine o doutor Antonio Nunes de Carvalho.

«Por decrclo de 23 de julhe de 1838 {oi exoncrado este
ultime, e suhstituido pelo conselheiro Antonio Manuel Lopes
Vieira de Casiro.

"Em 30 de margn de 1842 foi exancrado este ultimo, ¢
substituldo pelo visconde de Sunlarem,..u

Por decreto de 26 de margo de 18356 foi nomeado o con-
sclheiro Joagquin José da Costa de Macedo; aposentadn‘pm-
deercto de 8 de agosle de 1857, ficando a servir Intevima-
mente o oflicial maior José Manuel Severo Aurcliano Basto.

Por deerete de 1.4 desutubro de 1861 [ul nomeado o actsal
guarda-mér, o sr. Antonia de Oliveira Marreca.

NOTA V
DOACDES A SE DE LISBCA

Ao que dige a pag. 2e1 deerca de varias doagoes 4 s€, devo
accreseentar isio:

! Pag. 158.
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No livro de miseellancas manuscriptas da bibliotheca na-
cional de Lisboa B—11—06, a [I. 5 [¢-s¢ a seguinte velagao,
que o collector diz ter encontrade nos livros antigos da s
de Lishoa, de pessoas que deixaram bens d meswa s¢ para
seus anniversarios ¢ capellas,

Dona Nordia muther de Soeyru Pires.

Doaa llona mulher de 1), Bricio,

Dona Cizena mulher de Abril Pires, cavalleiro.

Bloena Ousenda mulher de Mem Gongalves Apra Fria

Martim Mendes pobre do sizo.

Domingas Domingues Choupa,

Dona Coya Alha de D, Alvara da bax memoria,

[Nana Gentinha Pieres, mulher de Pero Marting subre-juiz,

Doana Derdia Alvoga, mulher de Socyro Alvogs.

Dona Naix,

D. Reynol, scu marido.

D. Minga, 4.° irmio de Dona Naix.

[3ona Otdema, mac dos sobreditns,

Gualteyro de lam wolim.

Esses nomes so-me quasi todos desconheecldes, mus reve-
lam alta antipuidacde, ¢ remontam-nus aos primeiros reinados.

NOTA Vi

CAPEULA [NSTITUIDA POR D, GRACLA
MAL DO CONDE D, BPEDRO

Vi no cartorio do hospilal de S, José o lestamento de D

Gracia Froes, laveado em Lisbou a 17 de dezembre da cra
¢ v370 (anno de 1332, ¢ nfo t322 como dige erradamente

a pag. 2073 d'uste volmme),

Quer dois capellics {n perpetum tirados da sua linhagem,
¢ diz; ... Item mando mew corpo solerar em a see de fishoa ag
grecd lugar que me asinon o cabido de lishoa o par da capellz
de Santa Catherina, ¢ mando hy fazer hug capella a minhs
custa, ¢ mando 3 Aty capelle as minfas casas da Ribeyra.

Em 1707 a 23 de maio mediram-se as casas ¢ terras per-
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tencentes 4 capefla de B, Gracia Froes; cssa medigio ¢ longa,
¢ cita um poder de predios, que ommitto.

Fm 22 de maio de 1722 era administrador da capellz Ma-
nuel Soares Freyre. KEm 1941 0 alfercs de eavallas Manuel
Soares Percira, morador em Lisboa, rua de S, Boaventura,

NOTA VII

PANDS DO MAUSCGLEO DA RAINHA I, BRITES
NA SIE DE LISBEOA

Dige a pag. 258, gque 0 tumulo da nossa rainha se eobria
com GW ricn pane hordade, presente da rainha de Aragio.
Accrescentarel 0 seguinte:

Iim temps del-rei T1, Jodn r o thesoureiro das eapellas da
rainha D), Drites, Jodo Annes, representou a0 mesmo rel,
gue depois de llecer el-ver 1), Atfanan v a sua vinva the
entregara a elle Jodo Annes dols panus para haverein de ser
por clle collocados em cima dos dois moimentos nas grandes
festas do anue, e depaois tivados ¢ guardados ; ordenando entio
a soberana, guec por ¢ss¢ servigo recebesse clle em dia de 3,
Jodio quinze libras para um tabardo. Ora acontecia que essas
libras as recchia Jodo Annes com grandissima quebra; pedia
pois a elsrei 1. [odo que Lhe mandasse pagar ao menos cinco
libras modernas por uma antiga; ¢ #zos—responde el-rei n'um
alvard que se encontra no cadice da hibl, nae. de Dishoa
IF'—4—22, dc 11 de novembro de 1428 —vonds v gue nos
ast pediz, pista a prd crresa gue ore & dos panos. ¢ gusren-
do-the fazer graga ¢ mered, tomos por bem ¢ mandamos-ves (a
~ Gongalo Esteves contador e pravedor das hospitaes dos dois

reis) gue des a data desla carta em dinte the dedes per as
ditas 15 fivras § asi hade fiaver per o dito dia de sanhoane
5 drvras per kus, que som por fodays 75 Livras,
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NOTA VIti

LISTA DE ALGUXNS FPROVEDORES DAS CAPELLAS
E MERCGEARIAS IJ‘I'?l,'RF,l Do AFFONSO 1V

jAr-alamentas scltes exnrdos 5 dizmmizals)

«(O pravedor deve ser homem hom, rica, ¢ de hoa nomea-
da, ¢ =cr de [ishea, ¢ scia escusada de toda & peita, o de ter
cavallo. v de todalas hostes, assim por terra como por mar,
¢ de todalas exnugaes a que seja teweka, ¢ haga por seu affaim
cste provedor ¢ mantedor em cada hum anno cein libras.»
— Lestamento del-rei £ A ponse 1v.

#
1360 — abril 20 - Jaio Loecwrsgo.

1370 —julhe 2y -~ Fiuieer D
1376 —agosto 14 — Pire Esteves.

L4000 —setembro 5 -~ Covearo Exveves, contador d'cl-rei
e provedor das capellas.

t 413 — leverciro 19 — Gonearo Esreves,

t 316 —agosto 3 — Prexaxy’ Arvanes, chamada o de os-
cads de pedra, pelo sitlo onde morava.

L4324 — novebro 8 — Furnane' Avvanes.

1427 —maio 11— JoTo Prnes ua Ve,

1420 — julhe &6 — Aveonse Pexes,

1440 — fevercire 28 — Goxgaro Esreves.

1431 — Gongaro Esreves.

1424 —julho — Mawrin Avvonso, chawado o da Hocea
da Lapa, por causa de certos bens que pessula proxima 4
Alhandra (vide | M. AL Nogucira, lolhelim do Jornal do Com-
mercty sobre haspitacs, em 3 de jutho de 1865),

1435 — outubro 16~ Goxcaro Esreves, contador d'cl-rei
¢ provedor.

1436 —deczembro 2 — MarTin Arronso, o da Bucca da
Lapa, :
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1 430 — novembro i 5 — Gongano Esteves.

1440 —novembro 24 - Govpavo Fsteves.

1450 -julho B — Pren 0'Askey, thesooreirs que [oi da
rainbha . fzabel, amo do principe (). Alfansa v). cavallziro
du casa d'el-rei, sen alferes da handeira do gloriosa martyr
8. Jorge. provedor ¢ administrador das capcllas e esprilues
dos senbores Do Alfonso v ¢ 1), Brites,

43y =—marzo 1 — I'sro b ABrEu.

1481 — Lovpo Dias, consta de uma phrase incidente do
aute da acclamagio d'cl-rei D, Jodo n, nos Annaes Jdo muni-
cipio de Lishoa, 1850, n® 10, pag. 150,

1308 —junhn 19 — Drawe: Bravisig,

1300 - junho 14~ Joio Brasnio, fidalge du case real.

1340 — main 11 — Jodo Brasvio.

549 — novembro 7 — Drarrs Braxnio.

1563 — feverciro g — Ferxio oe Tavi, fidalzo da casa
real.

1303 —dezembro 20— 1, Ravwigo Loug, bardis d' Alvito,

t0z25 — setembro & — Bario v'Avvire.

1634... — D. Diogo Loro.

1785 — D). Cagrano e Noroxna,

-

Pela carta regia de 29 de maio de 1617 ¢era o cuvidor das
capellas nomeado dircctamente pelo soberano, e ndo pelo pro-
vedor,

O ordenade e 0s emolementos dos varios officizes constam
do alvard de 21 de margo de 1754, cup, 8.2 (Fernandes Tho-
maz, Repertorio).

A porraria de 19 de dezembro de 1837 manda eatregar
ao cabido du s¢ de 1.ishoa as capellas das mercearias d'el-rei
D. Alfonso v pare alojar alguns dos muitns objeclos perten-
centtes d extincta pabriarchal, e tendo-se veryficado que xs ditas
capellas se achavam fechadas sem wse algum. (Colleegds da
Icgislayio.)

As mercearias foram annesadas ao asyle de mendicidade
por desreto de 26 de novembro de 1851
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NOTA IX

Ao gque digo a pag. 302 dceren da inseripedo commemora-
tiva da tomada de Lisboa, devo accrescentar a ¢xacta trans-
eripcdo da inseripgiio primitiva, guc sc 1¢ d banda direita do
vestibulo, em caracteres monachaes matusculos: eil-a:

TCC : ANL DS : €T CETUM § MILLE ¢ NOTATUR :

- _ = ~ nr
CLQ ¢ QTERDBEXNIS @ QTUOR § ATQ T II3US
-~ 1 I - -
CU ' XCOLAS §F : URBS @ ULIXBOA @ CAPTA ¢

ET : REDDITA : P i EO : FIDEI : CATHOLICE :
R T

LY
ERA * M 2 IPUNT 2 HOC ¢ DECIES) : VIGENA

z - . 1 -

YV o DECE | DEPTIS ¢ IN 1 CSPINI ; QQF & FESTO -

NOTA X

Prometio a pag. 222 a teanseripgio de uns trechos do
testamento de Bartholomeu Joannes. Eil-os:

Capella de 8. Bartholomen

... ltem por que ja de suso ditto hey e fize mensam da ca-
pella em que me mando deytar por honde e sobreditio Bar-
thollomeu loannes gonfiando muite da Misericordia de Deos
que me haja merce tenho por hem de ordemnar ¢ mandar
fazer a ditta capella na ditta Igreja cathedral no sobreditte
Lugar que me o diteo Cabido de Lixboa d¢ se mo derem des-
embargadd comno mo ham promettide ¢ de a dottar de tantas
POBSESSOEs POr que S¢ POSSA MmAnter para sempre; & outrossim
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hum hospital em que me mantenham bem e sem mingoa dose
pobres segunde se logo segue adiante e de quat guisa he mi-
nha vontade disse a dita capella faser ¢ o ditto Hospitlal &
de se ordenur e manter, mands ordeno e estaballequ que meus
Testamenteyras mandem logo fazer a ditta Capella em o sobre-
dite lugar guanto quer yue custe de eus bens o gual ca-
pelia tenho por ben e mandu que seju iotitullada ¢ chamady
de Som Bartholomen por evjo nome eu sou chamade & em
qualquer eapells mando gue cantem cada dia para sempre
dezaseis eapellies, canvem 4 saber doze eapellies por minha
alma ¢ 03 dous dos vutros capellics cantem par mcu senhor
Liei Dom Deniz, ¢ outro pela Raiuha Doona Izabel saa mu-
Ther, ¢ outru pelo Intante Dom Aflonco sen flho ¢ por seus
(ilhos desse lafante por tal preylo ¢ sob tal condicam gue o
ditto senhor Rey em saa vida e depois o Infante na sua ¢
assy adiante por seus lkos ¢ neitos lidimes alce o [agam
algar forga de qualquer pessoa o pessoas que me gueyram
dar tarna sobre 1 wunha capelly, e sobee os beas della, € do
Liospitial que ¢ mande fazer, ¢ sc adiante scyue ¢ sobre
todos oz outros bens que licarem, cumprindo o meu testa—
menle wde, e mantendo aiditta Capella ¢ Hospittal oz quaes
doze capelldes mando guero ¢ ordemno que eada dia =antem
messa de requiem por minka aling ¢ sejun todos cudla sobre
mim com agzoa benta, ¢ com miserere me Deus cantado de-
pots que todas as mnessas forem acabadas sulvo au subado no
gual mando que todos cxies doze capeiiacs cantem missas de
Santa Maria em este guiza, hum delles no ditto sabado co-
meee missa aleada cantada, ¢ os outros ministrande cantando
e officiando a ella em guisa que s¢ja hum Diacono & Sub-
digcono, ¢ depois du ditta missa cantem us quatro callada-
menate ou antes se antes poderem, em giisa que todos sejam
prescutes a ditla Missu ¢ lodos estes dezasels capelldcs sejam
residentes a todas as horas canonicas, ¢ depois Gue sahirem
de vespora sejan Lodos sobre miu com salve Regina canlada
aas sabados, ¢ hom dos quatro capellics que eu mando can-
tar, convem a saber o3 dous por EiRey eoutros dous pora
Raynha e o Infante & seus dilhos, ¢ hum defles cante cada dia
missa da Trindade ¢ outro de Santa Maria, e o terceyro Missa
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a honra de Sam Deniz por cujo nome meu senhor 1y he
chamado, ¢ outre cantari a henra da sanla vera Cruz que
diz gue he verdadeyra Trindade a rogo da Bemaventurads
Santa Macia Madre de Jesus Christo. e do Gloriuze BMartyy
Sam Deniz mantenha ¢ guarde de sohredittos Rey ¢ Rainha
¢ Infante seus fithos em seu servige e oy goarde sempre ¢
mantenha elhes deyxe Jaser direyto ¢ Justien e dellender e
amparat bem aditta Capella ¢ ao ditte Hospittal ¢ algar forga
de qualquer pessoa au pussoas gue quizerem faser sobreditta
Capella ¢ Hospiual.. (3 129, 129 voe 130

Hospital

oo Estabelego ¢ ordenn hum Esprital o honvra de Degs ¢
da Virgem Coroada Santa Maria Rasnha dos Anjos, ¢ do
bemaventwrado Appostolio S, Laertholimeo, por cujo nome
en sou chamade, que ¢lle nom catendo os meus merecimentios
seja sempre rogador por mim s Heos, ¢ por minha alma que
ram seju perdida, ¢ a escolha ¢ keve para si; wo qual usprital
mando ¢ quero ¢ ordona, que se mantenhaim doze pobres para
tods o sempre daguellas cvizas Que The mister fizerem, clhe
faren necessariusg, ¢ para remover ¢ Livar duvida de qual guiza
sc deve manter, ¢ puara declarar esto minha vontade vrdeno
que cada hum pobre dos dites pobres hajam em cada hum
dia parz sempre de provisdo tres soldos para pio ¢ para vi-
nho, ¢ para conduto. liom ordeno ¢ mande, que cada hum
doa ditos pobres hajam em cada hum anno para seu vestir
duzu covadus de contrafeito ou de valeneina pava o peliote,
€ capcirio «» sala ¢ para calgus, [tem vinie soldos para calsa-
dura, ¢ vinte soldos a cada um delles para camisas ¢ pannos
melhores, ¢ de mais cinco soldos hifa vez do anno para suas
sangrias, ¢ quero de mais ¢ grdeno que os dites pobres de
cada dia vio 4 dita micha capella todalas ligras, convem a
saubcr, ds Missas ¢ ds vesporas ¢ roguem ahi a Dleus por miwm
que se amerceic da minha alma, como sabe que 1 mim cum-
pre; pera o guad esprital maado fazer hum nolre pago pelos
mews bens assim cuomo o3 meus testamenteiros vircm guc
cumpre; © seja feite na [reguesia ¢ perto donde for @ dite
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minha capella, com tel fogar que nin soja grande nojo aos
ditos pobres quands facem guviv as horas; no qual pazo
mando ¢ ordeno que todos comam emsembra a uma tavola,
e mundo no dite pago por doze leitos, ¢ scja cada um lsita
de uma almadia que € de 13 de carncires, e de uma cocedra
de penan, e de uma almaceda de daois chumagos outrosim de
penna, ¢ de dois lengoes ¢ de uma manta ¢ vma colcha, e
assim a cada wm dos cutres leitos; no qual quero & mando
que haja vma cosinha apartade, em qus possam bum cosi-
nhar em guiza que ndo faya nojo no pago, ¢ nio alhares;
outresim gue haja hy vma privada para se poderem haver
outra easa pequena metdo com ¢ dito pago para cosinha, e
outra para privada ante a comprem, ¢ hicde da guiza que da
cosinha possio servir no pago per porta que minha vontade
& que no dito pago haja tio somente dormidoire e refeitario,
e nio al; ¢ a dita cosinha ser csteemads por sy, ¢ cowe guer
que vu a cada hum d'estes pebres mande dar tres suldos para
comerem ¢m cada um dia. Tenhe por bem que hajam um
mancebo de solduda que Thes merque ¢ cosinle ¢ vma man-
ceba gque 08 sirva ¢ Thes amace; ¢ g2 1anto sobejar desta pro-
visde, manteudos elles, tambea como os de Santo, ou me-
lhor, porque os ditos mancehos passam haver suas soldadas
pagadas, us meus testamenteiros lhes paguem desto se pom
paguem nos deregide, que ficar dos posigoens desse hospital
¢ capella; ¢ de mais guers gue haja hi uma lampada que arga
dc noite para sempre, que se possam ver cstes pobres; ¢ ostes
pobres sejam bons e vergonhoses, d'aquelles que houveram
alze, € cairam em pobreza, ¢ para se esto cumprir e manter
para sempre, mando ¢ ordeno que os meus testamenteiros
comprem taes posscssoes, que rendam muite bem em cada
um anno mil Hvras em salvo, ¢ que esto nom faga nem possa
minguar, ¢ comprido lada esto segunde eu mando, do rc;iclo
que ficar mando que se guarde cm cada apno para repatra-
mento & refazimento do dite hospital, e mantimento dello, ete.
(fl. 132 v. eseg.).

Estes documentos estdg visivelmente crradissinwos na ccpi_a.
d'onde extrai esta, O originai ndo me consta existir, Ha si-

YoL, v, 29
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tiog onde se ndo percebe o sentido; outros onde se ¢stio a
ver lacunas. Um verdadeiro horror!

NOTA XI

TORRE DA ESBCRIVANINIIA

Fallo d'clla a pag. 324.

NAo sci o que era esta torre, a que ¢ testamento de Bartlio-
lomeu Joannes chama, segundo Herculano {a nio ser lapse
typographien) torre da Estevainha. Diz tambem o citado ¢s-
criptor no Monge de Crsfer! que licava na muralhy, junto ao
arco que dava passagem de cathedral para a ua Nava, arco
chamada, como no logar respectivo mostrel, porla do Fervo.

Herculano vin necessariamente easa indieagin n'uma carta
de contrato d'el-rei D, Diniz com o concelho de Lisboa, da-
tada de 4 de julho da era de 1332 (anno 1294) existente no
cartorio da camara municipal de Lisboa, liv. 2. dos rcis ).
Diniz, D, Afionse v, ¢ ). Pedro, . 4, e publicada no Asr-
chivo municipal de Lisboa de 18060, n.° 5, pag. 4o. Como
essu carta é interessantissima, vou transcrevel-a,

Por ella se percebe: 1.° que antes de 1204 }4 existia a ee-
lebre Rua nows, uma das grandivsas obras d'el-ret I, Diniz;

2.* que uma bpa extensio do lango da muralha antiga da
cidade se¢ via caida desde a minha torre da Escrivanya (pala-
vras do documento) alé ds minthas casas das galés de contra
o mar. Isso com loda a probabilidade era o lange fnier furrem
el purtam ferream, como diz Osherno 2, minado pelos inglezes
em 1147, certamente aluido depois, ¢ ndo reedilicado n'esses
yltimos cento ¢ quarenta 2 sete annos, Estd-se o ver. Por isso
dizia el-rei ), Diniz muito bem, que estava Lishoa em perigo.

Como convinha 4 scguranga du capital, parcce que se re-
edificou o muro, meio por conta do soberano, meio por conta

i Tomo 1, pag. 242.
! Veja-8e 0 antecodente volume da Lesbon antiga, pag. 159,
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do concelhoy a saber: cleral construivdesde as casas dos pesas
do concelha aié d rua Nova; ¢ o concelho desde o canto da
torre da Escrevaninha ... até ds casas dos pesos,

Sc houvessem de ser feitus casas sobre o muro, ficou de-
terminado que ndo obstruissem o adarbe do mesmo mure,
que ficuria livre ¢ desembaragado, Trinta annos depois ha-
hitava portanto n’uma das taes casas junto 4 torre da Escre-
vaninha o honrade bario e opulento argentario Bartholomen
Joannes, dominando dus suas jancllas extensa vista sobre o
puente, ¢ a crescente faing da edifieazdo dos bairres elegantes
e suburkanos da rua Nova, emprezas reass para que talvez
a bolsa do amigo d'ef-ret . Diniz contribuira com bizarria,

O que fosse, isla £, de que scrvisse a tal torre da Egcrevas
ninha, ignoro; caleulo que fosse alguma reparticio publica
impartante. As torres anligas aproveitaram-se para estagocs
ofliciacs; haja vista esta, a do Tombe no castello, cte, E o
que nos llzemos aos conventos,

Vamos & carta,

Em nome de Deus Amen. Dom Denys pela graca de Dews
Rey de Port. ¢ do Algarue A todos agles § esta Carta uirem
¢ feer owuyrem flago saber. (Gue como a4 Cydade de Lixbua
steucsse en perhygoo de Li mehu Torre da esevinanya ata as
whas Casas das Galees de cdtra o mar per razé do mmure §
hy n¢ avia n® fortaleza neuhiia, ¢ § recobya per by o Con-
cclho muyto mal e muyto dano per razd dadles § uiam pelo
mar de fora parte. Tyuy por b con o Alcayde e con os Al
waziis, e con o Concelho da dita Vila dauer coselho como
fosse a Vila mays defesa e mais enrrada e mays fortakegada
Porende eu ¢ 0 Concelho teucmos por b€ de sse fazer bul
muro dela Torre da mha cscrivanya atds as mhas Casas da
Rua noua. E pord o Caneelho teue ca My seeria gré costa
de o aner€ a fazer todo pydyromy por mersee § fezesse eu
hul muro delas Casas dos pesos do Concelha atdd a Rua
noua, so tal eddigom, { delas Casas dos pesos atda v cilo
das snhas flerrarias alargaré contra o mar duas bragas, ¢ fun-
~darsse perhy o muro. E do Canto das mhas ferrarias atdd a

ae
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Rua noua, ade yr o mure dircyto pelas dyuisées § hy som
postas, en tal guysa § defas dyuisdes atda parede da Rna aja
xun bragas. E se eu hy quizer fazer Cases, ¢ y as poer sobreln
muro en tal guisa, § figuc 0 andamho do mure § possam per
cle undar quando for mester, ¢ quante ora std as mhus fer-
rarias deue ficar a Rua t& ancha como ora sta. E do Cantg
das mhas [errarias ataa 2 Rua nowa deue ficar a Rua doyto
bracas, ¢ deuo derrihar da mha Casa § sta apar da parte de
Calonha, tata § fique a rrva doyto bragas, c cstas Casas todas
g cu fezer deut seer mihas liuremente ¢ de meus suscesores
e nos Coneelho deuvemos fizer hutd muro deloe Canto da Torre
da escriuanya de contra o mar atid as Casas dos peses, e se
quisermos fazer cusas devemolas fazer sobresse muro, en tal
guya § fif o andamho do muro § possam per cle andar quande
for mester, ¢ as Casas § hi fezermos scer® liuremente do Cone
celho. E os agougues do peseado do Concetho starT assi, como
sti. £ sc eu Rey nd fezer o muro delas Casas dos peses atdd
a rrua noua asy como dito € o dito logar ficar no stado en §
ora sta. I outrossy s¢ nos Concctho nd fezermos muro delo
cilo dus Casas dos peses ataa o Canto da Torre da escreuanya
assy como dito €, outrossy deue ficar o dito logar no stade
en g era sta. I nos Alenyde ¢ Aluaziis ¢ Cavaleyros ¢ Cida-
dios, ¢ omees béos ¢ Concelho de Lixboa por ¢sta graga e
merece 3 nos nosso Senhor Elrrey faz, ostorganos a 1 Rysio
de suse dito a nosso Senhor el Rey, en g ¢! deue fazer o dito
muro ¢ Casas pera sy liuremente, assy como dito £, lonua-~
mos & pukorgamos ¢ auemos lirme e estauil pera todo senpre
todulas cousas de suso dilas e cada hitz delas. E cu daviadito
outorgo todas estas cousas de suso ditas e cadahiia delas, e
prometoas tesr e aguardar pera todo sempre, I por estas
cousas seerem mays firmes ¢ may stauys, e § nd possam uiir
en duuyda, Eu ¢ o Concclho fezemos @n fazer duas Cartas
scmelhauys e seer secladas de nossos seclos pendentes, das
quaes eu devo teer hifa ¢ ¢ Concelho ontra. Feite en Lixboa
quatro dias de Juyso. Fra de mill ¢ trezentos e triinta e dous
Anos, (Cartorio da camara, liv. 2.° dos rciz DL Diniz, D, Af-
fonso 1v, & D. Pedro, fl. 43 Archive municipal de Lisboa,
I° 5, Pag. 40.) .
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NOTA XII

QUADRO CHRONOLOGIGO DE ALGUMAS DATAS APURADAS
ACERCA DA SE DE LISBCA

Sconlo XII

11470 ceruzado Osberne, testemunha oculur, designa como
de seis naves (allds ofuce) a mesquita lisbonense.

11471 d¢ novembro — Sagragiio da mesquita em egreja
christd episcopal dedicada a Nossa Senhora dz As-
sumpgin,

t 195 —agosio— Baptisado de Sancto Antonio na freguezia
da sé. '

N'este scculo houve obras por el-rei D. Alfonse

Heurigues ¢ pelo bispo D, Gilberto,

Seculo XIIT

1204—A rainha D. Urraca deixa goo maravedis cm testa-
mento 4 sé de Lishoa.

1zog~—El-rei D, Sancho deixa em testarmento 1:000 mara-
vedis 4 sé de l.ishna,

1254—A rainha D, Urraca lega 4 s¢ de Lishoa 300 mara-
vedis em testamento,

1271 —Elrei D, Affonso 11 delxa e testamento 1:000 li-
bras 4 sé de bishoa,

Secnlo X1V

1 305-—Instituigio da capelia de S. Schastido na charola.

1305 -—Instituigdo da capella de Estevam Domingucs ¢ sua
muther Mér Mardins na extremidade do 2.0 lango do
claustro.

1314—Sepultura de Pero Martins da Alfams,

1721 —¢ de dezembro—Terremoto em Lishaz, que faz es-
tragos na sé,

1322—Lega ebrei 13, Diniz em testamento 200 libras 4 sé
de Lisboa para sullragios por sua alma.
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1322 & 1326 —Entre esses annos pode talvez collocar-se a
fundagdo da capella do bispo D. Gongale Percira.
132217 de dezembro — lustitulgio da capella de 5. Gerva-
sio por D. Gracia mic do conde D, Pedro de Barceilos.
‘1324— 30 de novembro— Morie de Bartholomen Joannes.
Anterior a esse anno deve pois collocar-se @ funda-
¢do da sua capella de S, Bartholomen.
1334—5 de abril = Canclusio das obras da chersla da s¢
por ¢l-ret D, Aflouso v,
1337~ 24 dc¢ dezembro — Terremoto em Lisboa, que arring
cm parte o sé,
1342— Sepultara do padre Rodrigo Guilhermms na capella
de Matavam Damingues,
1394~— Ohtro terremolo causa cstragos no mesmo templo,
445 — 11 de feverciro— Allude cl-ret [, Affonso 1v em seu
_ testamento és suass gbras nu charcla e sapella-mor,
1347 —Terremoto em Tishoa,
t 348 —7 de dezewbro— Institeigio de wma ecapella por D,
' Tareja mulher do conde I. Pedro de Bareellos.,
1 349-— 22 de dexembro—E vepultado no see mausoleo Fopo
IPernandes Pacheeo.
13152— Vista da sé no séllo da camara de Lishoa.
1355= 11 de juahe — Terremolo ¢m Lisboa,
1350 — 24 de agosto— Terremoto em Lisboa.
1 358-—lnstituigio da capella de Nossa Senhora da Conceigin
pelo infante . Pedro Affonso Glho d'¢l-rei B, Diniz,
1370~— 27 de fevereiro —Medonho vendaval, que deixa mui-
tos esirages na 3¢ de Lishea, :
1377==1)ata do antigo sino de uma das torres.

Seculo XV .

1404-=Cac um raio sohre a capella-mér da sé.

1433 —agosto — Visita ¢lrei D. Jodio 1 moribundo a sé de
Lishoa.

1498 —N'esse anne ¢ instituida a celebre irmandude da mi-
sericordia. £ sua primeira séde no claustro da 56 a
capella de Nossa Senhora da Piedadc.
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1499—LEm testamento lavrade em Roma legu o cardeal D,
Jorge da Costa varias quantias 4 sé de Lisboa para
conctusdo da torre do norte,

Secule XVI

1513—21 de julho—Ordem d'ed-rei D, Manuel para a ca-
mara refazer o adro ¢ 0 mure que o sustentava.

15 23— Sepeltura de Manuel Freire creado do conde de Bor-
ba, na passagem do claustro para a charola.
130.4—l.ega o arcebispo de Lisboa D. Fernundo de Vascon-

ccllos varios donativos 4 sé.
150g9=Anda o pintor Manuel André a pintar ¢ claustro da
SE,
Seculo XVl

1623—Abre-se o tumulo d'el-rel D. Affonso v, ¢ mede-se
o corpo, Assiste Miguel Leitdc de Andrada.

162¢g-—Fazsc uma sachristia junto de uma das capellas da
charola.

162g-~Diata esculpida no velho cadeirfio da charola,

1641 —Reedificacio da capella de 3. Lourengo, no ¢laustro,
& custa da sua irmandade,

1634— Reedificagiio da capella de Nossa Senhora de Belem,
no claustro, d custa da irmandade.

1652 —feverciro— Fag-se a capella de Sancto Antonio, no
claustro,

1652 —feverciro — Faz-se a capella de Nossa Senhora da
Tocha, no claustro.

16354—Traduzem-se o8 versos latinos commemorativos da

. data da tomada de Lisboa, e collocam-se.

1692 —Andando obras na sé, cncontra-se por acaso a ossada
de 5, Vicente, que se tinha perdido sumida n'uma
parede. .

Secule XVII

1702=E sepultado na capella da Piedadc o arcebispo I, Luiz
de Sousa,
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1719~ 18 de junho-—Contrata cclebrado entre D. Pedro Al
vares da Cunha ¢ a irmandade ds Sanclissimo Sacra-
mento da sé dcerca da aapella de Nossa Senhora da

Luz na charola.

1748=—Manda el-rei D. Joio v por v grande reloglo na
torre do sul da sé,

1755 —novembro 1 —Terremote grande em Lishoa, que ar-
rutna o lndo sul da s¢, a torre, a torre quaquit de
criaciro, a capella-mar, os mausoleos, cte,

1707—Toma cl-rei 12, Jos¢ varlas providencias para res-
taurar a sé,

1778 —"inta Pedro Alexandring para o lada dircite da porta
principal o grande quadra O Salvador do munde.

1770—levereiro 2 — Trasladam-se provisoriamente para si-
tto mats decente na capella da Senhora da Toshi as
gssadas d'el-rel 1D, Affonso v ¢ da rainha 1. Brites,

1 780 —ollocarse 0 quadre da Ressurrcigio defronte du ¢a-
pella de Sacramento,

1781 —novembro 30 — 3ae delinitivamente collocadus nos
seus mausoleos actuacs os restes del-rel D. Allon-
so tv ¢ da rainha 1), Brites,

Saculo XIX

1863 —Obras na s¢ dexde aunos,

1883-—selembro 30— Sae da ¢ para Carnaxide cm grande
pempa a devata imagem da Senhora da Rocha ap-
parceida.

NOTA XIil

8. CHRISTOVAD

Quem quizer estudar a intercssante fenda d'este nehuloso
personagem, pode consullar v primoroso zrtige do meu
bom amige Antenie Xavier Rodrigues Cardeiro no n.e 14
do periodico Republicas, de 7 de marge de 1885,



ADDITAMENTOS A0 VOLUME ANTECEDENTE

A QUINTA DE BELLAS

DOACBES A DIOGG LOPES PACHECO

A pag. 330 confessei ndo saber preencher uma selugio de
continuidade que me apparecen na longa sequencia dos va-
rics donos da velha quinta de Bellas,

O st visconde de Sanches de Baéna teve a bondade da
me remetter em 1g de junho d'este anno de 85 vas preciosos
apontamentos, por onde sc mostra que o morgade instituido
por Diogo Lopes Pacheco em 138p, aos oitenta ¢ quatro
annos, passou para scu filho primoegenito Jodo Fernandes
Pacheco. Este, desavindo com elrei DD, Jedo 1, transferiv-se
para Castella, foram-lhe confiseados os bens, e dados entdo,
como dige no referido logar, a Gongalo Peres de Malafaya.
Fis os apontamentos: '

Dioce Lores Pacueco teve o senhorio da ville de Tran-
coso por carta passadas em Santarem a 25 de setembro da
era de 1409, anno de 1371, El-rei D Jodo 1 restituiu-the
todos os scus bens, por cartn passada em Lisbea a ¢ de se-
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tembro de 1384, onde se declara que a confiscagio d'clles
fora por falsas informagées, Teve mais os senhorios das villas
de .andoso ¢ Oliveira, por carta de 24 de agosto de 1385
¢ outubro de 1387, ¢ as aleatdarias mares de Celorico da
Beira, ¢ de Santarem (carta de & de abril de 138¢, livro
d'el-rei I Jodo 1, 0l 16). Teve a confirmagio do morgadoe de
que era cabega a quinta de Bellas, ¢ em que entravam tam-
bem a quinta de Carnide ¢ a do Pago do Lumiar,

Falleccu Diogo Lepes em 1 393, como consta da confirma-
¢io de bens feita a seu itho Jedo Fernandes Pacheco, Casara
com ). Jeanna Vasques fitha de Vasco Percira ¢ de I, lgnez
da Cunha. Teve iilho:

Joao Fervaxees Pacunco herdeiro do morgado de Bellas
¢ muis casa de seu pac. Foi do eonselho d'el-rei 13, Jodo o, ¢
scu guarda-mor. Prestou-lhe grandes serviges, ¢ achou-se
com scu pac em Aljubarrota, Parcecndo-the que « remunera-
¢ie de taes scrviges nde cra condigna, passou-se para Cas-
tella, [evando comsigo 300 homens de cavallo eatre parentes
¢ creados, 1701 bem acolhiido em Castella por cl-vei I, Hen-
riquc; entre outras mercds reccheu a villa de Belmonte da
Mancha. Nao vollou a Portugal, ¢ por isso se lhe conlisca-
ram os bens em lavor de Gongale Peres de Malafayn.

Casou Jodo Fernandes Pacheeo em Castella com D). Ignez
Telles de Menezes fitha de D, Gongalo Telles de Menceses,
conde de Neiva ¢ Faria, ¢ de sua mulher I, Maria de Alhua-
quergque, Teve hlha:

I3, Manes Pacurco herdeira da casa de sew pae em Cas-
tella: casada com Affonso Telles Girdo irmio de D. Leonar
da Cunha mulher do doutor Jodo das Regras. [Yesse casa-
meato descendem os duques de Escalona, marquezes de Vi-
Ihena, ¢ outras casas titulares,
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I
ASCENDENCIA DE RODRIGO AFFONSO DE ATOUGUIA

Dissc cu a pag. 336, nota, que igriorava a linha par onde
Redrige Affanse, 1.° senhor de Bellas na scoule xvi, s en-

troucava em I), Roberto de Licorne. Um assiduo leitor da -

Lisbos antiga, o sr. Agostinho de Drnellas, aceudiu cspen-
taneamente a esza lacuna, ¢ teve a bondade de me trazer em
12 de junhe d'este anno de 1885 os elementos com que pusso
agora completar o que me fultava, extraidos por sua mio do
codice n,* 468 de Alcobaca, hoje na bibliotheca nacional de
Lishna. Sin apoatamentos dos duls chronistas Franciscs e
Antonie Brandie. Por csses apontamentos se vé que:

Grrar Gongaiyes be Atovcurs, bisncto de D, Roberto de
licorne, ¢ mencionado a pag. 516 do precedente volume,
cason com Tareja Pires, bisncta de ovtro dos hevoes do cerco
de [Lishoa, D. Ligel. D'csse casamento naseou:

Ruy Govgacves Frasce, marido de I, Maria Pires filha
de Pero Martins da Alfama, que jaz no claustiro da sé dg Lis-
hoa, como se viu no logar respectivo. Tiveram:

Ruy Fraxnca (ou Roy Gosgatves) que fol pac de

Arroxso Robrigurs, pae de

Marrin Arronso, do quem nasceu

Ropmso Arvoxso o velho, progenitor de

Lurz ArrFonse pe Atousuia casado enm lzahel (ou Maria)
Telles Carréa {ilha de Estevam Cornréa, de Tavira. D'esse
CASAMENto Nascerum:

Luiz Affonse de Atouguia, com yuem se continda, ¢

Rodrigo Affonse de Atouguiz, com quem logo se con-
tinuard.

Lutz AFFoNsD D Aroustia, senhor de Ranhados, thesou-
reiro-mor del-rei [, Manuel, casou com [gnez Alvares da
Hua fitha de Alvaro Annes da Rua, chanceller doinfante
D. Fernando na Madeira, ¢ teve gera¢do, que nig importy
aqui,

R
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Roprico Arrosse pe ATouguia, escrivie da fazenda do in-
fante D, Verpando, o qual infante ji era Fallecidy ¢m 1 500;
vedor da fazenda da sua viava a infanta I Brites, senhor
de Salvaterra de Magos, da metade da ilha de Sanctiago, ¢
pela doagdo de sua ama 1.° senhor de Bellas.
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Baronius — Ananales Ecclesiastici,

Bluteau {P.= 1), Raphacl) — Vocabulario.

Bourassé (L'abbe J. J.)—Les plus belles cathédrales de France
— Tours, 1869, 8.2, 1 vol.

Caldas Barbosa(Domingas)— Deseripedoda prandiosa quinta
dos senhores de Bellas, ¢ noticia do sew melhyranrenta —
Lishoa, 1799, 4.% 1 vol.

Cartorio da camara municipal de Lishoa,

Cartorio do hospital de 5. José.

Castro ¢ Sousa (Antonio Damasoe de), abbade de Sancta Fu-
talia, mais conhecido pelo nome de o abibade Castro —
Jtinerario que os extrangeiros jue ween a Portugal devem
seguir na observagdo ¢ exame dos edificius ¢ monumcentos
mais nolavets d'este reino — Lisboa, 1845, 8.2, 1 loth,

Castre ¢ Sousa (Antonio Damuso de) — Deserippdo do pala-
cio real na villa de Cintra — 1838, 8., 1 folh,

Col (1. Jodo), oratoriane— Catalogo dus prelados du egreja
de Vizen — no tomo o da collecgao da academia veal de
historia,

Corréa (Gaspar)-— Lendas da India.

- Cartes do retno desde o anno de 130y afé ¢ anno de g4 —
Mss. da bibl, nac. de ).ashoa, J—5—30, 2 vol,

Falcio, Vide Figuciredo Faledo (Luiz de).

Fernendes Thomaz (Manucl) ~— Repertorio geral on [ndice
alphabetice das lets extravagantes do reing de Portugal
— Coimbra, 1815, [ol,, 2 vol,, 1825,

Ferreira de Vasconcellos (Jorge) — Comedia Ulysippo, 3.4
edigio — Lisboa, 1787, 8.7, 1 vol.

Ferreira de Vasconcellos (Jorge) — Momorial das proezas da
segunda Livola redondx,

Figuciredo (Manuel de) — Theatro, annotado pelo irmio do
auctor, Francisco Coclho de Figueiredo.

Figueiredo Faledo (Luiz de) — Livro emn gue se contem toda
& fazenda ¢ real paivimonio dos reinos de Portugal, In-
dias, e tlhas adjacentes, ¢ putras particularidades ... co-
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prado fielmente do mss, original — Lisboa, 185g, 4.°,
1 vol.

N. B. O auctor era sceretario de D. Filippe 1, e es-
creveu ¢m 1607,

Gazeta de Lisboa.

Nistoria verdadetra da devoplio & Senhora da Cuia, dada 4
luz pela real irmandade da Senhora du Guia ~ Lisboa,
1R5g, 8.2, 1 folh,

Hollanda (Francisco de}— Daos monumentos que fallecem 4
cidade de Lisbos — Mss. da academia real das sciencias,
transcripto pelo conde de Raczynskl no seu livre Les
arts en Portugal,

flustragdo (A) — jornal de Lishoa, 1845,

Jacquemart {Albert) — Histosre du mobilier — Paris, 1876,
8.2, 1 vol.

Iaeroix (Paul) — Le moven dge ¢f la renadssance — Parls,

Obra de grande luxo dirigida por Lacroix ¢ eollabo-
rada por muitos archeologos e escriptores,

Lavanha (Joio Baptista) — Viagem de D, Filippe u ao refno
de Portugal — Madrid, 1621,

Leitde de Andrada (Migoel) — Miscelianea, 2.2 edicio — Lis-
boa, 1867, 8.0, 1 vol,

Leitio Manso de Lima (Jacinthe) — Fumilias de Portugal
tivades dos melhores nobiliarios do reine, efe.— Mss, da
bibl. nac. de Lisboa. Longa serie de volumes,

Lima (D. Antonin), senhor de Castro d'Aire — Nobiliario —
Mss. da bibl. nac. de Lisboa, C—1—22,

Lopes (Ferndo) — Chronica d'cl-rer D, Fernande,

S. Luiz (D. Francisco de) — Memoriz em gue se trata da
origem do nome de Portugal, ete. — Nas mem. da acad.
real das sciencias,

Manuel de Mello (). Francisco) — Apologos dinlogaes —
Lishoa, 1721, 8.2, 1 vol.

Memorias para a historia ecclesinstica de Portugal—Yolume
manuscripte, de interessantes miscellancas, A—4—s3 da
bibl. nac, de Lishoa.

A f. 39 e seg. traz uma scric de quesitos e respostas
deerca da sé de Lishoa unieriores & 1755,
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Mendes da Fonseca {Jodo) — Mamoria chronslopice dos ex.m
prelados ... de Lamego — Lisboa, 1780, 4., 1 vol,
Mnemasine Lusitanz (jornat de betlas-artes) — Lishoa, 1814,

1.2 vol.; 1817, 2.0 vol.

Moreira (Antonio Joaguim)— Collecgdo de cpitaphiog, tnsepia”
pedes, e lallreiros — o vol. mss. na bibl, da acad. real
das sciencias de Lisbea, '

Morganti (I3eate) — Descripda Sunshre das ex::qui-.:s que x
bastlica palriarchal de Sancly Maria dedicou & memerig
do senhor rei D, Jodo v — Lisboa, 17350, 4.7, 1 vol,

Nunes Frankhin (Franciaco) — Memoria dverea do candeal D,
Jorge da Costa {Alpedrinha), — Vem no tom, v, p. 1,
das mem, da acad.,

MNunes do Lido (Duarte) —Descripeio de Portrgal— Lishoa,
1000, 8.9, 1 vol.

Oliveira. Vide Fretre de Olfveisa,

Oliveira (Christovam Rodrigues de). Vide Rodrigues de O1i-
verra.,

OCliveiru (Nicolauw de) — Livro das grandecas de Lisboa —].is-
boa, 1620, 8., 1 vol. de 186 falhas numeradas sé na
frente, mais algumas de profugo, errata, indiee, cte.

Pariz (Matheus), fallecido em 125¢, {rade bento ingles, de
talento grande e varindissimo — [fistor ia major, sive re-
rum anglicarum Historia — desde 10075 a 1250,

Patricie (Amador) — Memorias das principaes providencias
no fervemeto de 1755 — Lisboa, 17350, fol,, 1 vol,

Patricio(Antonio) — Diccionario goographico ou noficia Nis-
forice de todas as cidades, villas, rios, ribeiras, sorras, e
portos de mar dos veinos de Portugal ¢ Agarpe. —1Vieou
em letira C.

D, Pedro - Nobilizrio chamade do conde D. Pedro — Porl,
Mon.— Script.

Pina (Ruy de} — Chronica d'el-red D, joZo u. —No vol. 1t
dos fneditos da academia,

Pina (Ruy de)— Coranicas dos reis de Portugal,

Pistorius(Joannes) — Rerum germanicaram scvipiores —a vol,

Reczynski (L.e comte) — Dictionnaire historico-artistigue du

 Portugal— Paris, 1847, 8.%, 1 vol,
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Relapam, em que se trala, ¢ faz ha breve descrigio dos arves
deres mais chegados d cidade de Lishoa, e seus drrabal-
des, elc.— Lishoa, 1626, 8.%, 1 folh,

Relagio da derrota naval, frgauhas ¢ successas dos cruzados,
gue partiram do Esealda para a Terra Saneta no anno
de 1189, cseripta em latim por um dos mesmos cruza-
dos, traduzida ¢ annotada por ], B, da Silva Lopes —
Lisboa, 1844, 4., 1 vol.

Relagdo da primeirva jornada que fos a Africa na anno de 1574
o serenissina rey L), Sebastido, escripta polo mesmo prin
cipe.—Vem no fim do tom. 1v das Memorias de Diogo
Barbosz Machada.

Rezende {Garcia de) — Chronica d'el-rei D, Jodo 1.

Resenha das familias tilulares do reino de Partugal acompa-
nhads ds noticias biographicas de alguns individuos das
mesmas famidias — Lishea, 1848,

I, . Sin anctores d'ssta Resenha Jodo Carlos Feo
Carduso, ¢ José do Valle Percira de Menczes.

Ribeiro (Jodo Pedro) — Memorias authenticss para a fustonz
do real archive — Lisboa, 181g,-8.7, 1 vol,

Ribeiro Guummarics (José) — Summarie de varia historia.

Roberto do Monte — Chrondcon, — Apud bibl, Joannis Pis
torii,

Rosa de Viterby (Frel Joagquim de Sancta) — Elucidario.

Sande {F.r Duarte de) — Lisbos em ryd4. — Artigos no Ar-
chive Pittoresce t. w1, traducgio de A, J. de I, (Antonio
José de Figuciredo),

Sancta Catharina (Frei Lucas de) () — Anatomice jocaso.

Scriptornm: (Hlustriuns veferum) qui rerum @ germanis per
multas efates gestarum historias ... reliquerunt, tomus
unus —~ Francolurtl, 15813, 4.%, 1 vol.

Sebastido (El-rei o Senhor Dom). - Vide Relagdo,

Severim de Faria (Manucl)— Discurse sobrea origem e grande
antiguidade das vestes, qite usa por habilo eccclesiastice
o clorw de Portugal. — Nos Discursos varios poltticos.

Simées (Augusto Filippe) — [1a architectura religiosa em
Coimbra duranie % edade media — Coimbra, 1875, 8.7,
1 folh,

Vﬂh. Y. 30
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Simdes {Augusto Filippe) — Ruliqreias dy wrchitectiva ro-

mang-bysantina em Portugal.
Sousa {Frei Luiz de) — Amnzes d'sl-red DL Jodo
Syropse dos principacs actos adminisirativos 4o
nicipal de Liskoa e Npy— Pishou, 183y,
Synopse dos frincipaes actos afninistrativas da
nieipal do Lisboa em r¥p5 — Lishoa, 1814,
S}-ﬂoflsc dos principacs avtos adminishatives da
nicipal do Lrsbox em 1836 — Fishoa, 1839,
Synopse dos principaes etus admodsivativos fa
afcipal do Lisbox om 18;7 — Lishon, 1817,
Synopse dos privcipacs aclos adminisiralivas da
ricipal de Liskoa em iNge — Lishou, 151,
Synopse dos privcipucs aclfes administs alives dx
wicipal de Lishox em r¥pp — Lisboa. 18y,
Synopse dos principavs aclos awdininsh alives da
ricipal de Lisboa vm 18 — Lishoa, s,
Synopse dos principacs actos admmistratives da
aicipal de Lisbos em 845 = Lishoa, 183,46,
Synupse dos principaes acfus admialshratives dax
nicipal de Listor om 186 — Livhoa, 1357,
Svuopse dvs principacs actos adminisiratives da
aicipal de Lisbox em 187 — Lishon, 18,48,
Synopse dos principacs acles adminisiratives da
aleipal de Lishoa em 1848 — Lishon, 1844,
Synopse dos principacs actos admistratives da
nicipal de Lisboa em 13— Lisboa, 1830,
Srw,-rwpse dos principaes actes ddmistrativos da
nicipal de Lisboa vm 1850 — Lashoa, 18351,
S_}-‘ROI‘-"L’ dos principaes aclos adminisirativos da
wictpal e Lisbox em 1851 — Lisboa, 1832,
Syuopse das principacs actes admristraiives Ja
sicipal de Lisboz enmt 1852 — Lishoa, 1833,

.,
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Teixeira de Aragao (A. )= Descripgio goral ¢ Ristorica das

mocdas, etc, ~lisboa, 1877, 8., 3 vol,

Texier (Charles) — L'architecture bysantine— Londres, 1804,

fol., 1 vol,

Bello livro em folio carregade de magnificas estanpas,
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Vicira Lusitano (Franciseo} — Q insigne pinfor e leal esposo
— Fisboa, 17..., 8.2 1 val,

Vithena Barbosa ([gnacio de) — Estudos historicos € archeo-
tugicos ~ Lishoa, 1871, 18753, 8.5, 2 vol,
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Caritrne H
PAG.
Continta ¢ autor a desfiar o foral [ishonense, — Pro-
teegiio a0s ferrciros e pelleiros.— A Indusiria do ferro
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das do foral. — Por elic ficam as homens de armas
recehendo honreda nposentadaria. — Os vencidos, —
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Cartruno I

Sancta Cruz do Castello, — Eshoco de historia d'esta
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Carrtnno IV

Visita 10 antige pago real da Alcagova. = O aleaide

oy

roiro. —FEl-rei D, Diniz, — Festas ao inglez conde
de Cambridge. —Obras grandiosas d’el-rei D. Jodo 1,
— Festas na reinado do mestre de Aviz, — Os cisacs
de Cintra, — Morte d'elerei D. Jodo 1. — Acelamacio
do scu suceassor. —- Morte da rainha D, Josnna, — Ca-
samento da infanta D Leonor filha d'cl-rei D. Duarte,
~ Nazeunente del-rel D, Jodo m, — Cortes no page
da Aleagova em 143 5. — Conjeclura seerea do archi-
teeto Maritin Annes.—-Nageimento do principe D. Af-
fonso, — El-ret I, Manuel e o page. — A rainha D.
brabel. — Cortes em 1498, — Chegada de Vaseo da
Gama.— Vasco da Gama ¢ o pago da Aicn{;cva,-—(:a-
sumente del-red T Manuel com a rainha D, Maria,
— Nascimento d'el-rei ID. Jodo i, = Seena de um va-
queiro em 1302 na camara du rainha, — Nasee o thea-
tro portuguez. — Juramente do herdeira do reino em
1303.— Nascimento das infantas B, [zabel ¢ D. Bri-
tes. — Fim principios de 1505 ¢ desamparado pela
¢irte o pago da Afeagova,— Providenclas dos senhores
13, Jada su e D. Sehastido. — E chamado o Venturing
adescrever o pago tal como o viu em 1371, —Duarte
de S[ande em 71384 — Quanto gastzva Filippe 0
nesta casa real, — Conelusio oo oo oot e,

Carrryro V

citndo a sr. Vithena Barbosa, — A [regucein de Sancta
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Cruz ¢ ¢ governador do castello Eusebio Candido

Cordeiro Pinheiro Furtedo. — Citam-se algumas das
ohras d'elle. — Padrio de agradecimento dos mora-
dores do presidio,.— Citarse o sr, Corréa Pacs,—II-
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Caritire V1

Deiza o autor d'este liveo o scu bilhete de visite ao ha-
bitante mais nomeado da freguczia de Saneta Cruz, —
O ¢eleberrimo 3. Jorge,— Cita-s¢ c extracta-se o Novo
Regimento. — Antiguidade do culto de S, Jorge em
Portugal.— El-rei 1), Jodot confere o nome do grande
Sancie an castello de lishoa. — A casa dos vinte ¢
guatro, — O estandarte de S, Jarge arrchanha os ofli-
cios de ferro ¢ fogo.— O cavalls do Sancio. —Viers-
situdes & peregrinagoes da devota imagem, — Reeor-
da-s¢ an leitor a geande procissio do Carpa de Deys
em 1714, — Deeadencia moderna da procissio, -—
Quadrn de costumes: ¢onduz-se o leitar a ver em
Sancta Cruz § partida do Suncto ¢ do seu sequite
para a progissdo em HB ...l e
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Continta o autor a'&'th poregrinfsio no castello, — As
torres de Ulysses, da Menagem, Albarrd, ete, — Bi-
bliotheea del-rei D, Jodo it na terre Albarrd. —Um
solho eolossal do tempo d'el-rei D, Diniz. — O que
ert a casa dos ledes? — (0 observatorio de 1770.—A
cerea ¢ ponte levadiga do antige castello. - Conduaz-se
o leitor a wer nm abtiquissimo portal em ogiva, — A
esphera d'el-ret I3 Alanuel. ~- Trocadilhe histarico,
— As emprezas ou divisas, — Portal do eastello de
Torres Vedras. — Lstado do eastello de Lishoa no se-
enlo x1v.— [Folhciam-se alguns {ragmentos da chro-
nica do mestre de Aviz. — Rendigio do castello 2o
mestre.— ) mestre no pago dos bispos,— Providen-
cias dn auctaridade para conscrvar o eastello como
ponta estratesrica.— Flrei 1, Maouel procura povoar
a costa do castelle,—No verdo de 1584 grandes obrag
n'essas iinmediagoes. — Opinlio de 'rancisco de ol
lande, — Cadeia no castello, — Saidas subterrancas.
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— Jutho de 18834 excavagdes interessantos. — Um
thesouro na costa do castello, — O incendio deo 1755,

Carrtore VIII

A torre chamada do Tombo no castello de Lisboa, —
Fl-rei D. Fernando 1. — Opinido de Aragio Morato,
¢ outra de Carvalho da Costa. — A torre do Haver
troca 0 seu nome no de toree do Tombo, — Centra-
lisagio dos archives nacionacs,— Brado das cbrtes a
el-rei D, Affonso v implerando a reforma diplomatis-
tica,— Reformas comecadas nos archivos rcaes por
cl-rei . Manuel. — Uma verba do seu’ testamento, —
Ferndo de Pina empreiteiro da leifura nove, — Palas
vras de Damido de Goes, — O celebre engenheiro Ma-
nuel da Maia. — Transferencia dos archives para S,
Bento depois de 1755.— Palavras do sr, José Sil-
vestre Ribeiro. — Computagfes estatisticas da popu-
lagio da freguezia de Sancta Cruz, — Mengio rapida
de varias curiosidades da freguezia. — Trovas inedi-
tas a0 erucifixo da egreja vovvarriririir i

Carrtieo IX

Restaura el-ret D, Affonso a diccese olisiponense, — O
hispo D, Gilberto, clerigo inglez da armada dos cru-
zadus, —Confirimagio pelo Sancto Padre Eugenio i
—Sagragio do bispo em Sancta Cruz da Aleagova..

Caritore X

Monmmentos nactonaes, livro do sr. Mendes Leal.— A
sua memoria sobre a sé de Lisbog.~ Compendia-se
aqui a argumentagio da memoria.— Opinides varias
quanto 4 origem do templo.— Tres grupos de argu-
mentadores.—Respostas do sr. Mendes Leal, — Men-
ciona-se o erudite archeologo Aegusto Filippe Si-
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mdes. — Inclina-se o auzor da Lisbod andigy 4 origem
romana do templo.— Porqué........ e .

Carrtuey X1

Sagragio da mezguita, e sua transformagio em sé epis-
copal. — Coelho Gaseo. — Vilipendios modernos a an-
tiga architectura do templo,— O coneyn Fuiz Duarte
Villela da Silva.— Mengio do arcchispo 1. Rodrigo
da Cunha..... b e

Ca FITULO Kll

~ Analysa-se minuciosamente a frontaria actuat da sé—
O adro.— A galilé. — A nave central, — Restauros
Anachromicos. .o v i e e P

Carmrere X1

Abresse o liveo de Mendongr para esclarccimento do
leitor. - A deseripgo mais antiga da ¢ de Lisboa.
— As suas cinco antigas naves. — Procura o autor de-
monstrar que ainds 14 existem, — (hras no primiciro
reinado.—Os architectos primitives.~— El-rei 2, Sun-
cho. — A rainha D. Urraca. — Iit-ret D, Aflonso e —
Mestre Hoberto de Lishoa, == Terremoto a o de de-
zembrode 1 721.—A capclade S, Gervasioinstituida
pela mae do conde 13, Pedro de Barcellos,-—1lospi-
tacs de¢ Lisboa. — Ohras d'¢l-rei . Affonso v.—
Transcreve-se uma ecsquecida ipseringao commemaora-
tiva.— O tumaule de bispo [t Gongalo Pereira. ... ..

Carrreno XIV

Tereemoto em 24 de dezembro de 1337, — Quiro em
114.4. — Coneerta cleret D, Affunso v o5 destrogos
ncgorridosnasé.— Analyse dc umas inscripgoes muito
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vetustas do primeiro hotares do lado norte do tem-
plo.-—Terremoto de 1347.~ A vista mais antiga da
- s¢ de Lishoa,— Descripgio de um séllo precioso da
cemara municipal.— Paluvras dc um italiane do ses
culo xiv deerca da eathedral lishonense.— A torre
guadrada.— Menclona-se Miguc! Leitdo de Andrada
¢ a sun Miscellanea. ..
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Carrrine XV

- Deseripeao da charole.— As capellas affonsinas.— 1.t

capella, 2.4 1.4 4.8, 35.20— 0 presepio de Machado de
Castro. — Diaressio deerca dos presepios.— A grande
cadeira de pedea.—Conjectura de lHerculano, — Can-
rectura do autor d'este livro,— 6.2 capella. —Os dois
soborbos tumulos de Topo Fernandes Pacheeo e sua
muther, — As acmas da funilis Alpoim no columnello
dircito d'essa capella. — Referem-se algumas antigui-
dacles relativas a antepassados da fumilia dos Alpoins,
au Alpoens, — Fpitaphies,—7.7 capella.— 8.2 capella.
- Analysam-se algumas curiosidades que ¢lla encer-
ra.— Lapide funeraria na parede interior da charola

Carrruno XVI

Terremotos de 11 de junho de 1355, € de 24 de agosto
de 1356.—A rainha D. Brites. — Obras em dias d'el-
rei ). Pedro 1.—~0s tumnlos reaes.— Capella insti-
toida pelo infante T, Pedro fitbo d'el-rei D, Diniz.—
Assiste ol-rel D, Jodo + moribunde & Missa solemne
na capella-mor da sua sé.— Descripgio « destino dos
dois oausoleos reaes acima mencionados, == () terre-
moto de 1755.— Os acluaes mausoleos aos dois ladus
da capetla-mor ...ovvnvne i g s

Carrruno XVII

O testamento do senhor D. Affonso 1v.—lastituigéo das
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svas mercearias. — Onde era a caga primitiva d'esse
estabelecimento piedoso,— A torre da Ribeira Velha,

— Contrariedadea experimentadas pelos usylados,—
Providenciaa reaes, — Estado presente das mercea-
FIAS v v e e rne e e v ba it e - 1 X |

Carrrunn XViH

. © claustro da ¢ de Lishoa.— Relance sobre os antiges
claustros. — O impluriion da casa reamana. — Estado
actual d'este cluustre lisbonense.— As suas arcarias.,
— Canjectura nova deerca de quem fosse o fundador
d'esta notavel pega, — O claustro de I3, Diniz em Al-
cobaga, — Corrcmese as diversas capellas do clausira
dasé,.—Artcaz'—A 1040 a5 abt a0
= Curiosidades d'essa eapella. — Inseripgdes muraes.
—Ilgnecz FEannes ¢ scu tio. — I'ero Marting de Alfama
e g seu epitaphio.—- Claraboia aberta uliimamente.
~ Magnilica lapide quinhentista da sepultura de Ma-
nuel Freire. — N'este clavsiro foi a primeira institui-
¢an da Misericordia, — Feel Miguel de Contrejras, -~
Uma asser¢do do pintor Manuel André. — Iiscute-se
se ¢ra um pintor ou um calador. — Profanagées da
LT 1o T S L 5

Carrrurs XX

Obras no tempo d'cl-rekD. Fernando.— Vendaval a 23
de fevercire de 1376, — As torres da sé, —Obras do
arcebispa D, Jorge da Costa comprovadas pelo seu

- brazio de armas. — As antigas torres e o3 seus curo-
cheos, =~ Og sinos,— Visita 45 ventanas dos eampa-
TUATIOS ¢« s v vcmr s e brastracacnnornsrootnsoreeen 202

Cartreno XX

Commemoragdes epigraphicas existenles na sé dcorea



~ LISBOA ANTIGA

da tomada de Lishoa, —Discussio com Miguel Leitao

de Andrada.— A pia baptismal.— Tradigdcs de San-
cto Antonic........ veeans e .

.......... PR

Carrruro XXI

Pira o auctor ante a pia baptismal a fallar do grande
Saacto Antonio.— O padre Antonio Vieira, — Sancto
Antonto foi ¢ Diario de Naticias do seu tempo, — Nas
antigas cothedraes havia osviveiros do ensine publi-
co.—{lita=se 1. Antonio da Costa.~— Tentagdo do San-
cto na ¢scada do edre. —Croz que elle grava com o
dedo na parede.~ Qs gaiatos de Lishboa e os threnos
de¢ Sancte Antonio.— Conta o autor um cngragadis-
$imo ¢aso aconlecido com o sr, visconde de Monser-

rate,— Antonio de Trueba encarrega-se do fecho do
capituio oo

Carrruro XXII

0 quadre de S. Christovam por Antorio Machado Sa-
ptizo.— Capella de Bartholomeu Joannes,..

PRI

Carrvyre XX

O cclebre quadre de Pedto Alexandrino de Carvalho
O Saivador da mundy, — Analyse esthetica d'esta ma-
gaifica obra.c....... e . -  eeeas

ek ey

Cmﬁuw XXIv

Sepultura do arcchispo D. Rodrigo da Cunha, — Re-

trato d'este grande prelado pelo sr, Mathoa, —Sepul-

tara do arcebispo D, Miguel de Castro.— O cruzeire
da sé: oito altares,—O de Sanct'Anpa,— O do Cora-
¢in de Jesus. — A eapelia do Sacramento, — Um gua-
dro de Pedro Alexandrino.— Inscripgdes hoje desap-

477

PAG,

30L

307

37

333



478 LISBOA ANTICA

rAG,
parccidas, — Outro quadro do mencionade pintar. —
O altar de Nossa Senhora a Grande. — Diggressio a
respeito de Martim Afonso de Sousa. — Recordagio
de Nossu Senhara da Rocha apparecida. — A acual
irmandade da Concelgio, — O altar de Sancta Maria
Malar.—A capella de S, Vicente, — Biggressio deerea
do culto deste Sancto, —Damida de Gooes, — Didivas
del-rei [ Aflunse 1 ¢ de sua fiiha Do Malalde, — -
vasao de moirosem 1184, — Donatives do infante 1D,
Fernando (o Sancto) 4 «¢ de Lisboa.— Nuno (ongal-
ves pinta o retabulo do altar de 5. Vicente ¢ dias
d'el-re1 D, Aflonse v.— 'erda das religuias do sanclo
padreeirs da cidade, —~ Tornam-se a achar cm 1692,
— Sua actual collocagio, — Qg corvos ... ... ... <. 348

Carirono XXV

Descripsino conjectural da antiga capella-mér da sé de
Lishoa, — O rewabulo do altar em 16145 seu autor
Amaro do Valle. — Algumas antigas Lipides tunera-
rias da capella-mér. — Kelance de olhos ao seu eslado

cactual oLt e PR P 113

Camryro XXV]

Capella da Senhora du Apresentagio.— Capella de San-
cta Antonio,— Sachristia.— Inscripgioes tumulares da
sachristia, — Qbras medernas; a casa do capilulo, —
O céro alte.— Vista tomada dos varandins da trifo-
rim. —Camparagio do tamanhe da s¢ de Lishoa com
ode outros Eemplos «v i iis i s . 36g

CamruLo XXVII

Atropellam-se varias visdes historicas no cspirite do
autor d'cste livro, ~ Baptisado d'el-rer D, Jodo u. -
Bengio dos cstandartes do duque de Braganga D,
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Jayme ao sair para a expedicio de Azamor.— A in-

fanta 13, leatriz duqueza de Saboya, ~ Juramento
dos povernadores do reino depois do fallecimento do
cardeal-rei, — Eatrada de Filippe u em Lishoz em
T T .

Carrture X XVIIE

Os pagns cpiscopacs, — Onde seriam os do bizpo D. Git-
berto? —Quadro pravavel do interior da sua peisada,
— O seu yiver. .aeiaa. v e 18¢

Carttyno XXIX

Vrocnra o autor fixar o sitio da residencia habitual dos
bispus ¢ arcebispos de Lishoa,— Factos averiguados,
¢ conjecturas mais ou menos admissivels.—Enume-
ra-se a lista dos prelados lishonenses desde D, Gil-
berto em 1147 até D, Thomaz de Almeida em 1755, 347

Caprroro XXX
Brado em favor da restauragin da sé de Lishoa.— Toma-
se para cxemplo a cathedrul de Sevilha.—Mada pratieo
de se levar a cabo tal empreza,— Vidragas eolovidas,
insiste-3e n'esse pormenar altamente pilloresco,— O
que ¢ ¢ o que péde a architectura.— Conclusdo ..., 408



ERRATA

Onde se¢ ¢ Leia-se

Pag, 246, linh, 14:

seculo xvir seculo xvi
Pag. aga:
CAPITULO XX VI CAPITULO XVI

Pag. 267, hnh, 6;
monumental . documental

Pag. 329, linh, 24:
E~ : woME i DE™ } DB § Ex f noms { 0E § DE™ §

Pag, 262:
No summario climinem-sc nas ultimas tres linhas as pala~
vras que principtam ¢ clausiro, ctc.



